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Introducing 


Perspectives on Labour and Income 


Nouveau ! 


L'emploi et le revenu en perspective 


Canada's essential employment and income 
information now in one quarterly journal. 


If you're responsible for developing 
employment strategies, negotiating labour 
contracts, forecasting economic trends, or 
administering social programs, you'll find 
Perspectives on Labour and Income 
indispensable. 


It will keep you up-to-date on the latest 
Canadian trends in employment... 
unemployment insurance, pensions, and 
industry changes... and income... earning 
gaps between men and women, family 
income and spending habits, and more. 
Every issue of this quarterly journal contains: 


+ Feature Articles... in-depth information 
on vital topics 


¢ Forum... an arena for discussion among 
researchers and readers 


e Sources. a compendium of new 
information sources, news and updates on 
current research 


e Key Labour and Income Facts... over 60 
indicators let you monitor the trends ona 
national and provincial level. 


Don't miss a single issue. Order your 
subscription today! 


Perspectives on Labour and Income 
(Catalogue No. 75-001E) is $50 annually 
(4 issues) in Canada, and $60 annually 
outside Canada. 


To order, write: Publication Sales, Statistics 
Canada, Ottawa, Ontario K1A OT6, or contact 
your nearest Statistics Canada Reference 

Centre, listed in this 
publication. 


ES MIAR EXOUS SET LE REVENUE N 


PERSPECT 


Toute l'information essentielle sur i'emploi et 
le revenu au Canada dans une nouvelle revue 
trimestrielle. 


Si vous avez la responsabilité d'élaborer des 
stratégies d'emploi, de négocier des contrats 
de travail, de prévoir les nouvelles tendances 
du marché ou d'administrer des programmes 
sociaux, VOUS ne pouvez pas vous passer de 

L'emploi et le revenu en perspective. 


Cette revue vous renseigne sur tout ce qui se 
passe dans le domaine de l'emploi... les 
employés a temps partiel, les pensions, les 
changements de l'industrie. et des 
revenus... les disparités salariales entre 
hommes et femmes, le revenu familial et les 
habitudes de consommation et plus encore. 
Chaque numéro de cette revue trimestrielle 
comprend : 


+ Des articles de fond... des analyses 
détaillées sur des sujets de l'heure 


e Un forum... une tribune pour échanger vos 
idées et connaître l'opinion des autres 
chercheurs et lecteurs 


e Des sources... un condensé de nouvelles 
sources d'information, de renseignements 
et une mise a jour sur les recherches en 
cours. 


¢ Des indicateurs clés de l'emploi et du 
revenu... plus de 60 indicateurs vous 
permettant d'analyser les tendances du 
marché provincial et national. 


Ne ratez pas un seul numéro. Abonnez-vous 
dès aujourd'hui ! 

Un abonnement à L'emploi et le revenu en 
perspective (n° 75-001F au catalogue) coûte 
50 $ pour quatre numéros par an au pays 

et 60 $ annuellement à l'étranger. 


Pour commander, écrivez à Vente des 
ublications, Statistique Canada, Ottawa 
Ontario), K1A 0T6 ou communiquez avec le 

Centre régional de consultation de Statistique 

Canada le plus près de chez vous (voir la liste 

dans cette publication). 


For faster service, call toll Pour obtenir votre revue 
free and use your VISA or plus rapidement, composez 
MasterCard. le numéro suivant sans 


frais et portez la 
commande à votre compte 
VISA ou MasterCard. 


1-800-267-6677 
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Editor’s Note 


Changes in this months’ CEO include the addition of a 
new table (6.9) on capacity utilization, a revamped 
format for table 8.1 to reflect new data on farm cash 
receipts, and more data on housing starts in table 7.3. 


These changes are also incorporated in the 1988/89 
issue of the Historical Statistical Supplement, which 
subscribers will receive in July as part of your 
subscription. This publication contains up to 60 years of 
annual data, including 1988 for all series. 


A major review of the titles of the tables was completed, 
and an index to the tables will be included next month. 


Users who have suggestions on data or articles to be 
included in the CEO are encouraged to use the User’s 
Survey form at the end of the publication. 


Published under the authority of the Minister 
of Regional Industrial Expansion 
©Minister of Supply and Services Canada 1989 
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Note de l’éditeur 


Les changements dans ce numéro de l'O.É.C. comprennent 
l’ajout d’un nouveau tableau (6.9) sur l’utilisation de la 
capacité, un nouveau format pour le tableau 8.1 afin 
d’incorporer de nouvelles données sur les recettes agricoles 
et plus de données sur les mises en chantier de logements 
au tableau 7.3. 


Ces changements sont également incorporés dans le dernier 
numero du Supplément statistique historique, 1988/89 que 
les abonnes recevront en prime au cours du mois de juillet. 
Cette publication contient jusqu’a 60 ans de donnees 
annuelles et comprend les dernieres donnees de 1988 pour 
toutes les séries. 


Les titres des tableaux ont tous été revus et un index des 
tableaux sera ajoute le mois prochain. 


Les utilisateurs sont pries d’utiliser le formulaire d’enquete 
aupres des lecteurs annexe a la fin de ce numero pour nous 
communiquer des suggestions d’articles ou de données a 
paraître dans L’O.E.C. 


Publication autorisée par le ministre de 
l'Expansion industrielle régionale 
©Ministre des Approvisionnements et 
Services Canada 1989 


Price: Canada $21.00, $210.00 a year 
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Data in Many Forms … 


Statistics Canada disseminates data in a variety of forms. In 
addition to publications, both standard and special tabulations 
are offered on computer print-outs, microfiche and microfilm, 
and magnetic tapes. Maps and other geographic reference 
materials are available for some types of data. Direct access 
to aggregated information is possible through CANSIM, 
Statistics Canada’s machine-readable data base and 
retrieval system. 


How to Obtain More Information 


Inquiries about this publication and related statistics or 
services should be directed to: 


Current Analysis Section, 
International and Financial Economics Division, 


Statistics Canada, Ottawa, K1A OT6 (Telephone: 951-9162) 
or to the Statistics Canada reference centre in: 


St. John's (772-4073) Winnipeg (983-4020) 
Halifax (426-5331) Regina (780-5405) 
Montréal (283-5725) Edmonton (495-3027) 
Ottawa (951-8116) Calgary (292-6717) 
Toronto (973-6586) Vancouver (666-3691) 


Toll-free access is provided in all provinces and territories, 
for users who reside outside the local dialing area of 
any of the regional reference centres. 


Newfoundland and Labrador 


Nova Scotia, New Brunswick 
and Prince Edward Island 


— 


-800-563-4255 


oak! 


-800-565-7192 


Quebec 1-800-361-2831 
Ontario 1-800-268-1151 
Manitoba 1-800-542-3404 
Saskatchewan 1-800-667-7164 
Alberta 1-800-282-3907 


— 


Southern Alberta -800-472-9708 


British Columbia (South 
and Central) 
Yukon and Northern B.C. 


(area served by 
NorthwesTel Inc.) 


as 


-800-663-1551 


Zenith 0-8913 


Northwest Territories 
(area served by 


NorthwesTel Inc.) Call collect 403-495-2011 


How to Order Publications 


This and other Statistics Canada publications may be 
purchased from local authorized agents and other community 
bookstores, through the local Statistics Canada offices, or by 
mail order to Publication Sales, Statistics Canada, Ottawa, 
K1A OT6. 

1(613)951-7277 


Facsimile number 1(613)951-1584 
National Toll Free Order Line 1-800-267-6677 


Toronto 
Credit card only (973-8018) 


Des données sous plusieurs formes ... 


Statistique Canada diffuse les données sous formes diverses. Outre 
les publications, des totalisations habituelles et spéciales sont offertes 
sur imprimés d'ordinateur, sur microfiches et microfilms et sur bandes 
magnétiques. Des cartes et d’autres documents de référence 
géographiques sont disponibles pour certaines sortes de données. 
L'accès direct à des données agrégées est possible par le 
truchement de CANSIM, la base de données ordinolingue et le 
système d'extraction de Statistique Canada. 


Comment obtenir d’autres renseignements 


Toutes demandes de renseignements au sujet de cette publication ou 
de statistiques et services connexes doivent être adressées à: 


Section de l'analyse de conjoncture, 
Division de l’économie internationale et financière, 


Statistique Canada, Ottawa, K1A OT6 (téléphone: 951-9162) ou au 
centre de consultation de Statistique Canada a: 


St. John’s (772-4073) Winnipeg (983-4020) 
Halifax (426-5331) Regina (780-5405) 
Montréal (283-5725) Edmonton (495-3027) 
Ottawa (951-8116) Calgary (292-6717) 
Toronto (973-6586) Vancouver (666-3691) 


Un service d’appel interurbain sans frais est offert, dans toutes les 
provinces et dans les territoires, aux utilisateurs qui habitent a 
l'extérieur des zones de communication locale des centres 
régionaux de consultation. 


_ 


Terre-Neuve et Labrador -800-563-4255 


Nouvelle-Écosse, Nouveau-Brunswick 
et lle-du-Prince-Edouard 


ES 


-800-565-7192 


Québec 1-800-361-2831 
Ontario 1-800-268-1151 
Manitoba 1-800-542-3404 
Saskatchewan 1-800-667-7164 
Alberta 1-800-282-3907 


Sud de l'Alberta 


Colombie-Britannique (sud 
et centrale) 


Yukon et nord de la C.-B. 
(territoire desservi par la 
NorthwesTel Inc.) 


_ 


-800-472-9708 
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-800-663-1551 


Zenith 0-8913 


Territoires du Nord-Ouest 
(territoire desservi par la 


NorthwesTel Inc.) Appelez a frais vires au 403-495-2011 


Comment commander les publications 


On peut se procurer cette publication et les autres publications de 
Statistique Canada auprès des agents autorisés et des autres 
librairies locales, par l'entremise des bureaux locaux de Statistique 
Canada, ou en écrivant à la Section des ventes des publications, 
Statistique Canada, Ottawa, K1A OT6. 
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Notes 


NOTES TO USERS 


Data contained in the tables are as 
available on August 8, 1989. 

Data contained in this publication 
(unless otherwise specified) are seasonally 
adjusted. 

Some tables contain selected 
components and thus do not add to the 
totals. As well, most figures are rounded. 


NOTE ON CANSIM 


Data in this publication were retrieved 
from CANSIM+ (Trade Mark of Statistics 
Canada for its Canadian Socio-Economic 
Information Management System), and 
processed to create a photo-ready copy 
from which this publication was produced. 
CANSIM is the Statistics Canada 
computerized data bank; series published 
here (as well as other data) are available on 
computer printouts, tape, diskette or directly 
via terminal. 


The identification numbers at the top of 
each column of data refer to the CANSIM 
Identifier for the unadjusted or seasonally 
adjusted monthly or quarterly data in the 
column. 

For more information on CANSIM 
services, please contact: 


Electronic Data Dissemination Division 


Statistics Canada 
9th Floor, 

R.H. Coats Building, 
Ottawa, Ontario 
K1A OT6 


Telephone (613) 951-8200 


SYMBOLS 
The following standard symbols are 
used in this Statistics Canada publication: 


.. figures not available 
... figures not appropriate or applicable 
- nil or zero 
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NOTES AUX UTILISATEURS 


Les données publiées dans les tableaux 
sont les données disponibles au 8 août 1989. 

A moins d’avis contraire, les données 
paraissant dans cette publication sont 
désaisonnalisées. 

Certains tableaux comprennent des 
composantes choisies et donc leurs sommes 
diffèrent des totaux. De plus, la plupart des 
données sont arrondies. 


NOTE CONCERNANT LE CANSIM 


Les données publiées dans cette revue 
sont extraites de CANSIM+ (marque de 
commerce de Statistique Canada pour son 
"Système canadien d’information 
socio-économique") et traitées pour donner une 
copie destinée à la photocomposition qui sert à 
la préparation de cette publication. CANSIM est 
la banque de données informatisée de 
Statistique Canada. Les données qui s’y 
trouvent (ainsi que d’autres données) sont 
disponibles sur imprimés d'ordinateur, bandes 
magnétiques ou disquettes ou directement au 
terminal. 

Les numéros d'identification au-dessus de 
chaque colonne de données correspondent à 
identification de CANSIM pour les données 
correspondantes aux statistiques mensuelles ou 
trimestrielles brutes et désaisonnalisées. 

Pour tout autre renseignement sur les 
services CANSIM, veuillez communiquer avec: 


La Division de la diffusion informatique des 
donnees 

Statistique Canada 

9ième étage 

Edifice R.H. Coats, 

Ottawa, Ontario 

K1A OT6 


Téléphone (613) 951-8200 


SIGNES CONVENTIONNELS 
Les signes suivants sont utilisés dans cette 
publication de Statistique Canada: 


.. Chiffres non disponibles 
.. n'ayant pas lieu de figurer 
- néant ou zéro 
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Summary Table - Key Indicators Tableau sommaire - Indicateurs principaux 
Year and Real gross Employment, Unemployment Consumer Merchandise Ratio of Retail sales, Composite 
month domestic per cent rate price index, trade manufacturing per cent leading index, 
product, per change per cent balance, inventories/ change per cent 
cent change change, millions $ shipments in volume change 
PORN eh PGs Lo unadjusted 
Annee et Produit Emploi, Taux de Indice des prix Solde du Ratio des stocks Ventes au Indicateur 
mois interieur brut Variation en chomage a la consomma- commerce des aux livraisons detail, composite 
reel, variation en pourcentage tion, variation marchandises, dans la Variation en avance, 
pourcentage en pourcen- millions $ fabrication pourcentage Variation en 
tage, non- en volume pourcentage 
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OVERVIEW* VUE GENERALE* 

Led by business investment and L'économie canadienne continue de croitre 
housing demand, which gave some lentement en mai, alimentee par 

evidence of recovering as mortgage rates l'investissement des entreprises et la demande 

eased, the Canadian economy continued to de logements, laquelle donne des signes de 

grow slowly in May. Little change in the reprise avec le relachement des taux | 
short-term is signalled by the levelling off of hypothécaires. L'indicateur avance en mai 

the leading indicator in May. Most of the suggère peu de changement des conditions a 

major indices of price moderated in June, court terme. La plupart des principaux indices 

while the unemployment rate rose to 7.5% de prix se moderent en juin, tandis que le taux 
in July after declining to 7.3% in June. de chomage augmente a 7.5% en juillet, apres 
une chute a 7.3% en juin. 

* Based on data available August 8; all * Basés sur les données disponibles le 8 aout; 
data are in current dollars unless toutes les données sont en dollars courants, 
otherwise stated. sauf indication contraire. 
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Current 
economic 
conditions 


Conditions 
économiques 
actuelles 


The strength of business investment 
continued to be evident in higher import 
demand and orders and shipments of 
capital goods in domestic manufacturing in 
May. These gains were consistent with the 
upward revision of planned business 
investment in plant and equipment. The 
mid-year survey of investment intentions 
showed a 13.6% increase for 1989, up from 
the 10.5% gain forecast by firms at the start 
of the year. The largest upward revisions 
were in manufacturing, utilities and finance. 
The enhanced investment intentions of 
firms were probably part of the reason 
behind a surge of new corporate bond and 
stock issues in May and June. 


The gradual reduction of long-term 
interest rates since the first quarter has 
been reflected in lower mortgage rates. The 
drop in rates, together with recent increases 
in employment, appears to be sustaining 
housing starts at over 200,000 units, while 
house sales rose in May and June, after 
falling sharply earlier in the year. 


Consumer demand for goods edged 
down in May, after a sharp gain in April. All 
of the softening originated in goods for 
which sales taxes rose sharply in May, 
notably tobacco, alconol and gasoline. 
Demand for other goods continued to rise 
modestly, although auto sales fell in June 
and July. Labour income was boosted by 
gains in employment in May and June, 
before employment levelled off in July. 


Exports rebounded in May, to recoup 
the effects of three consecutive monthly 
declines. All of the gain originated in 
shipments to the United States, reflecting 
the growth of some export markets such as 
machinery and equipment, autos, and 
forestry products. Further increases may be 
more difficult to achieve, however, as the 
U.S. economy slowed to 0.4% growth in the 
second quarter and the Canadian dollar 
remained at high levels. 


La vigueur des investissements des 
entreprises continue de se manifester dans 
augmentation de la demande a l'importation et 
des commandes et des livraisons de biens de 
nature capitale du secteur canadien de la 
fabrication en mai. Ces augmentations se 
retrouvent dans la révision à la hausse des 
provisions d'investissement des entreprises en 
usines et matériel. L'enquête de la mi-année 
des intentions d'investissement des entreprises 
donne une augmentation de 13.6% pour 1989, 
alors que l’on ne prévoyait que 10.5% au début 
de l’année. Les revisions à la hausse les plus 
fortes s’observent dans les secteurs de la 
fabrication, des services publics et des 
finances. La force des intentions 
d'investissement des entreprises se retrouve 
probablement en partie dans une vague de 
nouvelles emissions d’obligations et d’actions 
des societes en mai et en juin. 

La baisse graduelle des taux d’intérét a 
long terme depuis le premier trimestre explique 
la diminution des taux hypothecaires. La 
diminution des taux et le dynamisme recent de 
l'emploi semblent maintenir les mises en 
chantier de logements au-dessus de 200,000 
unites tandis que les ventes de maisons sont a 
la hausse en mai et en juin, après avoir baissé 
fortement au debut de l’année. 

La demande de biens de consommation se 
replie en mai, apres avoir fortement augmenté 
en avril. La diminution en mai est imputable 
uniquement aux biens, avec la forte 
augmentation des taxes de vente au cours du 
mois, notamment sur le tabac, l'alcool et 
l'essence. La demande d’autres biens continue 
de croître légèrement. Le revenu du travail s'est 
trouvé relevé par la progression de l'emploi en 
mai et en juin, avant que l'emploi ne se stabilise 
en juillet. 

Les exportations se redressent en mai et 
regagnent tout le terrain perdu pendant trois 
mois de suite. Cette progression des 
exportations touche uniquement les livraisons à 
destination des Etats-Unis, ce qui s'explique par 
la croissance de certains marchés à 
l'exportation tels que ceux des machines et du 
matériel, de l'automobile et des produits 
forestiers. D'autres progressions semblent plus 
aléatoires, cependant, le taux de croissance de 
l'économie américaine tombant à 0.4% au 
deuxième trimestre, tandis que le dollar 
canadien reste fort. 
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Price increases moderated in June. Les hausses de prix se moderent en juin. 
The CPI slowed to a 0.5% gain, as more of La croissance de l'IPC se ralentit pour tomber a 
tne recent increase in federal and provincial 0.5%, car les recentes augmentations des taxes 
Sales taxes took effect in May, compared to fédérale et provinciales de vente sont entrées 
June, when the CPI jumped by 1.0%. Raw en vigueur plutôt en mai qu'en juin, lorsque 
materials prices fell by 1.6%, reflecting l'IPC avait augmenté de 1.0%. Le prix des 
widespread declines in oil, metal, and food matières brutes se replie de 1.6% a cause d'un 
prices. Manufacturing prices were little recul general du cours du petrole, des métaux 
changed for the third straight month. et des aliments. Les prix de la fabrication 
restent inchangés pour le troisième mois 
consecutif. 

Labour Markets - Little change in July Marché du travail - peu de changement en 
juillet 

Labour market conditions were little La conjoncture sur le marché du travail 
changed in July. following the improvement reste sans grand changement en juillet, apres 
in May and June. Employment edged down s'être amelioree en mai et en juin. L'emploi se 


by 0.1%, following two consecutive monthly replie de 0.1%, apres deux progressions 
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gains of 0.5%. All of the decrease in July 
Originated in part-time jobs, down 1.4%, as 
full-time employment rose 0.1%. 


By industry, employment was flat in 
services and dipped 0.1% in goods. The 
decrease in goods was confined to 


manufacturing, after an increase last month. 


Construction posted its third consecutive 
increase, reflecting the recent upturn in 
housing starts and the steady growth in 
non-residential construction. Agricultural 
employment rose sharply, as crop 
conditions continued to improve after last 
year’s drought. The stability in services 
reflected an offset between gains in public 
administration and declines in 
transportation. 


The unemployment rate rose from 
7.3% in June to 7.5% in July. Ontario’s 
unemployment rate edged-up, as 
employment was unchanged. Small job 
gains in western Canada accompanied 
marginal changes in unemployment, while 
drops in employment in Quebec and the 
Maritimes were accompanied by larger 
increases in unemployment. 


Output - Slow growth continues in May 


The monthly measure of real gross 
domestic product rose by 0.1% in May, 
after a 0.3°% gain in April and a 0.1% drop 
in March. Industrial production, which tends 
to be more volatile, rose by 0.2% after a 
1.0% gain in April. Overall, the May 
numbers represent a continuation of the 
slow rate of growth that began in mid-1988. 

Service-producing industries continued 
to expand slowly, rising 0.1% to match the 
average monthly gain so far this year. 
Decreases were recorded in retail sales, 
following a sharp gain in April, and in 
wholesale sales. Output of business 
services was flat after two consecutive 
declines, while personal and government 


mensuelles successives de 0.5%. La baisse en 
juillet est attribuable uniquement aux emplois a 
temps partiel (-1.4°%), puisque |’emploi a plein 
temps augmente de 0.1%. 

Par branche d’activitée, l'emploi reste stable 
dans le secteur des services et recule de 0.1% 
dans celui des biens. Dans ce dernier cas, la 
baisse touche uniquement le secteur de la 
fabrication, qui avait augmente le mois 
precedent. Le secteur de la construction 
enregistre sa troisieme augmentation 
consécutive, ce qui traduit l’amélioration récente 
des mises en chantier de logements et la 
croissance soutenue de la construction non 
résidentielle. L'emploi agricole augmente 
fortement, avec la poursuite de l’amélioration 
des cultures survenant après la sécheresse de 
lan dernier. La stabilité des services s'explique 
par un équilibre entre une progression de 
l'administration publique et une diminution dans 
le secteur des transports. 

Le taux de chômage augmente, passant de 
son creux cyclique de 7.3% en juin à 7.5% en 
juillet. Le taux de chômage en Ontario 
augmente légèrement, alors que l'emploi reste 
inchange. Les faibles augmentations de l’emploi 
dans le reste du Canada surviennent en même 
temps que les variations minimes du chômage, 
tandis que la diminution de l'emploi au Québec 
et dans les Maritimes s'accompagne de 
hausses plus fortes du chômage. 


Production - la lente croissance se poursuit 
en mai 


La mesure mensuelle du produit intérieur 
brut réel augmente de 0.1% en mai, après des 
gains de 0.83% en avril et de 0.1% en mars. La 
production industrielle, qui tend à ètre plus 
irrégulière, augmente de 0.2% après une 
progression de 1.0% en avril. Les chiffres de 
mai rejoignent dans l'ensemble la faible 
croissance amorcee a la mi-1988. 

Le secteur des services continue de croitre 
lentement (+ 0.1%), ce qui correspond aux 
progressions mensuelles depuis ie début de 
l’année. On observe une diminution des ventes 
au détail, apres la forte hausse en avril, et des 
ventes de gros. La production de services 
commerciaux reste stable apres deux baisses 
consécutives, tandis que les services 
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services were little changed. Increases were 
posted in financial and real estate 
industries, partly because house sales 
improved, and in communications. The 
increase in imports in May was reflected in 
higher output of transportation services. 


Production of goods rose 0.1%, as 
higher manufacturing production was partly 
offset by weakness in construction and 
utilities. Manufacturing output rose by 0.3%, 
led by further gains in business investment 
industries and industries related to housing. 
Machinery output led the gain, up 1.1%, its 
fifth consecutive increase. Output of primary 
metals was bolstered by higher steel 
production, which offset weakness in 
smelting and refining. Industries related to 
housing showed signs of rebounding as 
housing demand recovered in Canada and 


personnels et gouvernementaux restent sans 
grand changement. On note une augmentation 
dans le cas des services financiers et 
immobiliers, en partie a cause de la hausse des 
ventes de maisons, et des communications. 
L’augmentation des importations en mai 
explique la hausse de l’activité des services de 
transport. 

La production de biens s’accroit de 0.1%, 
car l’augmentation ce la production 
manufacturière est compensée en partie par la 
faiblesse de la construction et des services 
publics. La production manufacturière s'accroît 
de 0.3%, entrainée par d’autres hausses des 
branches reliées aux investissements des 
entreprises et à l'habitation. La production de 
machines enregistre la plus forte hausse 
(+1.1%), ce qui en fait la cinquième 
augmentation consécutive. La production de 
métaux de premiere transformation s'est 
trouvée relevée par l'augmentation de la 
production de l'acier, 
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the U.S., with wood up 0.9% and furniture 
up 1.2%. Auto production edged down by 
1.6% in the month. 


Construction activity fell by 0.2% in 
May, its third straight decline. The 
weakness in May originated in residential 
construction. Business investment 
continued to boost non-residential 
construction, up 0.7%, although exploration 
and development of oil and gas fell 
suddenly by 40% in the month. 


Leading Indicator - No change in May 


The composite leading indicator was 
unchanged in May, after gains of 0.3% in 
March and 0.1% in April. Housing demand 
remained the major source of weakness, 
while consumer demand for durable goods 
continued to firm at a time of rising 
incomes. As in April. the number of 
components declining and rising were the 
same, five out of ten. 


The indicators of household demand 
remained mixed. The house spending index 
registered a second sharp consecutive 
decline (-2.9%), driven by housing starts. 
However, with mortgage interest rates 
declining, house sales firmed, while sales of 
furniture and appliances remained strong. 
Subsequently, housing starts rose in June. 
Other durable goods sales increased slightly 
in May. 


The ratio of shipments to finished 
goods inventories continued to increase 
markedly, as demand for investment goods 
remained strong while exports rebounded 
during the month. New orders for durable 
goods declined slightly, while the average 
workweek remained weak. 


qui devait compenser la faiblesse de la fonte et 
de l’affinage. Les branches d'activité rattachées 
à l'habitation donnent des signes de reprise, 
avec le redressement de la demande de 
logements au Canada et aux Etats-Unis, le bois 
progressant de 0.9%, et les meubles, de 

1.2%. La production automobile recule de 1.6% 
au cours du mois. 

L'activité dans le secteur de la construction 
baisse de 0.2% en mai, ce qui en fait la 
troisième baisse consécutive. La faiblesse en 
mai s'explique par la construction résidentielle. 
Les investissements des entreprises continuent 
de relever la construction non résidentielle 
(+0.7%), bien que l’exploration et 
l'aménagement pétroliers et gaziers aient baissé 
brusquement de 40% au cours du mois. 


L’indicateur avancé - stable en mai 


L’indicateur avancé composite est demeuré 
inchangé en mai suite à des augmentations de 
0.3% en mars et de 0.1% en avril. L'activité sur 
le marché du logement est demeurée la 
principale source de faiblesse alors que la 
demande de biens durables a continué de se 
raffermir en cette période de croissance des 
revenus. Comme au mois d'avril, on a vu autant 
de composantes diminuer qu’augmenter, soit 
cinq sur dix. 

Les indicateurs de la demande des 
ménages étaient partagés. L'indice des 
dépenses en logement a connu une deuxieme 
diminution importante d'affilée (-2.9%) en raison 
de la diminution des mises en chantier. Par 
contre, avec la diminution des taux d'intérêt 
hypothécaires, les ventes de maisons se sont 
raffermies, alors que celles de meubles et 
d'appareils ménagers sont demeurées élevées. 
Par la suite, soit en juin, les mises en chantier 
ont augmenté. Par ailleurs, la vente des autres 
biens durables a augmenté légerement en mai. 

Le ratio des livraisons aux stocks de 
produits finis a continué sa croissance marquée 
puisque la demande pour les biens 
d'investissements est demeurée élevée et que 
les exportations ont repris du terrain. Les 
nouvelles commandes de biens durables ont 
légèrement diminué alors que la semaine 
moyenne de travail est demeurée peu élevée. 
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The smoothed version of the U.S. 
leading indicator was unchanged in May, 
after a 0.2% gain in April. In June, the index 
eased fractionally as consumer expectations 
registered their first increase since February 
while contracts and orders for plants and 
equipment recovered. 


The Toronto stock market index 
continued to rise rapidly (1.4%), while the 
real money supply declined slightly (-0.1%). 


Household Demand - Retail sales firm, 
housing recovers 


Household demand showed signs of 
recovering after weakness earlier in the 
year, as the level of retail sales in May 
maintained the gain posted in April and 
house sales and starts improved in June 
and July. 


The volume of retail sales was little 
changed in May, after a 1.7% increase in 
April. Retail sales had declined in the first 
three months of the year. Retail sales in 
May were restrained for goods where taxes 
rose sharply in the month, notably tobacco, 
alcohol and gasoline. Sales of these goods 
fell by 4 to 6%, accounting for the 
weakness in overall sales of non-durable 
goods. Demand for semi-durable goods 
continued to improve, up 1.8% after a 2.5% 
gain in April. 


Sales of durable goods were steady, 
after a 3.0% increase. Demand for a wide 
range of recreational and household 
entertainment equipment -- such as TVs, 
stereos, boats and sporting equipment -- 
rose for the second consecutive month. 
Auto sales were little changed, after a 10% 
increase in April, although sales weakened 
in June after rebate and sales incentive 
programs lapsed. 
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_ La version lissée de l'indicateur avancé des 
Etats-Unis est demeurée inchangée en mai 
suite a un gain de 0.2% en avril. Au mois de 
juin, l'indice a connu une pause au moment ou 
la confiance des consommateurs enregistrait sa 
premiere augmentation depuis février et que les 
commandes de biens d'équipements se 
redressaient. 

L'indice du cours des actions a continué de 
progresser vivement (1.4%), mais l'offre réele 
de monnaie a diminue légèrement (-0.1%). 


Demande des ménages - fermeté des 
ventes au détail, reprise de l'habitation 


La demande des ménages donne des 
signes de reprise après avoir été faible au début 
de l’année, puisque le niveau des ventes au 
détail en mai conserve la progression 
enregistrée en avril, tandis que les ventes et les 
mises en chantier de logements s’améliorent en 
juin et en juillet. 

Le volume des ventes au détail reste sans 
grand changement en mai, après avoir 
augmenté de 1.7% en avril. Les ventes au 
détail ont baissé au cours des trois premiers 
mois de l’année. Les ventes au détail en mai 
ont éte limitées dans le cas des biens dont les 
taxes ont fortement augmenté au cours du 
mois, notamment le tabac, l'alcool et l'essence. 
Les ventes de ces biens ont baisse de 4 à 6%, 
et expliquent la faiblesse de l'ensemble des 
ventes de biens non durables. La demande de 
biens semi-durables continue de s’ameliorer, 
augmentant de 1.8%, après une hausse de 
2.5% en avril. 

Les ventes de biens durables restent 
stables, apres avoir augmente de 3.0%. La 
demande pour un vaste éventail de produits de 
loisir et de distraction a la maison tels que les 
recepteurs de teievision, les systèmes 
stéréophoniques, les bateaux et le matériel 
sportif. augmente pour le deuxième mois 
consécutif. Les ventes automobiles restent sans 
grand changement, apres une hausse de 10% 
en avril, bien que les ventes se soient affaiblies 
en juin, apres la fin des programmes de rabais 
et de promotion. 
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Personal expenditure on goods, a 
broader measure of consumer demand than 
retail sales, fell 0.4% in May after a 1.8% 
gain in April. The average level in April and 
May stood 1.3% above the first quarter 
average, almost twice the rate of increase 
of retail sales. Higher spending on non-retail 
goods, such as utilities, accounted for the 
relative strength of personal spending. 


Housing demand showed signs of 
firming as mortgage rates eased from April 
and employment remained robust. Sales of 
existing homes rose by 9% in May and 5% 
in June, while sales of new homes picked 
up in June. These gains were followed by a 
levelling-off of housing starts in June, 
following two consecutive declines, and an 
increase in July. 


Les dépenses personnelles en biens, qui 
sont une mesure plus vaste de la demande des 
consommateurs que les ventes au détail, 
diminuent de 0.4% en mai, après avoir 
augmenté de 1.8% en avril. Le niveau moyen 
en avril et en mai dépasse de 1.3% la moyenne 
du premier trimestre, ce qui est presque le 
double du taux d'augmentation des ventes au 
détail. L'augmentation des dépenses en 
produits hors détail tels que les services publics 
explique la fermeté relative des dépenses 
personnelles. 

La demande de logements donne des 
signes de raffermissement, avec le relâchement 
des taux d'intérêt depuis le mois d’avril et la 
vigueur persistante de l'emploi. Les ventes de 
maisons existantes augmentent de 9% en mai 
et de 5% en juin, tandis que celles de maisons 
neuves s’accelérent en juin. Ces progressions 
sont suivies d’une stabilisation des mises en 
chantier de logements en juin, après deux 
baisses consécutives, et d’une progression en 
juillet. 
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Merchandise Trade - Sharp rebound in 
May 


The merchandise trade surplus 
rebounded to $394 million in May, after 
falling sharply in April, as exports rose twice 
as fast as imports. The upturn in exports 
recouped three consecutive monthly 
declines, while the gain in imports continued 
a trend originating in the boom in business 
investment that began in 1988. 


The 6.2% jump in exports was almost 
entirely due to shipments to the United 
States. About half of the gain reflected 
irregularly large increases in precious 
metals and nickel. (Metals exports are 
notoriously volatile on a monthly basis.) 
Other increases in exports conformed with 
the gains in U.S. demand in May for 
automotive products (up 6%), machinery 
and equipment (up 5%, as U.S. business 
investment strengthened in the second 
quarter) and forestry (as U.S. housing 
demand began to recover). Wheat exports 
remained a major source of weakness, 
down 42% in the month and 70% in the 
past year, as grain inventories were sharply 
depleted by last year’s drought. 


Imports rose by 3.2% in May. Higher 
business investment demand for machinery 
and equipment accounted for 90% of the 
overall gain. The 9% monthly increase in 
imports of machinery and equipment is 
consistent with the upward revision to 
business investment plans in the first half of 
the year. Imports of household goods 
rebounded by 8% in the month, following 
the strengthening of consumer demand 
after a weak first quarter. 
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Commerce de marchandises - vive reprise 
en mai 


L’excedent du commerce de marchandises 
se redresse pour atteindre $394 millions en mai, 
apres avoir fortement baissé en avril, car les 
exportations ont augmenté deux fois plus 
rapidement que !es importations. Le 
redressement des exportations regagne le 
terrain perdu pendant trois mois consécutifs, 
tandis que la hausse des importations marque 
la poursuite d’une tendance s'expliquant par 
l’'envolée des investissements des entreprises 
qui a commencé en 1988. 

La poussée de 6.2% des exportations 
s'explique presque uniquement par les 
livraisons à destination des Etats-Unis. La moitié 
environ de cette progression traduit 
d'importantes hausses irrégulières des métaux 
précieux et du nickel. (Il est bien connu que les 
exportations de métaux sont irrégulières sur 
base mensuelle). Les autres augmentations des 
exportations sont conformes à la progression en 
mai de la demande américaine de produits 
automobiles (+6%), de machines et de 
matériel (+5%), avec le raffermissement des 
investissements des entreprises aux Etats-Unis 
au deuxième trimestre, et des produits 
forestiers, avec le début de la reprise de la 
demande de logements aux Etats-Unis. Les 
exportations de blé restent une cause 
importante de faiblesse, diminuant de 42° au 
cours du mois et de 70% au cours de l’année 
ecoulée, car les stocks de grains sont fortement 
réduits par la sécheresse de l'année 
précédente. 

Les importations augmentent de 3.2% en 
mai. La hausse de la demande d'investissement 
des entreprises de machines et de matériel 
explique 90% de la progression generale. 
L'augmentation mensuelle de 9% des 
importations de machines et de materiel est 
conforme à la révision à la hausse des projets 
d'investissement des entreprises au premier 
semestre de l’année. Les importations de biens 
ménagers s’accroissent de 8% au cours du 
mois, ala suite du raffermissement de la 
demande des consommateurs après un premier 
trimestre faible. 
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Prices - Moderation in June 


The seasonally unadjusted consumer 
price index slowed to 0.5% in June from 
the tax-induced 1.0% gain in May. Prices of 
highly taxed goods, such as alcohol, 
tobacco and gasoline, slowed sharply after 
a sharp increase last month, as there were 
fewer tax increases in June. Upward 
pressure on prices in June was led by car 
prices, up 1.3% following the end of most 


rebate and sales incentive programs in May. 


Gasoline prices also continued to rise, up 
1.0%, although these increases should be 
reversed when the recent drop in world oil 
prices works its way down to prices at the 
pump. Food prices continued to rise, up 
0.7%, while housing prices slowed to 0.4%. 


Prix - modération en juin 


L'augmentation de l'indice des prix à la 
consommation brut tombe à 0.5% en juin, alors 
qu'elle avait été de 1.0% en mai, à cause des 
taxes. Le prix des produits fortement taxés tels 
que l'alcool, le tabac et l'essence, se ralentit 
fortement après une forte hausse le mois 
précédent, au moment où la hausse des taxes 
était plus forte. La pression à la hausse sur les 
prix en juin est dominée par le prix des voitures 
(+1.8%), avec l'expiration de la plupart des 
rabais et des programmes de promotion en mai. 
Le prix de l'essence continue également 
d'augmenter ( +1.0%), bien que cette hausse 
puisse disparaître lorsque la diminution récente 
du prix mondial du pétrole atteindra les pompes. 
Le prix des aliments continue d'augmenter 
(+0.7%), tandis que celui des logements se 
ralentit (0.4%). 
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The recent slide in world oil prices was 
a factor in the drop in raw materials prices 
in June. The total index fell by 1.6%, as 
crude oil declined by 2.0%. Subsequently, 
world oil prices continued to drift lower in 
July to about $18 (U.S.). 


Most raw materials prices other than oil 
also fell in June. The largest drops were in 
non-ferrous metals, off 3.5%, due to further 
declines for copper, nickel and precious 
metals. Most agricultural commodity prices 
also slackened, while wood prices showed 
signs of firming as housing demand in North 
America showed signs of recovering. 


The industrial product price index in 
June showed little change for the third 
Straight month. A drop in nickel and copper 
prices led to a 2.6% reduction for primary 
metals. This drop was offset by higher 
prices in the petroleum and wood industries. 
Prices in most other industries were little 
changed in the month. 


Financial Markets - Dollar rises above 85 
cents; bond issues soar 


Long-term interest rates continued to 
decline in Canada, while short-term rates 
were little changed in July. Long-term rates 
eased by about 30 basis points, continuing 
a trend of gradual reductions that began in 
February. The easing of long-term rates 
was reflected in a drop in 5-year mortgage 
rates, from 12.0% to 11.75%. 


The combination of steady short-term 
rates in Canada and lower rates in the 
United States pushed the differential in 
rates above four percentage points by the 
end of July. By early August, the Canadian 
dollar rose above 85 cents (U.S.) for the 
first time since 1980. 
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La baisse recente du prix mondial du 
pétrole explique la diminution du prix des 
matières brutes en juin. L'indice d'ensemble 
perd 1.6%, en raison d’une diminution de 2.0% 
du pétrole brut. Le prix mondial du pétrole 
continue de se replier en juillet pour tomber à 
environ $18 E.-U. 

Le prix de la plupart des matieres brutes 
autres que le pétrole baisse également en juin. 
On observe les diminutions les plus fortes dans 
le cas des métaux non ferreux (-3.5%), à cause 
d’autres diminutions du cuivre, du nickel et des 
métaux précieux. Le prix de la plupart des 
produits agricoles se relâche lui aussi, tandis 
que celui du bois donne des signes de 
raffermissement avec la reprise de la demande 
de logements en Amérique du Nord. 

L'indice des prix des produits industriels en 
juin reste sans grand changement pour le 
troisième mois consécutif. La diminution du prix 
du nickel et du cuivre explique la baisse de 
2.6% dans le cas des métaux de première 
transformation. Cette baisse est compensée par 
une hausse de prix dans les branches du 
pétrole et du bois. Les prix dans la plupart des 
autres branches d'activité restent sans grand 
changement au cours du mois. 


Marchés financiers - Le dollar au-dessus 
des 85 cents, poussee des emissions 
obligataires 


Les taux d'intérêt a long terme continuent 
de baisser au Canada. tandis que les taux à 
court terme restent sans grand changement en 
juillet. Les taux d'interêt a long terme perdent 
environ 30 points de base, ce qui marque la 
poursuite de la tendance a des baisses 
progressives qui avait commence en fevrier. Le 
relâchement des taux a long terme se retrouve 
dans la diminution des taux hypothecaires sur 
cing ans, qui passent de 12.0% a 11.75%. 

La stabilite des taux a court terme au 
Canada et la baisse des taux aux Etats-Unis 
expliquent que le différentiel d'interet soit 
supérieur a quatre points a la fin de juillet. Au 
début d'août, le dollar canadien dépasse 85 
cents E.-U. pour la premiere fois depuis 1980. 
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Corporations continued to float large 
amounts of bond issues as long-term 
interest rates eased. Net new bond issues 
rose by over $2 billion in June, following a 
$1.4 billion increase in May. The increase 
over the last two months was the largest for 
any two-month period in over two years. 
New stock issues also continued to 
strengthen at a time of rising stock market 
prices. Net new issues totalled over $1 
billion in May and June, while the TSE 300 
composite price index rose to its highest 
level since September 1987. The strength 
of corporate bond and stock issues is 
consistent with the strengthening of 
business investment plans in the first half of 
the year. 


The gain in bond and stock issues also 
contributed to reduced corporate 
dependence on relatively more expensive 
short-term paper, which fell in both May and 
June. Total business credit slowed from a 
gain of 1.7% in May to 0.6% in June. 
Household credit demand continued to grow 
Steadily, up 1.4% in May after a 1.3% gain 
in April. Demand for consumer credit 
accelerated in May, while there was steady 
growth in mortgage credit. 


International Economies 


As further evidence of slowing growth 
in North America became apparent, output 
in the European economies continued to be 
robust. Bouyant capital investment in the 
Western European and Japanese 
economies has kept industrial production at 
a brisk pace overseas. In the U.S., 
domestic demand and output nave 
slackened. Inflation, however, which has 
begun to moderate here, continued to 
accelerate in the other G-7 countries 


Les sociétés continuent de procéder a 
d'importantes émissions d'obligations, avec le 
relâchement des taux d'intérêt a long terme. 
Les nouvelles émissions nettes d'obligations 
s'accroissent de plus de $2 milliards en juin, 
apres une hausse de $1.4 milliard en mai. La 
progression des deux derniers mois est la plus 
forte de ce genre en plus de deux ans. Les 
nouvelles emissions d’actions continuent 
egalement de se raffermir en periode 
d’augmentation des cours boursiers. Les 
nouvelles émissions nettes dépassent $1 
milliard en mai et en juin, tandis que l'indice 
composite TSE 300 atteint son niveau le plus 
élevé depuis septembre 1987. La fermeté des 
émissions d'actions et d'obligations des 
societes est conforme au raffermissement des 
projets d'investissement des entreprises du 
oremier semestre de l’année. 

La progression des émissions d'obligations 
et d'actions explique également la reduction de 
la dépendance des societés à l'égard des effets 
a court terme plus chers, lesquels diminuent en 
mai et en juin. La croissance du total du crédit 
des entreprises passe de 1.7% en mai a 0.6% 
en juin. La demande de credit des menages 
continue de croitre de façon soutenue (+ 1.4% 
en mai, et + 1.3% en avril). La demande de 
crédit de consommation s'accélère en mai, 
tandis que le crédit hypothécaire croît de façon 
soutenue. 


Economies internationales 


Alors que le ralentissement de la 
croissance de l'économie en Amérique du Nord 
se précise davantage. la production des 
économies européennes reste vigoureuse. La 
poussée des dépenses d'investissement en 
Europe de l'Ouest et au Japon a soutenu la 
production industrielle. Aux E.-U. la demande 
intérieure tandis que la production se relachait. 
Par contre, l'inflation, qui a commencé à se 
modérer au Canada, continue de s’accélérer 
dans les autres pays du Groupe des 7. 
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The slowdown in the United States 
economy was confirmed as second quarter 
GNP growth registered 0.4%, down sharply 
from the revised 0.9% increase in the first 
quarter. Growth in the second quarter 
marked the slowest rate since the third 
quarter of 1986. The sluggish increase 
reflected weakness in consumer spending 
on durable goods, housing construction, 
and a widening trade deficit. The inflation 
rate, however, slowed. Consumer prices 
rose 0.2% in June, following a 0.6% rise in 
May. The June increase was the smallest in 
16 months. In response, the Federal 
Reserve has begun to ease interest rates. 


Consumer spending continued to 
moderate in the second quarter, rising 
1.1%. Demand has slackened with rising 
consumer prices and high interest rates. 
Real earnings for workers were flat in June 
after falling 1.4% in May, leaving 
consumers with less disposable income. 


New housing construction also 
rebounded, up 7% in June after four 
months of declines. While growth in both 
building permits and single-family housing 
construction fell, the strength in apartment 
construction more than compensated, 
leading to the increase. The home building 
and construction industry in the U.S. has 
been one of the weakest industries in the 
economy over the past year. 


The U.S. trade deficit widened by 
23.6% in May to $10.24 billion. Record 
imports of $40.71 billion were up 4.3% over 
April, boosted by increases in foreign oil 
costs and demand for agricultural products, 
capital goods and industrial supplies. 
Exports dropped 0.9% to $30.47 billion, 
reflecting slower foreign demand for almost 
every major category of U.S. products. 
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Le ralentissement de l’économie 
américaine se confirme, la croissance du PNB 
au deuxième trimestre s’établissant a 0.4%, 
taux tres inférieur à l'augmentation révisée de 
0.9% pour le premier trimestre. La croissance 
au deuxième trimestre de l’année est la plus 
faible depuis le troisième trimestre de 1986. 
Cette légère augmentation s'explique par la 
faiblesse des dépenses de consommation en 
biens durables, par la construction résidentielle 
et par la détérioration du deficit commercial. Le 
taux d'inflation, par contre, se ralentit. La 
hausse des prix à la consommation atteint 0.2% 
en juin, contre 0.6% en mai. L'augmentation en 
juin est la plus faible des 16 derniers mois. En 
réaction, la Réserve fédérale a commence à 
réduire les taux d'intérêt. 

Les dépenses de consommation continuent 
de se modérer au deuxième trimestre (+ 1.1%). 
La demande interieure se relâche en raison de 
l'augmentation des prix à la consommation et 
des taux d'intérêt élevés. Les gains réels des 
travailleurs restent stables en juin, apres avoir 
baissé de 1.4% en mai, et le revenu disponible 
des consommateurs diminue. 

Après 4 mois de diminution, la construction 
résidentielle neuve se redresse également et 
progresse de 7% en juin. Alors que 
l'augmentation des permis de bâtir et de la 
construction de maisons unifamiliales se réduit, 
la fermeté de la construction d'immeubles a 
appartements a plus que compensé cette 
diminution permettant ainsi le redressement de 
la construction residentielle. Le secteur de la 
construction aux Etats-Unis a ete l’un des plus 
faibles de l'économie au cours de l'année. 

Le déficit commercial des Etats-Unis se 
dégrade de 23.6% en mai pour atteindre $10.24 
milliards. Les importations augmentent de 4.3% 
par rapport à avril pour atteindre le niveau 
record de $40.71 milliards, à cause de la 
hausse des coûts du pétrole étranger et de la 
demande de produits agricoles, de biens 
d'équipement et de fournitures industrielles. Les 
exportations diminuent de 0.9% pour tomber à 
$30.47 milliards, en raison du ralentissement de 
la demande étrangere pour pratiquement toutes 
catégories principales de produits americains. 
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Brisk capital investment and strong 
domestic demand continued to lead the 
Japanese economy. Higher real wages and 
the rising level of employment have spurred 
both personal spending and industrial 
output. The growth in imports remained 
above that of exports, despite a 40% jump 
in the trade surplus over May. Inflation 
continued to accelerate, rising 3.2% over a 
year earlier in June. 


Personal consumption remained strong, 
despite recent weakness attributable to the 
new VAT tax and rising prices. Industrial 
production gained 7.4% in May ona 
year-over-year basis, although capacity 
utilization has been tight. 


Capital investment in Japan should 
continue to be bouyant with the 
manufacturing and non-manufacturing 
sectors projected investment for the first 
half of 1989 up 21.8% and 11.9% 
respectively from the same period last year. 


Japan’s trade surplus of $5.29 billion 
(U.S.) in June, although up 40% over May, 
has shrunk 11% from its level in June last 
year. Imports rose 7.8% year-over-year, to 
$17.36 billion (U.S.), despite a decline in 
demand for oil and gold. Exports gained 
2.7% to $22.65 billion (U.S.). June exports 
to the U.S. rose 7.9% to $7.93 billion, while 
imports were up 15.3% to $4.29 billion, 
resulting in a $3.64 billion surplus. The May 
surplus with the U.S. was $2.8 billion. 


Output continued to contract in Britain 
despite buoyant consumer demand and 
higher real wages. Inflation, however, 
remained unchanged in June at an annual 
rate of 8.3%, although prices were up by 
0.3% over May. The level of unemployment 
dropped once again in June, to 6.3%. 
Although a tight labour market now 


Des dépenses d'investissement 
vigoureuses et une demande intérieure forte 
continuent de dominer l’économie japonaise. 
L'augmentation des salaires réels et 
l'accroissement du niveau de l’emploi ont 
encouragé la consommation des particuliers et 
la production industrielle. La croissance des 
importations continue de dépasser celle des 
exportations, en dépit d’une hausse de 40% de 
l'excédent commercial par rapport à mai. 
L’inflation continue de s’accélérer et atteint 
3.2% en juin sur UN an. 

La consommation des particuliers reste 
forte, en dépit de la faiblesse récente qui peut 
s'expliquer par la nouvelle TVA et par 
l'augmentation des prix. La production 
industrielle augmente de 
7.4% en mai d’une année sur l’autre, même si 
l’utilisation de la capacité reste serrée. 

Les dépenses d'investissement au Japon 
devraient rester vigoureuses, puisque tant le 
secteur de la fabrication que celui hors 
fabrication prévoient une hausse des 
investissements, pour le premier semestre 
1989, de 21.8% et de 11.9% respectivement 
par rapport à la période correspondante de 
l’annee précédente. 

L’excedent commercial du Japon en juin 
s'établit a $5.29 milliards (E.-U.), en hausse de 
40°% par rapport à celui de mai, mais inférieur 
de 11% par rapport à son niveau de juin 1988. 
Les importations augmentent de 7.8% d'une 
année sur l’autre pour atteindre $17.36 milliards 
(E.-U.), en dépit de la baisse de la demande de 
pétrole et d'or. Les exportations progressent de 
2.7% pour atteindre $22.65 milliards (E.-U.). 
Les exportations en juin vers les Etats-Unis sont 
en hausse de 7.9% et atteignent $7.93 
milliards, tandis que les importations 
s'accroissent de 15.3% pour atteindre $4.29 
milliards, ce qui donne un excédent de $3.64 
milliards. En mai, l'excédent avec les Etats-Unis 
avait ete de $2.8 milliards. 

La production continue de se réduire en 
Angleterre, en dépit de la vigueur de la 
demande de consommation et l'augmentation 
des salaires réels. L’inflation, par contre, reste 
inchangee en juin (taux annuel de 8.3%), même 
si les prix n'augmentent que de 0.3% par 
rapport a mai. Le niveau du chômage diminue 
une nouvelle fois en juin pour atteindre 
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exists, the annual growth in average 
earnings remained unchanged between May 
and April at 9.25%. 


Consumer spending rose 0.7% in the 
three months to June and was up 5% from 
the same period a year earlier. Growth has 
been flat since last summer. Retail sales, 
which account for nearly 40% of consumer 
spending, jumped 3.0% in May, marking the 
largest monthly increase in over two years. 
In the six months to June, new car sales 
grew 8.3% to a record level. High earnings, 
a stable rate of savings and rapid growth in 
employment have fuelled domestic demand. 


Overall, industrial production slowed by 
1.5% in May from April, although 
manufacturing output rose 1.3% to a record 
level. The energy sector, primarily 
responsible for the drop in industrial 
production, has been plagued by accidents 
in North Sea ail production and by 
abnormally warm weather in recent months. 


Housing starts dropped sharply in the 
three months to May, down 34% from the 
previous three months and 24% lower than 
the corresponding period last year. The 
effect of high interest rates on mortgages 
has slowed house sales. 


Britain's current account balance deficit 
narrowed in May by 24.5% from April, to 
1.3 billion pounds. The volume of exports 
gained 2.2%, while the volume of imports 
dropped 1.2%. 


Strong foreign demand has continued 
to fuel the West German economy. High 
company profits and robust growth in new 
orders have kept industrial production brisk. 
However, the rapid expansion in the 
economy has begun to lead to rising costs 
and prices, with the CPI up 3.1% in June 
from a year earlier. 
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6.3%. Même si le marché du travail est 
maintenant serré, la croissance annuelle des 
gains moyens reste inchangée entre mai et 
avril, S'établissant à 9.25%. 

Les dépenses de consommation se 
redressent et augmentent de 0.7% au cours 
des trois mois se terminant en juin, et de 5% 
par rapport à la période correspondante l’année 
précédente. La croissance est stable depuis 
l'ete dernier. Les ventes au détail, qui 
représentent près de 40% des dépenses de 
consommation, augmentent de 3.0% en mai, ce 
qui en fait l'augmentation mensuelle la plus 
forte en plus de deux ans. Au cours des six 
mois se terminant en juin, les ventes de 
voitures neuves s'accroissent de 8.3% pour 
atteindre un nouveau record. Les gains élevés, 
un taux d'épargne stable et la croissance rapide 
de l'emploi ont alimente la demande intérieure. 

La production industrielle dans l’ensemble 
ralentit de 1.5% d'avril à mai, bien que la 
production manufacturière augmente de 1.3% 
pour atteindre un nouveau record. Le secteur 
de l’énergie, qui est la cause principale de la 
baisse de la production industrielle, a été 
durement touché par des accidents dans les 
gisements pétroliers de la Mer du Nord et par 
une température anormalement élevée au cours 
des derniers mois. 

Les mises en chantier de logements 
diminuent fortement au cours des trois mois se 
terminant en mai en Angleterre (-34% par 
rapport à la période de trois mois précédente et 
-24% par rapport à la periode correspondante 
de 1988). Les ventes de maisons ralentissent à 
cause des taux d'intérêt hypothécaires eleves. 

Le déficit du solde du compte courant de 
l'Angleterre baisse en mai de 24.59% par rapport 
à avril pour tomber à 1.3 milliard de livres. Le 
volume des exportations s’accroit de 2.2% 
tandis que celui des importations baisse de 
1:29%: 

Une demande étrangère vigoureuse 
continue d'alimenter l'économie de l'Allemagne 
de l'Ouest. Les benefices eleves des societes 
et la croissance vigoureuse des nouvelles 
commandes expliquent que la production 
industrielle continue de croite a un rythme 
vigoureux. Cependant, la croissance rapide de 
l'économie a commence à entrainer une 
augmentation des coûts et des prix, l'IPC 
augmentant de 3.1% en juin par rapport à un an 
plus tot. 
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Personal consumption has been 
strengthening with retail sales rising 5.9% in 
April, year-over-year. This was reflected in a 
6.1% year-over-year increase in new orders 
in May. The West German government has 
predicted that domestic demand will be the 
mainstay of the economy in 1990 as a 
result of large tax cuts that will come into 
effect beginning next year. 


Strong foreign demand for industrial 
equipment fuelled the growth of West 
German exports. From January to April, 
exports orders were 13.5% above the same 
period a year earlier. 


The French economy has remained 
bouyant. Strong growth in capital 
investment, predicted by the French 
Finance Ministry to reach 11% this year, 
has boosted both employment and imports 
of capital goods. However, as a result, the 
trade deficit has worsened. The rate of 
inflation has moderated due to falling gas 
prices. 

Consumer demand slackened in April 
with retail sales down 0.3% from a year 
earlier. Increases in prices have also 
moderated. The CPI rose a slight 0.1% in 
June to bring the annual rate to 3.6%. In 
the year to May, high gasoline prices fuelled 
inflation. 


Industrial production, down 2.2% in 
May, gained 4.6% on a year-over-year 
basis. Unemployment fell to a rate of 9.9% 
in May due to an upturn in the creation of 
new jobs. The unemployment rate in France 
has been above 10% since 1985. 


La consommation des particuliers se 
raffermit, et les ventes au détail progressent de 
5.9% en avril par rapport à l’année précédente. 
Cette progression traduit un hausse de 6.1% en 
mai d’une année sur l’autre des nouvelles 
commandes. Le gouvernement de l'Allemagne 
de l'Ouest prévoit que la demande intérieure 
sera le principal moteur de l’économie en 1990 
à la suite d'importantes réductions d'impôts qui 
entreront en vigueur au début de l’année 
prochaine. 

La forte demande étrangère de matériel 
industriel alimente la croissance des 
exportations de l'Allemagne de l'Ouest. Entre 
janvier et avril, les commandes à l'exportation 
dépassent de 13.5% celles de la période 
correspondante de 1988. 

L'économie de la France reste prospère. 
D'importantes dépenses d'investissement, qui 
devraient atteindre 11% cette annee selon le 
ministère français des Finances, ont relevé 
l'emploi et les importations de biens 
d'équipement. Cependant, pour cette raison, le 
déficit commercial s'est dégradé. Le taux 
d'inflation se modère en raison de la baisse du 
prix de l'essence. 

La demande de consommation se replie en 
avril, les ventes au détail diminuant de 0.3% par 
rapport à un an plus tôt. L'augmentation des 
prix se modère également. L'IPC augmente 
légèrement en juin (0.1%), ce qui porte le taux 
annuel d'inflation a 3.6%. Entre janvier et mai, 
l'inflation s’expliquait par le prix élevé de 
l'essence. 

La production industrielle, qui avait baissé 
de 2.2% en mai, augmente de 4.6% sur une 
base annuelle. Le taux de chômage diminue 
pour se fixer a 9.9% en mai en raison d’une 
reprise de la création d'emplois. Depuis 1985, 
le taux de chômage en France dépasse les 
10%. 
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France’s trade deficit widened in May 
to FFr 6.6 billion. Exports dropped by FFr 1 
billion from April to FFr 92.6 billion, while 
imports gained FFr 2 billion to FFr 99.3 
billion. Strong import demand for industrial 
goods led to the deterioration. The French 
trade deficit with West Germany, its main 
industrial partner, improved, while deficits 
with the other ten European Community 
countries and the U.S. widened. 
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Le deficit commercial de la France 
augmente en mai pour passer a 6.6 milliards de 
FF. Les exportations diminuent de 1 milliard de 
FF par rapport a avril pour tomber a 92.6 
milliards de FF, tandis que les importations 
s’accroissent de 2 milliards de FF pour atteindre 
99.3 milliards de FF. La forte demande de biens 
industriels explique cette détérioration. Le déficit 
du commerce de la France avec l’Allemagne de 
l'Ouest, qui est son principal partenaire 
commercial, se réduit tandis que les déficits 
avec les dix autres pays de la Communauté 
européenne et des Etats-Unis augmentent. 
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Economic 
and statistical 
events 


ECONOMIC EVENTS IN 
AUGUST 1989 


CANADA 


Forest fires in northern areas of 
Manitoba, Ontario and Saskatchewan have 
destroyed over 1.5 million hectares of 
timbers and forced the evacuation of over 
25,000 people. The fire zone starts about 
400 kilometres north of Winnipeg and 
stretches over 350 kilmetres to northeastern 
Saskatchewan and northwestern Ontario. 

Montreal-based Bombardier Inc. and its 
Belgian subsidiary won a $525 million 
contract to supply locomotives and train 
cars to the Eurotunnel project on July 26. 
The contract will create 625 jobs a year at 
the La Pocatiere, Quebec plant. On July 
25th the company won a $120 million 
contract to build commuter rail cars for the 
New Jersey Transit Corp. 

CN Rail closed its remaining freight 
lines in Prince Edward Island on July 12, 
leaving PEI! without rail service. A New 
Brunswick rail line that connects to the PEI 
ferry was also abandoned. 


About 7000 fishermen went on strike 
July 21 in British Columbia. The members 
of the United Fishermen and Allied Workers 
Union want price increases for salmon and 
higher wages. The union also wants the 
employers to pay all medical, dental and 
extended health benefits. 
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EVENEMENTS ECONOMIQUES EN 
AOÛT 1989 


CANADA 


Les incendies de foréts dans le Nord du 
Manitoba, de l'Ontario et de la Saskatchewan 
ont detruit plus de 1.5 million d’hectares et ont 
forcé l’evacuation de plus de 25,000 personnes. 
La zone sinistrée commence à environ 400 
kilometres au nord de Winnipeg et s'étend sur 
350 kilometres dans les régions du Nord-est de 
la Saskatchewan et du Nord-ouest de l'Ontario. 

Bombardier Inc. de Montréal, et sa filiale 
belge concluent le 26 juillet, un contrat de $525 
millions pour la fourniture de locomotives et de 
voitures de chemin de fer destinees au projet 
Eurotunnel. Le contrat créera 625 emplois par 
an à l'usine de La Pocatière (Québec). Le 25 
juillet, la compagnie conclut un contrat de $120 
millions pour construire des voitures de banlieue 
destinées à la New Jersey Transit Corp. 

Le 12 juillet, CN Rail désaffecte ses tignes 
de transport de marchandises dans 
l’le-du-Prince-Edouard, ce qui laisse cette 
dernière sans service ferroviaire. Un 
embranchement ferroviaire avec le 
Nouveau-Brunswick qui se rattache au service 
de traversier de l'Ile-du-Prince-Edouard est 
également abandonné. 

Le 21 juillet, environ 7,000 pêcheurs 
déclenchent la grève en Colombie-Britannique. 
Les membres du Syndicat des pêcheurs et 
travailleurs assimilés réclament une 
augmentation du prix du saumon et une 
majoration des salaires. Le syndicat exige 
également que les employeurs payent tous les 
avantages au titre des soins médicaux, 
dentaires et de santé. 
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WORLD 


A pact was reached between Mexico 
and its creditor banks that could write down 
35% of Mexico’s outstanding $54 billion 
(U.S.) in commerical loans. Other 
debt-reducing options for the banks are a 
Cut in Current interest rates to 6.25% or to 
extend new loans. The U.S. government will 
provide up to $2 billion in short-term 
financing to tide the country over until the 
arrival of new loans. The agreement is part 
of the Brady plan, which calls on multilateral 
lenders, banks and debtor nations to seek 
compromise solutions to end the 
seven-year old Third World debt crisis. 


The U.S. announced on July 25 the 
extension of import quotas on steel for 
another 30 months. The quotas were to 
have expired on September 30. The 
decision will affect 29 countries that have 
negotiated voluntary restraint agreements 
with the U.S. Under the agreements, Japan, 
South Korea, Brazil, the 12-country 
European Community and 14 other 
countries agreed to limit their imports of 
steel to 18.4% of the U.S. market. Canada 
imposes its own limits on export sales to 
the U.S. and is not a member of the 
agreement. 

West Germany's Bundesbank raised its 
discount and Lombard interest rates half a 
percentage point to 5 and 7 percent 
respectively on June 30, the highest levels 
since December 1982. The rise was part of 
a co-ordinated increase by most member 
countries of the European Monetary 
System. 

Japan announced a $43 billion global 
aid package on July 14. The key elements 
include $35 billion to assist poor countries 
in spurring economic growth, controlling 
inflation and replacing lost private capital, 
$600 million in grants for over 12 countries 
in sub-Saharan Africa, and a three year 
$2.25 billion aid program for environmental 
needs. 


MONDE 


Le Mexique et ses banques créancières 
concluent une entente qui pourrait réduire les 
prêts commerciaux en cours du pays de 35% 
($54 milliards E.-U.). Les autres possibilités de 
réduction de la dette pour les banques sont une 
baisse des taux d'intérêt actuels, pour le porter 
à 6.25 %, ou prolonger la période des nouveaux 
prêts. Le gouvernement des Etats-Unis fournira : 
jusqu'à $2 milliards sous forme de financement 
a court terme afin d’aider le pays jusqu’a 
l’arrivée des nouveaux prêts. Cet accord fait 
partie du plan Brady, qui prévoit que les 
prêteurs multilatéraux, les banques et les pays 
débiteurs trouveront des solutions de 
compromis afin de mettre fin a la crise de 
’endettement du Tiers-Monde qui dure depuis 7 
ans. ' 

Le 25 juillet, les Etats-Unis annoncent qu’ils 
prolongent les quotas a |’importation de |’acier 
pour 30 mois. Ces quotas devaient expirer le 30 
septembre. Cette decision touchera 29 pays qui 
avaient négocié des accords volontaires de 
restrictions avec les Etats-Unis. En vertu de ces 
accords, le Japon, la Corée du Sud, le Brésil, 
les douze pays membres de la Communauté 
européenne et 14 autres pays ont convenu de 
limiter leurs importations d'acier à 18.4 % du 
marché americain. Le Canada impose ses 
propres limites sur les ventes à l'exportation aux 
Etats-Unis, et ne fait pas partie de ces accords. 


Le 30 juin, la Bundesbank de l'Allemagne 
de l’ouest relève son taux d’escompte et son 
taux Lombard d'un demi-point pour les porter 
respectivement à 5 % et à 7%, leurs niveaux 
les plus eleves depuis décembre 1982. Cette 
décision fait partie d'un relèvement concerté de 
la plupart des pays membres du système 
monétaire européen. 

Le 14 juillet, le Japon annonce un 
programme d'aide global de $43 milliards. Les 
principaux elements de celui-ci comprennent 
$35 milliards pour aider les pays pauvres a 
favoriser la croissance économique, à maitriser 
l'inflation et à remplacer le capital privé perdu, 
S600 millions sous forme de subventions 
destinées à plus de 12 pays du Sahel et un 
programme d'aide sur 3 ans de $2.25 milliards 
par an destiné a l'environnement. 
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STATISTICAL EVENTS 


Changes to the Survey of Employment, 
Payrolls and Hours 


The Survey of Employment, Payrolls 
and Hours (SEPH) - a national survey of 
business establishments providing detailed 
industrial data on numbers of employees, 
average weekly and hourly earnings, hours 
worked and overtime - will soon undergo a 
number of important changes in the 
production and dissemination of data. 


@ SEPH is changing its sampling frame 
from the Business Register to the new 
Central Frame Data Base (CFDB). This 
new survey frame will feature improved 
coverage of the business universe. All 
business surveys at Statistics Canada will 
ultimately draw their samples from this 
frame. It will also supply up-to-date 
industry, size and geographic 
classifications of businesses. The SEPH 
sample will be drawn from the CFDB 
beginning November 1989. 


e SEPH is also changing from 1970 to the 
1980 version of the Standard Industrial 
Classification (SIC). However, to prevent 
breaks in the data series during the 

. transition to the new CFDB, SEPH will 
temporarily continue to publish estimates 
based on the 1970 SIC. 


e During the transition period, estimates 
will be derived from the month-to-month 
movements in the data reported by 
businesses which are in the sample in 
consecutive months. This “common unit” 
technique will help to ensure that data 
are not distorted by artificial movements 
due to the introduction of the new frame 
or to changes in survey operations. 
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EVENEMENTS STATISTIQUES 


Changements à l’enquéte sur l'emploi, la 
remuneration et les heures de travail 


Un certain nombre de changements 
importants seront bientôt apportés à la 
production et à la diffusion des données de 
l'enquête sur l'emploi, la rémunération et les 
heures de travail (EERH), une enquête 
nationale qui permet de recueillir auprès des 
entreprises des données détaillées sur le 
nombre de salariés, les gains hebdomadaires et 
les horaires moyens, les heures travaillées et le 
temps supplémentaire. 


© Le registre des entreprises, qui servait de 
base de sondage à l'EERH, est remplacé par 
la nouvelle base de données du registre 
central (BDRC). La nouvelle base de 
sondage assurera une meilleure couverture 
de l'univers des entreprises. Tous les 
échantillons utilisés pour les enquêtes 
menées aupres des entreprises par 
Statistique Canada seront éventuellement 
tirés de cette base de sondage, qui offrira 
aussi une classification à jour des entreprises 
par branche d'activité, taille et emplacement 
geographique. L'échantillon de l'EERH sera 
tire de la BDRC à compter de novembre 
1989. 

© La Classification des activités économiques 
(CAE) de 1970, qui servait jusqu'ici pour 
lEERH, est remplacée par la Classification 
type des industries (CTI) de 1980. Toutefois, 
pour empêcher toute solution de continuité 
dans les séries durant la conversion à la 
nouvelle BDRC, les estimations publiées de 
l'EERH continueront pour un temps d'être 
fondées sur la CAE de 1970. 

e Durant cette periode initiale, les estimations 
seront fondées sur les mouvements d'un 
mois à l'autre des données déclarées par les 
entreprises qui sont demeurées dans 
l'échantillon dans les mois subsequents. 
Cette technique de l'unité commune" 
permettra d'assurer que les données ne 
seront pas affectuees par les mouvements 
artificiels causes par l'introduction du 
nouveau cadre ou par les changements aux 
opérations de l'enquête. 
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e Survey results for March 1989 onward 
will be based on the 1980 SIC. Monthly 
movements in the estimates will continue 
to be based on the “common unit" 
technique until the new production 
environment has stabilized. 


@ SEPH plans call for the production of a 
consistent historical series based on the 
1980 SIC. This historical series will 
extend back to January 1983. The more 
severe discontinuities in the currently 
available data will be corrected (for 
example, the 1987 change of survey 
frame and the shifts in employment and 
earnings levels caused by sample 
rotation). A special report containing a 
selection of historical data will be 
available at the time of the release. 

e The monthly publication Employment, 
Earnings and Hours (72-002) will be 
completely re-designed based on the 
results of a user Survey conducted in 
1988. The revised publication will be 
smaller, featuring industry data at the 
major group level (2-digit SIC code) and 
higher aggregations for Canada, the 
provinces and territories. It will also 
contain seasonally adjusted data, 
selected historical data and, on occasion, 
notes or articles on technical issues such 
as seasonal adjustment, data quality, and 
analysis of topical data series. The 
planned release date of the revised 
publication is the end of May 1990. A 
significant price reduction is expected. 


e For users requiring additional data, 
detailed industry tabulations will be 
available from CANSIM or directly from 
the Labour Division on a subscription or 
ad hoc basis. 


The dates given above represent the 
best estimates at the time of publication and 
are subject to change. For more information 
contact Howard Krebs at (613)951-4063 or 
Pierre Prud’homme at (613)951-4563. 
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e Les résultats de l’enquéte de mars 1990 
seront dorénavant basés sur la CTI de 1980. 
Jusqu’a ce que le nouveau cadre de 
production se soit stabilisé, les tendances 
mensuelles des estimations seront encore 
basées sur la technique de l’"unité 
commune". 

e L’EERH prévoir produire une série historique 
cohérente basée sur la CTI de 1980. Les 
solutions de continuité les plus graves dans 
les données actuellements disponibles seront 
corrigées (par exemple, le changement de 
base de sondage en 1987 et les 
changements dans les niveaux de l'emploi et 
des gains découlant du renouvellement de 
l'échantillon). Un rapport spécial comprenant 
une selection de données historiques sera 
disponible au moment de la diffusion. 


e La publication mensuelle Emploi, gains et 
durée du travail (72-002) sera complètement 
remaniée à partir des résultats d’une enquête 
réalisée auprès des utilisateurs en 1988. La 
nouvelle publication sera moins volumineuse 
puisque seules seront présentées les 
données au niveau du grand groupe (code à 
2 chiffres de la CTI) et les agrégations de 
haut niveau pour le Canada, les provinces et 
les territoires. On y retrouvera aussi des 
données désaisonnalisées, certaines 
données historiques et, à l’occasion, des 
notes ou des articles sur des questions 
techniques comme la désaisonnalisation, la 
qualité des données et l’analyse de séries de 
données d'actualité. La nouvelle publication 
devrait paraître à la fin de mai 1990. Une 

“importante diminution de prix est prévue. 

e Des totalisations détaillées par branche 
d'activité, à l'intention des utilisateurs qui ont 
besoin de données additionnelles, seront 
disponibles dans CANSIM ou directement de 
la Division du travail par abonnement ou sur 
demande spéciale. 


Bien que les dates de publication 
susmentionnées représentent les estimations 
les plus appropriées au moment de la 
publication, elles peuvent changer. Pour plus de 
renseignements, communiquez avec Howard 
Krebs au numéro (613)951-4063 ou avec Pierre 
Prud’homme au numéro (613)951-4563. 
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The Characteristics of Dual-earner 
Families 1967-1985 


Between 1967 and 1985, the proportion 
of wives with earnings rose from 35% to 
65%. This increase can be linked to trends 
in occupation, education, marriage and 
fertility. 

The analytical report The 
Characteristics of Dual-earner Families 
examines Canadian families in relation to 
the earnings of wives. Drawing on data from 
the Survey of Consumer Finances, this 
study looks at the increase in dual-earner 
families and its implications (greater 
disposable income and demands for 
daycare, for example). 


Other highlights include: 


e By 1985, there were 3.3 million families 
in which both the husband and the wife 
had earnings (up dramatically from the 
1.3 million dual-earner families in 1967). 
These dual-earner families made up 62% 
of all Canadian families with two 
spouses. 


e in 1985, almost one-third of dual-earner 
families had no children at home. 


e The incidence of wives with earnings 
varied substantially across the country. It 
was highest in the Prairies (70.3%) and 

- Ontario (69.5%), and lowest in Quebec 
(58.8%) and the Atlantic provinces 
(592%). 


e In 1985, dual-earner families received the 
highest average family income ($47,223) 
of all family types. Husbands’ earnings 
made up 57% of total family income and 
wives’ earnings made up 28%. 


e Husbands who were the sole earners in 
the family made slightly more than the 
husbands in dual-earner families 
($28,483 versus $27,077 in 1985). 
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Les caractéristiques des familles comptant 
deux soutiens 1967 à 1985 


Entre 1967 et 1985, la proportion des 
épouses touchant des gains est passée de 35% 
à 65%. Cette augmentation peut être reliée aux 
tendances observées dans les professions, la 
scolarité, le mariage et la fécondité. 

Le rapport analytique, Les caractéristiques 
des familles comptant deux soutiens, étudie les 
caractéristiques des familles canadiennes en 
relation avec les gains des épouses. S'appuyant 
sur les données de l'Enquête sur les finances 
des consommateurs, l'étude considère la 
hausse du nombre de familles comptant deux 
soutiens et les conséquences de cette 
augmentation (revenu net plus élevé et besoin 
de garde de jour, pour n’en nommer que deux). 


On retrouve parmi les autres faits saillants: 


e En 1985, il y avait 3.3 millions de familles ou 
le mari et la femme touchaient des gains 
(une hausse spectaculaire en regard de 
1967, où l’on comptait 1.3 million de ces 
familles). Les familles comptant deux 
soutiens constituent 62% de l’ensemble des 
familles canadiennes formées de deux 
partenaires. 

e En 1985, d’un tiers des familles comptant 
deux soutiens n'avaient pas d’enfant à la 
maison. 

e L'incidence des femmes ayant des revenus 
varie beaucoup selon les régions du pays. 
On retrouve l'incidence la plus élevé dans les 
provinces des Prairies (70.3%) et en Ontario 
(69.5%), et la moins élevée dans les 
provinces de l'Atlantique (59.2%) et au 
Quebec (58.8%). 

e En 1985, les familles comptant deux soutiens 
avaient les revenus familiaux moyens les plus 
importants ($47,223) de tous les types de 
familles. Les gains du mari rendaient compte 
de 57% des revenus totaux de la famille 
alors que ceux de la femme totalisaient 28°%. 

e Les maris qui sont seul soutien de famille 
gagnaient un peu plus que les maris des 
familles comptant deux soutiens ($28,483 
contre $27,077 en 1985. 
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e The “young, urban professional" family 
made up a minority of dual-earner 
families, but their average family income 
was $70,611 in 1985. 


e In 1985, almost two-thirds of wives with 
preschool-age children earned an 
income, compared with just over 
one-quarter of mothers with young 
children in 1967. 


The Characteristics of Dual-earner 
Families (13-601/$25) is now available. 


For further information, contact 
Maureen Moore (613-951-2328), Labour 
and Household Surveys Analysis Division. 


Number of Employees and Gross 
Weekly Payrolls by Business Size 
January 1987 to December 1988 


This is the first review presenting 
current information on employment by size 
ranges from January-June 1987 to 
July-December 1988. The report was 
prepared as part of a collaborative effort of 
Statistics Canada, the Department of 
Regional Industrial Expansion and all 
provincial and territorial governments 
responsible for small business. The study 
covers nine major industry groups and three 
size ranges of business, and total 
employment for the 10 provinces, two 
territories and for Canada as a whole. For 
Canada, the nine major industry groups are 
further broken down into some 50 
sub-categories (2-digit SIC). 

An introductory set of 15 tables 
summarizing the results of this study is 
available. Updates will be released every six 
months. 

More detailed special tabulations 
consisting of the 50 sub-categories for each 
of the provinces‘territories are available 
upon request. Every attempt will be made to 
meet these requests rapidly on a 
cost-recovery basis. 
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e Les families de "jeunes cadres des grandes 
villes" constitutent une minorité des familles 
comptant deux soutiens, mais leur revenu 
familial, en moyenne, était de 570,611 en 
1985. 

e En 1985, pres des deux tiers des femmes 
avec des enfants d’age préscolaire 
touchaient des revenus comparativement à 
un peu plus du quart des mères de jeunes 
enfants en 1967. 


La publication Les caractéristiques des 
familles comptant deux soutiens (n° 13-601 au 
catalogue, $25.00) est maintenant en vente. 

Pour plus de renseignements, 
communiquez avec Maureen Moore 
(613-951-2328), Divison de l'analyse des 
enquêtes sur le travail et les ménages. 


Nombre de salariés et rémunération 
hebdomadaire brute selon la taille de 
l’entreprise Janvier 1987 à décembre 1988 


Cette premiere etude présente des 
renseignements à jour sur l'emploi selon 
certains tailles d’entreprise entre janvier-juin 
1987 et juillet-décembre 1988. Le rapport à été 
prepare par Statistique Canada conjointement 
avec le ministère de |’Expansion industrielle 
regionale et tous les ministeres provinciaux et 
territoriaux responsables des petites 
entreprises. L'étude traite des neuf principaux 
groupes d’activite économique, de trois groupes 
de taille d’entreprise, ainsi que de l'emploi 
global pour les 10 provinces, les deux territoires 
et pour le Canada dans son ensemble. De plus, 
au niveau national, les neuf principaux groupes 
ont été ventilés en 50 sous-groupes (selon le 
code a deux chiffres de la CTI). 

Une premiere série de 15 tableaux 
présentant les résultats de l’étude et maintenant 
disponible. De plus. les tableaux seront mis à 
jour tous les six mois. 

Des totalisations spéciales plus détaillées 
présentant les résultats pour les 50 
sous-groupes pour chacun(e) des 
provinces:territoires peuvent être obtenues sur 
demande. Tous les efforts seront déployés pour 
fournir rapidement ces resultats sur une base 
de recouvrement des coûts. 
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For more information on this special Pour plus de renseignements concernant 

release, contact Small Business and cette édition spéciale, veuillez contacter 

Special Surveys Division (613-951-9422), or (613-951-9422), Division des petites entreprises 

write to Small Business and Special et des enquêtes spéciales ou écrire à la 

Surveys Division, Statistics Canada, Ottawa, Division des petites entreprises et des enquêtes 

K1A OT6. spéciales, Statistique Canada, Ottawa, 

K1A OT6. 
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Do you really have 
time to monitor 
over 200 Trusteed 
Pension Funds”? 


ou do — if you subscribe to Quarterly Estimates 
of Trusteed Pension Funds. 


The only periodical of its kind in Canada, Quarterly 
Estimates surveys the 200 largest trusteed pension 
funds, which hold 85% of the assets of all trusteed 
funds. The result is detailed, aggregate estimates of 
the income, expenditure and assets of approximately 
3,800 funds operating in Canada. 


Each issue gives you: 

e current financial data for employee and employer 
contributions to the fund 

e investment income, profits and losses on sales of 
securities 

e pension payments and annuity purchases 


Distribution of investment portfolios among such 
vehicles as stocks, bonds, pooled funds and short term 
holdings is also highlighted. The accompanying analysis 
examines trends, growth and performance over time. 


Get the numbers. 


Subscribe to Quarterly Estimates of Trusteed Pension 
Funds, (Catalogue No. 74-001) for the regular update you 
need. A subscription to this quarterly is $42 annually in 
Canada, and $50 outside Canada. 


To order, write Publication Sales, Statistics Canada, 
Ottawa, Ontario, K1A OT6, or contact the nearest Statistics 
Canada Reference Centre listed in this publication. 


For faster service, using 
Visa or MasterCard, call 
toll-free, 


Vous avez le temps de 
vous renseigner sur 
plus de 200 caisses 
de retraite en fiducie? 


ui — si vous vous abonnez a Estimations trimes- 
trielles relatives aux caisses de retraite en fiducie. 


Ce périodique, unique en son genre au Canada, passe en 
revue la situation des 200 plus importantes caisses de 
retraite en fiducie, qui représentent 85 % de l’actif de 
l’ensemble des caisses de retraite. Le résultat prend la 
forme d’estimations détaillées et globales des recettes, 
des dépenses et de l’actif d'environ 3 800 caisses de 
retraite au Canada. 


Chaque numéro vous présente : 

e des données financières courantes relativement aux 
cotisations de l'employé et de l'employeur à la caisse 
de retraite; 

e les revenus de placements ainsi que les profits et 
pertes sur les ventes de titres; 

e les paiements des pensions et les achats de rentes. 


Vous y trouverez également des renseignements sur la 
répartition des portefeuilles de placement entre les 
actions, les obligations, les fonds communs et les place- 
ments à court terme ainsi qu’une analyse des tendances, 
de la croissance et du rendement dans le temps. 


Abonnez-vous ! 


La publication Estimations trimestrielles relatives aux 
caisses de retraite en fiducie (n° 74-001 au catalogue) 
vous permet d’obtenir régulièrement les données à jour 
dont vous avez besoin. L'abonnement à cette publication 
trimestrielle coûte 42 $ par année au Canada et 50 $ à 
l'étranger. 


Pour commander, veuillez écrire à Vente des publications, 
Statistique Canada, Ottawa (Ontario) K1A 0T6 ou commu- 
niquer avec le Centre de consultation de Statistique 
Canada le plus près (voir la liste figurant dans la présente 
publication). 


Pour un service plus rapide, utilisez 
votre carte Visa ou MasterCard 
et composez sans frais le 


1-800-267-6677 
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TRANSPORTATION USED BY 
CANADIAN TRAVELLERS 


D. Rankin and B. Chadwick* 
HIGHLIGHTS 


The geographical size of Canada has 
always made transportation a national 
priority. Canadian economic history has 
been heavily influenced by the development 
of the transcontinental railway, the opening 
of major canals and seaways, and in recent 
decades the growth of an integrated system 
of highways and airports. The public 
discussion of mergers in the airline industry 
and cutbacks in rail transport this year are 
indicative of the importance of 
transportation services to Canadians. 


The purpose of this note is to highlight 
recent trends in Canadian passenger 
transportation as indicated by the results of 
the Canadian Travel Survey and 
Transportation Division’s surveys of publics 
carriers and airports. The paper documents 
the predominance of autos for short and 
middle distances. The larger share of 
business travellers in trips for longer 
distances is analyzed in the context of 
recent changes in the Transportation Act, 
and the growing demand on major airports. 
Rail and bus transport are shown to have 
their largest role in supplementing middle 
distance trips. 


Highlights include: 

e Canadians took domestic trips covering 
81 billion km in 1988, 70% by auto and 
25% by air. The share of bus and rail 
transport fell to under 5%, from 7.4% in 
1984. 


* D. Rankin, Senior Staff Statistician in 
Transportation Division; B. Chadwick, 
Senior Advisor in Education, Culture and 
Tourism Division. 
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LES MOYENS DE TRANSPORT UTILISES 
PAR LES VOYAGEURS CANADIENS 


D. Rankin et B. Chadwick* 
FAITS SAILLANTS 


La taille géographique du Canada a 
toujours fait du transport une priorité nationale. 
L'histoire de l’économie du Canada a été 
fortement influencée par le développement du 
chemin de fer transcontinental, l’ouverture des 
principaux canaux et des voies maritimes ainsi 
que par la croissance, au cours des dernières 
décennies, d'un système intégré d’autoroutes et 
d’aeroports. Les débats publics sur les fusions 
dans lindustrie du transport aérien et sur les 
coupures dans le transport ferroviaire cette 
année, indiquent l'intérêt des Canadiens pour 
leurs moyens de transport. 

Le but de cette note est de souligner les 
récentes tendances du transport des voyageurs 
canadiens que revelent les résultats de 
l’enquête sur les voyages des canadiens et les 
enquêtes de la division des transports sur les 
transporteurs publics et les aéroports. L'article 
décrit la predominance de l'automobile pour les 
distances courtes et moyennes. Dans le 
contexte des récents changements de la loi sur 
les transports, on analyse la prédominance des 
voyages d’affaires dans les déplacements 
impliquant de plus longues distances ainsi que 
la demande grandissante dans les principaux 
aéroports. On montre également que les 
voyages de moyenne distance sont le plus 
souvent effectués par autobus et par train. 


Voici les faits saillants: 

e Au cours de leur voyages a travers le 
Canada, les Canadiens ont parcouru une 
distance de 81 milliards de km en 1988, dont 
70% par automobile et 25% par voie 
aérienne. La part du transport par autobus et 
par train est passée de 7.4% en 1984 à 
moins de 5%. 


* D. Rankin, statisticien sénior de la division 
des transports; B. Chadwick, division de 
l'éducation, culture et tourisme. 
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e Autos dominate short and middle 
distances, accounting for 94% and 81% 
of these trips. Air transport accounted for 
37% of longer trips and 87% of 
transcontinental trips. 

e Air transport accounts for 88% of 
revenue for public carriers providing 
intercity services. 

e Business trips tend to be for longer 
distances than personal travel, although 
77% of total trips were by auto. 


e Two-thirds of auto trips took place on 
weekends and within about four hours of 
home. 


e Business trios account for 62% of all air 
travel, especially short and medium trips 
where there is more competition in the 
industry. 


e The recent growth of business air travel 
was reflected in passengers handled at 
Toronto’s Lester B. Pearson airport 
(18,351,000). Despite the much lower 
number of passengers handled at 
Vancouver (7,825,000), there were nearly 
as many aircraft movements as in 
Toronto. 


INTRODUCTION 


This article explores the main 
alternative means of transportation available 
to and selected by Canadians for intercity 
and rural travel within Canada. It deals with 
the private automobile and with public 
transportation by airplane, bus and other 
means. It concludes with some suggestions 
on likely trends in the share of the 
passenger market for the immediate future. 

Data are drawn from two Statistics 
Canada sources: the Canadian Travel 
Survey (CTS), with information collected 
from interviews of a large sample of the 
Canadian public; and Transportation 
Division compilations from reports filed by 
Canadian public carriers. 
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e L’automobile domine les distances courtes et 
moyennes et compte pour 94% et 81% de 
ces déplacements. Le transport aérien 
compte pour 37% des voyages de longue 
durée, 87% des voyages transcontinentaux. « 

e Le transport aérien rend compte de 88% des“ 
revenus des transporteurs publics fournissant 
un service entre villes. 

e Les voyages d’affaires se font sur des 
distances plus longues que les voyages 
d'agrément, bien que 77% de tous les 
voyages se fassent par automobile. 

e Les deux tiers des voyages par automobile 
ont été effectués au cours des fins de 
semaine et prenaient environ quatre heures à 
partir de la maison. 

e Les voyages d'affaires comptent pour 62% 
de tous les voyages par avion. Ces voyages 
sont pour la plupart de courte et de moyenne 
distance, c’est-à-dire là où on retrouve le 
plus de concurrence. 

e La croissance récente des voyages d’affaires 
par avion est reflétée dans le nombre de 
passagers à |’aeroport Lester-B.-Pearson de 
Toronto (18,351,000). Malgré le moins grand 
nombre de passagers a Vancouver 
(7,825,000), presqu’autant d’avions qu’a 
Toronto y ont atterri. 


OS 


INTRODUCTION 


Le présent article porte sur les principaux 
modes de transport interurbain et rural mis à la 
disposition des Canadiens et choisis par ces 
derniers pour voyager à l'intérieur du Canada. Il 
traite du transport privé et du transport public 
par avion, autobus et autres moyens et des 
tendances probables, à court terme du marché 
du transport de voyageurs. 


Les données proviennent de deux sources 
de Statistique Canada: l'enquête sur les 
voyages des Canadiens (EVC), dans le cadre 
de laquelle on interview un grand échantillon de 
Canadiens, et les données de la Division des 
transports préparées à partir des déclarations 
des transporteurs publics canadiens. 
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The CTS measures return trips 80 km 
or more away from home taken by residents 
of Canada to destinations in Canada. It 
excludes travel by residents of the 
Territories and of Indian reservations, by 
members of the armed forces when on duty 
and by the crews of transportation vehicles. 


The data collected from the Canadian 
public carriers cover the carriage of 
passengers by their international as well as 
their domestic services. They omit only the 
services of some of the very smallest 
operators. 


Assessing Canadian Mobility 


In 1988, for domestic trios of 80 km or 
: more, Canadians travelled 81 billion km, of 
which 57 billion km or 70% were by 
automobile and 20 billion km or 25% were 
| by air. The remaining 4 billion km were 

| accounted for by the other means of 

| transportation. 


| 


| 


| TABLE 1. Distance Travelled, by Primary 
| Mode of Transportation, 1984, 
1986 and 1988 


| ; 1984 1986 1988 


L’EVC permet de déterminer le nombre de 
voyages aller-retour de 80 km ou plus effectués 
par les résidents du Canada à l'intérieur du 
pays. Elle ne tient pas compte des voyages 
effectués par les résidents des Territoires et 
des réserves indiennes, des membres des 
forces armées en voyages officiels et de 
l'équipage des véhicules de transport. 

Les données recueillies auprès des 
transporteurs publics canadiens couvrent le 
transport des voyageurs par les services tant 
internationaux qu'intérieurs. Elles n’excluent que 
les services de certaines des plus petites 
entreprises. 


Mobilite des canadiens 


En 1988, au titre des voyages intérieurs de 
80 km ou plus, les canadiens ont parcouru 81 
milliards de km, dont 57 milliards de km ou 
70%, en automobile et 20 milliards de km, ou 
25%, en avion. Les autres 4 milliards de km ont 
été parcourus au moyen d’autres moyens de 
transport. 


ET Se Te ee aT 


TABLEAU 1. Distance parcourue selon le 
type de transport, 1984, 1986 et 
1988 

1988 


1984 1986 


$$ xg 


millions of person-km 


millions de kilometres-personnes 


Total 59,538 74,363 
Auto - Automobile 40,629 50,064 
Air - Avion 14,292 19,047 
Bus - Autobus 2,366 2,744 
Rail - Train 1,428 1,455 


| HA et 
Other and not stated - Autre et mode non precise 


percentage of total 


pourcentage du total 


81,117 100.0 100.0 100.0 
56,671 68.2 67.3 699 
20,015 24.0 25.6 24.8 
2,387 4.0 37 2.9 
1,318 2.4 2.0 1.6 


Source: Canadian Travel Survey. | 
Source: Enquête sur les voyages des canadiens. 
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TABLE 2. Trip Length by Type of TABLEAU 2. Distance des voyages selon le 
Transportation, 1988 type de transport, 1988 
Length of Trip Total Total Auto Air Bus Other/not 
stated 
Distance Total Total Automobile Avion Autobus Autre/non 
précisé 
thousand of person-trips percentage of total 
milliers de voyages-personnes pourcentage du total 
All trips - Tous les voyages 133,273(1) 100.0 89.4 5.1 2.9 215 
Short trips under 320 km - Courtes distances moins 
de 320 km 99,771 100.0 94.3 0.4 2.6 PAT 
Mid-length trips 320 - 799 km - Moyennes distances 
320 - 799 km ’ 22,813 100.0 80.8 11.6 41 35 
Long trips 800 - 3,199 km - Longues distances 800 - 
3,199 km 6,948 100.0 56.3 37.1 2.9 36 
Transcontinental trips over 3200 km - Voyages 
transcontinentaux plus de 3,200 km 1,220 100.0 12.0 86.7 0.6 0.7 


(1) All trips include 2,520,000 person-trips for which distance is not stated. 

(1) Comprend 2,520,000 voyages-personnes dont la distance n'est pas précisée. 
Source: Canadian Travel Survey. 

Source: Enquête sur les voyages des canadiens. 


The automobile is dominant for shorter 
distances, accounting for 94% of short trips 
and 81% of mid-length trips. The airplane, 
however, claims 37% of the long haul traffic 
and 87% of transcontinental travellers. 


For all but short trips, the airplane is 
the leading mode of public transportation 
while for short distances, the bus is the 
principal public carrier. The train retains a 
small role over the full range of trip lengths, 
accounting for 11% of travellers using 
public carriers. 

The dominance of air transportation is 
reinforced by passenger revenue statistics 
which indicate that airlines account for 88% 
of the revenue of Canadian intercity and 
rural passenger carriers. 


The Canadian Travel Survey for 1988 
shows that trips made primarily by air 
accounted for 87° of the intercity 
transportation expenditures on trips with 
Canadian destinations in which the primary 
mode of transportation involved a public 
Carrier. 


L’automobile est le moyen de transport le 
plus utilisé sur de courtes distances, intervenant 
pour 94% de ces voyages et 81% des voyages 
sur moyennes distances. L'avion, cependant, 
intervient pour 37% des voyages sur longues 
distances et 87% des voyages 
transcontinentaux. 

L’avion est le premier mode de transport 
public sur de longues distances et |’autobus, 
sur de courtes distances. Les distances des 
voyages par train varient, ce mode de transport 
accueillant 11% des usagers des transporteurs 
publics. 


Les statistiques sur les recettes du 
transport des voyageurs illustrent la 
prépondérance du transport aérien, ces recettes 
représentant 88% des recettes des 
transporteurs canadiens interurbains et ruraux 
de voyageurs. 

L'enquête sur les voyages des Canadiens 
de 1988 revèle que les voyages aériens 
représentaient 87% des voyages interurbains à 
destination de villes canadiennes pour lesquels 
un transporteur public était principalement 
utilisé. 


Les] 
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TABLE 3. Passenger Revenues by Type TABLEAU 3. Recettes du transport de 
of Transportation, voyageurs selon le type de 
| 1984-1987(1) transport, 1984-1987(1) 
ye of transport - Type de transport 1984 1985 1986 1987 


millions of dollars - millions de dollars 


Total 4,926 5,371 5,703 5,901 
Airplane - Avion 4,302 4,707 5,006 5,200 
‘Bus - Autobus 322 330 336 347 
Train - Train 219 245 250 245 
‘Boat - Bateau 83 89 ete 109 


(1) Data not strictly comparable due to slight coverage and definitional differences. 

K1) Les données ne sont pas entièrement comparables en raison de légères différences au niveau de la couverture et des concepts. 
Source: Surveys of the Transportation Division, Statistics Canada. 

Source: Enquêtes de la Division des transports de Statistique Canada 


Business and Other Reasons for Travel Voyages d’affaires et autres 


Length of Trip 


Travel for business is a category readily 
distinguishable from the various forms of 
personal travel. Of the estimated 133 million 
trips of over 80 km in 1988, only 17% were 
taken for business reasons. For longer trips, 
however, business travel is much more 
important, accounting for 26% of long trips 
and 41% for transcontinental journeys. 


Les voyages d’affaires se distinguent 
facilement des differents voyages effectués 
pour des raisons personnelles. Sur les 133 
millions de voyages de plus de 80 km effectues 
en 1988, 17% étaient des voyages d’affaires. 
En ce qui concerne les voyages plus longs, les 
voyages d’affaires occupent une place plus 
importante, Intervenant pour 26% des voyages 
sur longues distances et 41% des voyages 
transcontinentaux. 


TABLE 4. Trip Length and Purpose of TABLEAU 4. Distance et but des voyages, 
Travel, 1988 1988 
EE el 
Total Business Other Total Business Other 
Total Affaires Autre Total Affaires Autre 


Distance 


thousand of person-trips 


milliers de voyages-personnes 


percentage of total 


pourcentage du total 


All trips(1) - Tous les voyages(1) 133,273 22,084 111,189 100.0 16.6 83.4 
Short trips - Courtes distances 99,771 14,007 85,764 100.0 140 86.0 
Mid-length trips - Moyennes distances 22,813 5,225 17,588 100.0 22.9 77.1 
Long trips - Longues distances 6,948 1,827 5,121 100.0 26.3 73.7 
Transcontinental trips - Voyages transcontinentaux 1,220 497 723 100.0 40.7 59.3 


(1) All trips include 2,520,000 person-trips for which distance is not stated 

1) Comprend 2,520,000 voyages-personnes dont la distance n'est pas precisee 
Ource: Canadian Travel Survey 

Source: Enquéte sur les voyages des canadiens. 
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The Automobile Automobile 

The private automobile has dominated Depuis plusieurs décennies, l'automobile a 
passenger transportation in Canada for dominé le transport des voyageurs au Canada. 
several decades. The CTS provides L’EVC fournit des données sur les voyages en 
information on out-of-town travel by automobile effectués à l'extérieur de la ville, 
automobile that is directly comparable with données qui sont tout à fait comparables aux 
data for other modes of inter-city and rural données sur les autres modes de transport 
transportation. interurbain et rural. 


TABLE 5. Trip Length and Purpose of TABLEAU 5. Distance et but des voyages, 
Travel, Automobile transport en automobile, 1988 
Transportation, 1988 


Length of Trip Total Business Other Total Business Other 
Distance Total Affaires Autre Total Affaires Autre 

thousand of person-trips percentage of total 

milliers de voyages-personnes pourcentage du total 
All trips(1) - Tous les voyages(1) 119,715 17,063 102,652 100.0 14.3 85.7 
Short trips - Courtes distances 95,055 13,187 81,868 100.0 13.9 86.1 
Mid-length - Moyennes distances 18,436 2,994 15,442 100.0 16.2 83.8 
Long trips - Longues distances 3,914 421 3,493 100.0 10.8 89.2 


(1) All trips include 2,310,000 person-trips for which distance is not stated. 

1) Comprend 2,310,000 voyages-personnes dont la distance n'est pas précisée. 
Source: Canadian Travel Survey. 

Source: Enquéte sur les voyages des canadiens. 


In 1988, the automobile was used for En 1988, |’automobile a servi pour 89% de 
89°% of all trips of 80 km or more in Canada tous les voyages de 80 km ou plus au Canada, 
and it was the transportation employed for ainsi que pour 80% de tous les voyages de plus 
80% of overnight trips spent away from d’un jour. Les deux tiers de ces voyages en 
home. Two-thirds of this automobile travel automobile ont eu lieu les fins de semaine et a 
took place over weekends and within 320 320 km, ou environ 4 heures de route, du lieu 
km or approximately four hours of home. de residence. En comparaison avec plusieurs 
The advantages of auto transportation in autres pays, le transport par automobile au 
Canada compared to many nations include Canada est avantageux en raison de la 
relatively free-flowing highways between profusion d’autoroutes entre les villes, de 
cities, the absence of toll booths, and l'absence de postes de péage et du prix 
relatively cheaper gasoline. relativement faible de l'essence. 
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Although only 14% of auto trips of over 
80 km were undertaken for business 
purposes, the automobile was the primary 
mode of transportation on 77% of business 
journeys in 1988. Even in the middle 
distance range, business trips taken by 
automobile outnumbered those taken by 
airplane, 3.0 million to 2.0 million. 


Air Transportation 


The National Transportation Act of 
1987 had a considerable impact on air 
carriers because it changed the rules for 
market entry in all domestic operations 
except those in the North. 

In 1987, a new airline, Canadian 
Airlines International Ltd. (CAIL) was formed 
by Pacific Western Airlines Corporation 
(PWAC) through the amalgamation of the 
services of Pacific Western Airlines (PWA) 
and Canadian Pacific Airlines (CP). This 
was soon after the absorption by CP of 
Eastern Provincial, Nordair and Quebecair. 
As a result, most of the major scheduled air 
passenger services not operated by Air 
Canada were in the hands of CAIL, which 
had acquired the resources to compete on 
equal terms with the established national 
airline and to take on international 
competition as well. 

The competitive position of CAIL 
became even stronger in 1989 when PWAC 
purchased the largest remaining Canadian 
independent, Wardair Inc., and its 
schedules were integrated with those of 
CAIL. 

Some opportunities opened up for 
smaller airlines to expand their operations 
as a result of the withdrawal by the major 
airlines from the shorter routes. Several of 
the leading smaller airlines are directly 
owned by or have closely integrated 
working agreements with the two major 
carriers. Only a handful of independent 
scheduled airlines remain. Leading 
examples are First Air and City Express. 
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En 1988, bien que 14% seulement des 
voyages en automobile de plus de 80 km 
étaient des voyages d’affaires, 77% de ces 
derniers étaient effectués principalement en 
automobile. Même lorsqu'il s'agissait de 
distances moyennes, le nombre de voyages 
d’affaires en automobile dépassait le nombre de 
voyages en avion (3.0 millions et 2.0 millions 
respectivement). 


Transport aérien 


La Loi nationale sur les transports de 1987 
a eu une incidence considérable sur les 
transporteurs aériens car elle a eu pour effet de 
modifier les règlements du marché concernant 
tous les services intérieurs, sauf ceux du Nord. 

En 1987, la Pacific Western Airlines 
Corporation (PWAC) a créé une nouvelle ligne 
aérienne, les Lignes aériennes Canadien 
International Limitée, fusion de Pacific Western 
Airlines (PWA) et des Lignes aériennes 
Canadien Pacifique (CP). Cet événement avait 
été précédé de l'intégration, a CP, de Eastern 
Provincial, Nordair Ltée et Quebecair. La plupart 
des services à horaire fixe de transport des 
voyageurs non exploités par Air Canada 
appartenait conséquemment à Canadien 
International, qui avait obtenu les ressources 
nécessaires pour relever la concurrence de ces 
lignes aériennes connues ainsi que celle des 
transporteurs Internationaux. 

En 1989, Canadien International a de 
nouveau amélioré sa position lorsque PWAC a 
acheté le dernier plus important service 
canadien indépendant, Wardair Inc., et integre 
les horaires de ce dernier à ceux de Canadien 
International. 

Certaines petites compagnies aériennes ont 
pu étendre leurs operations, les grandes 
compagnies ayant delaisse les vols sur courtes 
distances. Plusieurs des plus importantes 
petites compagnies appartiennent aux deux 
principaux transporteurs ou travaillent en étroite 
collaboration avec ces derniers. Il ne reste plus 
qu'une poignée de services indépendants à 
horaire fixe, First Air et City Express étant parmi 
les plus importants. 
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In 1987 there were 103 smaller air 
carriers providing scheduled services, up 
from 77 in 1984. A further 634 provided 
charter services, compared to 497 in 1984. 


The financial history of the Canadian air 
transportation industry has been one of 
steady growth. But there have been some 
exceptions to the trend. As Canada andthe 
world experienced an economic slowdown 
in 1982, both operating costs and revenues 
stagnated and the industry suffered a loss 
of $14 million. In 1984, the industry again 
returned to profitability with a recorded net 
income of $80 million. Although net income 
in 1985 was only $4 million, it boomed to 
$88 million in 1986 and a record $169 
million in 1987. 

The growth in travel by air has led to 
increased traffic at Canadian airports. At 
Toronto’s Lester B. Pearson and to a lesser 
extent at Vancouver International, airport 
congestion both in the sky above and within 
terminal buildings has become a matter of 
concern. Statistics for traffic at Canada’s six 
busiest airports are shown in Table 6. 


En 1987, 103 petits transporteurs aériens 
assuraient des services a horaire fixe (par 
rapport a 77 en 1984), et 634 transporteurs 
assuraient des services d’affretement (par 
rapport a 497 en 1984). 

Au point de vue financier, le secteur 
canadien du transport aerien a connu une 
croissance constante. Il y a eu toutefois 
quelques exceptions. En 1982, alors que le 
Canada et le reste du monde faisaient face a un 
ralentissement de l’économie, le secteur a vu 
ses dépenses et ses recettes d'exploitation 
stagner et il a subi une perte de $14 millions. 
En 1984, il est de nouveau devenu rentable, 
avec un revenu net record de $80 millions. Bien 
que le revenu net n'était que de $4 millions en 
1985, il est passé à $88 millions en 1986 et au 
niveau record de $169 millions en 1987. 

La popularité du transport aérien a eu pour 
effet d’accroitre le trafic aux aéroports 
canadiens. A l’aéroport Lester-B.-Pearson de 
Toronto et, dans une moindre mesure, a 
l’aéroport international de Vancouver, la 
congestion tant des routes aeriennes que des 
aeroports est devenue un sujet de 
préoccupation. Le tableau 6 donne les 
Statistiques sur le trafic aux six aéroports 
canadiens les plus fréquentés. 


TABLE 6. Air Traffic at Canada’s Top Six 
International Airports, 1987 


TABLEAU 6. Trafic aerien aux six plus 
importants aéroports du 
Canada, 1987 


Airports Aircraft Change Passengers Change 
movements 86:87 handle 86/87 
Aéroport Mouvements Variation Nombre Variation 
des aéronefs 86/87 de passagers 86/87 
(Stee SIS eS OT NÉ M TES RSS er ARS EL | 
thousands % thousands % 
milliers %o milliers %o 
Toronto 314 4 18,351 7 
Vancouver 303 8 7,825 -7 
Montreal (Dorval & Mirabel) - Montreal (Dorval et 232 8 7,945 6 
Mirabel) 
Calgary 195 9 4,096 3 
Ottawa 163 1 2,443 8 
Winnipeg 146 1 2,244 -1 
Source: C ue 51-004, Aviation Statistics Centre Service Bulletin. 
Source: N 04 au catalogue, Bulletin de service du centre des statistiques de l'aviation 
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As shown in Table 7, the majority of 
domestic airline passengers (62% in 1988) 
are travelling for business reasons. In the 
case of middle-distance air trips, business 
travellers take an even larger share (77% in 
1988) of arplane seats. For the longer 
hauls, non-business travel is more important 
for the airlines, accounting for half of the 
passengers. 


Comme on le montre au tableau 7, la 
majorité des passagers aériens au Canada 
(62% en 1988) voyagent pour affaires. En ce 
qui concerne les trajets aériens sur moyennes 
distances, les passagers en voyage d’affaires 
sont encore plus nombreux (77% en 1988). Les 
voyages autres que les voyages d'affaires 
occupent une place importante, intervenant 
pour la moitié des voyages sur longues 
distances. 


TABLE 7. Trip Length and Purpose of TABLEAU 7. Distance et but des voyages, 
Travel, Domestic Air Travel, voyages intérieurs, 1988 
1988 

Length of Trip Total Business Other Total Business Other 
Distance Total Affaires Autre Total Affaires Autre 

thousand of person-trips percentage of total 

milliers de voyages-personnes pourcentage du total 
All trips(1) - Tous les voyages(1) 6,849 4,237 2,612 100.0 61.9 38.1 
Short trips - Courtes distances 381 294 87 100.0 re 22.8 
Mid-length - Moyennes distances 2,651 2,047 604 100.0 ZT 22.8 
Long trips - Longues distances 2,971 1,345 15282 100.0 522 47.8 
Transcontinental trips - Voyages transcontinentaux 1,058 480 578 100.0 45.4 546 


(1) All trips include 183,000 person-trips for which distance is not stated. 

(1) Comprend 183,000 voyages-personnes dont la distance n'est pas orécisee. 
Source: Canadian Travel Survey. 

Source: Enquéte sur les voyages des canadiens. 


Other Types of Transportation 


The new National Transportation Act 
had less effect upon other modes of 
passenger transportation because, with the 
shorter distances involved, carriers serve 
mainly intraprovincial routes which are 
outside the scope of the Act. 


To the extent that public transportation 
exists in Canada for short journeys between 
cities and rural areas, it is provided by bus 
services. Rail services, where they do exist, 
have been largely discontinued for all but 


selected mainline and remote area services. 


In 1989, many of the remaining mainline 
routes are threatened with closure. 
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Autres types de transport 


La nouvelle Loi nationale sur les transports 
a eu moins d’effet sur les autres modes de 
transport de voyageurs car, comme il s’agit de 
distances plus courtes, les transporteurs 
desservent principalement les routes 
intraprovinciales qui ne sont pas touchées par la 
Lol. 

Au Canada, les trajets sur courtes 
distances entre les villes et les régions rurales 
sont assurés par les services d'autobus. Les 
services ferroviaires existants ont ete pour la 
plupart interrompus. sauf en ce qui concerne 
certaine voies principales et régions éloignées. 
En 1989, on risque de voir fermer nombre des 
voies principales existantes. 
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Technical 
notes 


For distances over 80 km in 1988, 
there were 3.9 million trips taken by bus 
and 1.4 million taken by train. Most bus 
trips are for short and middle distances. 


In 1988 the CTS reported only 324,000 
person-trips of 80 km or more in which the 
primary means of transportation was 
marine. This figure is deceivingly low 
because for many trips in which marine 
transportation played a role, other modes 
were employed for longer distances and, 
therefore, were designated the primary 
means of transportation. 


CONCLUSION 


While the private automobile is the 
dominant form of transportation for short 
and mid-length trips under 800 km, 
commercial aviation nearly monopolizes 
transcontinental travel. For long distance 
trips, the auto and the plane are currently in 
competition. 

In Canada, the automobile is highly 
competitive for short and middle-distance 
trips due to its convenience and cost. In 
comparison to most other countries, 
intercity auto travel in Canada is currently 
favoured with an attractive mix of relatively 
low-priced gasoline, fast flowing highway 
traffic and the virtual absence of tolls. 


It would appear that commercial 
aviation has an opportunity to capture an 
even greater share of the market for longer 
trips of 800 km or more by offering 
attractive and convenient services at 
reasonable prices. For the middle-distance 
range, it may be possible to attract the 
non-business traveller, especially when 
there is excess capacity at weekends and 
fares can be discounted. 


Despite the existing advantages of air 
and auto travel, it is in the middle distances 
that rail and bus transportation have 
potential, given growing congestion levels in 


some major airports and on some highways. 
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Notes 
techniques 


En 1988, 3.9 millions de voyages de plus 
de 80 km ont été effectués en autobus et 1.4 
million en train. La plupart des trajets effectués 
en autobus le sont sur de courtes et moyennes 
distances. 

Selon l'EVC de 1988, il n’y a eu que 
324,000 voyages-personnes de 80 km ou plus 
dont le principal mode était le transport 
maritime. ll s’agit la d’une sous-estimation, car 
pour nombre de voyages dans lesquels le 
transport maritime jouait un rôle, on a choisi de 
sélectionner comme principaux modes de 
transport ceux qui avaient servi à parcourir de 
plus longues distances. 


CONCLUSION 


L'automobile est le premier mode de 
transport sur courtes et moyennes distances 
(moins de 800 km), mais l’aviation commerciale 
monopolise a toutes fins pratiques les voyages 
transcontinentaux. Quant aux trajets sur longues 
distances, |’automobile et l’avion se disputent la 
place. 

Au Canada, l'automobile est un mode de 
transport très populaire sur courtes et 
moyennes distances (moins de 800 km) en 
raison de sa commodité et de son coût 
marginal. Ici, comparativement à la plupart des 
autres pays, on préfère effectuer les 
déplacements interurbains en automobile, ce 
mode de transport présentant plusieurs 
avantages: coût relativement peu élevé de 
l'essence, rapidité de circulation sur les grandes 
routes et absence quasi complète de péages. 

ll semble que les lignes aériennes 
commerciales pourraient s'emparer d’une plus 
grande part du marché, en ce qui a trait aux 
trajets de 800 km ou plus, si elles offraient des 
services intéressants et efficaces à des tarifs 
raisonnables. En ce qui concerne les trajets sur 
moyennes distances, il serait possible d'attirer 
des voyageurs (voyages autres que voyages 
d’affaires), surtout les fins de semaine lorsque 
la capacité est élevée et les tarifs pourraient 
être réduits. 

Malgré les avantages qu'offrent l’avion et 
l'automobile, le train et l’autobus présentent des 
possibilités en termes de trajets sur moyennes 
distances, vu la congestion croissante à 
certains grands aeroports et sur certaines 
grandes routes. 
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THE LABOUR MARKET: MID-YEAR 
REPORT 


Ernest B. Akyeampong* 


Labour market performance in the first 
half of 1989 was mixed. Between the last 
quarter of 1988 and the second quarter of 
this year, the number of employed 
Canadians increased by 125,000. This was 
lower than the increase during the same 
period last year (175.000), and the lowest 
since 1985. Employment levels also 
fluctuated from month to month during the 
first half of this year. And, compared with 
recent experiences, the geographic, 
industry, demographic and 
full-time/part-time distribution of employment 
gains were different during the early half of 
1989. 


Employment growth was not the only 
major indicator registering moderation. 
Other major macro-economic indicators 
showing similar tendencies in recent 
months include consumer spending, 
housing starts and exports. As well, the 
help-wanted index, an indicator of labour 
demand, has remained stable in the last 
several months, following six years of 
sustained increase. 


* Ernest B. Akyeampong ts with the 

. Labour and Household Surveys Branch. 
Unless otherwise stated, changes in 
employment and unemployment during 
the first half of this year refer to 
differences in Labour Force Survey (LFS) 
seasonally adjusted data between the 
last quarter of 1988 (IV 1988) and the 
second quarter of 1989 (Il 1989). This 
formula applies to all other years as well. 
Some data series were seasonally 
adjusted specifically for this study. Data 
on earnings come from the Survey of 
Employment, Payrolls and Hours (SEPH), 
while those on person-days lost due to 
industrial disputes were supplied by 
Labour Canada. 
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LE MARCHE DU TRAVAIL: BILAN DE LA 
MI-ANNEE 


Ernest B. Akyeampong* 


Au cours du premier semestre de 1989, le 
rendement du marché du travail a été varié. 
Entre le dernier trimestre de 1988 et le 
deuxieme trimestre de 1989, le nombre de 
Canadiens occupés a augmenté de 125,000. 
Cette hausse était inférieure a celle qui avait été 
enregistrée pour la même période l’an dernier 
(175,000) et représente la plus faible 
augmentation depuis 1985. Les niveaux 
d'emploi ont aussi fluctué d'un mois à l’autre 
pendant le premier semestre de 1989. La 
répartition des gains d’emplois selon la région, 
la branche d'activité, les caractéristiques 
démographiques et le régime de travail (temps 
plein temps partiel) a été différente au cours du 
premier semestre de 1989 de ce qu'elle avait 
été ces derniers temps. 

La croissance de l'emploi n’a pas ete le 
seul indicateur important à connaître un certain 
ralentissement. D'autres indicateurs 
macro-économiques importants démontraient 
les mêmes tendances au cours des derniers 
mois en ce qui concerne les dépenses des 
consommateurs, les investissements des 
entreprises et les exportations. L'indice de 
l'offre d'emploi, un important indicateur de 
l'activité sur le marche du travail, est lui aussi 
demeuré stable au cours des derniers mois, 
poursuivant ainsi 6 ans d'augmentation 
continue. 


* Ernest B. Akyeampong est au service de la 
Direction des enquêtes des ménages et du 
travail. Sauf indication contraire, les 
variations de l'emploi et du chômage au 
premier semestre de 1989 portent sur les 
écarts observés entre les donnees 
désaisonnalisées de l'enquête sur la 
population active (EPA) se rapportant au 
quatrième trimestre de 1988 (IV 1988) et 
celles se rapportant au deuxième trimestre 
de 1989 (I! 1989). On a procédé ainsi toutes 
les autres années. Certaines données ont 
été désaisonnalisées spécifiquement pour 
cette étude. Les données sur la 
rémuneration sont tirées de l'enquête sur 
l'emploi, la remuneration et les heures de 
travail (EERH) et celles sur les 
jours-personnes perdus en raison de conflits 
de travail sont fournies par Travail Canada. 
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TABLE 1. Employment Growth by Age and TABLEAU 1. Croissance de l’emploi selon l’âge 


Sex, Seasonally Adjusted(1), et le sexe, données 
1986-1989 désaisonnalisées(1), 1986 a 1989 
IV 1986 - 11 1987 IV 1987 - 11 1988 IV 1988 - 11 1989 
‘000 So ‘000 % ‘000 % 
Total 226 2.0 175 Wet) 125 1.0 
15-24 years - 15 à 24 ans 40 ed 8 0.3 11 0.5 
Males, 25 years and over - 
Hommes, 25 ans et plus 78 is} 62 122 62 1.1 
Females, 25 years and over - 
Femmes, 25 ans et plus 108 2.8 105 2.6 51 1.2 


Source: Labour Force Survey. 

Source: L'enquête sur la population active. 

(1) Based on quarterly averages derived from seasonally adjusted monthly data 

(1) Estimations provenant des moyennes trimestrielles calculées à partir des données mensuelles désaisonnalisées. 
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TABLE 2. Employment Growth by Industry, 
Seasonally Adjusted(1), 1986 to 
1989 
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TABLEAU 1. Croissance de l'emploi selon la 
branche d'activité, données 
désaisonnalisées,(1) 1986 à 1989 


IV 1986 - Il 1987 IV 1987 - Il 1988 IV 1988 - 11 1989 


‘000 % ‘000 


Goods-producing industries - 


Secteurs de la production de biens 91 2.6 
Service industries - Secteur de services 120 lus) 
Agriculture - Agriculture -3 -0.6 
Other primary - Autres branches du secteur 

primaire -3 12 
Manufacturing - Industries manufacturières 45 2.3 
Construction 35 5.6 


Transportation, communication and 

other utilities - Transports, 

communications et autres services publics 23 2.6 
Trade - Commerce -9 -0.4 
Finance, insurance and real estate - 

Finances, assurances et affaires 

immobilières 9 10 
Community, business and personal 

service - Services socio-culturels, 


commerciaux et personnels 99 2.6 
Public administration - Administration 
publique 11 1.4 


Source: Labour Force Survey. 
Source: L'enquête sur la population active. 


% ‘000 % 


44 122 -10 0.3 
113 13 122 1.4 
19 41 18 4.1 
11 3.9 3 -1.0 
45 2.2 15 0.7 

3 0.4 3 0.4 

6 0.7 54 6.0 
28 1.3 38 1.8 
22 3.0 29 4.1 
60 1.5 57 1.4 

9 1.1 37 45 


(1) Estimates by industry are independently seasonally adjusted. The national total, which is obtained by adding the components age by sex, may differ from the sum of 


independently derived series. 


(1) Les estimations selon la branche d'activité sont désaisonnalisees de façon indépendante. Le total pour l'ensemble du Canada, que l'on obtient en additionnant les composantes 


age-sexe, peut différer de la somme des series calculées de façon indépendante. 


In contrast to the employment swings, 
there has been little change in 
unemployment so far this year. Between the 
last quarter of 1988 and the second quarter 
of 1989 the number of unemployed 
remained at slightly over one million and the 
unemployment rate at 7.6%. 


Employment 


Employment developments in the first 
half of this year differ from those of the 
same period last year in two main respects. 
First, employment gains have moderated; 
second, the distribution of job gains is 
different. 
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Par opposition a l'emploi, le chômage a 
peu fluctué jusqu'à maintenant cette année. 
Entre le dernier trimestre de 1988 et le 
deuxième trimestre de 1989, le nombre de 
chômeurs s'est maintenu a un peu plus d’un 
million, ce qui représente un taux de chômage 
de 7.6%. 


Emploi 


L'évolution de la situation du point de vue 
de l'emploi au cours du premier semestre de 
cette année diverge sur deux plans de ce qui 
avait été observé l'an passé pour la même 
période. Premièrement, les gains d'emplois ont 
ralenti; deuxiemement, la repartition de ces 
gains est différente. 


L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 4.3 


Feature 
article 


August 1988 


Etude 
spéciale 


Aout 1988 


4.4 


Indicators such as reduced consumer 
spending and high (but stable) 
manufacturing capacity utilization rates have 
all recently pointed to a slowdown. Such a 
development is not surprising in this phase 
of the business cycle - the seventh year of 
economic expansion. Indeed, the 1.0% 
employment growth so far this year is 
identical to the increase recorded in a 
similar period during the 1961-1974 
economic expansion. The pattern of job 
gains is examined below. 


Employment growth moderates for adult 
women 


All the moderation in employment gains 
so far this year occurred among adult 
women (25 years of age and over). The 
increase for this group was reduced to half 
of that recorded in the same period a year 
ago (Table 1). Employment gains for young 
workers (aged 15-24) and for adult men 
were virtually unchanged from those of a 
year ago. 


Goods sector lost jobs, service sector 
gained 


All job gains in the first half of 1989 
were in the service industries. In the 
goods-producing industries, overall 
employment declined marginally (Table 2). 


In the goods sector, the small 
employment gain in manufacturing was 
more than offset by losses in agriculture. 
The manufacturing industry's employment 
gain in the first half of this year was only a 
third of the increases recorded in similar 
periods in the past two years. Employment 
in agriculture declined by 18,000 during the 
first six months of the year, similar to the 
fall recorded in the same period last year. 
Thus, this year’s favourable weather 
conditions and increased international 
commodity prices have not, to date, 
succeeded in arresting the downward 
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Des indicateurs comme les dépenses de 
consommation moins élevées et des taux 
élevés (mais stables) d'utilisation de la capacité 
de production montrent depuis peu un 
ralentissement. Une telle situation n'est pas 
surprenante à l’étape actuelle du cycle 
économique soit à la septième année 
d'expansion économique. En effet, la 
croissance de l'emploi de 1.0% enregistrée 
jusqu'à present cette année est identique à la 
hausse enregistrée pendant une période 
similaire au cours de l'expansion économique 
de 1961 à 1974. Les caractéristiques des gains 
d'emplois sont étudiées ci-après. 


La croissance de l'emploi chez les femmes 
adultes diminue 


Jusqu'à présent, ce sont les femmes 
adultes âgées de 25 ans et plus qui ont subi 
toute la diminution des gains d'emplois cette 
année. Chez ce groupe, l'augmentation a été 
réduite de moitié de ce qu'elle était au cours de 
la même période il y a un an (tableau 1). 
Comparativement à l’année dernière, les gains 
d'emplois pour les jeunes travailleurs ages de 
15 à 24 ans et pour les hommes adultes n'ont 
presque pas changé. 


Moins d'emplois dans le secteur des biens, 
davantage dans celui des services 


Tous les gains d'emplois du premier 
semestre de 1989 ont éte enregistrés dans les 
industries de services. Dans les activités 
productrices de biens, l'emploi global a diminué 
de façon marginale (tableau 2). 

Dans le secteur primaire, les faibles gains 
d'emplois dans les industries manufacturières 
ont été de loin inférieurs aux pertes en 
agriculture. Les gains d'emplois dans les 
industries manufacturières au premier semestre 
de 1989 ne représentent qu'un tiers des 
augmentations enregistrées pour les mêmes 
périodes ces deux dernières années. L'emploi 
dans le secteur de l’agriculture a connu une 
baisse de 18,000 au cours des six premiers 
mois de l’année; cette baisse est identique a 
celle enregistrée au cours de la même période, 
l’année dernière. Ainsi, les conditions 
atmosphériques favorables et les prix plus 
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employment spiral in agriculture. 
Employment in construction, at 744,000 in 
the second quarter of 1989, remains at 
historically high levels and was virtually 
unchanged from the figure in the last 
quarter of 1988. 


Employment growth of 122,000 in the 
service sector was a shade larger than that 
of last year. Except for the job losses in the 
community, business and personal service 
industry group (-57,000), all other service 
industries, led by transportation, 
communication and other utilities, recorded 
employment gains which exceeded those in 
the corresponding period last year. 


The employment loss in community, 
business and personal services so far this 
year is intriguing considering that, in the last 
three years, this industry group accounted 
for more than 40% of the net job gains 
across the economy. Indeed, it even 
escaped the widespread job losses during 
the 1981-1982 economic recession. 


All job gains in "blue-collar" 
occupations 


Almost all of the net gains in 
employment so far this year have been in 
"blue-collar" jobs, specifically in processing 
(82,000) and transportation (18,000) 
occupations (Table 3). This is in direct 
contrast to last year’s pattern, when 
"white-collar" jobs accounted for all 
employment growth. Employment levels in 
the managerial, administrative and 
professional group, which dominated last 
year’s employment growth, have fallen 
marginally this year. The number of clerical 
jobs also declined slightly this year, 
offsetting some of last year’s gains. 
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élevés des produits de commerce international 
n'ont pas réussi, jusqu’à présent cette année, a 
arrêter la baisse vertigineuse de l'emploi dans 
cette branche d'activité. Se chiffrant à 744,000 
au deuxième trimestre de 1989, les emplois 
dans le domaine de la construction sont 
demeurés à des niveaux historiquement élevés 
et n'ont pratiquement pas change par rapport 
aux chiffres enregistrés au cours du dernier 
trimestre de 1988. 

La croissance de 122,000 emplois dans le 
secteur des services était légèrement plus 
élevée que celle de l’an dernier. A l'exception 
des pertes d'emplois dans les services 
socio-culturels, commerciaux et personnels 
(-57,000), toutes les autres branches de 
services, ou viennent en téte celles des 
transports, des communications et des autres 
services publics, ont enregistré des gains 
d’emplois qui dépassent ceux de l’an dernier 
pour la même période. 

Les pertes d'emplois enregistrées depuis le 
début de l’année dans les services 
socio-culturels, commerciaux et personnels sont 
assez étonnantes compte tenu du fait que, 
depuis trois ans, on attribuait à ces branches 
40% des gains d'emplois nets de tous les 
secteurs de l’économie. D'ailleurs, elles avaient 
échappe à la vague de pertes d'emplois 
qu'avait provoquée la crise économique de 
1981-1982. 


Tous les gains d'emplois chez les “cols 
bleus" 


Cette année, presque tous les gains 
d’emplois nets ont éte enregistres chez les 
"cols bleus", en particulier ceux qui travaillent 
dans le traitement des matieres premieres 
(82,000) et les transports (18.000) (tableau 3). 
L'an dernier, par contre, la croissance de 
l'emploi s'était entièrement produite chez les 
"cols blancs". Les niveaux d'emploi des 
travailleurs du groupe de la direction et de 
l'administration, qui avaient enregistré la plus 
forte augmentation de l'emploi l'an dernier, 
n'ont connu cette année qu'une tres faible 
croissance. Le nombre d'emplois de bureau a 
légèrement diminué cette année, compensant 
certains des gains de l’année dernière. 
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TABLE 3. Employment Growth by 
Occupation, Seasonally 


Adjusted(1), 1987-1989 


TABLEAU 3. Croissance de l’emploi selon la 
profession, données 
désaisonnalisées(1), 1987 à 1989 


IV 1987 - Il 1988 IV 1988 - 11 1989 
‘000 % ‘000 So 
“White-collar’(2) - Travailleurs "cols blancs’ (2) 
Managerial, administrative and 
professional - Direction, administration 
et professionnels 80 23 -11 -0.3 
Clerical - Travail administratif 65 3:2 -15 -0.7 
Sales - Commerce Si 32 20 ere 
Services 29 1.8 25 15 
“Blue-collar' (2) - Travailleurs “cols bleus' (2) 
Primary occupations - Professions 
du secteur primaire -5 -0.8 -19 -3.2 
Processing - Traitement des 
matières premières -7 -0.4 82 5.0 
Construction trades - Métiers de 
la construction -13 -1.8 10 1.4 
Transportation - Transports 1 0.2 18 4.0 
Material handling and other crafts - 
Manutention et autres metiers -21 -4.6 -3 -0.7 


Source: Labour Force Survey. 

Source: L'enquête sur la population active. 

(1) Estimates by occupation are independently seasonally adjusted and may differ from the national total. 

1) Les estimations selon la profession sont désaisonnalisées de façon indépendante et peuvent ne pas correspondre au total pour l'ensemble du pays. 
2) The terms ‘white-collar and ‘blue-collar' occupations are used in this study only as a convenient abbreviation. 

2) Nous utilisons les abbreviations “col blanc” et “col bleu” seulement parce qu'elles conviennent. 


Growth shifts from central Canada to 
British Columbia 


A significant labour market 
development in the first half of this year has 
been the shift in employment gains from 
central Canada to British Columbia (Table 
4). 

Ontario, for several years, contributed 
about one-half of the net national job gains, 
but its share dropped to less than one-third 
(37,000) this year. For the first time in 
years, the rate of employment growth in this 
province fell below the national average. 
Employment in Ontario may be at or nearing 
“full employment" levels. 


Déplacement de la croissance du centre du 
Canada vers la Colombie-Britannique 


Un fait important observe sur le marche du 
travail au cours du premier semestre de cette 
année a ete le déplacement des gains 
d'emplois du centre du Canada vers la 
Colombie-Britannique (tableau 4). 

L’Ontario, qui enregistrait environ la moitié 
des gains d’emplois nets pour l'ensemble du 
pays depuis plusieurs années, a vu Sa part 
diminuer a moins d'un tiers (37,000) cette 
année. Pour la première fois depuis des 
annees, le taux de croissance de l'emploi dans 
cette province est inférieur à la moyenne 
canadienne. On pourrait dire que l'Ontario a 
atteint (ou presque) son niveau de “plein 
emploi”. 
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Employment 
Growth 
(seasonally 
adjusted) 


Croissance 

de l'emploi 
(données 
désaisonnalisées) 


_Month-to-month change (000s) 
Variation mensuelle (00! 


80 + 


July-Dec. 1988 
Juillet-Déc. 1988 


Employment declined slightly in 
Quebec (-11.000) in the first half of 1989. 
Some of the job losses in this province can 
be traced to reduced activity in a number of 
industries: construction; transportation, 
communication and other utilities: and, in 
recent months, community, business and 
personal services. 


British Columbia accounted for close to 
half of the net national employment gain in 
the first six months of 1989 (57,000). British 
Columbia’s strong showing stems partly 
from increased activity in construction. Its 
booming tourist industry has also 
contributed to employment growth. 
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Jan.-June 1989 
Jan.-Juin 1989 


Au Québec, le nombre d’emplois a diminue 
légèrement (-11,000) au cours du premier 
semestre de 1989. Un ralentissement de 
l'activité dans certaines branches d'activité: 
construction; transports: communications et 
autres services publics; et depuis quelques 
mois, dans les services socio-culturels, 
commerciaux et personnels est à l'origine de 
certaines de ces pertes d'emplois. 

Dans les 6 premiers mois de 1989, c'est 
en Colombie-Britannique que l'on a enregistré 
plus de la moitié de tous les gains d'emplois 
nets au pays (57,000). La performance 
vigoureuse de la Colombie-Britannique 
s'explique principalement par un accroissement 
de l'activité dans la construction. L'industrie 
touristique en plein essor dans cette province a 
aussi contribué à la croissance de l'emploi. 
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Alberta, Newfoundland, and Nova L’Alberta, Terre-Neuve et la 
Scotia also enjoyed growth rates above the Nouvelle-Ecosse connaissent également des | 
national average. For Alberta and taux de croissance supérieurs à la moyenne | 
Newfoundland, this was the second canadienne. Dans le cas de l’Alberta et de 
consecutive time that employment growth Terre-Neuve, c’est la deuxième année 
was above the national average during the consécutive où la croissance de l'emploi 
first six months of the year. Newfoundland dépasse cette moyenne pendant le premier 
and Nova Scotia owe some of their semestre de l’année. A Terre-Neuve et en 
employment gains to the transportation, Nouvelle-Ecosse, certains des gains d'emplois 
communication and other utilities industry. ont été enregistrés dans les transports, les 


communications et les autres services publics. 


TABLE 4. Employment Growth, by TABLEAU 4. Croissance de l'emploi, Canada et 
Province, Seasonally Adjusted(1), les provinces, donnees 
1986-1989 désaisonnalisées,(1) 1986 a 1989 
IV 1986 - Il 1987 IV 1987 - 11 1988 IV 1988 - 11 1989 
‘000 % 000 So ‘000 % 
Newfoundland - Terre-Neuve . 2 ei 4 2.1 3 1.5 
Prince Edward Island - Ile-du-Prince-Edouard 1 2.0 0 0.0 0 0.0 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 7 Qa 5 1.4 6 1.6 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 5 1.9 3 teal 0 0.0 - 
Quebec - Quebec 65 2.3 36 12 -11 -0.4 
Ontario 90 2.0 74 185 37 0.8 
Manitoba -1 -0.2 3 0.6 0 0.0 
Saskatchewan -1 -0 2 -6 153 -5 -1.1 
Alberta 9 0.8 27 CAS) 23 1.9 
British Columbia - Colombie-Britannique 40 82 17 123 57 4.2 


Source: Labour Force Survey 

Source: L'enquête sur la population active. 

(1) The sum of the independently adjusted provincial estimates may differ from the national total. 

(1) La somme des estimations provinciales desaisonnalisees de façon indépendante peut varier du total pour l'ensemble du pays. 


TABLE 5. Full-time and Part-time TABLEAU 5. Croissance de l'emploi à temps 
Employment Growth, Seasonally plein et a temps partiel, Canada, 
Adjusted(1), 1986-1989 données désaisonnalisées(1), 
1986 a 1989 
IV 1986 - 11 1987 IV 1987 - il 1988 IV 1988 - 11 1989 
000 % 000 So 000 %o 
Total 226 2.0 15 is) 125 1.0 
Full-time - Temps plein 220 22 121 1.2 148 1.4 
Part-time - Temps partiel -3 -0 2 40 2.2 -30 -1.6 


Source: Labour Force Survey. 

Source: L'enquête sur la population active. 

(1) Estimates by full-time and part-time employment are independently seasonally adjusted and may differ from the national total. 

(1) Les estimations sur l'emploi à temps plein et à temps partiei sont desaisonnalisees de façon indépendante et peuvent par conséquent différer du total pour l'ensemble du pays. 
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Saskatchewan was the only province, 
besides Quebec, to register employment 
loss during the first half of this year. 
Employment levels remained unchanged in 
Prince Edward Island, New Brunswick and 
Manitoba. 

Saskatchewan, Alberta, Quebec and 
Ontario continued to experience job losses 
in agriculture during the early half of 1989. 


Full-time work rises, part-time declines 


Another interesting development to 
date has been the large increase in full-time 
jobs (148,000) and the decline (-30,000) in 
part-time jobs (Table 5). During the same 
period two years earlier, full-time jobs also 
accounted for all the employment growth, 
but at that time the decline in part-time jobs 
was marginal. Part-time employment last 
registered a significant decrease during the 
same period five years ago (-24,000). 


Some of the decline in part-time 
employment this year can be traced to 
community, business and personal services 
an industry group with an above-average 
incidence of part-time employment. 


The relative stability in the number of 
involuntary part-time workers (persons 
working part-time because they could not 
find full-time employment) is also 
noteworthy. Between the last quarter of 
1988 and the second quarter of this year, 
the number remained virtually unchanged, 
at 427,000. 


Self-employment declines, multiple 
jobholding rises 


Paid work accounted for all 
employment gains during the first half of 
this year. Self-employment declined, since 
the increase recorded for women (15,000) 
was more than offset by the decrease 
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La Saskatchewan était la seule province, 
avec le Québec, a enregistrer une perte 
d’emplois au cours du premier semestre de 
cette année. Les niveaux d'emploi sont 
demeurés inchangés à l’Ile-du-Prince-Edouard, 
au Nouveau-Brunswick et au Manitoba. 

La Saskatchewan, l'Alberta, le Québec et 
l'Ontario subissaient encore des pertes 
d’emplois au cours du premier semestre de 
1989. 


Davantage d’emplois a temps plein, moins 
d’emplois a temps partiel 


Autre nouveau phénomène intéressant 
jusqu'à présent: le nombre d'emplois à temps 
plein a augmenté considérablement (148,000) 
tandis que les emplois à temps partiel ont 
diminué (-30,000) (tableau 5). Deux ans 
auparavant, pour la même période. la 
croissance de l'emploi ne s'était manifestée 
aussi que dans l'emploi a temps plein, mais la 
baisse de l'emploi à temps partiel avait ete alors 
marginale. Toutefois, l'emploi à temps partiel 
avait enregistré une diminution importante au 
cours de la même période il y a cing ans 
(-24,000). 

La diminution de l'emploi a temps partiel 
observée cette année est en partie attribuable à 
la baisse qu’a connu ce genre d’emploi dans 
les services socio-culturels, commerciaux et 
personnels, où il est plus fréquent que dans 
l'ensemble du marche du travail. 

ll est de plus interessant de souligner la 
Stabilité relative du temps partiel non choisi 
(c'est-à-dire du nombre de personnes qui 
travaillent a temps partiel parce qu'elles n'ont 
pu trouver un emploi à temps plein). Entre le 
quatrième trimestre de 1988 et le deuxième 
trimestre de 1989, le nombre de ces travailleurs 
est demeuré presque inchangé, soit 427,000. 


Diminution du nombre de travailleurs 
autonomes, expansion du cumul d'emplois 


La totalité des gains de l'emploi au premier 
semestre de cette année ont ete enregistrées 
dans la catégorie des travailleurs rémunérés. Le 
nombre de travailleurs autonomes a diminué du 
fait que la hausse de l'emploi chez les femmes 
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3 Full-time and 
Part-time 
Employment 
Growth 
(seasonally 
adjusted) 


3 Croissance 
de l’emploi a 
temps plein 
et a temps 
partiel 
(données 
désaisonnalisées) 


eons 
_ Variation en % 


à 


[_] tv 1987 - 1 1988 


Hv 19088 - 11 1989 


Fulltime 
Temps plein 


experienced for men (-23,000). This was 
the first decrease in self-employment since 
the early half of 1984. 


During the second quarter of this year, 
574,000 Canadians were holding down two 
or more jobs at the same time, a slight 
increase over the average in the last quarter 
of 1988. The growth in multiple jobholding 
or “moonlighting" in Canada in recent years 
has been very rapid. Since the end of the 
recession, the number of Canadians holding 
more than one job concurrently has 
increased by 64%, compared with a 19% 
growth in overall employment. 


(15,000) a été plus que compensée par la 
baisse de l'emploi chez les hommes (-23,000). 
ll s'agit de la première diminution de l'emploi 
autonome depuis le début de 1984. 

Au deuxième trimestre de 1989, 574,000 
Canadiens cumulaient deux ou plusieurs 
emplois, ce qui représente une maigre 
augmentation par rapport à la moyenne du 
dernier trimestre de 1988. Au Canada, la 
croissance du cumul d'emploi ou du “travail au 
noir" a ete tres rapide ces dernières années. 
Depuis la fin de la récession, le nombre de 
Canadiens possédant plus d'un emploi a 
augmenté de 64%, comparativement à la 
croissance de 19% de l'emploi global. 
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Unemployment 


Despite the rise in jobs, the estimated 
number of unemployed Canadians remained 
almost unchanged (at 1,023,000) in the first 
half of 1989. Unemployment has stayed at 
slightly over one million for a year and a 
half, except in two months June 1988 and 
June this year when it fell just below the 
one million mark. 

Even though the overall number of 
unemployed Canadians remained stable, 
.the number of job losers - people who lost 
or were laid off their last job increased 
slightly during the first half of this year. 
Their number rose by 12,000 (to 528,000) 
between the last quarter of 1988 and the 
second quarter of this year. This increase, 
the first since 1984, was borne almost 
entirely by women. Unemployment resulting 
from job leaving (220,000) and from entry or 
re-entry into the labour force (284,000) 
remained almost the same. 


The unemployment rate (7.6%) has 
changed little since early 1988. The youth 
unemployment rate declined from 12.1% in 
the last quarter of 1988 to 11.4% in the 
second quarter of this year, but the rates for 
adult men (6.2% in the second quarter of 
1989), and for adult women (7.3%), have 
remained fairly stable. The decline in the 
youth unemployment rate since the depths 
of the recession when it reached 21.0% has 
been dramatic. The fall is partly due to a 
dwindling youth population. Both the youth 
participation rate (at 70.3% in the second 
quarter of 1989) and the employment/ 
population ratio (at 62.3%) are at historical 
peak levels this year. 


Of the provinces, Alberta, British 
Columbia and Nova Scotia recorded a drop 
in their unemployment rates during the first 
half of this year. Rates in Newfoundland and 
Prince Edward Island edged up, while those 
in the other provinces showed little or no 
change. 
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Malgre la croissance de |l’emploi, le nombre 
estimé de Canadiens en chômage n’a presque 
pas varié (1,023,000) pendant le premier 
semestre de 1989. Le chômage est demeuré à 
un peu plus d’un million de chômeurs depuis un 
an et demi, sauf pour deux mois en juin 1988 et 
1989, le nombre de chômeurs est tombé 
au-dessous du seuil du million. 

Bien que, dans l’ensemble, le nombre de 
chômeurs au Canada se soit maintenu au 
même niveau, le nombre de personnes ayant 
perdu leur emploi - personnes qui ont perdu 
leur dernier emploi ou qui ont été mises à pied 
a légèrement progressé au cours des six 
premiers mois de cette année. Il a augmenté de 
12,000 entre le dernier trimestre de 1988 et le 
deuxième trimestre de 1989, où il a atteint 
528,000. Cette augmentation, la première 
depuis 1984, a été enregistrée presque 
entièrement chez les femmes. Le chômage 
résultant du fait que des personnes ont quitté 
leur emploi (220,000) ou que d’autres sont 
entrées ou retournées dans la population active 
(284,000) n’a presque pas change. 

Le taux de chômage (7.6%) n'a presque 
pas varie depuis le début de 1988. Chez les 
jeunes, le taux etait de 12.1% au dernier 
trimestre de 1988 et est passe a 11.4% au 
deuxième trimestre de 1989. Cependant, les 
taux pour les hommes et les femmes de 25 ans 
et plus sont demeures relativement stables pour 
passer respectivement a 6.2% et a 7.3% au 
deuxieme trimestre de 1989. La baisse du taux 
de chômage chez les jeunes depuis le plus fort 
de la récession (le taux était alors de 21.0%) 
est très frappante. On attribue en partie cette 
baisse à la diminution de ce segment de la 
population. Cette année, le taux d'activité des 
jeunes (70.3%) et le rapport emploi-population 
(62.3%) ont tous deux atteint des sommets 
sans précédent dans le deuxième semestre de 
1989. 

De toutes les provinces, l'Alberta, la 
Colombie-Britannique et la Nouvelle-Ecosse ont 
enregistré une baisse de leur taux de chômage 
au cours du premier semestre de 1989. Ce taux 
à Terre-Neuve, et à |’lle-du-Prince-Edouard etait 
à la hausse tandis que les autres provinces ne 
démontraient que très peu de changements. 
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Similarly, unemployment duration 
and the incidence of long-term 
unemployment have remained stable. 
Between January and June this year 
unemployed Canadians have experienced 
an average of 18.6 weeks of 
unemployment, virtually unchanged from the 
level in the same period a year ago (18.8 
weeks). The number continuously 
unemployed for over six months in the first 
half of 1989 averaged close to a quarter of 
a million (221,000). This is similar to the 
figure for the corresponding period last year 
(220,000), but significantly lower than the 
385,000 figure five years ago. 


Wages, inflation and labour unrest 


Wage increases during the first four 
months of this year appear to lag slightly 
behind the rate of inflation. Weekly earnings 
(excluding fringe benefits) averaged 
$477.90 from January to May 1989. This 
represented an increase of 4.2% over the 
level in the same period last year. The 
comparable increase in the Consumer Price 
Index was a little higher, at 4.6%. 


Person-days lost as a result of labour 
disputes (strikes and lock-outs) totalled 
428,000 during the first four months of this 
year. Though higher than last year’s level 
(392,000), this figure is much below the 
peaks of a decade ago. It is difficult to 
interpret the meaning of this year’s 
increase. Time lost due to industrial 
disputes is a function of many factors, not 
the least of which are the expiry dates of 
collective agreements and the numerical 
size of the disputing bargaining units. 


Canada U.S. comparisons 


Labour market performance in the 
United States during the first half of this 
year parallels that of Canada in some 
respects. Employment growth, as in 
Canada, moderated in the United States. It 
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De méme, la durée du chomage et le 
chômage de longue durée sont demeurés 
constants. Entre janvier et juin de cette année, 
la durée moyenne du chômage a été de 18.6 
semaines, ce qui correspond a peu pres au 
même niveau que l’an dernier (18.8 semaines). 
Au cours du premier semestre de 1989, le 
nombre de personnes en chômage pour une 
période ininterrompue de plus de six mois 
s'élevait en moyenne a pres d’un quart de 
million (221,000). Ce chiffre ressemble a celui 
de la période correspondante l'an dernier 
(220,000), mais est sensiblement plus bas que 
celui d'il y a cing ans (385,000). 


Salaires, inflation et conflits de travail 


ll semble que les augmentations de salaire 
des quatre premiers mois de 1989 soient 
légèrement en retard sur le taux d'inflation. La 
rémunération hebdomadaire (excluant les 
avantages sociaux) était en moyenne d'environ 
$477.90 pendant la période de janvier à mai 
1989, ce qui represente une augmentation de 
4.2% par rapport au niveau de l’an dernier pour 
la même période. L’augmentation 
correspondante de l'indice des prix à la 
consommation a été un peu plus forte, soit de 
4.6%. 

Les jours-personnes perdus en raison de 
conflits de travail (grèves et lockouts) s’elevent 
a 428,000 pour les quatre premiers mois de 
cette année. Bien que ce chiffre soit plus élevé 
que celui de l’an dernier (392,000), il est très en 
deca des sommets enregistrés il y a dix ans. ll 
est cependant difficile d'interpréter la 
signification de l'augmentation de cette année. 
Le temps perdu à cause de conflits de travail 
dépend de nombreux facteurs, notamment de la 
date d'expiration des conventions collectives et 
du nombre de membres des unités de 
négociation en conflit. 


Comparaisons entre le Canada et les 
Etats-Unis 


_ Le rendement du marché du travail aux 
Etats-Unis au cours du premier semestre de 
1989 a ete, à certains égards, equivalent à celui 
du Canada. Les Etats-Unis, comme le Canada, | 
ont connu une croissance de l’emploi modérée | 


| 


| | 
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amounted to about 1.2%. As well, the U.S. 
unemployment rate, lower than the 
Canadian rate for several years, remained 
fairly stable around 5.3% between the last 
quarter of 1988 and the second quarter of 
1989. But performance in the two countries 
has differed in one important respect. In the 
U.S., monthly employment growth during 
the first six months of this year was steady, 
in contrast to the sizeable fluctuations 
observed in Canada. 


Conclusion 


In addition to the moderation in 
employment growth for adult women, there 
were several noteworthy labour market 
developments during the first half of 1989. 
These included a drop in part-time 
employment, an increase in full-time work, a 
decline in self-employment, and a rise in the 
number of job losers. Labour market 
analysts will be watching closely to see if 
these evolve into new trends in the coming 
months. 
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(1.2%). De plus, le taux de chômage, qui était 
depuis plusieurs années Canada, s’est 
maintenu autour de 5.3% entre le dernier moins 
élevé qu'au trimestre de 1988 et le deuxième 
trimestre de 1989. Toutefois, le rendement des 
deux pays se distingue sur un point important. 
La croissance mensuelle de l'emploi pendant le 
premier semestre de 1989 a été constante aux 
Etats-Unis, tandis qu'au Canada elle a connu 
des fluctuations appréciables. 


Conclusion 


Outre le ralentissement de la croissance de 
l'emploi pour les femmes adultes, plusieurs 
changements sur le marché du travail au cours 
du premier semestre de 1989 méritent d’être 
signalés. Au nombre de ces changements, 
mentionnons la baisse de l'emploi à temps 
partiel, la hausse de l'emploi à temps plein, la 
diminution du nombre de travailleurs autonomes 
et l'augmentation du nombre de personnes 
ayant perdu leur emploi. Les analystes du 
marché du travail surveilleront la situation de 
près pour voir si de nouvelles tendances se 
dessineront dans les prochains mois. 
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How long 

would it take you 
to get 10,000 
price quotes from 
3,500 companies? 


lot longer than it takes to open a copy of Industry 

Price Indexes. Subscribe now, for the most exten- 
sive data available on Canadian manufacturing selling 
prices. 


Industry Price Indexes are indispensable if you need cur- 
rent, consistent and reliable reports on price fluctuations 
at the Canadian factory gate. Uses include preparing 
escalation contracts, inventory management, charting 
trends, forecasting price changes or compiling data to 
create your own index. 


This monthly publication covers raw materials, energy 
and over 700 commodities by 20 major groups. Items 
listed range from fish fillets to industrial furnaces, cattle 
to crude oil. Most commodities are reported at the 
national level, but some are given on a regional basis. 


Each issue also provides a historical perspective, with 
tables of annual averages and monthly price indexes of 
commodities for the past five years. 


As the only periodical of this scope and detail, Industry 
Price Indexes is the recognized authority on changes in 
the selling prices of Canadian manufactured goods. 


Get the facts. 


A subscription to the monthly Industry Price Indexes 
(Catalogue No. 62-011) is $173 in Canada, and $208 
outside Canada. 


To order, write Publication Sales, Statistics Canada, 
Ottawa, Ontario, K1A OT6, or contact the nearest 
Statistics Canada Reference Centre listed in this 
publication. 


For faster service, using 
Visa or MasterCard, call 
toll-free, 


1-800-267-6677 


Combien de temps 
vous faudrait-il pour 
obtenir 10 000 
propositions de prix de 
3 500 compagnies ? 


Boece plus de temps qu’il n’en faut pour lire un 
exemplaire d’Indices des prix de l’industrie. Abonnez- 
vous dès maintenant afin d’avoir accès aux données les 
plus complètes possible sur les prix de vente des manu- 
facturiers canadiens. 


Indices des prix de l’industrie est indispensable si vous 
avez besoin de rapports à jour, uniformes et fiables au 
sujet des fluctuations des prix à la production au Canada. 
Ces indices peuvent servir notamment à préparer des 
contrats d'indexation, à gérer des stocks, à suivre des 
tendances au moyen de graphiques, à prévoir des fluctua- 
tions de prix ou à compiler des données pour concevoir 
votre propre indice. ; 


Cette publication mensuelle porte sur les matiéres pre- 
miéres, l’énergie et plus de 700 produits classés dans 

20 grandes catégories. Les articles répertoriés vont des 
filets de poisson aux fours industriels en passant par 

les bovins et le pétrole brut. Pour la plupart des produits, 
les statistiques ont une portée nationale; toutefois, pour 
certains, elles revétent un caractére régional. 


Chaque numéro donne également une perspective histori- 
que; des tableaux indiquent les moyennes annuelles et 
les indices des prix mensuels des produits au cours des 
cing derniéres années. 


Indices des prix de l’industrie est le seul périodique aussi 
complet et détaillé. Il fait autorité en ce qui touche les 
fluctuations des prix de vente des marchandises fabri- 
quées au Canada. 


Abonnez-vous ! 


L’abonnement au mensuel Indices des prix de l’industrie 
(n° 62-011 au catalogue) coûte 173 $ au Canada et 208$ à 
l'étranger. 


Pour commander, veuillez écrire à Vente des publications, 
Statistique Canada, Ottawa (Ontario) K1A OT6 ou commu- 
niquer avec le Centre de consultation de Statistique 
Canada le plus près (voir la liste figurant dans la présente 
publication). 


Pour un service plus rapide, utilisez 
votre carte Visa ou MasterCard 
et composez sans frais le 


em me eo TLD 
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Table 


ea 
12 


1.3 


1.4 
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Note: 


Gross domestic product, income based 
Gross domestic product, expenditure 
based 

Gross domestic product at 1981 prices, 
expenditure based 

Relation between gross domestic 
product at market prices, gross national 
product at market prices, and net 
national income at factor 

cost 

Sources and disposition of personal 
income 

Personal expenditure on consumer 
goods and services by type of 
expenditure, at 1981 prices 
Government sector revenue and 
expenditure 

Pension plans 

Federal government revenue 

Federal government expenditure 
Provincial and local government and 
hospital revenue 

Provincial and local government and 
hospital expenditure 

Implicit price indexes, gross domestic 
product 

Chain price indexes, gross domestic 
product 

Gross domestic product by industry at 
factor cost at 1981 prices 

Gross domestic product by industry at 
factor cost in 1981 prices 

Canadian balance of international 
payments, current account, all countries 


Canadian balance of international 
payments, capital account, all countries 


Leading indicators 
Financial flow accounts - Funds raised 
by non-financial sectors 


Data in the Income and Expenditure 
Accounts are seasonally adjusted at 
annual rates 
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Tableau 
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1.4 


Nota: 


Produit intérieur brut, en termes de revenus 
Produit intérieur brut, en termes de 
dépenses 

Produit intérieur brut aux prix de 1981, en 
termes de dépenses 

Rapport entre le produit intérieur brut aux 
prix du marché, le produit national brut aux 
prix du marché et le revenu national net au 
coût des facteurs 


Provenance et emploi du revenu personnel 


Dépenses personnelles en biens et services 
de consommation par catégorie de 
dépenses, aux prix de 1981 

Recettes et dépenses des administrations 
publiques 

Régimes de pensions 

Recettes de l'administration fédérale 
Dépenses de l'administration fédérale 
Recettes des administrations provinciales et 
municipales et hôpitaux 

Dépenses des administrations provinciales 
et municipales et hôpitaux 

Indices implicites de prix, produit intérieur 
brut 

Indices-chaines des prix, produit intérieur 
brut 

Produit intérieur brut par industrie au cout 
des facteurs, aux prix de 1981 

Produit intérieur brut par industrie au coût 
des facteurs, aux prix de 1981 

Balance canadienne des paiements 
internationaux, compte courant, tous les 
pays 

Balance canadienne des paiements 
internationaux, compte de capital, tous les 
pays 

Indicateurs avancés 

Comptes des flux financiers - Ensemble des 
secteurs non financiers 


Les données dans les comptes de revenus 
et dépenses sont désaisonnalisées aux taux 
annuels 
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Gross domestic product, income based Produit intérieur brut, en termes de revenus 
(millions of dollars) (millions de dollars) 
Year and Wages, Corporation Interest and Accrued Net income Inventory Net à 
quarter salaries, rotits miscellaneous net income of non-farm valuation domestic 
and efore investment of farm unincorporated adjustment income 
supplementary taxes income operators from business at factor 
labour income farm production including rent cost 
Annee et Rémunération Benefices Intérêts Revenu Revenu Ajustement Revenu 
trimestre des des et revenus comptable net net des de la interieur | 
salariés societes divers de des exploitants entreprises valeur des net au coût 
avant placements agricoles au titre individuelles stocks des facteurs 
impôts de la production non agricoles, 
agricole loyers compris 
D 20002 20003 20004 20005 20006 20007 20001 
1985 257,518 49,490 40,302 2,808 26,447 -1,760 374,805 
1986 274,757 45,199 38,520 3,984 29,065 -1,768 389,757 
1987 299,145 56,270 40,550 3,682 31,680 -3,181 428,146 
1988 325,992 62,268 45,598 5,077 33,740 -2,567 470,108 
1986 2 272,744 44,452 36,944 4,528 28,948 -464 387,152 
3 276,124 44,620 37,760 3,860 29,344 -2,360 389,348 
4 281,300 47,760 ; 38,708 3,464 29,864 -3,096 398,000 
1987 1 289,192 50,968 36,940 4,716 30,652 -708 411,760 
2 296,556 55,548 40,948 5,604 31,444 -4,040 426,060 
3 302,340 58,052 41,468 2,424 32,020 -4,168 432,136 
4 308,492 60,512 42,844 1,984 32,604 -3,808 442,628 
1988 i 316,768 60,532 41,888 5,368 33,032 -2,228 455,360 
2 322,696 62,424 44,768 5,544 Sone -3,700 465,044 
3 329,228 63,968 46,212 4,828 33,696 -2,524 475,408 
4 335,276 62,148 49,524 4,568 34,920 -1,816 484,620 
1989 1 343,240 64,184 49,452 4,616 35,876 -3,028 494,340 
Year and Indirect Capital Statistical Gross domestic 
quarter taxes less consumption discrepancy product at market 
subsidies allowances prices 
Année et Impôts indirects Provisions pour Divergence Produit intérieur 
trimestre moins les consommation statistique brut aux prix 
subventions de capital du marche 
D 20008 20009 20010 20000 
1985 47,212 55,926 45 477,988 
1986 99982 60,214 1,128 504,631 
1987 57,807 64,128 253 550,334 
1988 65,096 68,392 -2,088 601,508 
1986 2 53,024 59,724 1,496 501,396 
3 56,128 60,896 644 507,016 
53,344 61,140 1,044 513,528 
1987 1 54,488 62,328 848 529,424 
2 53,660 63,296 132 543,148 
3 60,956 64,724 -564 557,252 
4 62,124 66,164 596 571,512 
1988 1 61,796 66,960 -1,104 583,012 
2 63,904 67,984 -1,868 595,064 
3 66,304 68,804 -2,280 608,236 
4 68,380 69,820 -3,100 619,720 
1989 1 69,824 71,324 -572 634,916 


Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: M. Pascal (951-3797). 
Source: Comptes nationaux des revenus et des dépenses (n° 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Pascal (951-3797). 
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1.2 Gross domestic product, expenditure based Produit intérieur brut, en termes de dépenses 
(millions of dollars) (millions de dollars) 
Year and Personal Government Government investment Business fixed capital 
quarter expenditure current Investissement, administrations Capital fixe des entreprises 
on consumer expenditure publiques 
D SS 
goods ~ on goods Fixed Inventories Total Residential Non-residential Machinery and 
: and services and services capital construction construction equipment 
Année et Depenses Dépenses Capital Stocks Total Construction Construction Machines 
trimestre personnelles publiques fixe residentielle non résidentielle et materiel 
en biens courantes 
et services de en biens 
consommation et services 
SS Sra SSS Ss St et cS SS SSS 
D 20012 20013 20014 20015 20016 20017 20018 20019 
1985 274,503 95,519 12,886 -64 81,312 25,222 26,747 29,343 
1986 296,810 100,337 12,567 -35 88,792 30,806 25,626 32,360 
1987 323 777 105,322 12,910 -38 102,292 39,177 27,468 35,647 
1988 350,256 112,443 13,704 18 117,679 43,726 32,235 41,718 
1986 À 293,008 99,016 12,720 12 88,212 30,216 25,584 32,412 
3 300,844 101,160 12,324 -204 88,736 31,584 24,564 32,588 
4 305,004 102,788 12,136 56 90,244 33,144 24,524 32,576 
1987 1 311,816 103,656 12,492 24 94,588 36,428 24,720 33,440 
2 321,100 105,036 12,708 -56 99,672 38,740 26,500 34,432 
3 327,472 105,580 13,076 -200 105,024 40,536 28,464 36,024 
4 334,720 107,016 13,364 80 109,884 41,004 30,188 38,692 
TT om EE ee RE 
1988 1 339,016 109,832 13,268 128 112,528 42,316 31,004 39,208 
2 346,216 111,184 13,584 -36 116,180 42,912 31,776 41,492 
3 353,588 113,596 13,900 -48 118,804 43,656 32,828 42,320 
4 362,204 115,160 14,064 28 123,204 46,020 33,332 43,852 
1989 1 368,596 116,660 14,508 284 127,452 48,748 34,640 44,064 


Year and Business inventories Exports of goods Imporis of goods Statistical Gross domestic 
quarter Stocks des entreprises and services and services discrepancy product at 
SE EEE ENG SE SE 
Total Non- Farm and grain in market prices 
farm commercial 
CONTE SE an ee eee ae eee ee ee 
Année et Total Non Agricoles Exportations Importations Divergence Produit 
trimestre agricoles et cereales de biens de biens statistique interieur brut 
en circuit et services et services aux prix . 
commercial du marche 
A VERRE CREME SOS NET = USE SESS STE CSCS UNE MONUMENT SA SE Ee à ANS EEE ENS OT LIRE HOTELS DR ne 4 
D 20020 20021 20022 20023 20026 20029 20011 
1985 2,345 1,997 348 134,919 123,388 -44 477,988 
1986 2,798 1,938 860 137,482 132,992 -1,128 504,631 
1987 1,242 1,694 -452 144,435 139,354 -252 550,334 
1988 1,497 2,199 -702 EPS 153,449 2,087 601,508 
1986 2 4,416 3,220 1,196 135,516 130,012 -1,492 501,396 
3 56 -1,240 1,296 138,528 133,784 -644 507,016 
4 200 -92 292 138,596 134,452 -1,044 513,528 
1987 1 1,048 1,072 -24 140,912 134,268 -844 529,424 
2 -380 -88 -292 140,848 135,652 -128 543,148 
3 -408 208 -616 144,548 138,400 560 557,252 
4 4,708 5,584 -876 151,432 149,096 -596 571,512 
nes SN ee eee as ey oe et oy eS eS ee ee 
1988 1 3,736 5,092 -1,356 155,452 152,048 1,100 583,012 
2 276 1,280 -1,004 158,224 152,432 1,868 595,064 
3 1,440 2,328 -888 156,776 152,096 2,276 608,236 
4 536 96 440 158,640 157,220 3,104 619,720 
1989 1 3,792 2,996 796 162,868 159,812 568 634,916 


Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: K. Wilson (951-9155). , 
Source: Comptes nationaux des revenus et des dépenses (n° 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: K Wilson (951-9155) 
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ta Gross domestic product at 1981 prices, Produit intérieur brut aux prix de 1981, en 
expenditure based (millions of dollars) termes de dépenses (millions de dollars) 
Year and Personal Government Government investment Business fixed capital 
quarter expenditure current Investissement des administrations Capital fixe des entreprises 
on consumer expenditure publiques 
CSS SS So SS COE ee ee 
goods on goods Fixed Inventories Total Residential Non-residential Machinery 
and services and services capital construction construction and equipment 
Annee et Depenses Dépenses Capital Stocks Total Construction Construction Machines 
trimestre personnelles publiques fixe residentielle non residentielle et materiel 
en biens courantes 
et services de en biens 
consommation et services 
D 20032 20033 20034 20035 20036 20037 20038 20039 
1985 217,398 74,595 11,211 -50 73,870 22,228 23,435 28,207 
1986 226,534 75,864 10,960 -26 78,949 25,190 22,137 31,622 
1987 237,525 76,362 11,360 -29 89,052 29,309 22,868 36,875 
1988 247,790 78,726 11,964 14 101,672 30,658 25,624 45,390 
1986 2 225,240 75,756 11,076 12 78,756 25,048 22,164 31,544 
229,028 75,956 10,728 -156 78,220 25,468 21,052 31,700 
4 229,216 76,380 10,688 44 79,772 26,076 20,976 32,720 
1987 1 232,052 76,652 10,920 20 82,368 27,888 20,804 33,676 
2 236,512 76,052 11,160 -44 86,876 29,164 22,188 35,524 
3 239,032 76,308 11,492 -152 91,344 30,136 23.672 37,536 
4 242,504 76,436 11,868 60 95,620 30,048 24,808 40,764 
1988 1 243,688 77,492 11,768 96 98,004 30,444 25,148 42,412 
2 245,960 78,332 11,912 -24 101,464 30,412 25,384 45,668 
3 248,984 79,548 12,048 -36 102,260 30,452 25,956 45,852 
4 252,528 79,532 12,128 20 104,960 31,324 26,008 47,628 
1989 1 253,636 80,316 12,564 212 108,128 32,408 26,544 49,176 


Year and Business inventories Exports of goods Imports of goods Statistical Gross domestic Final domestic 
quarter Stocks des entreprises and services and services discrepancy product at demand 
SSS (ee eee 
Total Non- Farm and 1981 prices 
farm grain in 
commercial 
OO a a 
Année et Total Non Agricoles Exportations Importations Divergence Produit Demande 
trimestre agricoles et cereales de biens de biens statistique interieur intérieure 
en circuit et services et services brut aux prix finale 
commercial de 1981 
LS EN OCT VS SNA NEC ATEN NNNNNENENENES 
D 20041 20042 20043 20044 20048 20052 20031 20053 
1985 2,564 1,969 595 125,762 109,446 -26 395,878 377,074 
1986 3245 1,713 1,562 130,672 17, ZS -910 408,143 392,307 
1987 856 1,469 -613 139,221 127787 -199 426,411 414,299 
1988 -855 1,677 -2,532 152,437 145,535 1,566 447,779 440,152 
1986 2 4,612 2,652 1,960 128,304 114,432 -1,208 408,116 390,828 
3 1,540 1,016 2,556 132,676 118,316 -516 409,160 393,932 
4 976 304 672 133,076 119,700 -836 409,616 396,056 
1987 1 980 544 436 136,260 122,100 -668 416,484 401,992 
2 364 228 136 135,940 123,840 -104 422,916 410,600 
3 -632 108 -740 139,412 127,252 428 429,980 418,176 
4 TA 4,996 -2,284 145,272 137,756 -452 436,264 426,428 
1988 1 -240 3,356 -3,596 151,240 142,296 840 440.592 430,952 
2 -2,160 1,740 -3,900 154,448 144.672 1,420 446 680 437,668 
3 1,028 1,284 -2,312 151,892 145,048 1,708 450,328 442,840 
4 8 328 -320 152,168 150,124 2,296 453,516 449,148 


1989 1 2,680 1,900 780 153,312 153,528 408 457,728 454,644 


Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: K.Wilson (951-9155). 
Source: Comptes nationaux des revenus et des dépenses (n° 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: K. Wilson (951-9155). 
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1.4 Relation between gross domestic product at Rapport entre le produit intérieur brut aux prix 
market prices, gross national product at du marché, le produit national brut aux prix du 
market prices, and net national income at marche et le revenu national net au cout des 
factor cost (millions of dollars) facteurs (millions de dollars) 

Year and Gross Add: Less: Equals: Deduct: Deduct: Deduct: Net | 

quarter domestic investment investment gross indirect capital statistical national 7 

product income income national taxes consumption discrepancy income 

at market received paid to product less allowances at factor 

prices from non- non-residents at market subsidies cost 
residents prices 

Année et Produit Plus: Moins: Egale: produit Moins: Moins: Moins: Revenu 

trimestre intérieur revenus revenus national impôts provisions divergence national 

brut aux de placements de placements brut aux ndirects pour statistique net au 
prix du reçus des verses aux prix du moins les consommation cout des 
marche non-residents non-residents marche subventions de capital facteurs 

D 20057 20330 20331 20056 20059 20060 20061 20055 

1985 477,988 7,574 21,906 463,656 47,212 55,926 45 360,473 

1986 504,631 7,192 23,740 488,083 53,532 60,214 1,128 373,209 

1987 550,334 7,061 23,583 533,812 57,807 64,128 253 411,624 

1988 601,508 10,867 29,279 583,096 65,096 68,392 -2,088 451,696 

1986 2 501,396 6,364 22,952 484,808 53,024 59,724 1,496 370,564 

% 507,016 8,864 23,128 492,752 56,128 60,896 644 375,084 
4 513,528 6,696 24,788 495,436 53,344 61,140 1,044 379,908 
1987 1 529,424 6,404 21,004 514,824 54,488 62,328 848 397,160 
2 543,148 7,068 23,992 526,224 53,660 63,296 132 409,136 
3 557,252 6,168 24,192 539,228 60,956 64,724 -564 414,112 
4 571,512 8,604 25,144 554,972 62,124 66,164 596 426,088 
1988 1 583,012 13,012 26,852 569,172 61,796 66,960 -1,104 441,520 
2 595,064 9,300 28,296 576,068 63,904 67,984 -1,868 446,048 
3 608,236 9,540 28,796 588,980 66,304 68,804 -2,280 456,152 
4 619,720 11,616 Saale 598,164 68,380 69,820 -3,100 463,064 
1989 1 634,916 8,100 31,356 611,660 69,824 71,324 -572 471,084 
Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: M. Pascal (951-3797). 


Source: Comptes nationaux des revenus et des dépenses (n 


13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Pascal (951-3797). 
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1.5 Sources and disposition of personal income Provenance et emploi du revenu personnel 


| (millions of dollars) (millions de dollars) 
[fear and Labour income Net income Net income of Interest, dividends, Current transfers 
uarter received 5 farm non-farm unincorporated and miscellaneous from government 
operators from farm business, including investment income 
+ A PIOQUENON ee  _ * rent 
année et Rémunération des Revenu net des Revenu net des — Intérêts, dividendes Transferts courants 
Bemestre salaries exploitants agricoles entreprises individuelles et revenus divers de 
au titre dela non agricoles, loyers placements 
. production agricole compris 
| 
(D 20088 20093 20094 20096 20097 
| 
1985 257,518 12300 26,447 54,133 58,515 
11986 274,757 3,748 29,065 55295 62,221 
1987 299,145 3,933 31,680 61,022 67,364 
1988 325,992 4,503 33,740 68,355 71,658 
1986 2 272,744 4,308 28,948 55,944 61,108 
| 3 276,124 3,724 29,344 54,564 62,632 
| 4 281,300 3,268 29,864 55,108 64,664 
11987 1 289,192 4,884 30,652 58,796 65,432 
2 296,556 5,956 31,444 60,812 66,700 
3 302,340 2,816 32,020 61,296 68,756 
| 4 308,492 2,076 32,604 63,184 68,568 
| 
11988 1 316,768 5,044 33,032 61,952 70,772 
2 322,696 4,732 33/312 65,632 70,824 
3 329,228 4,032 33,696 71,612 72,000 
4 335,276 4,204 34,920 74,224 73,036 
1989 1 343,240 3,840 35,876 15 182 73,456 
EE ETE ST FT STS SR UST TT TS 
Year and Personal Personal expenditure Current transfers to government 
quarter income on consumer goods Transferts courants aux administrations publiques 
SS EEE AIST SSIS RS DEE EEL OES ES DEES SSI SLES RET TT 
and services Total Income Employer 
taxes and employee 
contributions 
Année et Revenu ; Dépenses personnelles Total Impôts sur le Cotisations, assistance 
trimestre personnel en biens et services revenu des employeurs et 
de consommation des salaries 
eee a AEROSUN CARRE EEE 
D 20087 20103 20104 20105 20107 
1985 400,199 274,503 78,862 54,203 20,847 
1986 426,398 296,810 89,244 62,319 22,943 
1987 464,581 SOO 100,034 70,213 25,496 
1988 505,726 350,256 ie sare 79,332 28,287 
OR ON gh a ee EE EEE EEE EE eee 
1986 2 424,432 293,008 88,948 62,832 22,032 
3 427,764 300,844 91,360 64,364 22,928 
4 435,580 305,004 92,332 63,972 24,228 
1987 1 450,384 311,816 93,960 64,696 25,140 
2 462,900 321,100 100,780 71,292 25,096 
3 468,668 327,472 100,648 70,268 25,976 
4 476,372 334,720 104,748 74,596 este 
a a ara a a ——…———— —""——"——————— 
1988 1 489,028 339,016 111,736 79,976 2727 
2 498,676 346,216 112,684 80,244 27,676 
3 512,056 353,588 112,072 79,096 28,348 
4 523,144 362,204 112,756 78,012 29,852 
1989 1 533,208 368,596 110,164 - 76,348 29,020 


SS ee 
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125 Sources and disposition of personal income Provenance et emploi du revenu personnel 
(millions of dollars) - concluded (millions de dollars) - fin ; 
Year and Current transfers Personal Personal disposable Personal saving 
quarter Transferts courants saving income rate 
To To 
corporations non-residents 
Année et Aux Aux Epargne Revenu personel Taux d'épargne 
trimestre sociétés non-résidents personnelle disponible personnelle 


D 20109 20110 20102 20111 20112 


1985 4,233 554 42,047 321,337 13.1 
1986 4,624 574 35,146 337,154 10.4 : 
1987 5,421 606 34,743 364,547 9.5 | 
1988 6,335 640 36,183 393,414 9.2 
1986 2 4,768 576 37,132 335,484 11.1 
3 4,588 576 30,396 336,404 9.0 
4 4,716 572 32,956 343,248 9.6 
1987 1 5,088 604 38,916 356,424 10.9 
2 5,076 608 35,336 362,120 9.8 
3 5,384 608 34,556 368,020 9.4 
4 6,136 604 30,164 371,624 8.1 
1988 ‘1 5,736 640 31,900 377,292 8.5 
2 5,980 640 33,156 385,992 8.6 
3 6,584 640 39,172 399,984 9.8 
4 7,040 640 40,504 410,388 9.9 
1989 1 7,320 668 46,460 423,044 11.0 


Source: National Income and Expenditure Accounts paient 13-001), Statistics Canada. Contact: M. Pascal (951-3797). 
Source: Comptes nationaux des revenus et des dépenses (n° 13-001au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Pascal (951-3797). 


Personal income and saving Revenu et épargnes personnelles 


Billions of $ 
Milliards de $ 


Personal disposable income 
Revenu personnel disponible 


1983 1984 1985 1986 1987 1988 1989 
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6 Personal expenditure on consumer goods Dépenses personnelles en biens et services de 
and services by type of expenditure, at 1981 consommation par catégorie de dépenses, aux 


| prices (millions of dollars) prix de 1981 (millions de dollars) 
fear and Personal expenditure Durable goods S 


emi-durable goods 


luarter on goods and services Biens durables Biens semi-durables 
| Total Motor vehicles, Furniture and Total Clothing and 
parts and repairs household appliances footwear 
Année et Dépenses Total Véhicules Meubles Total Vêtements 
rimestre oes en automobiles, pieces et appareils et chaussures 
iens et services et reparations ménagers 
) 20131 20132 20133 20134 20137 20138 


985 217,398 35,506 17,684 6,843 23,465 14,122 
1986 226,534 37,779 18,229 7925 24,668 14,931 
1987 237,525 41,079 19,735 7,912 25,716 15,301 
1988 247,790 43,772 20,834 8,340 26,228 15,356 
1986 2 225,240 37,176 17,800 7252 24,628 14,956 
3 229,028 38,656 18,780 7,372 24,936 15,120 
4 229,216 37,904 17,744 7,492 25,064 15,128 
1987 1 232,052 38,956 18,600 7,516 25,164 15,200 
| 2 236,512 40,972 19,824 7,884 25,648 15,312 
3 239,032 41,780 20,084 8,076 25,892 15,280 
4 242,504 42,608 20,432 8,172 26,160 15,412 
1988 1 243,688 42,980 20,684 8,176 25,789 15,084 
2 245,960 43,516 20,732 8,352 26,080 15,264 
3 248,984 44,120 20,912 8,404 26,412 15,476 
4 252,528 44,472 21,008 8,428 26,640 15,600 
1989 1 253,636 44,464 20,312 8,636 26,428 noere 
Personal spending Dépenses personnelles 


Index 1982 = 100 
Indices 1982 = 100 


200 


180 


160 


140 


120 


100 


80 
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1.6 Personal expenditure on consumer goods Dépenses personnelles en biens et services de 
and services by type of expenditure, at 1981 consommation par categorie de dépenses, aux « 
prices (millions of dollars) - concluded prix de 1981 (millions de dollars) - fin 

I A D CTI TI IE ER RSR NE PEN 

Year and Non-durable goods Services : i 

quarter Biens non durables Services j 

M LL RY EES a EN 

Total Food and Motor Electricity, Total Gross Restaurants Net : 
non-alcoholic fuels and as and other rent and expenditure ; 
beverages lubricants uels hotels abroad ] 

Année et Total Aliments Carburants Electricité Total Loyers Restaurants Dépenses . 

trimestre et boissons et gaz et autres bruts et hôtels nettes à 

non alcoolisées lubrifiants combustibles l'etranger 

SST 

D 20141 20142 20143 20144 20147 20148 20149 20150 

1985 60,701 CASE 7,218 7,585 97,726 38,255 13,209 754 

1986 61,588 27,881 7,425 7,725 102,499 39,878 13,851 39 

1987 62,918 28,751 7,601 OT 107,812 41,708 14,389 1,037 | 

1988 65,181 29,773 7,895 8,101 112,609 43,787 15,150 1,264 

1986 2 61,316 28,012 7,364 7,560 102,120 39,668 13,816 -32 

3 62,188 28,096 7,672 7,844 103,248 40,092 14,236 -640 
4 62,068 27,816 7,664 7,912 104,180 40,516 13,808 420 
1987 1 61,644 27,992 72512 7,404 106,288 41,000 13,952 1,044 
2 62,916 28,852 7,624 7,448 106,976 41,444 14,204 804 
3 63,144 28,804 7,632 7,672 108,216 41,940 14,492 1,048 
4 63,968 29,356 7,636 7,784 109,768 42,448 14,908 1,252 
1988 1 64,448 29,452 7,912 7,972 110,480 42,980 14.972 676 
2 64,552 29,400 7,768 8,076 111,812 43,520 15,072 1,384 
3 65,420 29,800 7,824 8,268 113,032 44,056 15,168 1,436 
4 66,304 30,440 8,076 8,088 Ste 44,592 15,388 1,560 
1989 1 66,508 30,560 8,024 8,232 116,236 45,120 15,420 1,500 


Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: K. Wilson (951-9155). 
Source: Comptes nationaux des revenus et des dépenses (n° 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: K. Wilson (951-9155). 


127 Government sector revenue and expenditure Recettes et dépenses des administrations 
(millions of dollars) publiques (millions de dollars) 
Year and Direct taxes Indirect Other current Investment Total 
quarter Impôts directs taxes transfers income revenue 
From From corporate From from persons 
persons and government non-residents 
business enterprises (withholding taxes) 
Année et Des Des societes Des non-residents Impôts Autres transferts Revenus de Recettes 
trimestre particuliers et des entreprises (retenues indirects courants en placements totales 
publiques fiscales) provenance des 
particuliers 

D 20155 20156 20157 20158 20159 20160 20154 
1985 75 15,563 1,069 58,789 3,747 29,656 183.939 
1986 85,281 14,383 1,675 64,056 3,963 28,833 198,191 
1987 95,721 14,968 1,214 70,409 4,313 29,863 216,488 
1988 107,627 16,556 1,670 77,134 4,685 33,584 241,256 
1987 2 96,404 15,168 1,504 69,276 4,376 29,832 216,560 

3 96,248 15,656 1,140 72,400 4,400 30,392 220,236 

4 100,376 15,092 1,388 72,832 4,372 31,868 225,928 
1988 1 107,252 16,724 1,580 74,528 4,484 31,520 236.088 

2 107,932 17,088 1,608 76,376 4,752 33,116 240,872 

3 107,448 16,940 1,764 77,908 4,624 33,896 242,580 

4 107,876 15,472 1,728 79,724 4,880 35.804 245,484 
1989 1 105,368 16,624 1,820 81,556 4,796 33,956 244.120 
Year and Current expenditure Transfer payments Transfer payments Transfer payments Transfer payments 
quarter on goods and services to persons to business subsidies to business capita! to non-residents 

assistance 
Annee et Depenses courantes Transferts courants Transferts courants Transferts courants Transferts courants 
trimestre en biens et services aux particuliers aux entreprises aux entreprises aux non-residents 
subventions subventions d'équipement 

PT A RE LR Te EE EVE PR VO D PT OR ES DEN VV RE EI EE GES 
D 20162 20163 20164 20165 20166 
1985 95,519 57,995 SA 3,828 1,643 
1986 100,337 61,983 10,524 3,554 1,796 
1987 105,322 67,096 12,602 2,567 2,169 
1988 112,443 71,399 12,038 2,309 2,424 
1987 2 105,036 66,184 15,616 2.684 1,956 

3 105,580 68,576 11 444 2,600 2,100 

107,016 68,400 10,708 1,920 2,544 

1988 1 109,832 70,580 123782 2.412 2,620 

2 111,184 70,436 12,472 2.716 2,040 

3 113,596 71,768 11,604 1,876 2,568 

4 115,160 72,812 11,344 2,232 2,468 
1989 1 116,660 73,224 Wah ees 2,328 2,796 
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7 Government sector revenue and expenditure Recettes et dépenses des administrations 
(millions of dollars) - concluded publiques (millions de dollars) - fin 
SV PT EE 
Year and Interest on the Total current Saving Net 
quarter public debt expenditure lending 
Année et Service de la dette Total des dépenses Epargne Prêt net 
trimestre publique courantes 
D 20167 20161 20168 20171 
1 1985 40,183 210,745 -26,806 -32,536 
11986 42,916 221,110 -22,919 -28,002 
1987 45,836 235,592 -19,104 -24,273 
1988 50,744 : 2510357 -10,101 -15,917 
1987 7d 45,040 236,516 -19,956 -24,936 
3 46,276 236,576 -16,340 -21,484 
4 47,480 238,068 -12,140 -17,788 
1988 1 48,884 247,060 -10,972 -16,540 
2 49,648 248,496 -7,624 -13,284 
3 51,984 253,396 -10,816 -16,736 
4 52,460 256,476 -10,992 -17,108 
1989 1 55,348 262,088 -17,968 -24,740 


Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: M. Pascal (951-3797) 
Source: Comptes nationaux des revenus et des dépenses (n° 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Pascal (951-3797). 


1.8 Pension plans {millions of dollars) Régimes de pensions (millions de dollars) 
QE SS EE 
Year and Canada Pension Plan Quebec Pension Plan 
quarter Regime de pensions du Canada Régimes de rentes du Quebec 
PT I —— EDP SEEN QUITTER EN AREE EE PEINE DE RIREMENANT IN am EMEA SNMAR EN ER SSD A DRE EE RAT 
Revenue Spending Saving Revenue Spending Saving 

Année et Recettes Dépenses Epargne Recettes Dépenses Epargne 
trimestre 
RENE ae 
D 20245 20251 20258 20248 20255 20259 
ER EE — 
1985 7,459 4,815 2,644 2,433 1,902 Bai 
1986 8,115 5,499 2,616 2,614 2,120 494 
1987 9,046 TERA 1,925 2,792 2,404 388 
1988 9,908 8,265 1,643 3,084 2,693 391 
1987 2 9,136 7,000 2,136 2,580 2,292 288 

3 9,208 7,360 1,848 2,884 2,392 492 

4 9,076 7,392 1,684 2,964 2,496 468 
1988 1 9,204 8,016 1,188 3,056 2,724 332 

2 9,836 8,140 1,696 3,144 2,612 532 

3) 9,744 8,368 1,376 2,980 2,675 304 

4 10,848 8,536 Zwolle 3,156 2,760 396 
Sn 


1989 1 10,248 9,180 1,068 3,276 3,072 204 
alle  — 


Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: M. Pascal (951-3797) a 
Source: Comptes nationaux des revenus et des depenses (n° 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Pascal (951-3797) 
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1.9 Federal government revenue (millions of Recettes de l'administration fédérale (millions 
dollars) de dollars) 
Year and Direct taxes Indirect Other current Investment Total | 
quarter Impôts directs taxes transfers income revenue 
From From corporate From from persons | 
persons and government non-residents ‘ 
business (witnholding | 
enterprises taxes) 
Année et Des Des sociétés Des Impôts Autres transferts Revenus Recettes ; 
trimestre particuliers et des non-residents indirects courants en de totales 
entreprises (retenues provenance placements 
publiques fiscales) des particuliers à 
D 20173 20174 20176 20177 20178 20179 20172 
1985 42,697 11,586 1,069 18,897 22 7,730 82,001 
1986 48,987 10,206 1,675 20,859 28) 8,215 89,965 | 
1987 53,931 10,439 1,214 23,422 25 8,715 97,746 | 
1988 60,293 11,434 1,670 25,043 24 10,260 108,724 
1987 2 54,524 10,600 1,504 22,524 24 8,456 97,632 
3 53,704 10,976 1,140 24,196 24 8,660 98,700 
4 56,720 10,436 1,388 24,616 28 10,028 103,216 
1988 1 61,428 11,600 1,580 24,404 24 9,216 108,252 
2 59,424 11,892 1,608 24,312 24 9,820 107,080 
3 59,972 11,684 1,764 25,272 24 10,844 109,560 
4 60,348 10,560 1,728 26,184 24 11,160 110,004 
1989 1 58,644 11,632 1,820 26,244 24 10,340 108,704 


Source: See Table 1.10. 
Source: Voir tableau 1.10. 


Federal government debt Dette du gouvernement federal 


Billions of $ 
Milliards de $ 


Deficit 
Déficit 


IN a es 2 
DE 


1983 1984 1985 1986 1987 1988 1989 
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1.10 Federal government expenditure (millions of Dépenses de l'administration fédérale (millions 
dollars) de dollars) 
SSS SSS SSS 
Year and Current expenditure Transfer payments 
quarter on goods and services Transferts courants 
I M 
To LCR To To provinces 
persons business non-residents and local 
Année et Dépenses courantes AUX AUX A in- 
trimestre en biens et services particuliers entreprises noi residents cales et biased 
EP 
D 20181 20183 20184 + 20185 20186 20187 + 20188 
1985 23,398 : 31,738 9,353 1,609 21,746 
1986 23,872 33,191 7,322 1,756 21,089 
1987 24,070 34,512 8,995 2,118 22,/14 
1988 25,515 36,118 7,791 2,364 24,706 
1987 2 24,112 33,916 11,860 1,904 22,768 
3 Zaye 35,536 7,780 2,048 23,268 
4 24,512 34,824 6,976 2,492 23,652 
1988 1 25,688 S5 4e 9,208 2,560 23,948 
2 25,304 35,764 8,696 1,980 24,900 
3 25,500 36,064 6,732 2,508 24,348 
4 25,568 36,932 6,528 2,408 25,628 
1989 1 25,640 36,792 6,956 2,736 23,864 
Year and Interest on the Total current Saving Net lending 
quarter public debt expenditure 
Année et Service de la Total des Epargne Prét net 
trimestre dette publique depenses courantes 
D 20189 20180 20190 20193 
1985 24,620 112,464 -30,463 -31,424 
1986 26,107 1197387 -23,372 -24,016 
1987 27,801 120,210 -22,464 -22,934 
1988 31,882 128,376 -19,652 -20,467 
1987 2 27,092 121,652 -24,020 -24,432 
3 27,972 120,316 -21,616 21,944 
4 29,416 121,872 -18,656 -19,304 
ee a a a a I re as ee a Pa a a A ae 
1988 1 30,304 127,420 -19,168 -20,056 
2 31,084 127,728 -20,648 -21,372 
3 32,720 127,872 -18,312 -19,088 
4 33,420 130,484 -20,480 -21,352 
1989 1 35,492 131,480 -22,776 -24,016 


Source: National Income and Expenditure Accounts SRE 13-001), Statistics Canada. Contact: M. Pascal (951-3797) 
Source: Comptes nationaux des revenus et des dépenses (n° 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Pascal (951-3797). 


Federal spending Dépenses fédérales 


1967 1988 


Goods and services D 


9 20.3% 
33.36 Biens et services À 


Interest on debt 
11.7% 24.6% 
Service de la dette 


Other transfers eae 
9 .U 7 
26.8% Autres transferts ‘ 


Transfers to persons 


/ % 
27.6% Transferts aux personnes 28.1% 
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Provincial and local government and hospital 


revenue (millions of dollars) 


Indirect taxes 


nn 

Year and Direct taxes 

quarter Impôt directs 
From 
persons 

Année et Des 

trimestre particuliers 


From corporate 
and government 
business 


Other current 


transfers from 
persons 


Recettes des administrations provinciales et 
municipales et hôpitaux (millions de dollars) 


Investment income 


Transfer payments 


from other levels 
of government 


enterprises 


Total revenue 


Des sociétés Impôts Autres transferts Revenus de Transferts courants Recettes totales 
et des indirects courants en placements en provenance 
entreprises provenance des d'autres niveaux 
publiques particuliers d'administration 
publique 
ES REESE 2 TT TS ——— SE QE DE CT QC QU GC CORRE CG QU RQ ES — NC, | 
D 20195 20196 20198 + 20199 + 20200 + 20201 + 20194 + 
20217 20218 + 20219 + 20220 + 20215 + 
20234 20235 20236 + 20233 
20237 + 
1985 26,722 3,977 39,892 929 17,730 36,118 145,286 
1986 30,048 4,177 43,197 3,940 16,135 36,545 152,158 
1987 34,680 4,529 46,987 4,288 16,420 38,991 165,118 
1988 39,395 5,122 52,091 4,661 18,271 42,030 181,880 
1987 2 34,864 4,568 46,752 4,352 16,676 38,896 164,528 
3 35,204 4,680 48,204 4,376 16,980 39,404 167,160 
4 36,568 4,656 48,216 4,344 16,888 40,392 172,012 
1988 1 38,268 5,124 50,124 4,460 17,600 41,048 177,452 
2 40,732 5,196 52,064 4,728 18,092 41,604 181,052 
3 39,684 5,256 52,636 4,600 18,120 42,228 182,544 
4 38,896 4,912 53,540 4,856 19,272 43,240 186,472 
1989 1 38,024 4,992 5EGI2 4,772 18,792 42,240 184,896 


Source: See Table 1.12. 
Source: Voir tableau 1.12. 


1512 Provincial and local government and hospital Dépenses des administrations provinciales et 
expenditure (millions of dollars) municipales et hôpitaux (millions de dollars) 
Year and Current Transfers payments: Interest on the Total current Saving Net lending 
quarter expenditure Transferts courants: public debt expenditure 
on goods To To To other levels 
and services persons business of government 
Année et Dépenses Aux Aux Aux Service de la Total des Epargne Prét 
trimestre courantes particuliers entreprises autres niveaux dette publique dépenses net 
en biens d'administration courantes 
et services publique 
D 20204 + 20205 + 20206 + 20209 + 20210 + 20203 + 20211+ 20214+ 
20223 + 20224 20207 20227 20228 + 20222 + 20229+ 20232 + 
20239 20240 20238 20241 20244 
1985 LAGQOO 19,740 5,454 14,372 15,563 144,804 482 4,287 
1986 76,308 21,370 6,099 15,456 16,809 154,815 -2,657 7,096 
1987 81,052 23,310 5,487 16,277 18,035 164,071 1,047 3,652 
1988 86,744 24,567 5,822 17,324 18,862 174,363 TAROT 2,516 
1987 2 80,792 23,160 5752 16,128 17,948 162,888 1,640 2,928 
3) 81,640 23,568 5,576 16,136 18,304 164,224 2,936 1,880 
4 82,332 23,912 4,964 16,740 18,064 167,648 4,364 -636 
1988 1 83,908 24,424 5,204 17,100 18,580 170,776 6,676 1,996 
2 85,672 24,188 5,760 16,704 18,564 170,256 10,796 5,860 
3 87,952 24,864 6,012 17,880 19,264 176,728 5,816 $72 
4 89,444 24,792 6,312 17,612 19,040 179,692 6,780 1,536 
1989 1 90,764 24,496 6,320 18,376 19,856 181,360 3,536 1,996 


Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: M. Pascal (951-3797). 
Source: Comptes nationaux des revenus et des dépenses (n° 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Pascal (951-3797). 


an 
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1.13 Implicit price indexes, gross domestic Indices implicites de prix, produit intérieur brut 
product (1981 = 100) (1981 = 100) 
Annual average Personal expenditure on consumer goods and services Government Business fixed investment 
“Ho Cent able OS UO SE 
Total Durable Semi-durable Non-durable Services expenditure Total Residential 
goods goods goods on goods construction 
"A eee and services 
arm Total mères se Bene Services Dépenses publi- Total Construction 
J 2 ues courantes dentiell 
et trimestre durables durables a biens eee 
et services 
LEE a aS SS SSS VR TS RE SEE LUST eee ee 
1985 126.3 113.4 120.0 131.7 129.1 128.1 110.1 1159 
1986 131.0 118.2 123.8 118527 134.7 13273 11225 122.3 
1987 136.3 121.0 129.2 141.5 140.8 137.9 114.9 18377 
1988 141.4 124.9 135.8 145.8 146.5 142.8 TS 142.6 
JS 130.1 118.0 122.9 134.2 133.8 130.7 112.0 120.6 
3 131.4 119.3 124.3 135.2 135.3 19922 113.4 124.0 
4 133.1 120.0 CNT 137.1 1137.2 134.6 113.1 127.1 
1987 1 134.4 120.4 12741 139.1 138.5 135.2 1148 130.6 
2 135.8 120.2 128.5 141.1 140.4 138.1 114.7 132.8 
3 137.0 211) 129.9 142.3 141.7 138.4 11520 134.5 
4 138.0 122.3 LAS 143.3 142.7 140.0 114.9 136.5 
1988 1 139.1 1232 188% 144.0 143.9 141.7 114.8 139.0 
2 140.8 124.2 135.0 145.5 145.8 1419 114.5 141.1 
3 142.0 125.4 1366 146 8 147.0 142.8 116.2 143.4 
4 143.4 126.7 138 2 146.8 149.1 144.8 117.4 146.9 
1989 1 145.3 128.0 140.0 148.0 151.6 145.3 117.9 150.4 
a a 
Annual average Business fixed investment Exports of goods and services Imports of goods and services Gross domestic Final domestic 
and quarter Investissement fixe des entreprises Exportations de biens et services Importations de biens et services product demand 
CEE QU PEO RETEST NIT AES SESE UES SS SET EEE RSE 
Non-residential Machinery and Total Merchandise Total Merchandise 
construction equipment 
Moyenne annuelle Construction non Machines et Total Marchandises Total Marchandises Produit Demande 
et trimestre résidentielle matériel interieur brut intérieure finale 
rrr rr rn SS a, LT 
D 20349 à 20350 20351 20352 20354 20355 20337 20357 
1985 114.1 104.0 107.3 104.6 11227 108.7 1207 heal 
1986 115.8 102.3 105.2 101.7 Wilehs) 108.4 123.6 127.1 
1987 120.1 96.7 103.7 99.8 109.1 103.7 129.1 131.4 
1988 125.8 91.9 103.2 98.7 105.4 100.5 134.3 135.0 
Se 
1986 2 115.4 102.8 105.6 102.1 113.6 108.7 122.9 126.1 
116.7 102.8 104.4 100.6 1351 108.0 123.9 12707 
4 116.9 99.6 104.1 100.6 111273 106.8 125.4 128.8 
1987 1 118.8 99.3 103.4 99.5 110.0 104.7 127.1 130.0 
2 119.4 96.9 103.6 99.6 109.5 104.0 128.4 131.2 
3 120.2 96.0 103.7 99.8 108.8 103.2 129.6 131.8 
4 12417 94.9 104.2 100.2 108.2 102.9 1310 132.5 
ee ee 
1988 1 123% 92.4 102.8 98.2 106.9 1019 1323 1339 
2 1252 90.9 102.4 98.1 105.4 100.5 133.2 134.2 
3 126.5 92.3 103.2 98.9 104.9 99.9 135.1 135:9 
4 128.2 92.1 104.3 99.8 104.7 99.8 136.6 136.8 
EE EE 
1989 1 130.5 89.6 106.2 1018 104.1 99.1 138.7 138.0 
0 ee " 
1.14 Chain price indexes, gross domestic product Indices-chaines des prix, produit intérieur brut 
(1981 = 100) (1981 = 100) 
Year and Gross Personal Government Business Exports of Imports of Final à 
month domestic expenditure on current investment goods and goods and domestic 
product consumer goods expenditure on services services demand 
wo SESE and services ______ goods and services DB nue De lee NES es 
Anné Produit Depenses Depenses Investisse Exportations Importations Demande 
a de et ES de a publiques ment des de biens et de oiens intérieure 
brut bere et services courantes en biens entreprises services et services finale 
re LE ee ee 
D 20379 20380 20385 20389 20393 20396 20399 
i a ta ener ne aaa 
1985 122.2 1271 128.2 114.5 109.9 117.0 ee 
1986 125.4 1321 132.4 118.6 108.1 Tits 129.1 
1987 131.5 1877 138.1 123% 1103 117.9 134.3 
1988 1378 143.0 143.2 127.5 1122 Via es 
1987 2 131.3 1373 138.4 123.0 1105 re ie 
3 1925 138 7 138.6 123.9 Ts 118.2 136.1 
1988 1 135 6 140.9 142.3 126.1 ie eat ea 
2 1372 142.6 142 4 126.8 EN h F 1147 1984 
3 138.9 144.0 143.3 128.2 113.0 114.7 140.0 
4 140.6 145.4 145.2 130.4 1139 115:3 7 141.7 
1989 1 142.7 147.3 145.8 132.4 115.4 115.4 143.4 


ue 13-001), Statistics Canada. Contact K Wilson (951-9155) 


: Nati { nd Expenditure Accounts {Catalo : 
ee ee eg 8 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: K. Wilson (951-9155) 


Source: Comptes nationaux des revenus et des dépenses (n 
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TAS Gross domestic product by industry at factor Produit intérieur brut par industrie au cout des 
cost in 1981 prices (millions of dollars) facteurs, aux prix de 1981 (millions de dollars) 
Year and Total Business Business Non- Non- Industrial Non- Durable 
month economy sector- sector- business business production durable manufacturing 
goods services sector-goods sector-services manufacturing 
Annee et Ensemble Secteur des Secteur des Secteur non Secteur Production Manufacturiers: Manufacturiers: 
mois entreprises: entreprises: commercial: commercial: industrielle biens non biens durables 
biens services biens services durables 
| 32026 32028 32029 32031 82032 32035 32036 32037 
1985 353,254 138,581 152,764 642 61,268 100,678 30,486 37,696 
1986 364,541 141,912 159,730 646 62,253 102,150 31,489 38,482 
1987 379,244 148,215 167,602 659 62,768 107,442 32,548 41,196 
1988 395,897 154,945 176,689 682 63,581 113,861 33,284 44,778 
1988 M 394,532 154,782 175,542 679 63,529 113,858 33,374 44,476 
J 396,112 154,994 176,828 672 63,618 114,333 33,259 45,180 
J 396,044 154,506 17272213 670 63,655 113,962 33,323 44,065 
A 398,097 155,830 177,858 687 63,723 115,039 33,274 45,604 
Ss 399,110 156,687 177,958 684 63,780 115,064 33,416 45,834 
O 399,060 156,015 178,532 698 63,815 114,238 33,354 45,248 
N 399,805 155,529 179,662 694 63,920 113,645 33,266 45,082 
D 402,199 156,696 180,815 700 63,988 114,373 33,266 45,466 
1989 J 403,136 157,214 181,058 701 64,163 114,038 33,30) 45,921 
F 404,019 158,171 180,946 631 64,271 114,647 33,580 45,440 
M 403,196 157,652 180,595 631 64,318 114,399 33,347 45,433 
A 404,539 158,693 180,869 638 64,339 AS, 53 33,655 45,930 
M 404,903 158,823 181,069 677 64,334 115,704 33,764 46,074 


Note: Goods in the National Accounts include utilities. 
Note: Les biens dans les comptes nationaux incluent les services publics. 


GDP goods and services PIB en biens et services 


Annual percent change 
Variation annuelle en pourcentage 


19 


10 


-10 


1983 1984 1985 1986 1987 1988 1989 
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1.16 Gross domestic product by industry at factor Produit intérieur brut par industrie au coût des 
cost in 1981 prices (millions of dollars) facteurs, aux prix de 1981 (millions de dollars) 
he ey aaa! Fans Mining Manufacturing Construction Transportation Communication 
related logging, gna storage 
services and forestry 
Annee et Agriculture Pêche, piégeage, Mines Manufacturières Construction Transport Communication 
mois et services et exploitation et 
connexes forestière entreposage 
ES EE M 
| 32001 32003 + 32004 + 32005 + 32006 32007 + 32008 + 
32002 + 32017 32018 32020 32021 
32019 
1985 10,961 3,401 21,493 68,237 24,443 17,857 9,869 
1986 12,135 Song 20,954 70,025 25,029 18,068 10,629 
1987 11,481 3,771 21,896 73,799 26,453 18,651 11,119 
1988 10,016 3,869 23,751 78,117 28,182 19,723 12,048 
1988 M 10,251 3,989 24,080 77,905 27,670 19,596 11,670 
J 10,037 3,941 23,835 78,494 27,655 19,654 12,058 
J 9,938 3,835 24,492 77,444 27,749 19,819 12,118 
A 9,876 3,700 24,015 78,933 28,208 19,914 12,122 
S 9,908 3,765 23,882 79,305 28,941 19,810 12,181 
O 9,906 3,867 23,483 78,657 29,013 19,798 12,314 
N 9,948 3,903 23,338 78,403 29,038 20,012 12,478 
D 9,918 3,998 23,486 78,787 29,417 19,855 12,648 
1989 J 10,969 3,841 22,779 79,331 29,375 19,799 12,809 
F 11,047 3,714 23,466 79,075 29,701 19,855 12,973 
M 10,985 3,653 23,548 78,835 29,556 19,820 13,066 
A 11,015 3,632 23,853 79,640 29,480 19,747 13,210 
M 11,023 3,670 23,884 79,893 29,414 19,753 13,363 
| Year and Finance, Community, Trade Utilities Government 
month insurance business, services 
and real estate and personal 
re services 
Annee et Finances, Services Commerce Distribution Services 
mois assurances socio-culturels d'eau gouvernementaux 
et affaires commerciaux et 
immobilières personnels 
| 32012 + 32013 + 32010+ 32009 + 32024 
32023 32025 32011 32022 
1985 50,391 71,976 40,459 10,948 23,219 
1986 52,779 74,181 42,484 172 23,574 
1987 55,554 75,536 45,651 11,747 23,585 
1988 58,387 77,907 48,109 11,993 23,794 
RE a eS a ee ee eee 2 ae ee ee eee 
1988 M 58,121 TS 47,975 11,873 23,825 
J 58,480 77,809 48,315 12,004 23,830 
J 58,656 77,993 48,168 12,026 23,806 
A 58,784 78,217 48,422 12,091 28-018 
S 58 826 78,146 48,663 11,877 23,805 
O 58.973 78,566 48,547 12,097 23,839 
N 59,539 78,664 48,683 11,904 23,896 
D 59,824 78,947 49,292 12,100 23,927 
a ee 
1989 J 60,350 78,917 49,013 11,928 24,025 
F 60.236 79,111 48,637 12,106 24,097 
M 59,915 79,166 48,506 12,016 24,130 
A 59,844 79,216 48,714 12,020 24,168 
M 60,042 79,236 48 544 11,927 24,154 


Source: Gross Domestic Product by industry (Catalogue 15-001), Statistics Canada. Contact: R. Martel (951-9145). 
Source: Produit interieur brut par industrie (n° 15-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: R. Martel (951-9145) 
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ni Canadian balance of international payments, Balance canadienne des paiements 
current account, all countries (millions of internationaux, compte courant, tous les pays 
dollars) (millions de dollars) 
Year and Total Merchandise trade 
quarter Total Commerce de marchandises 
Receipts Payments Current account Exports Imports Balance 
balance 
Année et Recettes courantes, Paiements courants, Solde du compte Exportations Importations Solde 
trimestre total total courant 
D 72008 72026 72002 72009 72027 72003 
1985 146,019 148,011 -1,991 119,062 102,669 16,392 
1986 149,082 159,660 -10,578 119,865 110,079 9,786 
1987 156,926 166,286 -9,360 126,120 114,767 11,353 
1988 176,078 186,394 -10,316 137,294 127,486 9,808 
1986 2 36,453 38,972 -2,520 29,438 26,872 2,565 
37,786 40,003 -2,217 29,943 27,598 2,345 
4 37,749 40,586 -2,837 30,369 27,696 2,673 
1987 1 37,901 39,630 -1,729 30,794 27,673 3,122 
2 38,402 40,692 -2,290 30,686 27,810 2,876 
3 39,090 41,470 -2,380 31,487 28,422 3,065 
4 41,533 44,494 -2,960 33,152 30,862 2,290 
1988 1 43,915 45,686 ul, 412 33,747 31,681 2,066 
2 43,852 46,002 -2,150 34,684 31,663 3,022 
3 42,678 46,178 -2,500 34,305 31,487 2,817 
4 44,634 48,528 -3,894 34,558 32,655 1,904 
1989 1 45,158 48,813 -3,655 35,674 33,304 2,370 
RÉ ERED A SES en SEI eR EA IRE 1 TTI IT ES LDL SILL EAL PIELER I ELIE DLL LES ILE DE ELD ELT LD EI T  ET 
Year and Non-merchandise trade Service transactions 
quarter Commerce des non-marchandises Opérations au titre des services 
(RS A LSS ESS SSS ES RE ELS PSEA SS ES 
Receipts Payments Balance Receipts Payments Balance 
Annee et Recettes Paiements Solde Recettes Paiements Solde 
trimestre 
a a i 
D 72010 72028 72004 72011 72029 72005 
1985 26,958 45,341 -18,383 15,857 20,718 -4,861 
1986 29,217 49,581 -20,364 17,616 22,914 -5,298 
1987 30,806 51,519 -20,713 18,316 24,586 -6,270 
1988 38,784 58,908 -20,124 19,982 25,964 -5,983 
1986 2 7,015 12,100 -5,085 4,442 5,630 -1,188 
3 7,843 12,406 -4,563 4,689 5,849 -1,160 
4 7,380 12,891 -5,510 4,279 5,918 -1,639 
1987 1 7,107 11,957 -4,850 4,434 5,894 -1,460 
2 LAS 12,882 -5,167 4,526 6,102 -1,575 
3 7,603 13,049 -5,446 4,648 6,177 -1,529 
4 8,381 13,631 -5,250 4,708 6,413 -1,705 
1988 1 10,168 14,005 -3,838 5,117 6,330 -1,213 
2 9,167 14,339 Ose 4,870 6,445 SUIS YAS) 
3 9,374 14,691 5,317 4,891 6,537 -1,647 
4 10,076 15,873 -5,798 5,104 6,652 -1,548 
198981 9,484 15,509 -6,025 5,044 6,649 -1,605 
6.18 CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L'OBSERVATEUR ÉCONOMIQUE CANADIEN 


a ae ea mee ST TREE | 


1.17 Canadian balance of international payments, Balance canadienne des paiements 
current account, all countries (millions of internationaux, compte courant, tous les pays 
dollars) - concluded (millions de dollars) - fin 
Year and Investment income Transfers 
quarter Revenu des investissements Transferts 
Receipts Payments Balance Receipts Payments Balance 

Annee et Recettes Paiements Solde Recettes Paiements Solde 
trimestre 
A SS sss SSS 
D 72018 72036 72006 72022 72040 72007 
1985 7,573 21,906 -14,332 3,527 CAN AU 810 
1986 7,192 23,741 -16,549 4,409 2,927 1,482 
1987 7,061 23,580 -16,520 5,429 3,353 2,076 
1988 10,867 29,279 -18,412 7,935 3,665 4,270 
1986 2 1,590 5,738 -4,147 983 732 250 

3 2,216 5,783 -3,567 938 774 164 

4 1,673 6,197 -4,524 1,428 776 652 
NC ee ee à ON ee NME dE de JU 
1987 1 1,600 5,251 -3,651 1,073 812 261 

2 1,767 5,998 -4,231 1,422 783 640 

3 1,543 6,048 -4,505 1,412 824 588 

4 2,151 6,284 -4,133 1,522 934 588 
EEE CS TO ee ne NES eee 
1988 1 9,253 6,712 -3,459 1,797 962 835 

2 2,325 7,074 -4,749 1,972 820 1,152 

3 2,385 7,199 -4,815 2,098 Q54 1,144 

4 2,904 8,293 -5,389 2,067 929 1,139 
1989 1 2,026 7,839 5,814 2,415 1,021 1,394 


Source: Quarterley Estimates of the Canadian Balance of International Payments (Catalogue 67-001), Statistics Canada. Contact: L. Laliberté (951-9050). 

Source: Estimations trimestrielles de la balance canadienne des paiements internationaux (n° 67-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: L. Laliberté (951-9050). 
Note: Seasonally adjusted at quarterly rates. 

Note: Desaisonnalisée aux taux trimestriels. 


Current account balance Solde du compte courant 


Billions of $ 
Milliards de $ 


Merchandise 
Marchandises 


He 


D. 


Non-merchandise 
Invisibles 
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1:18 Canadian balance of international payments, Balance canadienne des paiements 
capital account, all countries, unadjusted internationaux, compte de capital, tous les 
(millions of dollars) pays, non désaisonnalisé (millions de dollars) 
Year and Direct investment Portfolio investment abroad Official internationai Total Canadian 
quarter abroad Investissement en portefeuille reserves claims 
à l'étranger 
Foreign stocks Foreign bonds 
Année et Investissements Actions étrangères Obligations étrangères Réserves officielles Total des créances 
trimestre directs à l'étranger internationales canadiennes 
D 71047 71049 71048 71050 71046 
1985 -4,800 -587 -750 112 -4,760 
1986 -4,525 -2,011 -165 -662 -10,916 
1987 -6,300 -888 -892 -4 461 -12,975 
1988 -7,897 -1,006 -78 -9,451 -21,906 
1986 2 -1,144 -551 -335 14 -2,463 
3 -722 -525 395 442 -1,391 
4 -1,623 -730 -555 -1,203 -2,161 
1987 1 -1,250 215 -47 -4,666 -4,525 
2 -1,581 -683 -574 PETE -2,592 
3 1,019 164 259 1,489 -3,770 
4 -2,452 -583 -530 -476 -2,087 
1988 1 -2,272 -314 SZ -5,521 -8,907 
2 -2,989 -44 -893 -4,520 -8,280 
3 1,320 -433 306 1,792 -3,424 
4 -1,316 -215 -8 -1,202 -1,296 
1989 1 208 439 532 189 -1,527 
Year and Direct investment Foreign portfolio investment Canadian banks’ net Total Canadian Total capital 
quarter in Canada Investissement etranger en foreign currency liabilities account 
portefeuille transactions with 
| 
Canadian stocks Canadian bonds non-residents 
Année et Investissements Actions Obligations Transactions nettes en Total des Total du 
trimestre directs canadiennes canadiennes devises étrangères de engagements compte de 
au Canada banques canadiennes canadiens capital 


avec les non-residents 


D 71055 71057 71056 71058 71054 71045 
1985 -2,801 1,551 11/2957 311 12,303 7,543 
1986 1,550 1,870 22,635 -5,595 24,741 13,825 
1987 4,750 6,649 6,774 BAN 26,519 13,544 
1988 4,881 -2,338 16,135 2,993 33,644 11,738 
1986 2 218 -350 9,253 -1,893 3,588 1125 
3 1,395 33 579% -3,245 4,886 3,495 
d -1,019 572 8,030 -911 7,043 4,882 
1987 1 1,981 2,651 1,962 -13 7,956 3,431 
2 732 2,578 1,494 -128 5,056 2,463 
3 769 2,195 2,045 640 6,511 2,741 
4 1,267 -1,376 1,272 AS 6,996 4,909 
1988 1 2,449 -739 3,386 1,292 10.842 1,935 
2 11192 -166 4,644 -3,281 9,058 778 
3 867 -498 5,228 4,984 8,037 4,613 
4 413 -934 2,882 -403 5,707 4,412 
1989 1 -798 481 5,653 -3,820 6,588 5,061 


Source: Quarterley Estimates of the Canadian Balance of International Payments (Catalogue 67-001), Statistics Canada. Contact: L. Laliberte (951-9050). 
Source: Estimations trimestrielles de la balance canadienne des paiements internationaux (n° 67-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: L. Laliberte (951-9050). 
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mois (1981 = 100) (1981 = 100) articles ménagers(2) durables(2) (millions de Toronto (1975 = 1000) 
non lisse dollars de 1981) 
ID , 99958 99947 99964 99965 99962 99967 
es à ne ee ee piment eee 
1987 A 131.16 133.90 10,935 40,570 25,004.45 3,420.28 
M 132.40 134.50 11,040 41,123 25,304.32 38216 
J 133.71 136.70 11,206 41,857 25,590.19 3,625.64 
J 134.80 136.10 11,387 42,499 25,781.14 3,734.79 
A 135.75 137.00 11,527 43,091 25,898.57 3,833.51 
Ss 136.59 137.90 11,654 43,566 25,965.83 3,900.59 
O 1IS7012 136.90 11,757 44,044 26,029.91 3,821.42 
| N 137.33 136.40 11,839 44,464 26,040.84 3,661.74 
D 137.48 137.40 11,915 44,907 25,963.11 3,500.78 
1988 J 137.54 137.40 11,954 45,230 25,896.58 3,346.89 
F 137.60 137.70 11,979 45,233 25,833.56 3,237.66 
| M 137.85 139.20 12,021 45,331 25,761.09 3,183.91 
| A 138.18 139.20 12,073 45,392 25,668.89 3,173.38 
| M 138.54 139.40 12,110 45,579 25,608.96 3,177.40 
J 139.03 140.60 12,206 45,678 25,598.34 3,215.25 
J 139.37 139.40 12,280 45,834 25,620.80 3,259.13 
A 139.90 141.80 12,339 46,081 25,757.74 3,288.41 
S 140.62 143.00 12,402 46,405 25,944.75 3,304.93 
| O 141.40 143.20 12,452 46,685 26,121.68 3,326.78 
N 142.10 143.20 12,506 46,846 26,240.04 3193947 
D 142.91 145.00 12,563 47,194 26,332.31 3,347.59 
| 1989 J 143.75 145.70 12,644 47,375 26,434.80 3,390.97 
| F 144.48 145.50 12723 47,388 26,515.05 3,440.73 
M 144.85 144.10 12,768 47,237 26,557.63 3,488.35 
A 145.01 144.40 12,837 47,226 26,552.82 3,534.99 
(1) Smoothed. 
(1) Lissé. 


Year and Composite index 
month (1981 = 100) 
Année et Indice composite 


At annual rates. 
Aux taux annuels. 


Leading indicators(1) 


Composite index 


(1981 = 100) 
unsmoothed 


Indice composite 


Furniture and 
appliances(2) 


Meubles et 


Indicateurs avancés(1) 
Retail sales (millions of 1981 dollars) 


Ventes au detail (millions de dollars de 1981) 


durables sales(2) 


Ventes d'autres 


Financial 
Financiere 


Real money supply 
(millions of 1981 
dollars) 


Offre de monnaie 


Toronto stock 


market (1975 = 1000) 


Bourse de 


Leading indicator 


Annual percent change 


Variation annuelle en pourcentage 


20 


15 


10 


Industrial production 
Production industrielle 


1983 
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1984 


Leading indicator 
Indicateur avance 


L’indicateur avance 


1989 
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1.19 Leading indicators(1) - concluded Indicateurs avances(1) - fin 
Year and Manufacturing House spending U.S. index 
month Fabrication index (1981 = 100) (1967 = 100) 
New orders durables Ratio of shipments Average Business and personal 
(millions of 1981 dollars) to stocks work week services employment 
(thousands) 
Année et Nouvelles commandes Ratio des Heures moyennes de Emploi dans les Indice des dépenses indice des 
mois durables (millions livraisons aux travail par services aux en logement E.-U. (1967 = 100) 
de dollars de 1981) stocks semaine entreprises et aux (1981 = 100) 
personnes (milliers) 
D 99963 99966 99959 99968 99960 99961 
1987 A 8,863.98 1.38 ER 1557 142.66 186.25 
M 8,904.37 1.38 38.7 1,567 143.30 187.11 
J 8,935.90 1.39 38.8 1,574 142.88 188.07 
J 8,965.54 1.40 38.8 1,576 142.66 189.02 
A 9,016.43 1.41 38.8 15544 142.94 189.93 
S 9,116.07 1.42 38.8 1,579 142.42 190.73 
O 9,226.44 1.43 38.8 1,580 142.27 191.38 
N 9,395.18 1.45 38.8 1,580 141 74 191.59 
D 9,548.56 1.46 38.8 1,583 140.11 191.62 
1988 J 9,623.54 1.47 38.8 1,590 137.69 191.41 
F 9,689.70 1.48 38.8 1,601 195775 191.29 
M 9,956.17 1.48 38.7 1,610 135.62 191.30 
A 10,086.28 1.47 38.7 1,619 137.02 191.43 
M 10,201.83 1.47 38.7 1,628 139.37 191.44 
J 10,274.51 1.46 38.7 1,634 141.20 191.78 
J 10,216.48 1.45 38.7 1,641 141.96 192.06 
A 10,162.93 1.44 38.7 1,650 143.35 192.05 
S 10,127 28 1.44 38.8 1,663 144.06 192.14 
O 10,094.66 1.44 38.8 1,677 145.16 192.29 
N 10,086.95 1.44 38.8 1,691 146.56 192.47 
D 10,126.55 1.44 38.9 1,705 147.80 192.80 
1989 J 10,158.91 1.44 38.9 1,716 150.00 193.37 
= 10,196.56 1.45 38.9 1,722 151.89 193.91 
M 10,158.46 1.45 38.8 1,726 152.36 194.21 
A 10,118.87 1.46 38.8 1,725 149.62 194.49 


(1) Smoothed. 

1) Lissé. 

Contact: F. Roy-Mayrand (951-3627). 

Personne ressource: F. Roy-Mayrand (951-3627). 


1.20 Financial flow accounts - Funds raised by Comptes des flux financiers - Ensemble des — 
non-financial sectors, unadjusted (millions of secteurs non financiers, non desaisonnalises 
dollars) (millions de dollars) 

Year and Total funds By sector 

quarter raised Par secteur 

Persons Private Government Federal Other levels 
corporations business enterprises government of governments 

Année et Demande totale de Particuliers Societes Entreprises Administration Autres adminis- 

trimestre capitaux privées publiques federale trations publiques 

D 153070 153099 153105 153112 153057 153062 

1985 87,179 21,617 21,794 2,366 33,744 7.658 

1986 91,538 30,560 25,304 4,118 19,162 12,394 

1987 102,447 38,449 32,231 640 24,530 6,597 

1988 119,091 43,417 35,453 1,621 28,822 9,778 

1986 2 24,557 7,723 8,350 i 4,801 3,780 

3 16,734 5,944 4,951 970 2,015 2,854 
4 32,196 13,562 3,417 584 10,409 4,224 
1987071 21,269 4,712 4,544 576 9,632 1,805 
2 29,249 12,705 10,559 -358 1,941 4,402 
3 20,532 9,401 6,546 824 4,651 -890 
4 31,397 11,631 10,582 -402 8,306 1,280 
1988 1 23,774 6,155 9,153 76 6,628 1,762 
2 35,583 14,256 9,991 529 8,264 2,543 
3 23,401 10,976 9,779 147 1,146 1,353 
5 36,333 12,030 6,530 869 12,784 4,120 
1989 1 24,808 7,374 12,003 1,525 2,263 1,643 


Source: Financial Flow Accounts, (Catalogue 13-214), Statistics Canada. Contact: V. Thibauit (951-1804). 
Source: Comptes des flux financiers, (n° 13-214 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: V. Thibault (951-1804). 
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Labour 
markets 


Table 


2 al 
22 
2.3 
2.4 
219 
2.6 
ZT 


2.8 
29 
2.10 
211 
212 
2.13 


Note: 


Labour force summary 

Employed by sex and age 
Unemployed by sex and age 
Participation rates by sex and age 
Unemployment rates 
Unemployment insurance 

Time lost in work stoppages 


Total number of employees, by industry 
Labour income, by industry 

Average weekly earnings 

Average hourly earnings 

Average weekly hours 

Wage settlements 


Only labour force survey data is 
seasonally adjusted 


CANADIAN ECONOMIC OBSERVER 


Marchés 
du travail 


Tableau 


2.1 Sommaire de la population active 
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Dal Labour force summary (thousands of Sommaire de la population active (milliers de 
persons) personnes) 

Annual average Total labour Employed Full-time Part-time Unemployed Not in the Participa- Unemployment 

and month force employment employment labour force tion rate(1) rate(2) 

Moyenne annuelle Population Personnes Emploi a Emploi a Chômeurs Inactifs Taux d'ac- Taux de 

et mois active occupées plein temps temps partiel tivite(1) chomage(2) 

D 767606 767608 776144 776147 767609 769732 767610 767611 

1987 13,011 11,861 10,055 1,805 1,150 6,630 66.2 8.8 

1988 13,225 12,244 10,362 1,883 1,031 6,615 66.7 7.8 

1987 J 13,003 11,849 10,054 1,792 1,154 6,193 66.2 8.9 
A 13,029 11,903 10,112 77e 1,126 6,260 66.2 8.6 
= 13,071 11,963 10,149 1,805 1,108 6,652 66.4 8.5 
O 13,101 12,013 10,214 1,811 1,088 6,667 66.4 8.3 
N 13,091 12,028 10,209 1,827 1,063 6,775 66.3 8.1 
D 13,162 12,105 10,267 1,851 1,057 6,804 66.6 8.0 

1988 J 13,180 12,132 10,263 1.872 1,048 6,907 66.6 8.0 
F 132142 12,188 10,315 1,876 1,029 6,838 66.8 7.8 
M 13,216 12,193 10,301 1,903 1,023 6,744 66.7 7-7 
A 13,201 12,188 10,302 1,893 1,013 6,782 66.6 HET À 
M 13,284 12,254 10,420 1,846 1,030 6,460 66.9 7.8 
J 13,224 12,229 10,332 1,870 995 6,343 66.5 7.5 
J 13,293 12,253 10,396 1,840 1,040 6,150 66.8 7.8 
A 13,317 12,261 10,353 1,889 1,056 6,230 66.8 7.9 
Ss 13,303 12,269 10,359 1,901 1,034 6,665 66.7 78 
O 13,322 12,272 10,388 1,897 1,050 6,688 66.7 7.9 
N 13,370 12,336 10,430 1,916 1,034 6,740 66.9 77 
D 13,368 12,352 10,481 1,887 1,016 6,835 66.9 7.6 

1989 J 13,458 12,441 10,524 1,914 1,017 6,861 67.2 7.6 
F 13,435 12,413 10,537 1,883 1,022 6,854 67.1 7.6 
M 13,448 12,438 10,546 1,895 1,010 6,753 67.0 75 
A 13,430 12,384 10,531 1,873 1,046 6,807 66.9 7.8 
M 13,483 12,446 10,612 1,854 1.037 6,501 67.1 7 et 
J 13,491 12.504 10,601 1,882 987 6,326 67.0 4-3 
J 13,495 12,488 10.607 1,856 1,007 6,207 67.0 75 

(1) The labour force as a percentage of the population 15 years of age and older. | 

(1) La population active en pourcentage de la population âgée de 15 ans et plus. 

(2) The unemployed as a percentage of the labour force. 


(2) Le nombre de chômeurs en pourcentage de la population active 

Note: Exciudes inmates of institutions, members of the armed services, indians living on reserves and residents of the Yukon and Northwest Territories. 

Nota: Ne comprend pas les pensionnaires des institutions, les membres des Forces armées, les Indiens vivant dans les réserves ni les résidents du Yukon et des Territoires du 
Nord-Ouest. 

Source: The Labour Force (Catalogue 71-001), Statistics Canada. Contact: K. Bennett (951-4720). 

Source: La population active (n° 71-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: K. Bennett (951-4720). 
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Employment and labour income Emploi et revenu du travail 
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oe Employed by sex and age (thousands of Personnes occupées par age et sexe (milliers 
persons) de personnes) 
Annual average Total 15-24 years 25 years and over ’ 
and month Total 15 à 24 ans 25 ans et plus 
Both sexes Men ; Women Both sexes Men Women Both sexes Men Women 
Moyenne annuelle Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes | 
et mois sexes sexes sexes 
D 767608 767683 767750 767620 767695 767762 767584 767654 767728 | 
1987 11,861 6,708 5,152 2,382 17222 SA 9,479 5,477 4,002 | 
1988 12,244 6,876 5,368 2,388 1,241 1,147 9,856 5,635 4,221 | 
1987) 11,849 6,694 5195 2,369 1,229 1,140 9,480 5,465 4,015 
A 11,903 6,725 5,178 2,382 1,233 1,149 9er 5,492 4,029 
S 11,963 6,754 5,209 2,389 1,241 1,148 9,57 + SOE} 4,061 
O 12,013 6,790 5,223 2,397 1,246 1151 9,616 5,544 4,072 
N 12,028 6,793 5,295 2,382 1,236 1,146 9,646 5,557 4,089 
D 12,105 6,824 5,281 2,404 1,247 UE 9,701 5,577 4,124 
1988 J 12,132 6,853 5,279 2,408 1,258 1,150 9,724 5,595 4,129 
F 12,188 6,866 5822 2,409 1,259 1,150 9,779 5.607 4,172 
M 12,193 6,873 5,320 2,401 1,258 1,143 9,792 5,615 4,177 
A 12,188 6,852 5,336 2,392 1,243 1,149 9,796 5,609 4,187 
M 12,254 6,889 5,365 2,430 1,262 1,168 9,824 5,627 4,197 
J 12,229 6,863 5,366 2,385 1,236 1,149 9,844 5,627 4,217 
J 12,253 6,872 5,381 2,394 1,239 (ASS 9,859 5,633 4,226 
A 12,261 6,878 5,383 2,365 1,231 1,134 9,896 5,647 4,249 
Ss 12,269 6,868 5,401 2,373 1,225 1,148 9,896 5,643 4,253 
O 12,272 6,856 5,416 2,346 1,205 1,141 9,926 5,651 4,275 
N 12,336 6,911 5,425 2,377 1,235 1,142 9,959 5,676 4,283 
D 12,352 6,928 5,424 2,374 1,239 11185 9,978 5,689 4,289 
1989 J 12,441 6,951 5,490 2,416 1,253 1,163 10,025 : 5,698 4,327 
F 12,413 6,951 5,462 2,381 1,240 1,141 10,032 57 4,321 
M 12,438 6,971 5,467 2,406 1,252 1,154 ‘ 10,032 5.719 4,313 
A 12,384 6,935 5,449 2,377 1,232 1,145 10,007 5,703 4,304 
M 12,446 6,972 5,474 2,387 1,244 1,143 10,059 5,728 4,331 
J 12,504 7,000 5,504 2,367 1,228 1,139 10,137 GrArie 4,365 
J 12,488 6,979 5,509 2,361 1,229 1182 10,127 5,750 4,377 


See footnotes, Table 2.1. 
Voir renvois, tableau 2.1. 


2:3 Unemployed by sex and age (thousands of Chômeurs par age et sexe (milliers de 
persons) personnes) 
Annual average Total 15-24 years 25 years and over 
and month Total 15 a 24 ans 25 ans et plus 
Both sexes Men Women Both sexes Men Women Both sexes Men Women 

Moyenne annuelle Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes 

et mois sexes sexes sexes 

D 767609 767684 767751 767621 767696 767565 767585 767655 767729 

1987 1,150 623 527 377 214 163 774 409 364 

1988 1,031 546 485 326 184 142 705 362 343 

1987 J 1,154 619 535 380 212 168 774 407 367 
A 1,126 606 520 374 209 165 752 397 355 
S) 1,108 603 505 345 200 145 763 403 360 
O 1,088 587 501 359 203 156 729 384 345 
N 1,063 566 497 363 199 164 700 367 333 
D 1,057 563 494 342 193 149 715 370 345 

1988 J 1,048 550 498 344 194 150 704 356 348 
F 1,029 547 482 324 182 142 705 365 340 
M 1,023 540 483 326 180 146 697 360 337 
A 1,013 539 474 328 185 143 685 354 331 
M 1,030 546 484 336 187 149 694 359 335 
J 995 529 466 295 170 125 700 359 341 
J 1,040 548 492 325 179 146 715 369 346 
A 1,056 534 522 330 178 152 726 356 370 
S 1,034 553 481 327 189 138 707 364 343 
O 1,050 577 473 334 197 137 716 380 336 
N 1,034 546 488 322 185 137 712 361 351 
D 1,016 541 475 321 182 139 695 359 336 

1989 J 1,017 542 475 314 1072 137 703 365 338 
F 1,022 545 477 Che) 180 133 709 365 344 
M 1,010 544 466 285 171 114 725 873 352 
A 1,046 566 480 308 181 127 738 385 353 
M 1,037 554 483 309 176 133 728 378 350 
J 987 542 445 297 172 125 690 370 320 
J 1,007 547 460 299 175 124 708 372 336 


See footnotes, Table 2.1. 
Voir renvois, tableau 2.1. 
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Annual average 
ind month 


Moyenne annuelle 


st mois 


Total 
Total 


sexes 


Les deux 


Participation rates by sex and age 


Hommes Femmes 


15-24 years 
15 à 24 ans 


Both sexes Men 
Les deux Hommes 
sexes 


Taux d'activité par âge et sexe 


Femmes 


> 767610 767685 767752 767622 767697 767763 767586 767656 767730 
1987 66.2 76.6 56.4 69.1 71.8 66.5 65.5 77.9 53.9 
1988 66.7 76.6 57.4 69.6 72.2 66.9 66.0 ria 55.2 
1987 J 66.2 76.4 56.5 68.9 71.6 66.3 65.4 77.6 54.1 
A 66.2 76.5 56.5 69.2 71.7 66.7 65.5 77.7 54.0 
S 66.4 76.6 56.6 68.8 71.8 65.8 65.7 77.9 54.4 
O 66.4 76.8 56.6 69.5 72.3 66.6 65.7 77.9 54.2 
N 66.3 76.5 56.6 69.4 71.8 66.9 65.6 77.8 54.2 
D 66.6 76.7 57.0 69.5 72.1 66.8 65.9 77.9 54.7 
1988 J 66.6 76.8 57.0 69.8 72.9 66.7 65.9 77.8 54.7 
F 66.8 76.8 57.2 69.5 72.5 66.5 66.1 78.0 55.0 
M 66.7 76.8 57.1 69.5 72.4 66.4 66.0 77.9 54.9 
A 66.6 76.5 57.1 69.4 72.1 66.7 65.8 77.6 54.9 
M 66.9 76.8 57.4 70.8 73.3 68.2 659 17:7 54.9 
J 66.5 76.3 57.2 68.7 ne 66.1 66.0 77.6 55.1 
J 66.8 76.5 57.6 69.8 71.9 67.7 66.1 77.7 55.2 
A 66.8 76.3 57.8 69.4 TAL 67.0 66.2 77.5 55.7 
Ss 66.7 76.4 57.5 69.6 72.0 67.2 66.0 77.4 55.3 
fe) 66.7 76.4 57.5 69.3 71.6 66.9 66.1 77.6 55.4 
N 66.9 76.6 57.7 69.9 72.6 67.1 66.2 77.6 55.6 
D 66.9 76.7 57.5 69.9 72.8 66.9 66.1 77.6 55.4 
nn eee 9 a ee Oe Ee eee 
1989 J 67.2 76.8 58.1 71.0 73.5 68.5 66.3 77.6 55.7 
F 67.1 76.8 57.8 70.2 73.1 67.3 66.3 77.7 55.7 
M 67.0 76.9 57.7 70.3 73.4 67.1 66.3 77.8 55.6 
A 66.9 76.7 57.6 70.2 72.9 67.4 66.1 77.6 55.4 
M 67.1 76.8 57.8 70.7 73.5 67.8 66.2 77.7 55.6 
J 67.0 76.9 57.7 69.9 72.5 67.3 66.4 78.0 55.5 
J 67.0 76.7 57.8 69.9 72.8 67.0 66.3 77.6 55.7 


See footnotes, Table 2.1. 
Voir renvois, tableau 2.1. 
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2:5 Unemployment rates Taux de chomage 

Annual average Total 15-24 years 25 years and over 

and month Total 15 à 24 ans 25 ans et plus 

Both sexes Men Women Both sexes Men Women Both sexes Men Women 

Moyenne annuelle Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes 

et mois sexes sexes sexes 

D 767611 767686 767753 767623 767698 767764 767587 767657 767731 

1987 8.8 8.5 93 137 14.8 12.4 725 7.0 8.3 

1988 7.8 7.4 8.3 12.0 12.9 11.0 6.7 6.0 25 

1987 J 8.9 8.5 9.4 13.8 14.7 12.8 7.5 6.9 8.4 
A 8.6 8.3 9.1 13.6 14.5 12.6 423 6.7 8.1 
S 8.5 8.2 8.8 12.6 13.9 aide 7.4 6.8 8.1 
O 8.3 8.0 8.8 13.0 14.0 11.9 7.0 6.5 7.8 
N 8.1 fel, 8.7 13.2 13.9 11255 6.8 6.2 715 
D 8.0 7.6 8.6 12.5 13.4 11.4 6.9 6.2 Ted, 

1988 J 8.0 7.4 8.6 12.5 13.4 11.5 6.8 6.0 7.8 
E 7.8 7.4 8.3 11.9 12.6 11.0 6.7 6.1 75 
M eZ TES} 8.3 12.0 125 ites 6.6 6.0 785 
A ZE Te) 8.2 121) 13.0 Ait 6.5 5.9 7e3 
M 7.8 TES 8.3 te 12.9 1173 6.6 6.0 7.4 
J 725 Wee 8.0 11.0 12.1 9.8 6.6 6.0 75 
J 7.8 7.4 8.4 12.0 12.6 11.2 6.8 6.1 7.6 
A 79 722 8.8 12.2 12.6 11.8 6.8 5.9 8.0 
S 7.8 7:5 8.2 12.1 13.4 10.7 6.7 6.1 725 
O 7.9 7.8 8.0 12.5 14.1 10.7 6.7 6.3 7) 
N TEL 7.3 8.3 11.9 13.0 10.7 6.7 6.0 7.6 
D 7.6 YP 8.1 11.9 12.8 10.9 6.5 5.9 3 

1989 J 7.6 Tee 8.0 11.5 12.4 10.5 6.6 6.0 UP 
F 7.6 113 8.0 1426 1257 10.4 6.6 6.0 7.4 
M WS) 7e 7.9 10.6 12.0 9.0 6.7 6.1 75 
A 7.8 7.5 8.1 1125 12.8 10.0 6.9 6.3 7.6 
M Wet 7.4 8.1 tls. 12.4 10.4 6.7 6.2 7:5 
J 7.3 722 75 11.1 123 9.9 6.4 6.0 6.8 
J 725 743 Veg! lez 12.5 9.9 6.5 6.1 7.1 


Source: See footnotes, Table 2.1. 
Source: Voir renvois, tableau 2.1. 


2.6 Unemployment insurance (unadjusted) Assurance-chômage (non désaisonnalisée) 
Year Persons covered by Beneficiaries Initial and renewal Benefits data 
and month unemployment Benéficiaires claims received Prestations 
insurance 
(thousands) All Regular Number of weeks Average weekly 
benefits(1) paid payment (dollars) 
Année et Personnes visees Ensemble Prestations Demandes initiales Nombre de semaines Prestation 
mois par l'assurance- reguliéres(1) et renouvelees de prestations hebdomadaire 
chomage (milliers) moyenne (dollars) 
D 1248 730563 736531 730185 730367 730465 
1987 11,872 1,032,968 909,019 3,220,860 54,875,119 190.13 
1988 12,225 1,014,653 883,949 3,230,800 53,526,890 202.42 
1987 M 11,904 1,020,420 910,090 201,900 4,385,610 189.45 
J 12,066 897,800 893,630 247,030 4,099,310 185.62 
J 12,208 907,580 904,090 286,630 4,788,319 180.43 
A 12,230 919,600 905,120 214,300 4,061,530 187.15 
S 11,810 820,530 894,770 268,360 3,976,630 188.89 
O 11,893 853,200 886,430 290,510 3,482,670 190.02 
N 11,871 933,880 882,470 343,710 3,932.030 192.70 
D 11,986 1,065,900 880,900 362,220 4,509,470 198.70 
1988 J 11,908 1,213,200 891,990 308,730 5,209,050 202.09 
F 12,033 1,224,580 887,160 229,030 5,219,310 205.48 
M 12,055 1,208,260 887,230 248,140 5,768,860 204.85 
A 12,083 1,144,870 881,020 213,250 4,708,440 204.08 
M 12,286 986,670 870,840 216,890 4,722,810 201.01 
J 12,439 891,640 879,830 241,460 4,000,480 196.24 
J 12,517 873,580 861,140 280,340 3,492,450 196.21 
A 12,567 926,870 901,170 238,460 4,418,040 198.67 
S 12,131 823,110 890,870 265,290 3,621,250 199.43 
O 127 860,320 885,110 293,780 3,632,440 202.05 
N 12,215 944,980 885.830 370,520 4,140,370 206.04 
D 12,292 1,077,750 885,200 324,910 4,593,390 212.92 
1989 J 12,181 1,233,480 894,520 339,330 5,447,070 216.58 
in 12,222 1,245,720 900,140 218,450 5,088,070 LATE 
M 12,311 1,228,720 897,380 235,990 5,263,350 217.74 
A 12,264 1,163,590 909,190 219,470 4,908,330 217.32 
M 122315 991,720 892,130 215,700 5,028,490 214.19 


1) Seasonally adjusted - Desaisonnalise. 

Source: Unemployment Insurance Statistics (Catalogue 73-001), Statistics Canada. For further details, see introduction and technical notes in Catalogue 73-202S, Annual 
Supplement to Catalogue 73-001, Monthly. Contact: H. Stiebert (951-4044). 

Source: Statistiques sur l'assurance-chômage (n° 73-001 au catalogue), Statistique Canada. Pour plus de détails, voir l'introduction et les notes techniques au n° 73-202S au 
catalogue, “Supplement annuel au mensuel n° 73-001 au catalogue’. Personne ressource: H. Stiebert (951-4044). 
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2:7 Time lost in work Stoppages(1) (thousands of Journées de travail perdues dans les conflits 
person-days), unadjusted de travail(1) (milliers de jours-personnes), non 
désaisonnalisées 
pe Total(2) aces Manufacturing Construction Transportation Trade QU 
ersonal service 
i industries 
Année et Total(2) Mines, carrières Industries Batiments et Transport Commerce Services 
mois Setrats de travaux publics socio-culturels, 


commerciaux 


et personnels 


D 1601 1604 1605 1626 1627 1628 + 1629 1630 
1987 3,984 229 1,758 54 699 
1988 5,046 162 1,395 633 2,012 he oe 
ee ce ee a al a en ee CC ns Le ee A ee 
1986 D 391 23 149 3 11 11 61 
NN à VO NOM ee 
1987 J 256 23 169 5 8 35 15 
F 154 14 50 0 19 32 38 
M 170 15 51 0 13 11 80 
A 286 41 72 2 61 16 94 
M 289 26 146 11 38 19 48 
J 655 14 232 13 38 39 321 
J 417 8 335 5 11 36 22 
A 516 8 248 15 187 32 26 
S 345 57 140 0 23 37 88 
O 431 7 105 0 149 32 137 
N 216 7 131 2 40 17 19 
D 251 8 80 0 113 20 29 
1988 J 213 9 89 1 15 21 74 
F 291 in 121 0 8 20 129 
M 270 14 191 0 9 13 42 
A 172 17 109 0 12 9 25 
M 520 6 138 271 77 11 12 
J 622 29 132 227 185 13 30 
J 619 26 110 40 424 12 9 
A 753 35 137 67 483 13 18 
S 800 7 119 21 451 18 184 
O 501 5 86 1 320 19 70 
N 178 5 106 4 17 17 30 
D 105 0 57 0 12 22 14 


(1) Statistics on work stoppages include all strikes and lockouts whether legal or illegal, which last for one-half day or more and amount to 10 or more person-days of time lost. 
Time lost by workers indirectly affected, such as those laid off because of a work stoppage by other employees, is not included. Data is published 45 days after the end of 
reference month. 

(1) Les statistiques sur les arrêts de travail comprennent tous les lock-out et les grèves, qu'ils soient légaux ou illégaux, d'une durée d'une demi-journée ou plus et représentant 
10 jours-personnes ou plus de temps perdu. Le temps perdu par les travailleurs indirectement touches, comme ceux qui sont mis à pied par suite de l'arrêt de travail d'autres 
employés n'est pas compris. Les données sont publiées 45 jours civils après la fin du mois de référence. 

(2) The total includes all work stoppages. The agriculture, forestry, fishing and trapping, finance, insurance and real estate and public administration and defence industries are 
not shown separately. Should strikes occur in these industries, the time lost also will be shown in the total. 

(2) Le total tient compte de tous les arrêts de travail. L'agriculture, les forêts, les pêches et le piégeage, les finances, les assurances, les affaires immobilières ainsi que 
l'administration publique et la défense, ne sont pas indiquées séparément. S'il y avait eu des grèves dans ces industries, les journées perdues auraient également ete 
comprises dans le total. 

Source: Research Bulletin, Labour Canada. 

Source: Bulletin de recherche, Travail Canada. 
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2.8 Total number of employees, by industry Nombre total de salariés, par industrie 
(thousands), unadjusted(1) (milliers), non désaisonnalisée(1) 
Annual average Industrial Goods producing Forestry Mines, quarries Manufacturing Construction 
and month aggregate industries(1) and oil wells Industries manufacturiéres 
Total Non-durable Durable 
goods goods 
Moyenne Ensemble Industries Foréts Mines, carrières Total Biens non Biens Construction 
annuelle des industries productrices et puits de durables durables 
et mois de biens(1) pétrole 
L 1 2 3 6 27 89 28 159 
1985 8,995 2,300 55 157 1,704 900 804 384 
1986 9,178 2,331 50 146 1,739 906 833 396 
1987 9,946 2,579 58 154 1,900 988 913 466 
1988 10,107 2,622 60 157 1,920 976 944 485 
1987 M 10,017 2,573 53 151 1,893 991 902 477 
J 10,217 2,686 68 158 1,954 1,027 926 506 
J 10,042 2,686 67 158 1,936 1,012 924 526 
A 10,026 2,714 69 158 1,958 1,028 930 529 
S 10,143 2,720 71 159 1,955 1,014 941 536 
ie) 10,172 2,700 66 159 1,945 1,003 942 530 
N 10,088 2,641 60 157 1,931 988 943 494 
D 9,854 2,531 52 154 1,903 975 929 422 
1988 J 9,795 2,467 50 154 Per 960 917 386 
F 9,793 2,446 49 153 1,866 947 918 Si 
M 9,859 2,469 46 156 1,876 947 929 390 
A 9,993 2,546 43 151 1,896 958 938 455 
M 10,202 2,662 58 157% 1,947 986 961 500 
J 10,348 2,755 68 160 1,978 1,005 974 549 
J 10,187 2,745 72 162 1,953 991 962 558 
A 10,187 2,752 72 162 1,958 999 959 561 
S 10,293 2,722 71 161 1,940 988 951 551 
O 10,297 2,704 66 158 1,935 982 953 544 
N 10,260 2,638 63 156 1,919 981 939 500 
D 10,068 2,554 59 153 1,894 971 922 449 
1989 J 10,041 2,513 55 148 1,901 969 932 409 
le 10,090 2,525 53 150 1,909 966 942 413 
M 10,164 2,540 50 148 1,915 970 945 426 
A 10,261 2,601 45 151 1,930 983 947 475 
M 10,478 PIT 55 154 1,971 1,006 965 547 
COO RT SE TE PST ——— VOS a a SI UE RENTE EP PRE SERRES 
Annual Services Transportation, Trade Finance, Community, Public admin- 
average producing communication and insurance, business and istration 
and month industries(2) other utilities and real estate personal services 
Moyenne Industries Transport, Commerce Finances, . Services socio- Administration 
annuelle productrices communication et assurances et culturels, commerciaux publique 
et mois de services(2) autres services publics affaires immobilières et personnels 
EG | 
E 166 167 196 238 251 307 
1985 6,695 805 1,621 557 3,051 662 
1986 6,847 799 1,662 578 3,142 666 
1987 7,367 815 1,793 612 3,480 668 
1988 7,485 822 1,840 643 3,504 676 
1987 M 7,444 816 1,789 618 3,547 673 
J 7,531 831 1,811 630 3,569 .691 
J 7,355 824 1,785 625 3,427 694 
A 732 826 1,790 620 3,388 687 
S 7,422 837 1,805 612 3,496 672 
O 7,472 834 1,811 614 3,546 667 
N 7,446 819 1,832 611 3,522 662 
D 7,323 811 1,832 614 3,406 660 
1988 JV 7,329 811 1,790 620 3,447 660 
F 7,347 811 1,771 626 3,481 657 
M 7,390 812 1,792 635 3,486 665 
A 7,447 814 1,819 639 Sie 664 
M 7,540 831 1,856 647 3027 679 
J 7,593 844 1,865 657 3,528 699 
J 7,442 813 1,840 652 3,435 702 
A 7,436 814 1,852 656 3,412 701 
S 7,571 823 1,862 649 3,552 684 
O 7,593 840 1,862 650 3,571 670 
N 7,621 834 1,882 646 3,591 . 668 
D 7,514 822 1,884 643 3,502 663 
1989 J 7,528 820 1,841 637 3.558 672 
F 7,566 819 1,824 638 3,606 679 
M 7,624 827 1,826 639 3,645 688 
À 7,660 833 1,845 637 3.661 684 
M 7,750 854 1,862 646 3,705 683 


(1) Starting in January 1987, data taken form the Survey of Employment, Payroll and Hours are not strictly comparable with those for earlier months because of improvements in 
sampling methodology. Adjustment factors to calculate growth rates across this statistical break are available from Statistics Canada. 

(1) Les données extraites de l'Enquête sur l'emploi, la rémunération et les heures de travail ne sont plus, depuis janvier 1987, tout à fait comparables a celles des mois 
precedents, en raison d'améliorations apportées à la methode d'échantillonnage. |! est possible de se procurer, auprès de Statistique Canada, les facteurs de correction 
permettant d'obtenir des taux de croissance comparables pour les series anterieures et postérieures a janvier 1987. 

(2) Services include electric utilities. 

(2) Les services incluent l'electricite. 

Source: Employment Earnings and Hours, (Catalogue 72-002), Statistics Canada. Contact: R. Arsenault (951-4090). 

Source: Emploi, gain et durée du travail (n° 72-002 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: R. Arsenault (951-4090) 
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2.9 Labour income, by industry (millions of Revenu du travail, par industrie (millions de 
dollars) dollars) 
Year and Agriculture, fishing Forestr i i j i 
month and trapping : AE Ro Manufacturing Construction 
Année et Agriculture, pêche Forêts Mines, carrières et Industries i 
“il SPL puits de pétrole en nr dans RARES 
D 5274 5277 5278 5279 5280 
SOS 6 eee AN 
1985 Caled 1,843 6,654 47,969 13,174 
1986 2,241 1,896 6,421 50,814 14,359 
1987 2,402 2,161 6,532 55,301 16,613 
1988 2,424 2,280 7,130 60,401 19,282 
1987 A 193 171 539 4,526 1,339 
M 196 “eer 536 4,541 1,363 
J 203 179 551 4,589 1,379 
J 203 179 542 4,604 1,399 
A 201 182 547 4,655 1,404 
S 203 183 547 4,720 1,423 
O 205 185 556 4,743 1,453 
N 204 185 552 4,744 1,465 
D 207 178 560 4,813 1,477 
1988 J 203 176 569 4,847 1,501 
F 201 184 585 4,878 1,510 
M 201 183 583 4,924 1,547 
A 202 186 590 4,964 SA, 
M 197 188 596 4,983 1,569 
J 204 186 593 5,033 1,600 
J 203 189 595 5,051 1,635 
A 204 193 602 5,068 1,639 
S 203 192 604 5,109 1 660 
O 204 198 603 51158 1,667 
N 202 202 606 5,170 1,694 
D 202 203 602 SAS 1,688 
1989 J 196 199 599 5,262 17213 
F 195 199 605 53113 1,728 
M 198 202 608 5,333 1,758 
A 200 204 623 535i Warr hes} 


ee 


Year and Transportation, Trade Finance, insurance Community, business Public admin- Total labour 
month communication and real estate and personal istration income(1) 
and utilities services 
Annee et Transport, Commerce Finances, assurances Services socio- Administration Total revenu 
mois communication et et affaires culturels, commerciaux publique du travail(1) 
services publics immobilieres et personnels 
D 5281 5282 5285 5286 5291 5273 + 5296 
Ee RS RE M eS eee 
1985 24,145 30,665 17.594 66,084 19,615 254,777 
1986 24,985 33,241 19,424 71,233 20,703 271,809 
1987 25,909 36,233 22,143 HOT) 21,641 296,002 
1988 27,334 39,624 25,059 84,592 22,630 922747 
1987 A 2,138 2,948 1,807 6,332 1,781 24,191 
M 2,145 2,975 1,824 6,537 1,789 24,470 
J 2,154 3,012 1,842 6,497 1,818 24,693 
J BAR 3,032 1,866 6,509 1,808 24,784 
A 2,146 3,054 1,875 6,549 1,806 24,897 
S 2,189 3,075 1,885 6,576 1,816 25,114 
(6) 2,189 3,101 1,927 6,641 1,825 25,347 
N 2,202 128 1,938 6,692 1,833 25,458 
D 2,205 3,119 1,921 6,709 1,837 29,908 
1988 J 2,225 SA 2,006 6,778 1,853 25,877 
F 2,247 3,199 2,007 6,875 1,863 26,101 
M 2,300 3.261 2,042 6,893 1.864 26,403 
A 2,267 3,267 2,060 6,922 1,869 26,535 
M 2,276 3,279 2,077 6,943 1,872 26,560 
J 2,240 3,288 2,098 6,977 1,870 26,766 
J 2,241 3,309 2,091 7,072 1,877 26,961 
A 2,270 3,347 2,136 7128 1.885 27,187 
S 2,268 3,359 22 7,176 1,908 27,337 
O 2,286 3,360 21192 7,210 1,914 27,480 
N 2,360 3.379 2,192 7,281 1,926 27,728 
D 2,354 3,399 2,130 7,343 1,930 27,781 
ia se re eee ee Le 
451 2,170 7,415 1,936 28,048 
. : a oe 2,199 7,504 1,957 28,373 
M 2.400 3,528 2.210 7,570 1,953 28,562 
2,402 3,521 2,203 7,554 1,967 28,623 


(1) Total inciudes supplementary labour income 


(1) Le total inclut le revenu supplémentaire du travail 
Source: Estimates of Labour Income (Catalogue 72-005), Statistics Canada. Contact G. Gauthier (951-4051) : 
Source: Estimations du revenu du travail (n° 72-005 au catalogue), Statistique Canada Personne ressource: G. Gauthier (951-4051) 
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2:40 Average weekly earnings (including Rémunération hebdomadaire moyenne 
overtime), unadjusted (incluant le temps supplémentaire), non 
_ désaisonnalisée 
Annual average Industrial Goods producing Forestry Mines, quarries Manufacturing Construction 
and month aggregate industries and oil wells Industries manufacturières 
Total Non-durable Durable 
goods goods 

Moyenne Ensemble Industries Foréts Mines, carrières Total Biens non Biens Construction 

annuelle des industries productrices et puits de durables durables 

et mois de biens petrole 

L 1241 1242 1243 1246 1267 1329 1268 1399 

1985 419.27 506.60 543.64 697.90 488.17 457.07 522.98 505.07 

1986 430.94 519.39 564.61 711.05 504.04 474.21 536.50 510.40 

1987 442.74 537.22 597.24 726.40 519.54 487.67 554.01 539.37 

1988 463.80 562.89 599.83 771.17 544.76 513.55 577.05 562.69 

1987 M 439.86 533.83 586.46 717.86 516.51 483.65 552.62 538.62 
J 441.81 530.28 587.65 713.26 513.59 480.75 550.00 529.82 
J 442.17 527.19 559.68 705.83 510785 481.06 542.44 531.41 
A 440.00 531.84 568.97 710.17 514.00 480.98 550.50 539.73 
S 447.40 542.07 5717:53 736.10 522.92 486.54 562.10 549.83 
O 451.80 549.99 595.26 747.17 530.73 495.93 567.80 555.71 
N 451.05 549.00 603.08 745.98 530.62 498.34 564.43 551.70 
D 451.46 539.08 585.19 733.24 521.20 494.77 548.94 543.13 

1988 J 454.50 555.34 616.47 760.45 538.35 507.50 570.63 548.35 
F 456.19 557.96 650.36 775.43 539.01 508.19 570.81 551.14 
M 458.74 560.74 637.67 768.84 542.46 512.86 572.64 556.11 
A 461.50 560.94 618.29 770.82 544.27 511.72 577.54 555127 
M 462.11 556.28 573.29 769.16 539.12 508.23 570.81 554.30 
J 464.99 555.78 588.51 761.00 540.48 510.81 571.11 547.14 
J 463.86 553.41 562.21 752.47 535.55 508.03 563.91 556.87 
A 465.64 557.98 564.56 751.58 539.83 509.30 571.64 564.57 
S 468.20 572.82 581.18 776.64 553.38 519.46 588.62 580.66 
O 468.82 577.02 605.51 782.80 557.37 521.99 593.81 583.73 
N 469.91 578.28 619.27 799.73 558.20 523412 594.84 581.10 
D 470.23 567.48 623.71 786.76 549.04 521623 978533 563.17 

1989 J 474.23 583.48 641.87 812.48 564.18 530.82 598.86 582.44 
F 474.77 584.84 641.78 806.48 566.49 534.39 599.41 582.08 
M 477.93 585.90 655.54 824.47 565.99 536.64 596.10 584.31 
A 480.85 590.94 669.43 821.97 569.83 537.77 603.08 595.82 
M 481.70 585.79 644.64 814.93 567.33 538.20 597.69 581.95 


LE SSS SS SG aT a a IS DT SE SS SS CS 
Annual Services Transportation, Trade Finance, Community, Public admin- Machinery Electrical 
average producing communication insurance, business and istration products 
and month industries and other and real estate personal 
utilities services 
Moyenne Industries Transport, Commerce Finances, Services socio- Administration Machines Produits 
annuelle productrices communication assurances culturels, publique électriques 
et mois de services et autres et affaires commerciaux 
services publics immobiliéres et personnels 
| 
L 1406 1407 1436 1478 1491 1547 1299 1312 
1985 389.27 539.74 304.28 432.54 357.07 526.61 512278 514.37 
1986 400.84 558.80 917200 452.59 364.54 545.59 529.98 531.43 
1987 409.66 573.03 325.24 486.56 371.03 568.00 9555-92 549.19 
1988 429.10 596.81 338.48 510.77 390.51 593.96 576.40 572.22 
1987 M 407.36 57282 325.23 487.58 366.95 565.00 552.99 547.01 
J 410.26 571.93 325411 495.57 371.48 561.55 555.71 548.43 
J 411.12 578.64 327.14 498.68 368.78 558.29 548.40 538.86 
A 405.92 546.16 326.06 494.12 366.34 560.88 558.23 549.03 
S 412.70 57572 326.98 491.84 374.02 568.90 564.82 558.63 
O 416.33 579.20 328.37 50353 378.81 570.81 567.74 558.99 
N 416.30 580.54 326.59 498.29 380.68 57525 570.33 560.53 
D 421.17 583.36 332.37 490.32 387.65 577.14 5554117 551.42 
1988 J 420.55 587.17 327.92 493.06 386.29 577.94 570.15 568.57 
F 422.31 588.29 327.00 484.90 388.60 593.35 581.01 564.40 
M 424.66 590.74 333.72 500.03 387.03 592.16 569.10 568.12 
A 427.51 596.64 339.54 509.74 387.77 592.28 572.24 SAT 
M 428.86 599.67 342.13 510.23 388.46 589.17 569.46 567.89 
J 432.05 582.68 341.65 521.89 394.05 598.83 570.28 567.30 
J 430.82 601.37 342.02 524.34 388.75 585.02 563.99 563.57 
A 431.47 601.50 342.76 533.42 87270 585.82 569.96 570.80 
S 430.58 595.92 339.84 514.42 392.79 595.33 579.80 581.22 
O 430.29 599.54 336.91 505.38 393.47 601.08 593.38 581.82 
N 432.40 608.10 339.94 515.61 392.88 605.39 592.17 582.65 
D 437.17 609.99 347.10 513.90 397 93 611.80 586.49 577.74 
1989 J 437.76 615.75 343.73 517.95 397 67 614.52 596.32 579.68 
F 438.04 611.85 346.72 514.76 399.03 608.69 600.03 577.02 
M 441.96 618.55 3538116 520293 400.68 611.31 597.16 581.00 
A 443.47 616.84 353758 530.66 : 402.27 614.16 604.23 584.70 
M 445.07 611.97 355.82 536.89 404.40 613.31 594.39 584.89 


Source: See Table 2.8. 
Source: Voir tableau 2.8 


a 
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2.11 Average hourly earnings, unadjusted Remuneration horaire moyenne, non 


désaisonnalisée 


Annual average Industrial Goods Mines, 


: ; Manufacturin Construction Services Transportati i i 
and month aggregate producing quarries : producing Un EU RAS En 
industries and oil wells industries and other and real and personal 
Moyenne annuelle Ensemble Industries Mi Ind i a 5 a 
ines, ndustries Construction i i i iO- 
et mois des. productrices carrières manufac- nue sel A Meal cone cadet pee is et 
industries de biens et puits turieres de services et autres ser- et affaires commerciaux 
de petrole vices publics immobilières et personnels 
rr rr nN —— —— Wma 
L 5581 5582 5586 5607 5739 5746 5747 5818 5831 
1985 10.52 12.30 15.67 11.59 13.89 9.23 13.43 .32 
1986 10.77 12.58 15.87 11.95 14.04 9.47 13.88 ae: ee 
1987 11.03 12.95 16.10 12.24 14.60 9.62 13.90 9.27 9.43 
1988 11.56 13.54 17.06 12.85 15.01 10.10 14.34 9.93 9.94 
1987 M 10.98 12.91 15.96 12.21 14.54 9.58 13.83 8.93 9.37 
J 10.85 12.63 15.70 11.93 14.16 9.52 13.79 8.78 9.30 
J 10.84 12.77 15.63 12.12 14.08 9.43 Poe 8.89 9.21 
A 10.89 12.83 15.87 12.17 14.22 9.42 10275 9.03 9.25 
S 11.19 13.07 16.25 12.35 14.58 9.73 13.89 9.20 9.56 
O 11.31 13.16 16.33 12.42 14.73 9.86 13.94 10.13 9.72 
N 1132 1921 16.50 12.48 14.87 9.90 13.93 10.06 9.80 
D 11.25 13.15 16.37 12.48 14.98 9.91 14.15 10.01 9.82 
1988 J 11.38 19:31 16.65 12.64 15.20 9.99 14.14 9.69 9.84 
F 11.42 13.36 17.07 12.66 15283 10.04 14.19 9.79 9.88 
M 11.45 13.42 16.78 12273 15.40 10.04 14.29 9.88 9.86 
A 11.54 13.44 1723 12275 15.04 10.14 14.32 10.33 9.98 
M 11.49 13.38 17.03 12.74 14.62 10.08 14.31 10.15 9.89 
J 11.48 13.43 16.95 12.82 14.45 10.03 14.15 10.11 9.80 
J 11.36 13.40 16.85 12.76 14.47 9.89 14.22 9.81 9.63 
A 11.43 13.46 16.68 12.80 14.65 9.96 14.28 10.02 9.66 
S 11.70 13.74 16.91 13.03 15.09 10.15 14.36 10.08 9.96 
O 11.85 13.86 17291 13.11 15-85 10.30 14.56 9.62 10.23 
N 11.81 13.84 17.65 13.08 15.40 10.29 14.59 9.81 10.22 
D GRAS) 13.79 17.65 13.04 15.56 10.36 14.64 9.83 10.29 
1989 J 11.95 14.05 18.14 13.30 16.08 10.45 14.69 9.94 10.38 
F 12.02 14.07 18.26 13.30 16.22 10.53 14.75 10.08 10.47 
M 12.08 14.16 18.35 13287 16.29 10.60 14.74 10.22 10.59 
A 12.12 14.18 18.40 13.40 15.99 10.61 14.72 1007 10.62 
M Tat 14.21 18.21 13.42 15.86 10.57 14.61 10.09 10.61 


Heures hebdomadaires moyennes, non 


2.12 Average weekly hours, unadjusted 
désaisonnalisées 


Annual average Industrial Goods Mines, Manufacturing Construction Services Transportation, Finance, Community, 
and month aggregate producing quarries roducing communication insurance, business 
industries and oil wells industries and other and real and personal 
utilities estate services 
Moyenne annuelle Ensemble Industries Mines, Industries Construction Industries Transport, Finances, Services socio- 
et mois des productrices carrières manufac- productives communication assurances culturels, 
industries de biens et puits turières de services et autres ser- et affaires commerciaux 
de pétrole vices publics immobilieres et personnels 
EEE" —_ecensorese Te STS SESS SS EE STEERS ESET STN SEES SEN SU OA 
iL 4651 4652 4656 4677 4809 4816 4817 4888 4901 
1985 32.49 38.69 39.63 38.83 3288 29.11 38.06 26.25 27.42 
1986 32.27 38.63 39.73 38.76 37.85 28.89 38.31 26.07 27.11 
1987 32.02 38.76 40.02 38.76 38.40 28.42 37.79 26.55 26.85 
1988 32.07 38.84 40.72 38.79 38.53 28.43 38.46 26.34 26.94 
CP Le ae Des SL ne RRQ Re PR QE nn ee 
1987 M 32.10 38.80 39.90 38.80 38.70 28.50 37.80 26.00 26.80 
J 32.40 39.20 40.20 39.20 38.90 28.70 38.00 27.00 27.20 
J 32.60 38.50 39.70 38.20 39.40 29.40 38.50 27.80 27.90 
A 32.50 38.80 39.40 38.50 39.50 29.00 35.20 27.30 27.80 
Ss 32.30 39.10 40.80 38.90 39.40 28.50 38.00 26.10 26.80 
O 32.40 39.40 41.10 39.20 39.30 28.40 38.50 26.90 26.70 
N 32.00 38.90 40.70 39.00 38.10 28.30 38.70 26.50 26.70 
D 31.70 3770 39.20 37.80 36.80 28.50 38.20 26.50 26.70 
1 31.60 38.80 41.10 38.90 37.40 27.90 38.30 26.00 26.40 
: oi 2 38.70 40.90 38.80 37.30 27.80 38.50 25.20 26.50 
M 31.80 38.80 41.00 38.90 37.50 28.10 37.80 25.50 26.90 
A 31.90 38.90 39.70 39.10 37.90 28.20 38.30 26.20 26.80 
M 32.20 38.80 41.00 38.70 38.70 28.60 38.80 26.90 27.10 
J 32.40 38.70 40.70 38.60 38.60 28.80 38.80 27.70 27.40 
.50 40.20 38.20 39.10 29.50 39.10 27.50 28.20 
‘ aS as 40.00 38.60 39.60 29.50 38.90 27 60 28 10 
S 32.30 39.40 41.80 39.10 39.70 28.40 38.70 26 50 26.80 
O 32.10 39.30 40 90 39.30 39.20 28.10 38.20 25.90 26.50 
N 31.90 39.20 41.20 39.20 38.90 27.90 38.00 25.30 26.30 
D 31.50 38.00 40.10 38.10 36.80 28.20 38 00 25.40 26.10 
7 41.00 38.80 37.50 27.60 37 90 25.20 26.20 
‘a F . . 40 20 39.00 37.10 27.30 37.30 24.40 26.00 
M 31.40 38.30 40 80 38.60 36.60 27 80 38.10 24 80 26 30 
A 31.50 38.70 39.50 38.80 38.10 27.80 37.70 25.00 26.30 
M 31.70 38.40 40.00 38.50 37.50 28.20 37.60 25.80 26.50 


Source: See Table 28 
Source: Voir tableau 2 8 
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213 Wage settlements Règlements salariaux 
Year and All industries(1) Commercial(1) Non commercial(1) Number of 
quarter employees L 
Année et Toutes les Industries Industries non Nombre | 
trimestre industries(1) commerciales(1) commerciales(1) d'employes 
D 747000 747008 747009 747054 
1985 SEU 3.6 347 831.0 
1986 3.4 Sn 3.6 1,120.8 
1987 4.1 3.8 4.3 1, LOIS 
1988 4.3 4.5 4.1 1,177.8 
1987 2 4.1 3.8 4.3 467.4 
3 3.8 3.5 4.3 164.4 
4 4.3 4.3 4.3 167.7 
1988 1 4.0 4.1 3.8 268.9 
2 4.5 5.1 3.8 318.9 
3 4.2 4.3 4.0 281.6 
4 4.5 4.6 4.5 308.4 
1989 1 43 4.0 4.5 133.9 


(1) Effective increase in base rates at annual rates. 

(1) Augmentation effective des taux de base aux taux annuels. 
Source: Labour Canada. 

Source: Travail Canada. 


Wage settlements Reglements salariaux 


Percent change at annual rates 
Variation en pourcentage aux taux annuels 


All industries 
Toutes les industries 


Commercial 
Commerciales 
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Prices Prix 


Table Tableau 
3.1.1 Industrial product price indexes, major 3.1.1 Indices des prix des produits industriels, 
commodity aggregations and stage of agrégations principales des produits par 
processing étape de transformation 
3.1.2 Industrial product price indexes, by 3.1.2 Indices des prix des produits industriels, par 
industries groupe d'industries 
3.2 Consumer price indexes 3.2 Indices des prix à la consommation 
3.3 Construction price indexes 3.3 Indices des prix de la construction 
3.4 Raw materials price indexes 3.4 Indices des prix des matières brutes 
Note: All price data not seasonally adjusted Nota: Tous les indices des prix sont non 


désaisonnalisés 
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Be Industrial product price indexes (1981 = 100), Indices des prix des produits industriels 
major commodity aggregations and stage of (1981 = 100), agrégations principales des 
processing produits par étape de transformation 

Annual Total all Intermediate goods All finished goods 

average commodities Produits semi-finis Tous les produits finis 

and month Total First Second Total Finished foods Capital All 

stage(1) stage(2) and feeds equipment other 

Moyenne Total tous Total Premiére Deuxième Total Aliments de Biens de Tous les 

annuelle les produits étape(1) étape(2) consommation capital autres 

et mois et pour animaux produits 

D 613420 613500 613501 613502 613503 613504 613505 613506 

1987 122.8 118.8 110.5 121.4 129.0 131.8 1 Re 6 le 126.9 

1988 128.1 126.6 126.8 126.4 130.4 134.8 132.5 127.4 

1987 J 1225 118.4 109.8 121.1 129.1 1928 131.1 126.9 

J 1232 119.2 110.6 121.9 129.5 132.9 131.3 127.2 
A 123.8 120.1 111.8 122.7 129.8 133.1 131.3 127.8 
S 124.1 120.4 11222 122.9 129.9 133.1 131.2 128.0 
O 124.5 1212 115:2 123.1 129.7 132.5 131.2 127.8 
N 125.1 122.1 AA 123.6 130.0 132.0 131.8 128.4 
D 125.5 1227 118.5 124.0 129.8 131.9 131.8 128.2 

1988 J 126.7 124.2 119.9 125.5 130.3 132.9 1322 128.4 

F 126.1 123.6 118.3 125.2 129.9 1535 131.8 127.6 
M 126.4 124.1 121.2 125.1 129.7 133.2 131.8 1217-2 
A 127.0 125.4 125.3 125.4 129.5 1335 1313 126.8 
M 127.6 126.1 126.8 125.8 129.8 134.2 131.6 126.9 
J 128.1 126.9 127.5 126.7 129.9 135.0 ists 126.8 
J 128.7 127.5 128.0 127.3 130.4 135.4 131.9 127.4 
A 128.8 127.7 129.3 127.2 130.7 135.9 132.7 127.2 
S 129.0 127.8 129.7 127.2 130.8 136.1 133.1 1e2-1 
O 129.1 127:8 130.3 127.0 131.0 136.1 133.4 127.4 
N 129.8 128.6 1325 127.4 131.6 136.2 134.6 127.9 
D 129.9 128.9 133.4 127.4 131.4 - 136.3 134.0 127.7 
1989 J 130.7 129.7 1355 127.8 132.2 138.1 134.6 128.1 
F 130.7 129.7 135.6 127.9 132.2 138.2 134.5 128.1 
M 131.2 130.3 136.3 128.5 1927 138.3 135.1 128.8 
A 131.1 130.0 134.9 128.5 132.8 138.4 135.1 129.0 
M 131.0 129.6 132.6 128.6 133.3 139.0 135.3 129.6 
J 131.1 1295 130.8 128.9 133.9 139.3 135.6 130.4 


(1) First stage intermediate goods are those used primarily for the manufacture of intermediate goods. 

1) Les produits semis-finis de première étape se définissent comme ceux utilises principalement pour la fabrication de produits semi-finis. 
(2) Second stage intermediate goods are those used primarily for the manufacture of finished goods. 

(2) Les produits semis-finis de deuxième étape se définissent comme ceux utilises principalement pour la fabrication de produits finis. 


Industrial product price index Indice des prix des produits industriels 


Annual percent change 
Variation annuelle en pourcentage 


2 


10 


intermediate goods 
Produits semi-finis 


Finished goods St 
Produits finis 

es ASE 
M A RS A 
J 5 


1983 1984 1985 1986 1987 1988 1989 
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id nd ee 


Industrial product price indexes (1981 =100), Indices des prix des produits industriels 
by industries (1981 = 100), par groupe d'industries 


Food and Plastics Textile products i 
iverage beverages F d FPT 
and month 

oyenne Total Aliments et Plastiques Produits textiles Essence 


annuelle boissons 


614001 


614165 


614028 614040 612375 


1987 122.8 124.6 124.5 110.9 109.5 
988 128.1 129.3 137.3 115.0 101.3 
1987 J 122.5 1125.3 112033 110.4 109.2 
| J 123.2 125.6 123.8 DATA 110.7 
A 123.8 125.6 124.8 111.8 1139 
S 124.1 1257 1255 112.0 1141 
O 124.5 125.4 127.3 112.5 1121 
N 125.1 125.2 128.9 112.6 118 
D 125.5 125.4 128.9 112.7 110.8 
1988 J 126.7 126.5 1517 113.4 108.8 
F 126.1 126.7 132.0 113.8 106.5 
M 126.4 126.5 134.0 114.1 103.4 
A 127.0 127.0 134.6 114.8 102.3 
M 127.6 127.9 135.9 115.0 102.1 
J 128.1 129.8 136.9 115.0 102.6 
J 128.7 ENS 138.0 115.4 103.1 
A 128.8 131.0 139.5 Her 99.8 
= 129.0 131.3 140.1 115.4 98.4 
O 129.1 Ta 140.9 122 97.6 
N 129.8 131.0 141.2 ia stag 95.7 
D 129.9 131.0 142.2 115.9 95.8 
1989 J 130.7 132.0 142.4 1Ni6S 95.4 
F 130.7 18231 142.0 116.4 95.4 
M 131.2 132.4 142.5 116.6 96.8 
A Han 132.4 142.5 116.7 99.4 
M 131.0 132.8 142.9 116.7 102.6 
J 184141 133.0 143.2 116.7 
Annual Clothing Wood Furniture and Paper and paper Printing and 
average fixtures products publishing 
and month 
Moyenne Vêtements Bois Meubles Papiers et Impression 
annuelle et articles produits connexes et edition 
et mois d'ameublements 
D 614049 614055 614063 614067 614074 
EE " Sea 
1987 121.0 122.0 132.9 128.4 141.0 
1988 124.6 124.7 138.2 140.6 150.1 
Re ene eee ee eee een ene eee ne asaya cine 
1987 J 120.6 121.1 132.8 127.3 141.2 
J 121.4 122.8 132.9 129.4 141.5 
A 1216 1248 133.7 130.2 141.9 
Ss 121.7 1249 133.6 130.2 1418 
O 122.2 123.8 133.9 131.8 141.6 
N 122.2 123.4 133.9 19972 141.8 
D 122.4 123.1 134.6 1382 142.2 
Ce ee "©". 
1988 J 123.4 124.8 136.0 138.2 146.6 
F 1236 124.8 136.4 137.6 147.6 
M 123.9 124.3 1874 137.4 148.0 
A 1240 1246 137.4 138.6 148.5 
M 124.2 1297 137.8 140.3 149.3 
J 124.3 126.6 137.9 139.6 149.2 
12 127.6 138.4 141.6 150.2 
x ee 125.3 138.6 142.7 150.5 
S 12522 124.4 139.3 142.4 152.0 
O 125.4 123.5 139.5 142.3 152.8 
N 125.8 123.3 139.8 144.1 153.1 
125.0 142.1 143.9 155.8 
Ro - 1273 125.6 142.4 ee nis 
M 127.2 126.1 142.6 144.6 157.6 
A 1270 126.6 142.7 145.1 157.4 
M 1271 127.0 143.1 ea Le 
J 127.1 128.8 143.3 145.8 1535 


Mee ters ee 
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SH Industrial product price indexes (1981 = 100), Indices des prix des produits industriels 
by industries - concluded (1981 = 100), par groupe d'industries - fin 

CT TR Se ES TE OE EE LE EE EE PE CEE 

Annual Primary metal Metal fabricated Machinery Transportation 

average products products equipment 

and month EEE 

Moyenne Produits métalliques Semi-oroduits Machines Equipement 

annuelle primaires métalliques de transport 

et mois 

D 614079 614089 614100 614106 

1987 112.9 126.7 130.6 133% 

1988 13972 132.4 134.9 130.9 

1987 J 112.0 126.5 130.6 133.6 
J ie A 126.8 130.8 133.1 
A 114.7 127.2 131.1 13363 
S 115.9 127.3 1954 132.9 
O 118.2 12727 131.0 132.9 
N taire 127.9 1913 133.9 
D 124.7 128.5 131.4 133.4 

1988 J 126.4 130.0 133.0 18257 
[= 122.9 130.1 133.1 18167 
M 127.3 130.5 133.3 13173 
A 182-2 VIEL USRES: 130.0 
M 133.8 192% 133.6 130.1 
J 134.3 132.6 134.0 129.5 
J 19324 132.9 135.0 129.7 
A 134.5 1335 135.8 130.7 
S 135.3 133.6 136.2 130.8 
O 136.8 133.7 136.6 130.7 
N 139.9 134.0 1872 1925 
D 142.4 134.0 197:1 k311 

1989 J 143.1 134.9 138.6 130.9 
F 142.5 135.1 139.3 130.0 
M 143.3 135-7, 139.5 130.9 
A 139.2 136.3 139.6 130.7 
M 135.8 136.6 140.1 130.9 
J 132.1 136.5 140.4 131.4 


Annual Electrical and Non-metallic Petroleum and Chemical Miscellaneous manufactured 

average electronic mineral products coal products products products 

and month products Sa es a 

Moyenne Appareils Produits mineraux Produits du pétrole Produits Produits manufacturiers 

annuelle electriques et de non métalliques et du charbon chimiques divers 

et mois telecommunication 

D 614121 614136 614144 614145 614155 

1987 12129 134.4 1019 121.1 128.5 

1988 126.9 139.7 95.3 132.0 132.6 

1987 J 121.3 134.1 ‘ 101.5 120.6 128.7 
J 1228 134.5 102.6 121.3 128.5 
A 1223 18551 104.4 12159 128.8 
S 1227 135.3 105.0 122.2 129.1 
O 122.8 1135.3 104.6 (237 129.4 
N 123.6 135.8 104.6 124.7 130.0 
D 124,3 136.3 103.2 125.4 13158 

1988 J 125.1 138.0 100.8 127.6 131.9 
F 125.3 138.4 99.1 128.4 130.9 
M 129579 139.5 96.7 129.3 131.4 
A 126.0 140.0 95.6 130.5 132.2 
M 126.0 140.2 95.9 131.0 132.4 
J 125.9 140.5 96.9 eue 1325 
J 126.4 140.5 96.4 132.6 132.9 
À 12722. 139.8 94.3 133.7 132.9 
S 127.7 139.8 93.7 133.8 132.8 
O 128.1 139.6 92.6 134.6 132.8 
N 129.5 139.9 90.9 135.7 133.6 
D 130.1 140.3 910 136.1 134.4 

1989 J 130.8 141.1 91.4 136.7 135.0 
E 130.9 141.8 921 136.8 134.7 
M 131.6 141.9 93.2 13722 135.7 
A 12477 141.8 946 137.1 135.9 
M 131.4 142.2 955 136.4 13515 
J 1943 142.3 97.4 136.1 135.3 


Source: Industry Price Indexes (Catalogue 62-011), Statistics Canada. Contact: Prices Division (951-9607). 
Source: Indices des prix de l'industrie (n° 62-011 au catalogue), Statistique Canada. Contact. Division des Prix (951-9607) 


an 
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SPE I ST ON IT SES a Se 


3.2 Consumer price indexes (1981 = 100) Indices des prix a la consommation 
(1981 = 100) 
EEE 
ear and All items and main components 
aonth Tous les elements et groupes principaux 
D — er eee —— VEN OMR ANNEE NE ENTER RENE D 
All Food Housing Clothing Transportation Health and Recreation, Tobacco and 
items personal reading and alcoholic 
a H_____—. care education beverages 
\nnee et Ensemble Aliments Habitation Habillement Transports Sante Loisirs, Tabac et 
nois et soins lecture et boissons 
EINES RS MER ee eee 
Veights(1): 100 20.02 38.14 8.37 15.75 4.02 8.25 45 
>onderation(1): 100 20.02 38.14 Bor 15.75 4.02 825 : 45 
) 484000 484001 484164 484275 484357 484387 484416 484474 
1987 138.2 132.4 138.3 123.8 139.9 139.2 1373 183.9 
1988 143.8 135.9 1443 130.2 142.6 145.3 145.0 197.4 
1987 J 138.2 133.9 13720 i ras 2 138.8 139.1 asi 185.1 
J 139.2 134.2 138.5 122.8 143.1 139.8 1375 185.4 
A 139.3 132.8 138.8 124.7 142.7 140.9 138.0 186.1 
S 139.3 132.1 139.2 125.4 141.8 141.0 139.1 186.4 
O 139.8 132.4 140.4 125.5 1413 1409 140.0 186.5 
N 140.4 133.0 140.9 126.6 142.0 141.7 140 2 186.8 
D 140.5 132.7 140.9 126.0 142.7 1416 1405 186.8 
1988 J 140.8 134.1 141.6 125.9 140.5 142.0 139.9 189.6 
F 141.3 133.9 141.8 128.6 140.5 142.9 1416 192.0 
M 142.0 133.5 142.5 129.2 142.6 1432 142.5 1922 
A 142.5 134.2 142.7 130.2 142.9 1445 143.0 193.7 
M 143.4 135.0 143.4 130.4 142.6 145.2 1449 198.8 
J 143.6 136.2 143.5 130.6 142.1 145.2 1449 199.4 
J 144.5 137.4 144.4 129.8 144.0 145.5 145.1 199.4 
A 144.9 137.8 144.9 131.4 143.3 146.1 145.5 200.0 
Ss 145.0 137.5 145.4 131.3 142.4 146.9 146.9 200.0 
O 145.7 137.5 146.8 131.9 142.0 147.0 148.4 200.2 
N 146.1 136.9 147.2 1317 1443 147.6 148.5 2016 
1989 J 146.8 138.1 148.1 1319 145.4 148.4 1467 202.9 
F 147.8 j 139.2 148.8 134.9 145.4 149.4 148.5 203.8 
M 148.5 139.3 149.7 135.2 146.4 149.6 149.7 204.1 
A 149.0 139.8 150.5 134.7 147.0 150.7 150.0 2046 
M 150.5 140.7 15444 135.6 148.6 151.1 EL 218.9 
J 1513 1417 tots, 134.9 150.8 151.0 151.3 219.7 
Year and Reclassified as goods and services 
month Répartition par biens et services 
Total goods Durable goods Semi-durable goods Non-durable goods _________ Total services 
Année et mois Total des biens Biens durables Biens semi-durables Biens non durables Total des services 
Weights(1): 54.70 11.78 9.79 33.13 45.30 
Ponderation(1): 54.70 11.78 9.79 5318 45.30 


Pondération(t 5470 es 


D 484487 484488 484489 484490 484491 
1987 134.9 126.6 125.0 141.2 1428 
1988 139.7 131.4 1313 145.6 149.4 
1987 J 135.4 125.2 1246 1427 142 2 
| J 1359 126.7 124.3 143.1 143.8 

A 135.6 126.0 125.7 142.4 144.3 

s 135.5 126.0 126.2 142.1 1445 

O 136.1 128.2 126.4 142.2 144.9 

N 136.9 129.8 127.3 142.7 145.2 
| D 136.6 128.9 127.0 1425 145.7 
aaa. — 

1 137.4. 129.0 126.9 1439 145.4 

à : 137.7 129.2 129.3 1436 146.3 
M 137.8 130.0 130.0 143.2 147.7 
A 138.5 129.7 131.0 144.3 148.0 
M 139.7 130.6 131.4 145.8 148.5 
J 140.1 130.6 131.4 146.5 1485 

149.7 

J 140.6 131.2 131.0 147.3 149 
A 140.8 131.5 1922 147.0 150.4 
s 140.7 131.4 132.3 146.9 150.8 
O 140.9 Tages 133.2 1467 152.0 
N 141.4 135.6 133.1 146.2 ee 
D 141.2 135.7 133.3 145.8 152 
1 153 

1989 J 141.9 135.6 133.4 474 15 3 

F 143.1 135.8 136.3 148.4 54.1 
Es 
M 143.5 136.0 137.0 148.7 1552 
A 143.8 136.3 1365 149.3 156.0 
M 146.0 136.6 1372 153.3 1566 
77 136 3 154.2 1576 
J 146.6 13 


(1) 


(1) 


Source: Consumer Prices and Price Indexes (Catalogue 62-010), Statis 
Source: Prix a la consommation et indices des prix (n 62-010 au cata 


These weights, provided as a general guide, show the relative importance of the major components of the C.P.I. They are based on expenditure values derived from quantities 


and prices of year 1982. 
Ces coefficients de pondération, fournis comme indication 


: é -mê jes tes achetées et des prix pratiques 
depenses effectuees en 1982, qui sont elles-mêmes fonction des quant! 
a “ 4 tics Canada. Contact: S. Shadlock (951-9606) 


logue), Statistique Canada. Personne ressource: S Shadlock (951-9606) 


s generales, illustrent l'importance relative des principales composantes de l'IP C. Elles sont fondees sur les 
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Consumer price index 


Annual percent change 
Variation annuelle en pourcentage 


10 


0 


3.3 Construction price indexes (1981 = 100) Indices des prix de la construction (1981 = 100) 
Annual Construction building Construction building Construction Construction New housing 
average material price index material price index union wage rate - union wage rate prices 
and month (residential) (non-residential) base rate (including pay 
supplements) 
Moyenne Indices des prix des Indices des prix des Salaires Salaires syndicaux Prix des 
annuelle materiaux de la materiaux de la syndicaux de la de la construction logements 
et mois construction construction construction - (englobant les neufs 
(residentielle) (non résidentielle) taux de base supplements) 
D 649830 649835 477450 477478 636200 
1987 134.6 130.7 136.5 139.5 119.1 
1988 140.5 139.1 142.4 1462 2312 
1987 M 133.4 129.5 137.6 140.7 119.0 
J 133.6 129.7 137.6 140.7 119.6 
J 134.4 130.4 137.6 140.7 120.1 
A 136.1 1317 137.6 140.7 120.8 
S 136.2 131.8 137.6 140.7 122.0 
O LVR) 133 2 137.6 140.7 122.5 
N 137.1 1935 137.8 141.0 122.9 
D 137.4 1340 137.8 141.0 12932 
1988 J 140.1 136.3 137.8 141.1 123.6 
F 139.8 136.9 1578 141.1 124.9 
M 140.2 137.8 137.8 141.1 126.0 
A 140.6 138.2 137.8 141.1 128.3 
M 140.4 1386 142.9 146.6 130.0 
J 141.1 139.3 144.2 148.0 131.2 
J 142.0 1402 145.1 149.1 131.6 
A 140.6 1402 145.0 149.2 132.8 
Ss 140.1 139.8 145.0 149.2 135.2 
O 140.3 139.8 145.0 149.2 136.1 
N 140.6 1406 145.0 149.3 138.0 
D 140.7 1410 145.0 149.3 139.9 
1989 J 141.1 1418 1449 1493 1412 
F 1415 1425 1450 149.3 144.7 
M 141.9 142.8 145.0 1493 147.1 
A 141.8 1427 145.0 149.3 148.4 
M 142.1 1429 152.0 156.8 148.8 


Food 
Aliments 


Indice des prix à la consommation 


Source: Construction Price Statistics, Monthly Bulletin (Catalogue 62-007), Statistics Canada. Contact: Prices Division (951-9607) 
Source: Statistiques des prix de la construction, Bulletin mensuel (n° 62-007 au catalogue), Statistique Canada. Contact: Division des Prix (951-9607). 
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1989 


3.4 Raw materials price indexes (1981 = 100) Indices des prix des matières brutes 
| (1981 = 100) 


iverage dus By eres Ferrous Non-ferrous Mineral Vegetable Animal 
clu minerals materials metals fuels products products 
ind month mineral fuels : is È 


pyenne Total Ensemble sauf Bois Minéraux Matières Metaux Combustibles Substances Substances 
annuelle combustibles non ferreuses non ferreux minéraux vegetales animales 
mineraux metalliques 


A SE 


614308 614316 614311 614314 614312 614313 614315 614309 614310 


EE ee ee 


987 102.3 109.4 121.1 127.9 108.8 102.3 93.7 84.7 119.0 
97.0 114.7 181 131.5 110.8 121.9 75.6 93.4 113.6 


987 J 103.9 111.0 118.1 128.5 108.4 100.9 95.4 87.1 124.0 
J 105.0 110.5 119.4 128.1 107.8 103.5 98.3 84.6 122.2 

A 106.3 111.4 120.6 127.2 108.4 106.2 100.1 84.2 123.0 

Ss 105.3 aiden 122.8 127.3 108.2 107.7 97.6 83.4 122.3 

| fe) 104.4 111.9 124.9 126.9 110.2 110.3 95.3 85.1 119.8 
| N 104.6 112.1 125.9 126.5 112.6 117.4 95.5 84.8 115.9 
) D 103.6 114.1 127.5 126.4 112.4 126.0 91.0 85.8 115.4 
988 J 101.4 114.2 129.1 129.5 110.9 125.0 85.8 88.2 1142 
F 99.1 112.4 129.2 129.7 110.7 113.1 83.0 87.6 116.0 

| M 97.9 1132 130.7 130.6 111.3 115.5 79.4 86.9 116.5 
) A 97.9 113.7 133.9 130.9 110.7 116.9 78.7 87.6 115.6 
/ M 99.3 115.2 134.7 131.5 110.9 119.5 80.0 90.0 116.5 
| J 99.0 116.2 134.8 131.6 109.8 121.1 78.2 95.6 115.6 
| J 97.3 116.0 133.5 132.0 1110 118.1 74.7 103.2 113.1 
| A 95.5 114.1 132.1 132.0 ie 118.0 73.1 96.7 111.8 
| Ss 95.0 114.6 127.6 132.2 Pataa 121.8 rae 97.1 1er 
fe) 93.9 115.2 129.8 132.2 110.0 126.4 68.2 95.0 112.1 
| N 93.3 115.6 129.4 132.8 1112 131.5 66.4 95.9 110.0 
1989 J 97.4 117.0 128.5 134.1 110.7 135.6 73.6 95.8 111.9 
5 98.3 116.1 129.8 134.2 aes 128.1 76.8 94.5 113.7 
M 101.1 1179 130.5 134.0 111.8 132.6 80.8 977 114.0 

A 102.1 116.5 131.4 134.6 111.4 128.4 84.7 97.4 112.4 

M 103.0 115.3 132.4 134.6 111.4 119.3 88.0 98.0 113.4 

J 101.4 113.7 133.7 135.0 106.8 115.1 86.6 96.1 112.1 


‘These purchase price indexes include prices for domestic and imported goods. 
‘Ces indices basés sur le prix d'achat comprennent à la fois les prix des produits domestiques et importés. 
Source: Industry Price Indexes (Catalogue 62-011, Table 7), Statistics Canada. Contact: Prices Division (951-9607). 


“Source: Indices des prix de l'industrie (n° 62-011 au catalogue, Tableau 7), Statistique Canada. Contact: Division des Prix (951-9607). 
L 


Raw materials price index Indice des prix des matières brutes 


| Index 1981 =100 
| Indice 1981 = 100 


| 125 


* Oil price drop 
* Baisse des prix du pétrole 


| 120 
| Total excluding energy 
y Total sans l'énergie 


ahs; 


110 


105 
100 


95 


90 
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What happened to 
the cost of living 
last month? 


The Consumer Price Index will tell you. 


Whether you negotiate wage settlements, administer 
COLA clauses in labour contracts, assess government 
policies or are involved in renewal contracts, child sup- 
port or alimony payments, you need current and detailed 
information on changes in the cost of living. 


Compiled monthly (and published within 20 days of the 
month’s end), the Consumer Price Index gives you a 
precise account of the latest fluctuations in consumer 
prices. 


This monthly publication covers: 
e transportation e health and personal care 


e food e recreation, reading and education 
e clothing e tobacco products and alcoholic 
e housing beverages 


Over 400 items, ranging from milk to parking, household 
furnishings to reading material, are included. 


Price indexes are presented nationally and for 18 major 
Canadian cities. In each issue you receive month-to- 
month percentage comparisons and trends over the 

last five years. And each issue analyzes the main causes 
of changes. 


Get the facts. 


Subscribe to the Consumer Price Index (Catalogue No. 
62-001) for the authoritative measure of the purchasing 
power of the Canadian consumer dollar. A subscription 
to this monthly is available for $89 in Canada, and $107 
outside Canada. 


To order, write Publication Sales, Statistics Canada, 
Ottawa, Ontario, K1A OT6, or contact the nearest Statistics 
Canada Reference Centre listed in this publication. 


For faster service, using 
Visa or MasterCard, call 
toll-free, 


1-800-267-6677 


Qu’en était-il du 
cout de la vie le 
mois dernier? 


’indice des prix a la consommation répond à votre 
question. 


Que vous ayez à négocier des règlements salariaux, à 
administrer des clauses d’indemnité de vie chère ou à 
évaluer des politiques gouvernementales, que vous vous 
occupiez du renouvellement de contrats, de pensions 
alimentaires ou d'allocations d'entretien, vous avez besoin 
de données récentes et détaillées sur les fluctuations du 
coût de la vie. 


Établi mensuellement, et publié dans les 20 jours suivant 
la fin de chaque mois, L’indice des prix à la consomma- 
tion vous renseigne de façon précise sur les plus 
récentes fluctuations des prix à la consommation. 


Cette publication mensuelle porte sur: 

e l'alimentation 

e l'habillement 

e l'habitation 

e le transport 

e la santé et les soins personnels 

e les loisirs, la lecture et la formation 

e les produits du tabac et les boissons alcoolisées 


Plus de 400 articles sont inclus, allant du lait au 
stationnement en passant par l’ameublement de maison 
et le matériel de lecture. 


Les indices de prix sont donnés pour l’ensemble du pays 
et 18 principales villes canadiennes. Chaque numéro pré- 
sente des comparaisons des pourcentages mois après 
mois et les tendances au cours des cinq dernières 
années. En outre, chaque numéro analyse les principales 
causes de changements. 


Abonnez-vous ! 


L'indice des prix à la consommation (n° 62-001 au 
catalogue) vous permet d’obtenir une évaluation fiable du 
pouvoir d’achat du dollar canadien. L’abonnement a cette 
publication mensuelle coûte 89 $ au Canada et 107$ a 
l'étranger. 


Pour commander, veuillez écrire à Vente des publications, 
Statistique Canada, Ottawa (Ontario) K1A OT6 ou commu- 
niquer avec le Centre de consultation de Statistique 
Canada le plus près (voir la liste figurant dans la présente 
publication). 


Pour un service plus rapide, utilisez 
votre carte Visa ou MasterCard 
et composez sans frais le 


RSR PRE RO PE RE TE RON RE Se RER SS RER 
Domestic Commerce 
trade intérieur 


Table Tableau 


4.1 Retail trade by type of business 4.1 Commerce de détail par genre d'entreprise 
4.2 Wholesale trade 4.2 Commerce de gros 
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4.1 Retail trade by type of business (millions of Commerce de détail par genre d’entreprise 
dollars) (millions de dollars) 
LE 0 ES EE EE 
Year and Grocery All other Department General General Variety 
month and combination food stores stores merchandise stores stores stores 
Annee et Epiceries et Tous les autres Grands Magasins Magasins Bazars 
mois epiceries- magasins magasins de marchandises generaux \ 
boucheries d'alimentation diverses 
D (650088 650090 650091 650092 650093 650094 } 
+ 650089) È 
1985 29,931 2,326 12,039 2,699 1,983 1,267 
1986 32,028 2,602 12,728 2,858 2,097 1,247 q 
1987 34,466 2,806 12,906 3,064 2,263 1,074 
1988 36,191 2,996 13,271 3,109 2,415 1,057 
1987 M 2,866 235 1,069 248 189 88 | 
J 2,930 237 11075 253 187 89 | 
J 2,833 239 1,072 254 188 90 Ê 
À 2,895 230 1075 251 191 89 f 
S 2,924 233 1,055 262 191 91 
O 2,921 235 1,072 263 194 90 
N 2,946 238 1,083 263 195 89 
D 2,973 243 1,084 274 194 87 
1988 J 2,938 242 1,055 247 195 88 
F 2,963 243 1,038 255 194 87 
M 2,985 245 1,083 265 199 91 
A 2,916 241 1,059 254 194 88 
M 2,965 242 1,078 248 198 88 
J 2,969 243 Ts 260 195 89 
J 3,010 248 1,088 261 202 86 
A 3,006 250 1,110 247 203 86 
S 3,026 254 TAS 260 204 86 
O 3,072 255 1,122 265 210 87 
N 3,045 207, Utell 262 3 208 90 
D 3,055 261 1,130 268 201 85 
1989 J 3,095 259 1,108 265 205 84 
F 3,075 258 1,114 275 207 85 
M 3,095 254 1,116 253 199 82 
A 3,091 255 1,130 271 205 82 
M ee 253 1,158 272 204 85 
Year and Motor vehicle Service stations Automotive parts and Clothing stores 
month dealers(1) and garages accessories stores Magasins de vêtements 
ER BTS SES DS TESRPRRPPE EESTI ES STE LSE ETS TY NE SEEN RENNES 
Men's Women's Family : 
Année et Conces- Stations- HAE de pièces Hommes Femmes Famille 
mois sionnaires service et d'accessoires 
d'automobiles(1) et garages d'automobiles 
D 650095 (650097 650099 650100 650101 650102 
+ 650098) 
1985 26,027 12/6585 2,802 1,324 TITI 1,867 
1986 28,688 12,308 3,068 1,438 3,036 2,079 
1987 32,248 13,976 3,440 1,583 3,256 2,244 
1988 35,917 14,612 3,767 1,719 3,374 2,393 
1987 M 2,572 1,146 279 129 266 184 
J 2,778 ara) 284 130 269 185 
J 2,673 1,179 296 132 273 187 
A PUES / 1,202 290 132 275 190 
Ss 2,701 1,223 296 131 270 184 
O 2,859 1,225 298 137 271 190 
N 2,837 1,229 297 135 274 192 
D 2,907 eed 293 138 275 190 
1988 J 2,885 1,227 298 137 272 189 
F 2,802 1,183 297 132 272 186 
M 3,036 1,185 299 139 276 188 
A 2,973 1,202 293 139 276 183 
M 3,007 1,249 310 137 277 194 
J 2,834 1,226 312 143 281 199 
J 3,008 W225 311 143 281 201 
A 2,980 ile 317 140 276 197 
Ss 3,078 1,208 322 146 281 202 
O 2,990 1,211 332 146 287 208 
N 3,067 1,211 308 143 281 203 
D 3,236 11227 995 148 288 209 
1989 J 3,049 1,219 342 145 281 204 
FE 3,059 1,238 341 145 281 204 
M 3,027 1,256 337 142 279 206 
A 3,166 1,270 345 147 285 209 
M 3,124 1,296 349 148 287 216 


1) Excludes used car dealers. 
1) Ne comprend pas les vendeurs d'automobiles usagées. 
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A RAR PR OL EC TE RE ELS IES BEES 


4.1 Retail trade by type of business (millions of Commerce de détail par genre d’entreprise 
dollars) - concluded (millions de dollars) - fin 
2 
Year and Shoe Hardware Furni i i 
month stores stores Sa ee LE vee AO 
- stores and cosmetics stores 
Annee et Magasins de Quincailleries Magasins Produits pharma- Librairies Fleuristes 
mois chaussures de meubles ceutiques, médicaments  papeteries 
et d'appareils brevetes et 
ménagers produits de beaute 
D (650103 650105 (650106 650109 650110 650111 
+ 650104) + 650107 
: + 650108) 

1985 1,288 1,158 3219 5,307 715 472 

1986 1,425 1,432 3,659 6,064 786 516 

1987 1,496 1,610 4,198 6,691 896 582 

1988 1,599 1,824 4,447 7,459 1,019 615 

1987 M 121 129 351 554 73 48 
J 124 131 358 559 74 50 
J 127 135 359 568 76 48 
A 125 187 346 550 76 48 
Ss 127 137 365 573 78 51 
O 129 143 362 576 80 50 
N 127 141 362 575 79 49 
D 127 139 360 579 81 49 

1988 J 127 140 355 586 81 47 
F 126 144 358 592 81 45 
M 132 148 362 607 82 49 
A 126 148 367 603 80 49 
M 132 154 354 606 78 50 
J 134 154 372 614 83 50 
J 134 145 819 618 85 51 
A 133 151 975 625 84 52 
S 135 153 GS) 635 86 53 
O 140 155 366 638 86 53 
N 121 159 384 646 87 57 
D 144 159 381 653 91 55 

1989 J 141 164 391 655 86 56 
F 139 165 392 658 91 55 
M 133 158 385 673 91 55 
A 138 166 403 661 87 56 
M 141 167 398 667 90 55 


Total 


Year and Jewelry Sporting goods All other(2) 
month stores and accessories stores 
Annee et Bijouteries Magasins d'articles Tous les autres(2) Total 


mois de sport et d'accessoires magasins 

D 650112 650113 (650096 656023 
+ 650114 
+ 650115) 

1985 932 1,868 16,817 29,327 
1986 1,042 2,029 18,877 139,968 
1987 Teds 2,342 21,454 153,442 
1968 1,215 2,669 23,522 164,209 
1987 M 93 186 1,778 12,606 
J 96 187 1,800 12,966 
J 98 193 1,815 12,834 
A 97 190 1,820 12,946 
Ss 101 199 1,836 13,027 
O 95 201 1,831 19,222 
N 94 219 1,838 13,262 
D 95 211 195% 13,374 
212 1,847 13,267 
1988 À 200 1.864 13,161 
M 102 211 1,912 13,595 
A 104 211 1,898 13,404 
M 94 219 1,916 13,597 
J 97 224 1,961 13,555 
216 1,963 13,749 
A A 231 1,972 13,750 
S 102 228 1,974 13,920 
O 103 230 2,002 13,958 
N 102 228 1,995 13,965 
ee | eee ae 2,020 14,287 
245 2,063 14,158 
AR Fa 531 2,031 14,144 
M 103 29 2,040 14,107 
A 103 231 2,092 14,393 
M 102 238 2,082 14,453 


(2) Includes used car dealers and personal accessories stores. 


(2) Comprend les vendeurs d'automobiles usagées et les magasins d'articles de soins personnels. 
Source: Retail Trade (Catalogue 63-005), Statistics Canada. Contact: R. Laplante (951-3549) yer 
Source: Commerce de detail (n° 63-005 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource R. Laplante (951- ) 
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ES ce 


Retail sales Ventes au détail 


Annual percent change 
Variation annuelle en pourcentage 


40 


Motor vehicles 
Véhicules automobiles 


30 


20 


-10 
J J J J J J 
1983 1984 1985 1986 1987 1988 1989 
4.2 Wholesale trade (monthly percent change) Commerce de gros (variation mensuelle en 
pourcentage) 

Year and Total Motor Farm Other Lumber Food 

month vehicles machinery machinery 

Année et Total Vehicules Machines Autres machines Bois d'oeuvre Produits 

mois automobiles agricoles et equipements alimentaires 

D 656234 656238 656239 656240 656242 656235 

1987 M 6 4.5 METZ 0.5 1.9 -0.9 
J 154 2.0 Se7/ 222 2.2 0.0 
J 15 0.2 -1.1 3.5 NS 0.5 
A 0.8 1.0 0.4 152 2.0 -3.6 
S 932 4.8 14.4 2.9 4.4 2.1 
O 1.4 2.1 -7.3 0.4 6.5 3.0 
N 0.2 125 7.8 0.8 0.9 0.2 
D 0.2 4.7 1127 0.2 -1.6 AE 

1988 J 0.6 6.9 -8.3 -1.0 0.5 -0.2 
F -1.1 int 2.1 25 -2.2 -1.3 
M 2.9 5.2 -8.5 32 2.0 ies 
A 0.4 -2.8 1722 223 2.1 1.0 
M 0.0 0.3 Th 0.5 0.0 2.0 
J ies -2.4 4.9 Shy -2.5 1.8 
J -2.2 -9.0 4.2 -2.3 -2.5 073 
A ier 9.4 6.5 12 -0.9 0.2 
S 0.5 0.8 D -0.4 0.7 122 
O -0.8 -0.1 5:5 -2.0 -2.2 0.8 
N 5 a -0.1 2.9 6.8 wi 0.9 
D 0.2 -4.0 3.6 -0.5 3.0 1.4 

1989 J 0.2 0.4 2.0 0.2 -1.0 0.4 
F -2.1 29 8.2 4.0 -8.2 -0.9 
M -1.1 8.4 11.0 1 4 SA 0.1 
A 1.4 4.4 -2.2 0.2 -1.4 0.2 
M -1.7 0.5 4.0 2.5 1.6 -0.8 


Source: Wholesale Trade (Catalogue 63-008), Statistics Canada. Contact: G. Simard (951-3541). 
Source: Commerce de gros (n° 63-008 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: G. Simard (951-3541). 
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SEM Merchandise exports on a balance of Exportations de marchandises sur la base de la 
payments basis(1,2) (millions of dollars) balance des paiements(1,2) (millions de 
dollars) 
Month Major trading areas 
Marches principaux 
Total United United Other Japan Other Other 
States Kingdom EEG: Q.E.C.D. countries 
Mois Toial Etats- Royaume- Autres Japon Autres, Autres 
Unis Uni CEE OCDE: pays 
D 399449 399518 899519 399520 399521 399522 399523 
1987 126,120 96,581 3,030 6,286 6,779 2,568 10,878 
1988 137,294 101,672 3,479 7,250 8,246 3,091 13,557 
1987 M 10,331 7,916 231 544 548 219 872 
J 10,270 7,881 251 521 513 243 863 
J 10,405 8,024 246 491 597 217 830 
A 10,442 7,953 244 534 594 167 950 
S 10,641 8,287 235 496 600 200 822 
O 10,895 8,254 244 500 710 202 984 
N 10,962 8,262 263 616 628 228 964 
D 11,295 8,576 262 533 649 298 977 
1988 J 10,884 8,139 283 565 634 241 1,022 
F 11225 8,460 CAT 515 621 Pile 1,086 
M 11,639 8,626 263 592 682 243 1,233 
A 112327 8,472 281 606 622 214 RUE 
M 11,516 8,538 292 558 647 251 1,229 
J 11,842 8,616 304 603 809 292 1,219 
J 10,866 7,966 293 596 656 231 1,124 
A 11,945 8,875 347 632 706 231 1,155 
S 11,494 8,450 284 619 711 281 1,150 
ie) 11,327 8,365 284 642 699 278 1,059 
N 11,782 8,679 294 681 (42> 306 1,080 
D 11,449 8,486 284 641 718 251 1,069 
1989 J 12,183 9,047 293 641 714 285 1,204 
= 11,888 8,764 273 671 893 236 1,051 
M 11,641 8,784 297 662 772 172 955 
A 11,406 8,564 279 632 761 200 970 
M tr 9,213 334 634 741 358 838 
Year and Agricultural and Energy Forest Industrials Machines and Automobile Consumer 
month(3) fish products products products goods pequipment UN DIOUCIS OO CIS 
Année et Produits agricoles Produits Produits Biens Machines et Produits Biens de = 
mois(3) et poisson energetiques forestiers industriels equipements automobiles consommation 
EIRE ST EE SS 
1987 11,735 12,026 20,164 24,947 19,670 32,223 2,643 
1988 13,154 11,806 21,402 29,290 21581 35,514 2,784 
1987 M 977 1,002 1,619 2,130 USA 2,600 224 
J 959 1,069 1,598 1,978 1,620 2,608 216 
J 978 1,145 1,669 2,085 1,623 2,448 239 
A 965 1,052 1,679 2,036 174110 2,563 220 
Ss 992 958 1,816 2,032 1,654 2e 222 
O 977 1,159 1,732 2,382 1,688 2,604 224 
N 975 1,034 1,823 2,248 1,818 2,706 225 
D 939 988 1,844 2,427 19222 3,022 228 
1988 JU 1,008 1,092 1,670 2,261 1,740 2,836 259 
F 1,062 980 1,824 2,293 1,817 3,014 233 
M Lite 1,105 1,792 2,935 1,807 2,969 252 
A 1,108 1,022 1,732 2,256 1,772 3,044 285 
M 1,150 1,048 1,729 2,451 1,754 3,025 215 
J 1,188 1,035 1,862 CROIS) 1,789 3,004 231 
J 1,110 950 1,779 2,299 1.653 2,626 209 
A 1,181 936 1,808 2,621 19455 3,104 270 
S 1,092 900 1,701 2,466 1,817 2,998 226 
O 1,054 920 17478 2,494 1,765 3,008 222 
N 1,041 921 1,846 2,534 1,855 3,032 227 
D 1,049 897 1,888 2,504 1,788 2,853 232 
1989 J 1,094 991 1,802 2,586 1,883 3,065 233 
E 967 884 1,825 2,612 1,895 2,860 234 
M 966 1,023 1,796 2,474 1,826 2,988 235 
A 944 997 1,781 2,387 1,884 2,818 224 
M 842 1127 1,819 2,751 1,986 2,988 223 
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51122 Merchandise imports on a balance of Importations de marchandises sur la base de la 
payments basis(1,2) (millions of dollars) balance des paiements(1,2) (millions de 
dollars) 
Month Major trading areas 
Marches principaux 
ER 
Total United States United Kingdom Other E.E.C. Japan Other O.E.C_D. Other countries 
Mois Total Etats-Unis Royaume-Uni Autres C.E.E. Japon Autres OCDE. Autres pays 
D 397990 398058 398059 398060 398061 398062 398063 
1987 114,767 78,986 4,494 9,102 7,498 3,084 11,604 
1988 127,486 88,037 4,653 10,633 7,940 3,603 12,620 
1987 M 9,219 6,480 326 695 654 216 848 
J 9,731 6,650 399 811 605 282 984 
J 9,393 6,234 402 745 586 307 ue) 
A 9,367 6,325 417 733 584 211 1,098 
S 9,662 6,658 330 750 584 273 1,067 
O 9,846 6,703 337 762 665 258 16121 
N 10,281 7,203 381 750 652 253 1,042 
D 10,735 7,477 447 909 742 250 910 
1988 J 10,465 7,187 388 911 650 321 1,009 
F 10,225 7,081 405 861 680 240 958 
M 10,991 7,469 478 971 702 302 1,068 
A 10,229 7,142 Sie 776 724 297 919 
M 10,985 7,597 399 944 693 309 1,043 
J 10,448 7,103 456 837 651 336 1,065 
J 9,385 6,218 370 818 592 282 1,105 
A 11,162 7,809 378 901 598 279 1,198 
S 10,940 7,721 201 900 611 266 1,093 
O 10,858 2576 331 939 681 289 1,042 
N 10,939 7,502 357 889 665 403 1,124 
D 10,857 7,634 367 888 (GE 280 996 
1989 J 11,084 7,707 354 825 652 308 1297 
|= 11,039 7,687 447 836 707 308 1,054 
M 11,187 7,906 387 827 663 358 1,046 
A 11,365 7,958 528 803 666 333 1,077 
M 11,723 8,194 382 890 810 293 1,154 
Year and Agricultural and Energy Forest Industrials Machines and Automobile Consumer 
month(3) fish products products products goods equipment products goods 
Année et Produits agricoles Produits Produits Biens Machines et Produits Biens de 
mois(3) et poisson énergétiques forestiers industriels équipements automobiles consommation 
1987 7,391 5,914 1,165 20,616 33,073 32,746 12,670 
1988 7,559 577 1,294 24,469 40,456 33,238 13,597 4 
1987 M 593 489 94 1,614 2,567 Othe 992 
J 653 461 98 1,760 2,776 2,796 1,079 
J 611 522 103 1,730 2,925 2,317 1,077 
A 613 503 101 1,699 2,673 2,628 1,050 
S 591 509 104 1,781 2,763 2,753 1,049 
O 606 518 101 1,833 2,762 2,842 1,075 
N 658 567 100 1,901 2,912 2,918 leat) 
D 653 553 101 1,903 3,210 3,032 1,164 
1988 J 577 427 100 1,870 3,292 3,009 1,062 
= 606 401 111 1,916 3,130 2,848 1,118 
M 650 490 112 2,066 3,498 2,898 12051 
A 592 481 116 2,004 3,086 2,778 1,068 
M 649 496 118 2,029 3,591 2,818 1,139 
J 629 402 114 2,066 3,361 2,560 1,129 
J 599 476 104 1,918 2,953 yon 1,056 
A 655 376 116 2,129 3,639 2,909 1,180 
S 647 430 93 2,096 3,451 2,923 1,167 
O 625 372 97 2,057 3,473 2,943 1,149 
N 662 440 107 2,159 3,483 2,739 1,186 
D 668 387 107 2,160 3,499 2,692 1,192 
1989 J 649 475 114 2,256 3,473 2,782 1,208 
F 683 485 110 2,170 3,529 2,707 1,220 
M 692 449 111 2,227 3,548 2,798 1,238 
A 674 663 112 2,149 3,604 2,799 112238 
M 721 452 112 2,246 3,925 2,723 1,326 


(1) Total exports includes domestic exports and re-exports, for further information please refer to Summary of Canadian International Trade (Catalogue 65-001). 

(1) Les exportations totales comprennent les exportations nationales et les réexportations. Pour plus d'information, voir la publication Sommaire du commerce international du 
Canada (n° 65-001 au catalogue). 

(2) The figures reflect a number of adjustments applied to the customs totals to make them consistent with the concepts and definitions used in the system of national accounts. 
For more information about these adjustments, please refer to Quarterly Estimates of the Canadian Balance of International Payments (Catalogue 67-001). 

(2) Les chiffres tiennent compte d'un certain nombre d’ajustements apportes aux totaux douaniers afin de les rendre compatibles avec les concepts et les définitions utilisés dans 
le système des comptes nationaux. Pour plus de renseignements a propos de ces ajustements, voir la publication Estimations trimestrielles de la balance canadienne des 
paiements internationaux (n° 67-001 au catalogue). 

(3) Sum of components do not equal total, due to balance of payments adjustments. 

(3) Le total ne correspond pas à la somme des composantes en raison des ajustements de la balance des paiements. 

Source: Summary of Canadian International Trade (Catalogue 65-001), Statistics Canada. Contact J.P. Simard (951-9787). 

Source: Sommaire du commerce international du Canada (n° 65-001 au Cataiogue), Statistique Canada. Personne ressource: J.P. Simard (951-9787). 
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5.2.1 Price and volume of exports (1981 = 100) Prix et volumes des exportations (1981 = 100) 
Year and Current weighted price indexes 
month Indices des prix a pondération courante 
Total Agricultural and Energy Forest Industrials Machines a i 
2 d Aut | 
| fish products ____ products —————Cséip conducts goods equipment ‘ enue 7 ee 
nnee et otal Produits agri- Produits Produits Biens Machines et Pr i 
: 1 5 L | oduits B de 
mois coles et poisson energetiques forestiers industriels équipements automobiles conc Re 
1987 99.8 86.4 56.8 126.0 98.1 92.5 133 
5 5 ; : i! 129.8 
1988 98.7 100.4 46.9 130.4 103.6 87.0 12915 134.1 
1987 M 99.9 87.9 | 58.0 124.8 98.3 92.2 1325 129.4 
J 99.9 89.3 59.6 112372 98.1 92.2 133.3 129.2 
J 99.9 87.7 60.6 127.4 99.2 92.6 132.8 129.6 
A 99.6 86:3 58.0 128.3 99.7 91.2 132.2 130.6 
S 99.8 83.6 56.8 128.4 99.2 89.1 132.6 131.0 
O 98.4 84.1 57.5 128.1 100.5 89.0 1S 1S 130.2 
N 100.0 86.6 55.6 131.5 102.2 89.1 132.3 130.1 
D 102.2 93.2 5513 129.1 102.7 90.0 133.8 Tai 
1988 J 98.3 91.3 51.6 128.6 102.5 87.2 133.0 131.3 
F 98.0 94.2 49.6 128.0 99.5 85.6 130.4 130.3 
M 98.2 94.1 50.7 130.7 99.9 85.9 12393 133.6 
A 98.1 90.9 48.3 130.2 102.1 88.3 130.9 133.1 
M 97.9 91.6 48.4 129.2 102.8 87.8 130.7 134.5 
J 98.2 101.7 46.9 130.1 101.7 87 3 128.5 133.4 
J 97.1 104.5 44.1 129.9 103.6 85.9 127.8 134.5 
A 100.6 109.2 45.2 131.6 107.5 86.3 129.0 ST 
Ss 99.0 109.6 44.9 130.9 104.9 84.5 127.5 18982 
O 99.4 109.2 44.3 1318 106.4 85.8 128.0 136.0 
N 99.5 106.4 43.6 132.6 106.7 86.8 129.0 135.0 
D 100.4 108.7 44.4 130.6 106.2 91.6 126.4 136.2 
1989 J 102.3 107.9 49.8 3144 108.9 89.4 129.3 137.1 
F 102.9 106.5 48.4 134.5 112:5 89.3 126.9 139.2 
M 100.7 109.2 49.4 132.2 107.2 86.3 128.5 140.2 
A 100.5 108.3 48.4 135.3 108.2 87.3 12725) 141.0 
M 102.2 110.6 54.4 134.6 104.3 91.7 127.7 139.7 


Dr 


Year and Constant 1981 dollars | 
month Dollars constants de 1981 
| Total(1) Agricultural and Eneray Forest Industrials Machines and Automobile Consumer 
| fish products products products _goods equipment products _goods 
Année et Total(1) Produits agri- Produits Produits Biens Machines et Produits Biens de 
mois coles et poisson énergétiques forestiers industriels équipements automobiles consommation 
1987 126,373.1 13,578.0 21,185.1 15,999.5 25,441.3 2R2DeAl 24,177.2 2,036.4 
1988 139,102.6 1SAC7A 25,188.3 16,416.2 28,268.0 24,505.1 27,417.3 2,076.4 
1987 M 10,340.9 1n2:0 1,/29.0 1,297.0 2,166.4 1710829 1,947.6 172.8 
J 10,280.4 1,073.5 11798973 1,297.5 2,015.4 1,755.9 1,955.8 167.3 
J 10,415.2 1,114.2 1,888.0 1,309.5 211025 1,752.9 1,843.3 184.5 
A 10,483.8 (eZ 1,814.7 1,308.0 2,041.7 1,8745 1,938.5 1685 
Ss 10,661.8 11857 1,687.2 1,413.7 2,047.7 1,856.6 2,045.1 169.2 
O 11,072.0 1,162.4 2,013.9 1,352.6 2,369.5 1,896 8 1,975.3 172.0 
N 10,962.1 12673 1,860.7 1,386.0 2,199.1 2,039.5 2,044.6 17312 
D 11,052.1 1,007.6 1,788.2 1,428.4 2 3086 1,913.4 2,258.3 173.8 
1988 J 11,072.2 1,103.8 2,116.8 1,298.5 2,206.8 1.995.9 2,192:9 177.4 
F 11,453.6 1,127.6 1,977.0 1,424.2 2,305.4 2,123.0 2,311.4 179.0 
M 11,851.8 1,182.0 2,179.3 1,371.4 2,538.8 2,102.2 222713 188.5 
A 11,546.1 12187 PHRIS 72 1,329.5 2,210.8 2,006.7 2,324.2 176.5 
M 17627 1255:6 2,163.2 1,337.8 2,384.5 1,997.4 2,314.8 159.6 
J 12,059.2 1,168.9 2,205.3 1,430.9 2,532.6 2,048.6 2,338.2 173.0 
J 11,190.1 1,061.7 2452 1,369.6 2,219.0 1,924.6 2,095;:1 15616 
A 11,874.2 | 1,081.0 2,070.4 1,373.6 2,439.4 2,032.7 2,406.7 196.2 
Ss 11,609.8 996.4 2,003.0 1,299.3 2358 2,149.5 2,350.8 169.7 
O 11,395.3 964.8 2,077.6 1,345.5 2,345.3 2,057.1 2,350.4 163.2 
N 11,841.1 978.1 2,114.3 1,391.9 2 0754 2,136.4 2,350.3 168.0 
D 11,403.7 964.7 2,019.4 1,445.7 2,358.0 1,954, 2,256.9 170.4 
19 11,909.4 1,013.4 1,989.8 1,368.1 2,374 2,106.6 2,370.8 169.7 
: 14558341 908.4 1,826.2 1,356.9 2,321.4 2,123.4 2,253.2 168.3 
M 11,560.0 884.4 2,069.5 1,359.2 2,307.6 2,116.4 2,325.6 16729 
A 11,349.3 872.2 2,059.1 1,316.2 2,206.0 2,158.6 2,209.9 158.8 
M 11,856.3 760.5 2,070.1 1,350.9 2,637.0 2,165.3 2,339.8 159.3 


ES ee ee ee 
(1) Total includes balance of payments adjustments. . 

(1) Le total inclut des ajustements de la balance des paiements. 

Source: Summary of Canadian International Trade (Catalogue 65-001), Statistics Canada. Contact: D. Pilon (951-4808). | 

Source: Sommaire du commerce international du Canada (n° 65-001 au catalogue), Statistique Canada Personne ressource: D. Pilon (951-4808) 
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EEE 


5.22 Price and volume of imports (1981 = 100) Prix et volumes des importations (1981 = 100) 
Year and Current weighted price indexes | 
month Indices des prix à pondération courante À 
| ESSE OSS SPECTRE VEUT RE IST SS ESET UNI PT ES SRS PE SS SST IS) Pa RAE TT EY STS TEE TES) . 
Total Agricultural and Energy Forest Industrials Machines and Automobile Consumer 
fish products products products goods equipment products goods 
Annee et Total Produits agri- Produits Produits Biens Machines et Produits Biens de 
mois coles et poisson énergétiques forestiers industriels équipements automobiles consommation 
SESS ST SE ES TT TS EE ERS SD ERT RSE PEE, ARS OS SSS a See Sane aE ee a i a eS Sy 
1987 103.7 104.3 65.2 12747 104.9 89.5 126.3 1275 
1988 100.5 106.3 698 139.9 109.6 85.2 122.7 127.4 
1987 M 104.1 100.8 64.6 125.1 104.4 91.3 126.6 12541 
J 104.4 108.5 67.6 125.9 105.6 88.7 126.2 128.0 
J 103.5 105.2 66.2 127.0 105.9 89.9 128.6 129.4 
A 102.9 102.7 66.5 128.4 105.6 87.0 126.9 128.0 
S 103.3 105.6 66.0 128.7 106.1 86.9 127.3 129.2 
O 103.0 106.6 64.2 130.5 105.2 86.8 1272 128.1 
N 103.4 110.5 66.8 129.0 105.7 87.9 124.7 129.3 
D 102.3 103.7 68.2 125.8 106.2 85.5 126.0 129.1 
1988 J 105.1 105.9 61.0 193% 107.8 92.6 1253 128.1 
F 101.2 101.7 59.5 139.8 108.1 84.9 1292 12573 
M 99.6 100.9 ool 136.3 107.8 86.5 122.2 1245 
A 100.5 105.1 58.0 1955 109.6 84.0 123.5 126.8 
M 101.1 104.7 54.2 131.4 109.9 88.5 122.6 1275 
J 99.7 104.0 59.3 133.8 109.2 83:38 BAIE 128.3 
J 98.5 106.7 53.9 134.2 110.7 83.2 121.9 127.7 
A 101.0 107.6 55.8 141.0 108.6 85.9 PAU 126.9 
S 99.9 142.1 50.6 144.4 110.3 83.8 12127 129.4 
O 100.3 108.2 50.1 150.0 110.5 83.8 122.8 128.0 
N 99.7 109.6 46.5 153.6 11022 84.4 123.7 128.9 
D 99.3 109.3 48.2 1527 110.0 83.0 1283 126.7 
1989 J 99.6 105.4 52.1 152.6 112.3 82.8 1241 126.3 
F 99.0 104.8 54.3 146.6 113.8 81.4 124.6 12527 
M 98.8 105.4 55.4 143.4 113.0 7972 1257 126.4 
A 98.6 104.4 59.9 140.1 112.9 81.2 124.1 127.4 
M 100.0 104.8 62.3 tot 110.8 82.8 123.4 127.6 
Year and Constant 1981 dollars 
month Dollars constants de 1981 
Total(1) Agricultural and Energy Forest Industrials Machines and Automobile Consumer 
fish products products products goods equipment products goods 
Année et Total(1) Produits agri- Produits Produits Biens Machines et Produits Biens de 
mois coles et poisson énergétiques forestiers industriels équipements automobiles consommation 
ROS SESE SRE a SSS NE EE ER SN RY I SN 
1987 110,672.1 7,087.7 9,068.1 912.3 19,656.9 36,951.7 25,933.5 9,938.0 
1988 126,851.4 rer 9,619.9 924.9 22,328.5 47,470.7 27,079.0 10,676.0 
1987 M 8,856.2 588.1 756.7 74.7 1,545.4 2/8 1182 2,189.5 792.7 
J 9,321.0 601.6 681.7 77.8 1,666.0 3,127.7 2,214.9 842.4 
J 9,075.7 580.6 787.6 80.7 1,634.1 929541 1,802.0 831.8 
A 9,102.8 597.1 756.6 78.6 1,608.0 3,074.0 2,071.2 819.8 
S 9,353.1 559.7 770.2 80.9 1,678.8 3,178.0 21635 811.4 
O 9,559.1 568.1 806.4 Tittle 1,743.0 3,182.1 2,234.3 839.2 
N 9,943.0 595.1 849.3 ies 1,799.4 3,314.3 2,339.3 862.9 
D 10,493.9 629.6 8113 80.5 1,791.7 SEO On 2,406.8 902.1 
1988 J 9,957.6 545.1 700.6 747 17358 3,556.9 2,401.9 828.7 
F 10,103.8 595.7 673.1 79.2 1727228 3,687.6 2 SES 892.4 
M 11,034.8 644.4 923.5 82.4 1,916.6 4,041.5 ewe al es 924.4 
A 10,178.4 563.6 829.7 85.5 1,828.4 3,675.6 2,249.0 841.9 
M 10,865.9 619.8 914.2 89.7 1,846.5 4,056.7 2,298.8 893.3 
a 10,479.3 605.3 677.5 85.1 1,891.5 4,035.4 2111826 879.9 
cl 9,527.6 560.9 883.3 Wiss: 177992 3,549.4 1,740.5 826.9 
A 11,051.9 608.7 672.9 82.0 1,960.1 4,236.6 2,400.1 929.3 
S 10,951.3 577.4 850.2 64.2 1,900.7 4,116.4 2,401.7 901.6 
O 10,825.9 WATTS) 743.0 64.7 1,861.6 4,142.4 2,397.4 897.2 
N 10,972.3 604.1 944.8 69.5 1,922.9 4,128.1 2,214.9 920.3 
D 10,933.2 610.8 802.2 70.1 1,963.6 4,213.4 2,183.1 941.1 
1989 J 11,128.1 615.6 911.1 74.5 2,009.3 4,196.0 2,242.3 955.9 
F Ti S03 651.7 892.9 75.0 1,907.8 4,337.7 VTS: 971.1 
M 11,322.5 656.1 810.6 77.6 1,971.5 4,478.0 2,226.3 979.4 
A 11,526.8 645.5 ile Oe 80.1 1,903.5 4,438.1 2,254.6 960.1 
M 11,723.4 688.1 725.8 74.3 2,026.8 4,740.7 2,205.9 1,039.6 


(1) Total includes balance of payments adjustments. 

(1) Le total inclut des ajustements de la balance des paiements. 

Source: Summary of Canadian International Trade (Catalogue 65-001), Statistics Canada. Contact: D. Pilon (951-4808). 

Source: Sommaire du commerce international du Canada (n° 65-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: D. Pilon (951-4808). 
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Export and import price deflators Déflateurs des prix des exportations et des 
importations 


lex 1981 = 100 
lice 1981 = 100 


Imports 
Importations 


95 
J 1983 J 1984 J 1985 J 1986 J 1987 J 1988 J 1989) ene 
| 
15.3 Trade balance by principal trading area Solde des marchandises par principaux 
(millions of dollars) marchés (millions de dollars) 
| Year and United United Other Japan Other Other 
| month States Kingdom EES O.E.C.D. countries 
Année et Etats- Royaume- Autres Japon Autres, Autres 
mois Unis Uni C:E-E. O:C.D.E. pays 
D 399293 399294 399295 399296 399297 399298 
| D - 397836 - 397837 - 397838 - 397839 - 397840 - 397841 
1987 17,595 -1,464 -2,816 -720 -516 -727 
1988 13,635 -1,174 -3,383 306 -513 937 
1987 M 1,311 -99 132 74 3 172 
J 1,001 -142 -336 -44 -39 -55 
J 1,057 -204 -402 71 -90 -075 
A 1,775 -202 -254 24 -44 231 
S 1,993 Si) 116 -198 -7 -72 -230 
O 1,685 -84 -229 19 -56 -56 
N 1;302)) = -107 -200 -69 -25 -18 
D 1,233 -184 -184 22 48 135 
ee eee 
1988 J 806 -78 -370 -14 -80 -145 
FE 1172 -144 -280 -87 ao 72 
M 816 -160 -413 -142 -60 84 
A 1,263 -96 -180 -213 -83 260 
M 752 -105 -376 -15 -57 366 
J 1,540 -118 -221 247 -44 265 
J 1317 -140 -318 177 51 32 
A 960 -73 -360 95 -49 -117 
S 1,057 -81 -219 125 15 60 
O 1,114 -47 -295 12 11 75 
N 1,425 -44 -217 42 -97 51 
D 1,413 -88 -134 79 -29 141 
1989 J 1,449 -11 -165 86 -23 -224 
F a42 -171 -71 142 -72 -182 
M 553 -53 077 52 -186 -84 
A 687 -251 -206 -120 -133 -132 
M 693 -65 -228 -28 65 -164 


Source: See Table 5.12. 
Source: Voir tableau 5.1.2 
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The L'autorité 
_ Authority. en la matiere. 


The Income and Expenditure Les comptes des revenus et dépenses de 
Accounts from Statistics Canada. Statistique Canada. Des publications faisant 
Authoritative publications with the autorité qui présentent un portrait global de 
comprehensive picture of current la conjoncture économique au Canada. 
economic developments in Canada. Des données de première main et tous 
First-hand data presented with all the les détails pertinents juste a votre portée. 
underlying details right at your finger- Abonnez-vous dès maintenant à l'édition 
tips. Subscribe today to either the annuelle détaillée (13-201 au catalogue) ou 
comprehensive annual edition (catalogue à l'édition trimestrielle (13-001 au catalogue), 
13-201) or the concise quarterly (catalogue disponibles sous forme de publication, dis- 
13-001) available in hard copy | s … quette ou imprimé. Communiquez avec 
publication, convenient diskette | a - Yvele Paquette au 613-951-3819 

or computer printout formats. =. pour plus de renseignements, 

Call Yvele Paquette at — ou passez directement votre 
613-951-3819 for information — oo : commande sans frais au 
or simply place your order a  — 1-800-267-6677. 
toll-free at 1-800-267-6677. : | 
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New motor vehicles 
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Capacity utilization rates 
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commandes 
6.2 Livraisons 
6.3 Stocks 
6.4 Livraisons et commandes en carnet par 
industrie 
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par industrie 
6.6 Stocks de produits en cours et produits finis 
par industrie 
6.7 Véhicules automobiles neufs 
6.8 Production de véhicules automobiles au 
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69 Taux d'utilisation des capacités 
6.10 Production - certaines industries 
6.11 Industries chimiques 
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6.1 Total inventories, shipments and orders Total des stocks, des livraisons et des 
(millions of dollars) commandes (millions de dollars) 
oe ee RS OS Re ee Se mS en Sec A EE 
Year and Shipments New orders received Unfilled orders at Inventory at end of the month 
month during the month end of the month Stocks a la fin du mois 
Owned Held but not owned 
Année et Livraisons Nouvelles commandes Commandes Possédes Detenus mais non 
mois reçues au cours en carnet possedes 
du mois a la fin du mois 
I ET I 
D 315674 316029 316384 318159 318226 
1985 248,673 248,593 21,969 33,846 2,860 
1986 253,343 254,746 23,372 33,691 3,028 
1987 268,536 270,087 24,924 35,095 3,722 
1988 288,549 294,775 31,150 37,241 4,742 
1987 M 21,867 22,050 24,334 34,596 3,455 
J 22,053 21,894 24,175 34,370 3,484 
J 22,303 22,639 24,511 34,406 3,616 
A 22,663 22,809 24,657 34,712 3,646 
S 22,876 23,104 24,885 34,780 3,739 
O 23,313 23,234 24,805 34,978 3,741 
N 23,642 24,183 25,346 35/9317 3,803 
D 23,558 23,655 25,444 35,583 3,848 
1988 J 23,613 23,820 25,650 35,749 3,873 
F 23,395 23,600 25,856 35,974 3,857 
M 23,752 26,468 28,572 36,085 4,053 
A 23,728 23,756 28,600 36,461 4,083 
M 23,920 24,670 29,350 36,789 4,145 
J 24,209 24,335 29,476 36,704 4,380 
J 29335 24,031 30,173 37,281 4,347 
A 24,292 24,572 30,452 37,464 4,488 
S 24,594 24,750 30,609 37,509 4,603 
O 24,414 24,355 30,550 37,666 4,669 
N 24,127 24,852 31,276 37,780 4,799 
D 24,582 25,027 31,720 37,758 4,904 
1989 J 24,482 24,706 31,944 38,042 4,927 
F 24,695 24,763 32,012 38,168 4,955 
M 24,540 24,932 32,405 38,477 4,788 
A 24,753 23,786 31,438 38,284 4,801 
M 24,885 24,258 30,810 38,458 4,954 
New orders Nouvelles commandes 


Annual percent change 
Variation annuelle en pourcentage 


1983 1984 1985 1986 1987 1988 1989 
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5.1 Total inventories, shipments and orders 


ta Total des stocks, des livraisons et des 
(millions of dollars) - concluded 


commandes (millions de dollars) - fin 


‘ear and Inventory at end of the month Ratio of inventories 
nonth Stocks à la fin du mois owned to shipments 
All inventory held 
Ensemble des stocks détenus 
Total Raw. Goods Finished 
materials in process goods 
Année et Total Matières Produits Produits Rapport des stocks 
nois premieres en cours finis possédés aux livraisons 
1985 36,706 14,703 10,065 11,939 1.67 
1986 36,719 19-319 10,132 11,273 1.61 
1987 38,817 16,512 10,980 11,324 1.55 
1988 41,983 17,445 12,331 12,207 1.54 
1987 M 38,050 15,729 10,684 11,637 1.58 
J 37,854 15,580 10,680 11,595 1.56 
J 38,022 15,714 10,663 11,646 1.54 
A 38,358 15,801 10,853 11,704 1:53 
S 38,519 16,007 10,941 A1 Ve Ai 192 
O 38,719 16,037 11,026 11,656 1.50 
N 39,120 16,259 11,094 11,767 1.49 
D 39,431 16,500 11,193 11,738 1.51 
en  — — —"  —— —_—_——— 7 
1988 J 39,623 16,514 11,239 11,870 1.51 
F 39,830 16,492 11,359 11,979 1.54 
M 40,138 16,565 11,486 12,087 1152 
A 40,545 16,741 11,686 ales 1.54 
M 40,934 16,897 11,724 12,314 1.54 
J 41,084 17,004 11,820 12,260 1:52 
J 41,628 17,147 12,033 12,448 1.60 
A 41,952 17,244 12,185 12,522 1.54 
Ss 42,112 17,257 12,292 12,563 153 
O 42,335 17277 12,360 12,698 1.54 
N 42,579 17,346 12,562 12,671 iow! 
D 42,662 17,428 12575 12,660 1.54 
1989 J 42,969 17,534 12,719 12,716 1:55 
F 43,124 17,622 12,849 12,653 1:55 
M 43,265 17757 12,870 12,638 1:57 
A 43,085 17,526 12,734 12,825 1155 
M 43,412 17,640 12,882 12,889 1:59 


Source: Inventories, Shipments and Orders in Manufacturing Industries 


(Catalogue 31-001), Statistics Canada. Contact: S. Desrosiers (951-9497) 


Source: Stocks, livraisons et commandes des industries manufacturières (n° 31-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: S. Desrosiers (951-9497). 


Unfilled Orders Commandes en carnet 


Billions of $ 
Milliards de $ 


35 
| 30 
25 
20 


15 


Capital goods 
Biens de nature capitale 


10 


1985 1986 1987 1988 1989 


CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L'OBSERVATEUR ÉCONOMIQUE CANADIEN 6.57 


6.2 Shipments (millions of dollars) Livraisons (millions de dollars) 
NN la 
Year and Total Non-durable goods Durable goods 
month 
Année et Total Biens Biens 
mois non durables durables 
D a a ne eS SSS SS ONE —— GE 
D 315674 315675 315689 
1985 248,673 128,183 120,490 
1986 253,343 125,746 127,597 
1987 268,536 133,684 134,852 
1988 288,549 139,194 149,354 
1987 M 21.867 11,051 10,816 

J 22,053 titgei2 10,841 

J 22,303 11,293 11,010 

A 22,663 11,361 11,301 

S 22,876 11,277 11,599 

O Cae Sis! 115373 11,941 

N 23,642 11,462 12,181 

D 23,558 11,548 12,009 
EL TS à I Re SNS ee RE I 
1988 J 23,613 11,446 12,167 

F 23,395 11,443 11,952 

M 23752 11,463 12,289 

A 23,728 11,459 12,269 

M 23,920 11,560 12,360 

J 24,209 11.610 12,599 

J 29,335 11,670 11,665 

A 24,292 11,614 12,678 

S 24,594 11,726 12,867 

O 24,414 11,707 12,707 

N 24,127 11,580 12,546 

D 24,582 11,701 12,881 
1989 J 24,482 11,661 12,820 

= 24,695 11,663 13,032 

M 24,540 11,759 12,781 

A 24,753 12,014 12,739 

M 24,885 11,819 13,066 


Source: Inventories, Shipments and Orders in Manufacturing Industries (Catalogue 31-001), Statistics Canada. Contact: S. Desrosiers (951-9497). 
Source: Stocks, livraisons et commandes des industries manufacturiéres (n° 31-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: S. Desrosiers (951-9497). 


6.3 Inventories (millions of dollars) Stocks (millions de dollars) 
End of period Total inventories Non-durable goods Durable goods 
and month held industries industries 
En fin de periode Total des stocks Industries des biens Industries des biens 
et mois detenus non durables durables 
D 316739 316740 316754 
1985 36,706 16,054 20,652 
1986 36,719 15,245 21,474 
1987 38,817 15,968 22,849 
1988 41,983 16,335 25,647 
1987 M 38,050 16,085 21,965 
J 37,854 15,943 21,911 
J 38,022 16,006 22,016 
A 38,358 16,070 22,288 
S 38,519 16,079 22,440 
O 38,719 16,142 22,577 
N 39,120 16,290 22,830 
D 39,431 16,302 23,129 
1988 J 39,623 16,364 23,258 
F 39,830 16,318 29,518 
M 40,138 16,347 23,791 
A 40,545 16,423 24,122 
M 40,934 16,673 24,262 
J 41,084 16,686 24,398 
J 41,628 16,788 24,839 
A 41,952 16,832 25,119 
S 42,112 16,752 25,360 
O 42,335 16.833 25,502 
N 42,579 16,753 25,826 
D 42,662 16.692 25,970 
1989 J 42,969 16,793 26,176 
F 43,124 16,772 26,352 
M 43,265 16,799 26,467 
A 43,085 16,902 26,184 
M 43,412 17.099 26.313 


Source: Inventories, Shipments and Orders in Manufacturing Industries (Catalogue 31-001), Statistics Canada. Contact: S. Desrosiers (951-9497). 
Source: Stocks, livraisons et commandes des industries manufacturières (n° 31-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: S. Desrosiers (951-9497). 


a 
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6.4 cHarene and unfilled orders by industry Livraisons et commandes en carnet par 
(millions of dollars) industrie (millions de dollars) 
a Dar 
Year and Shipments 
month Livraisons 
Consumer goods Capital goods Construction Other intermediate Export-oriented (Automotive 
Biens de consommation materials goods and products) 
UE aie supplies 
Année et Non durables Durables Biens de Matériaux de Industries des Industries (Industries 
mois capital construction autres produits orientées vers connexes 
intermediaires l'exportation de l'automobile) 
D 315699 315700 315701 315702 315703 315704 315705 
1985 72,485 8,287 23,077 18,624 72,349 53,850 63,577 
1986 66,355 9,351 Zor 20,905 75,236 56,384 55,342 
1987 69,016 10,092 27,096 24,193 79,294 58,844 52,840 
1988 69,303 10,756 30,658 25,754 85,531 66,546 56,207 
1987 M 5,815 821 2,142 2,021 6,470 4,686 4,277 
J 5,853 830 2,160 2,007 6,485 4,708 4,400 
J 5,884 826 2,262 2,057 6,524 4,793 4,318 
A 5,859 835 2,283 2,044 6,751 4,849 4,403 
S 5,819 861 2,314 2,067 6,742 5,078 4,502 
O 5,830 866 2,491 2,109 6,893 5,160 4,662 
N 5,777 891 2,390 2,118 6,949 5,392 4,672 
D 5,781 917 2,368 2,108 6,963 5,347 4,533 
1988 J 5,840 892 2,425 2,087 6,953 5,523 4,862 
(a 5,758 886 2,405 2,014 6,941 5,404 4,709 
M 5,787 872 2,544 2,124 6,988 5,455 4,796 
A 5,763 874 2,420 2,125 7,047 5,594 4,879 
M 5,762 888 2,531 2,1 7,084 5,597 4,796 
J 5,788 878 2,521 2,094 7,205 5,651 5,002 
J 5,770 892 2,531 2,121 Te 5,104 3,990 
A 5,726 898 2,660 2,165 7,119 5,601 4,627 
Ss 5,792 915 2,636 2,191 11285 5,697 4,731 
O 5,758 913 2,698 2,178 7,225 5,655 4,642 
N 5,705 913 2,551 2,230 7,219 5,513 4,485 
D 5,709 - 920 2,665 2,267 7259 5,609 4,411 
1989 J 5,710 920 2,681 2,279 7,269 5,651 4,649 
F SAS 925 2,681 2,242 7,325 5,947 4,927 
M 5,823 907 2,614 22295 7,348 5,697 4,683 
A 6,094 965 2,843 2,233 7,187 5,392 4,841 
M 5,921 998 2,869 2,290 TS 5,582 4,920 
Year and Unfilled orders at end of the month 
month Commandes en carnet à la fin du mois 
Consumer goods Capital goods Construction Other intermediate Export-oriented (Automotive 
Biens de consommation materials goods and products) 
Non-durable Durable supplies 
Année et Non durables Durables Biens de Matériaux de Industries des Industries (Industries 
mois capital construction autres produits orientees vers connexes 


intermédiaires 


l'exportation 


de l'automobile) 


= i NN 


D 316409 316410 316411 316412 316413 316414 316415 
1985 454 495 14,352 2,476 3,878 931 1,507 
1986 501 469 14,113 3,180 4,080 1,442 1,926 
1987 545 495 14,998 3,429 4,337 1,531 1,930 
1988 546 648 19,926 4,047 4,894 1,540 1,823 
D A NE — ——————————— 
1987 M 548 448 14,338 3,204 4,233 1,592 1,936 
J 556 457 14,331 3,209 4,213 1,583 1,948 
1,998 
J 567 : 434 14,286 3,246 4,358 1,632 
A 543 492 14,420 3,245 4,388 1,640 1,957 
S 564 558 14,606 3,262 4,384 1,612 1,927 
O 548 520 14,544 3,321 4,327 1,584 1,898 
N 557 504 15,134 3,420 4,300 1,505 1,868 
D 545 495 14,998 3,429 4,337 1,531 1,930 
T= SL eee 
74 1,601 1,893 
1988 J 570 520 15,066 3,510 42 
F 567 516 15,308 3,538 4,219 1,596 1,871 
M 588 525 17,822 3,601 4,205 1,720 2,005 
A 618 515 17,700 3,593 4,373 1,750 2,150 
M 569 469 18,661 3,599 4,430 1,647 1,950 
J 566 477 18,852 3,684 4,423 1,649 1,760 
6 872 
472 19,356 3,734 4,419 1,630 1,8 
À ne 562 19,667 3,782 4,453 1,532 1,833 
S 538 590 19,591 3,874 4,615 1,483 1.834 
O 524 622 19,426 3,906 4,658 1,455 1,772 
N 529 634 20,057 3,920 4,702 1,495 1,794 
D 546 648 19,926 4,047 4,894 1,540 1,823 
668 1,882 
621 20,029 4,273 4,724 1,66 
a : oe 686 20,086 4.176 4,736 1,666 1,926 
M 540 698 20,400 4,134 4,864 1,637 1,907 
A 583 607 20,078 4,055 4 498 1,576 1,936 
M 532 551 19,723 3,939 1,581 1,515 1,836 


g industries (Catalogue 31-001), Statistics Canada. Contact: S. Desrosiers (951-9497) 


8 i A 
Source: Inventories, Shipments and Orders in Manufacturi Leh Se de en RE ROR Tee 


Source: Stocks, livraisons et commandes des industries manufacturières (n 
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6.5 Total inventories and raw materials by Total des stocks et des matières premières par 
industry (millions of dollars) industrie (millions de dollars) 
End of year Inventories held: total 
and month Stocks détenus: total 
Consumer Consumer Capital Construction Intermediate Export- (Automotive 
goods goods goods materials goods and oriented products) 
non-durable durable supplies 
En fin Biens de Biens de Biens de Materiaux Industries Industries (Industries 
d'annee consommation consommation capital de construction des produits orientees connexes 
et mois non durables durables intermédiaires vers l'exportation de l'automobile) 
D 316764 316765 316766 316767 316768 316769 316770 
1985 8,467 1,653 8,250 3,167 10,423 5,393 5,189 
1986 7,571 1,789 8,729 3,427 10,552 5,325 3,999 
1987 8,021 1,875 9,435 3,850 10,683 5,665 4,370 
1988 7185 eel) 10,879 4,445 11775 5,830 3,891 
1987 M 8,023 1,793 9,028 3,461 10,512 5,258 4,179 
J 7,843 1,787 9,076 3,508 10,492 5,230 4,051 
J 7,858 1,800 9,046 3,548 10,494 By Shih 4,117 
A 7,955 1,811 9,168 3,584 10,467 GER 4,206 
S 7,945 1,834 9,195 3,667 10,422 5,404 4,236 
O 7,861 1,845 9,267 3,724 10,520 5,458 4161 
N 8,024 1,859 9,326 3,745 10,618 5,082 4,369 
D 8,021 1,875 9,435 3,850 10,683 5,665 4,370 
1988 J 7,951 1,900 9,363 3,890 10,756 5,707 4,267 
F 7,871 1,963 9,415 3,922 10,855 5,736 4,202 
M 7,891 1,962 9,596 4,001 10,930 5,725 4,081 
A 7,914 1,970 9,779 4,089 11,092 5,725 4,234 
M 7,997 2,020 9,803 4,145 11,240 5,747 4,341 
J 7,943 1,981 10,189 4,182 11,293 5,593 4,096 
J 7,959 2,018 10,267 4,231 11,444 Sloe 4,207 
A 7,838 2,042 10,403 4,267 11,565 5,784 4,142 
S 7,778 2,055 10,599 4,263 11,581 5,798 4,044 
O 7,829 2,092 10,656 4,320 11,618 5,805 4,061 
N 71125 2,091 10,862 4,374 11,742 5,790 3,959 
D 11789 2,110 10,879 4,445 127 5,830 3,891 
1989 J Tlie 2,101 10,950 4,439 11.816 5,823 3,997 
F 7,786 2,057 11,049 4,425 11,797 5,906 4,053 
M 7,833 2,068 11,037 4,430 11,875 5,928 4,058 
A 7,932 2,058 10,880 4,423 11,828 5,944 4,190 
M 8,002 2,088 11,066 4,410 11,825 5,997 4,290 
a 2 RE EE NU EE ONE CE NET IE ER EI D PP PE I EP ESC 


End of year Inventories held: raw materials 
and month Stocks détenus: matières premières 
IESE LER OO GG QC QU EES LT QU QC CC GR UC OO QU CU UT € CO QU QU 
Consumer Consumer Capital Construction Intermediate Export- (Automotive 
goods goods goods materials goods and oriented products) 
non-durable durable supplies 
En fin Biens de Biens de Biens de Matériaux Industries Industries (Industries 
d'annee consommation consommation capital de construction des produits orientées connexes 
et mois non durables durables intermédiaires vers l'exportation de l'automobile) 
RSR a RE ER TRE D SENS DCE EEE EEE aT ET a LISTEN NN ASE UNE SS 
D 317119 317120 317121 317122 317123 317124 SES 
1985 3,455 832 2,521 1,449 4,598 1,861 1,683 
1986 3,402 891 2,664 1,598 4,784 1,976 1,391 
1987 3,534 952 PTIT 1,845 5,095 2,294 1,468 
1988 3,463 1,044 3,005 2,063 5,477 2,369 1,376 
1987 M 3,560 891 2,701 1,621 4,893 2,067 1,430 
J 3,423 897 2,737 1,643 4,859 2,030 1,370 
J 3,439 908 2,689 1,678 4,891 2,092 1,405 
A 3,482 924 2,754 1,685 4,886 2,053 1,460 
S 3,505 941 2,793 1,723 4,901 ries 1,477 
O 3,461 930 2,774 1,750 4,931 2,158 1,432 
N 3,564 944 2,796 17477 4,974 2,182 1,521 
D 3,534 952 2,777 1,845 5,095 2,294 1,468 
1988 J 3,536 963 2,781 1,836 5,120 2,243 1,460 
F 3,476 1,007 2,765 15852 5,161 eos 1,404 
M 35112 995 2,801 1,890 5,180 2235 1,375 
A 3,543 1,004 2,818 1,929 5,293 PPV 1,437 
M 3,530 1,038 2,780 1,962 5,329 2,261 1,455 
J 3,488 1,015 2,831 2,009 5,387 2,292 1,422 
J 3,528 1,009 2,912 1,993 5,434 2,258 1,428 
A 3,465 1,022 2,950 2,025 5,488 2,282 1,400 
S 3,459 1,020 2,971 2,009 5,492 2,284 1,384 
O 3,443 1,048 2,999 2,026 5,464 2,282 1,376 
N 3,404 1,048 3,012 2,038 5,529 2,289 1,366 
D 3,463 1,044 3,005 2,063 5,477 2,369 1,376 
1989 J 3,478 1,032 3,032 2,075 5,509 2,365 1,400 
& 3,559 1,021 3,073 2,077 5,494 2,387 1,466 
M 3,550 1,022 3,150 2,063 5,591 2,415 1,459 
A 3,547 1,003 3,072 2,051 5,472 2,435 1,457 
M 3,549 1,027 3,022 2,058 5,487 2,490 fe | 


Source: Inventories, Shipments and Orders in Manufacturing industries (Catalogue 31-001), Statistics Canada. Contact: S. Desrosiers (951-9497). 
Source: Stocks, livraisons et commandes des industries manufacturières (n° 31-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: S. Desrosiers (951 -9497). 
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6.6 Inventories of goods in process and finished Stocks de produits en cours et produits finis 
products by industry (millions of dollars) par industrie (millions de dollars) 

D 

End of year Inventories held 

and month Stocks détenus 


ER SS 


CSOT AG 2 ss n  nee ner re oo 


Produits en cours 


EE EE SSP SS Se 


Consumer goods Consumer Capital Construction 


Intermediate Export- (Automotive 
non-durable goods oods material 
pe ee eee ere wy durable ne - io Se Wet + oriented products) 
En fin, Biens de Biens de : Biens Matériaux Industries des Industries Industrie 
d'année consommation consommation GER de construction roduits orientées LS à 
et mois non durables durables capital intermédiaires vers l'exportation de l'automobile) 
D 317474 317475 317476 317477 317478 317479 317480 
1985 947 215 4,550 767 1,908 1,897 1,373 
1986 877 243 4,843 822 1,795 1,806 1,182 
1987 959 244 5,449 944 1,825 1,840 1:335 
1988 872 277 6,554 1,124 2,021 1,815 1,164 
1987 M 943 252 5,089 859 1,815 iba aie 1,184 
J 946 253 5H 873 1,827 1,710 1917 
J 946 254 5,080 881 1,850 Wee 1,193 
A 955 248 5,158 902 1,832 1,754 1,207 
S) 952 248 5,198 936 1,837 1,763 1,210 
O 947 251 5,281 947 1,833 1,766 1,218 
N 957 244 9,629 930 1,866 1,798 1,262 
D 959 244 5,449 944 1,825 1,840 1,335 
1988 J 944 244 5,369 958 1,821 1,872 15272 
F 942 248 5,452 952 1,839 1,888 1,268 
M 925 252 5,556 976 1,836 1,869 1,242 
A 928 249 5,693 1,002 1,884 1,889 1,265 
M 924 261 5,754 1,003 1,902 1,856 1,235 
J 933 258 6,084 993 1,889 1,699 1,107 
J 925 264 6,072 1,021 1,963 1,858 1,241 
A 910 263 6,157 1,018 1,998 1,837 1,212 
S 903 260 6,317 1,038 1,926 1,845 na hep 
O 888 . 270 6,351 1,061 1,955 1,840 1,184 
N 888 271 65112 1,095 2,001 1,826 1194 
D 872 277 6,554 1,124 2,021 1,815 1,164 
1989 J 868 267 6,580 1,104 2,037 1,832 1,166 
F 859 264 6,620 1,089 2,037 1,920 1,226 
M 890 268 6,568 1,084 2,040 1,922 1,244 
A 921 262 6,499 1,089 2,002 1,897 1,264 
M 910 264 6,761 1,074 1,971 1,867 1,205 


Source: Inventories, Shipments and Orders in Manufacturing industries (Catalogue 31-001), Statistics Canada. Contact: S. Desrosiers (951-9497) 
Source: Stocks, livraisons et commandes des industries manufacturiéres (n° 31-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: S. Desrosiers (951-9497). 


Ratio of total manufacturing stocks to Rapport des stocks totaux aux livraisons 
shipments de la fabrication 


Ratio 
Rapport 


1.8 


ins 


ga J J J J J D 
1983 1984 1985 1986 1987 1988 1989 
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6.6 Inventories of goods in process and finished Stocks de produits en cours et produits finis 
products by industry (millions of dollars) - par industrie (millions de dollars) - fin 
concluded 

End of year Inventories held 

and month Stocks détenus 


Finished goods 


Produits finis 


Consumer goods Consumer Capital Construction Intermediate Export- (Automotive 
non-durable goods goods materials goods and oriented products) 
durable supplies 
En fin Biens de Biens de Biens Matériaux Industries Industries (Industries 
d'annee consommation consommation de capital de construction des produits orientées connexes 
et mois non durables durables intermédiaires vers l'exportation de l’automobile) 
SSS ES ER ELLE RT a TE I PS SES TT SR SY GPR ET SE I TS SS a Sa a a a A a) 
D 317829 317830 317831 317832 317833 317834 317835 
1985 4,065 606 1,179 951 3,917 1,634 2,133 
1986 3,293 656 1,223 1,006 3,973 1,543 1,427 
1987 3,527 678 1,208 1,060 3,762 1,531 1,567 
1988 3,399 789 1,320 1,258 4,277 1,646 1,351 
1987 M 3,520 651 1,238 981 3,804 1,478 1,565 
J 3,474 637 1227 992 3,807 1,490 1,510 
J 3,473 639 1,277 989 3,752 1,492 1,519 
A 3,519 638 1,255 997 3,750 1,516 1,538 
Ss 3,488 645 1,204 1,007 3,685 1,526 1,550 
O 3,453 664 1,212 1,026 3,755 1,534 Sait 
N 3,503 671 1,205 1,037 3,777 1,552 1,586 
D 3527 678 1,208 1,060 3,762 1,531 1,567 
1988 J 3,470 693 1,213 1,095 3,815 1,592 1,534 
F 3,452 708 1,198 TES 3,855 1,616 1,530 
M 3,454 714 1,239 1,136 3,914 1,621 1,464 
A 3,444 717 1,268 1,158 3,915 1,624 15532 
M 3,543 720 1,270 1,179 4,010 1,630 1,651 
J 3/523 708 1,273 1,180 4,017 1,601 1,567 
J 3,506 745 1,282 1,217 4,047 1,635 1,538 
A 3,463 758 1,296 1,224 4,080 1,665 1,530 
S 3,416 776 1,311 1,217 4,163 1,670 1,483 
O 3,498 774 1,306 1,233 4,199 1.683 1,502 
N 3,433 773 15383 1,241 4,212 1,674 1,456 
D 3,399 789 1,320 1,258 4,277 1,646 1351 
1989 J 3,425 803 1,338 1,259 4,270 1,626 1,430 
F 3,367 773 1850 1,259 4,266 1,598 1,362 
M 3,393 778 1,319 1,283 4,244 1,590 1,355 
A 3,465 793 1,308 1,283 4,354 1,612 1,469 
M 3,543 796 1,282 1,278 4,367 1,640 1,574 


Source: Inventories, Shipments and Orders in Manufacturing Industries (Catalogue 31-001), Statistics Canada. Contact: S. Desrosiers (951-9497). 
Source: Stocks, livraisons et commandes des industries manufacturières (n° 31-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: S. Desrosiers (951-9497). 


Shipments and orders Livraisons et commandes 


Annual percent change 
Variation annuelle en pourcentage 


New orders 
Nouvelles commandes 


Unfilled orders 
Commandes en carnet 


Shipments 
Livraisons 


1983 1984 1985 1986 1987 19884, 1989 
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6.7 New motor vehicles (thousands of units) Véhicules automobiles neufs (milliers d'unités) 
D 
Year and New motor vehicles New motor vehicles sales 
month Véhicules automobiles neufs Ventes de véhicules automobiles neufs 
Passenger cars Total Passenger cars Total passenger Commercial vehicles 
Voitures particulières Voitures particulières cars 
| 
Imports Exports North Overseas 
less American manufactured 
re-exports manufactured 
Année et Importations Exportations Total Fabriquées Fabriquées Total voitures Véhicules 
mois moins re- en Amerique outre-mer particulières utilitaires 
exportations du Nord 
D 446646 418737 4970 4971 4972 
-418728 75 ; 4973 
oe Ee ee 
1985 1,052 1,166 1,528 795 340 1,135 393 
1986 1,059 1,207 1,524 765 392 1,102 422 
1987 990 956 1,529 698 363 1,061 468 
1988 1,025 1,739 1,564 726 331 1,057 507 
1987 M 102 79 121 54 30 84 38 
J 102 89 132 63 30 93 39 
J 62 46 123 55 30 86 38 
A 55 43 130 59 30 89 41 
S 86 73 126 55 32 87 38 
O 99 79 132 58 S2 90 42 
N 88 94 134 59 32 91 43 
ee ORS TO RS Se SE ean 
1988 J 60 126 131 59 31 90 41 
F 101 163 125 58 28 86 38 
M 95 162 136 63 28 90 45 
A 106 162 130 57 30 87 43 
M 104 159 134 62 29 90 44 
J 80 170 122 55 28 83 39 
J 64 87 131 60 27 87 44 
A 61 126 129 60 28 88 42 
S 88 145 134 61 29 90 43 
O 92 149 128 62 24 86 42 
N 96 160 127 61 24 85 42 
D 78 130 138 69 26 95 43 
1989 J 63 141 123 65 26 82 41 
E 95 139 125 55 28 83 42 
M 97 145 123 54 27 82 41 
A 106 147 134 62 28 91 44 
M 94 147 132 61 27 88 44 


Sources: New Motor Vehicle Sales (Catalogue 63-007), Imports by Commodities (Catalogue 65-007), Exports by Commodities (Catalogue 65-004), Statistics Canada. Contact: R. 
Laplante (951-3549). 

Sources: Ventes de véhicules automobiles neufs (n° 63-007 au catalogue), Importations par marchandises (n° 65-007au catalogue), Exportations par marchandises (n° 65-004 au 
catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: R. Laplante (951-3549). 


HEE SR 2 RERO 


Import share of car sales in Canada Part des importations dans les ventes de 
voitures au Canada 
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Production de véhicules automobiles au 
Canada (unités), non désaisonnalisée 


6.8 Production of motor vehicles in Canada 
(units), unadjusted 


Year and Total Passenger Trucks and vans 
month all vehicles cars 
Annee et Total Automobiles Camions et camionnettes 
mois vehicules 
D 125000 125001 125059 
1985 1,930,437 1,074,828 855,609 
1986 1,845,776 1,060,884 784,892 
1987 1,635,014 809,827 825,187 
1988 1,928,537 1,007,814 920,723 
1987 J 137,820 74,671 63,149 
F 148,274 79,144 69,130 
M 155,788 76,722 79,066 
A 144,744 69,042 75,702 
M 135,199 62,385 72,814 
J 158,940 77,835 81,105 
J 79,180 36,326 42,854 
A 85,678 27,592 58,086 
Ss 132,405 65,246 67,159 
O 155,030 77,452 77,578 
N 164,877 90,383 74,494 
D 137,079 73,029 64,050 
1988 J 161,666 86,415 757251 
F 173,656 91,963 81,693 
M 204,118 111,023 93,095 
A 184,569 103,004 81,565 
M 180,455 98,652 81,803 
J 195,043 106,673 88,370 
J 63,152 34,982 28,170 
A 120,716 66,648 54,068 
S 168,006 82,599 85,407 
O 174,034 87,334 86,700 
N 170,625 78,155 92,470 
D 132,497 60,366 72194 
1989 J 177,589 86,544 91,045 


Source: Motor Vehicle Manufacturers’ Association of Canada. 
Source: Association des fabricants de vehicules automobiles. 


6.9 Manufacturing capacity utilization rates Taux d’utilisation des capacités 
manufacturieres 
Year and Total Durable Non- Machinery Transportation Electrical Primary Wood 
quarter durable equipment products metals 
Année et Total Durable Non Machinerie Matériel de Produits Première Bois 
trimestre durable transport électriques transformation 
des metaux 
D 883616 883614 883615 883607 883608 883609 883605 883601 
1985 81.5 80.2 83.1 679 85.2 80.4 86.1 86.7 
1986 81.5 78.8 84.5 72 79.1 81.5 84.7 86.6 
1987 83.2 80.9 85.7 74.5 70.1 86.2 91.7 96.2 
1988 84.7 84.0 35.6 81.7 71.6 96.1 97.7 90.8 
1987 2 825 79.5 85.8 72.0 68.8 86.1 89.4 93.1 
3 83.2 80.9 85.8 74.4 68.0 86.2 91.8 99.3 
4 84.9 84.1 85.9 80.5 71.3 90.0 96.8 99.4 
1988 1 85.1 84.0 86.5 82.8 71.7 93.2 95.8 92.5 
2 84.9 84.3 85.6 81.5 795 94.4 99.9 90.9 
3 84.8 84.2 85.5 81.5 70.0 100.0 97.6 90.7 
4 84.0 83.5 84.6 80.8 722 96.6 97.6 89.1 
1989 1 83.7 83.1 845 83.5 70.0 96.3 95.6 85.4 
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6.10 Production - selected industries, unadjusted Production - certaines industries, non 
desaisonnalisee 
eee ee ee eee eens ESSE ST TAT A 
Year and Sawn Wood Newsprint(3) Steel(3) Household Footwear Distilleries Bottled Stocks, 
month lumber(1) pulp(2) appliances(4) industrial spirits(5) distilleries 
alcohol and bond 
(ethy!)(5) warehouse(5,6) 
Annee et Bois Pate de Papier Acier(3) Appareils Chaussures Alcool Boissons Stocks, 
mois d'oeuvre(1) bois(2) journal(3) ménagers(d) (éthylique) alcooliques distilleries 
industriel des embouteil- et entrepôts 
distilleries(5) lees(5) de douane(5,6) 
D 2267 2290 2294 2311 (2385 + 2390 345653 2086 2087 2088 
+ 2398) 
1985 23,133 22,307 8,987 14,638 1,251 44,394 183 80 926 
1986 23,245 23,730 9,289 14,081 15375 43,087 189 75 724 
1987 26,179 25,160 9,660 14,737 1,549 38,774 166 75 825 
1988 25,746 25,699 9,970 14,917 1,556 33,901 167 75 768 
1987 J 2,228 2,079 806 1,268 150 93/5382 16 8 863 
J 2,022 272 791 1,086 84 2,416 9 3 859 
A 2,031 2,168 826 15185 Us 3,448 8 7 851 
S 2,283 1,906 797 217 151 3,794 10 # 844 
O 2,346 2,159 827 1,278 166 3,597 11 if 833 
N 2,218 2,110 812 1,182 135 2,813 18 8 805 
D 2,150 2,089 779 1,207 148 2,241 15 5 825 
1988 J 2,022 2,147 822 1,269 122 2,529 14 6 817 
F 2,165 2,082 815 1,208 136 2,889 11 6 815 
M 2,428 2,268 874 1,322 144 3,381 20 4 815 
A 2,210 2,104 826 1,271 145 2,943 14 6 811 
M 2,194 2,139 860 1,326 130 3,067 16 7 807 
J 2311 2,158 799 1,319 136 3,417 12 8 803 
J 1,859 2,243 827 1,184 87 1,877 6 2 794 
A 2,108 2,194 846 966 79 3,295 10 7 785 
S 2,194 1,983 790 1,144 149 3,115 12 7 211 
O 2,119 2,154 865 1,284 195 2,781 15 if 767 
N 2,154 2,147 837 1,338 145 2,771 22 8 132 
D 1,982 2,080 809 1,286 149 1,836 16 5 768 
1989 J 2,061 2,197 850 Shes 116 2,382 17 6 757 
F 1,965 1,989 HUE 1,283 140 2,567 21 6 759 
M 2,219 2,161 806 1,418 149 Seine 20 6 757 
A 2,144 2,060 814 1,367 156 2,881 15 # 764 
M 2,190 2,099 838 144 3,203 
J 148 
(1) Millions of feet. - En millions de pieds. 
(2) Thousands of tonnes. - Milliers de tonnes. 
(3) Thousands of metric tonnes. - En milliers de tonnes métriques. 
(4) Thousands of units. - En milliers d'unités. 
(5) Million of litres volume. - En millions de litres volume. 
(6) End of period. - En fin de période. 
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6.11 Chemicals industries (millions of dollars) Industries chimiques (millions de dollars) 
EE SESE DID eT smn SS rn ES SS 
Year and GDP chemicals Imports from all countries(1) Exports to all countries(1) Total inventory Shipments 
month industries Importations provenant de tous les pays(1) Exportations vers tous les pays(1) owned at 
SSE RS EE EES EE 
Inorganic Organic Plastic and Chemicals Synthetic rubbers end of month 
chemicals chemicals synthetic rubber and plastics 
Annee et PIB Produits Produits Matiéres Chimiques Caoutchouc Total stocks Livraisons 
mois industries chimiques chimiques plastiques synthetique ossedes a la 
chimiques inorganiques organiques et caoutchouc et plastique in du mois 
132127 D 451534 D 451535 D 451536 D 401900 D 401885 D 318173 D 315688 
1985 4,932 509 1,509 1,773 2,709 1,130 2,844 18,269 
1986 4,976 524 1,617 1,962 2,615 1,333 2,734 18,639 
1987 5,188 524 1,680 2,203 2,782 1,638 2,748 19,869 
1988 5,364 1,120 1,919 2,639 3,534 2,042 2,916 21,918 
1987 M SA 42 139 183 262 148 2,779 1,616 
J 5,261 48 149 205 245 136 2,784 1,661 
J Sore 46 142 186 246 134 2,825 1,682 
A 5,240 39 115 167 226 126 2,782 1,685 
S 5,112 43 133 190 206 148 2,741 1,659 
O 5,273 43 140 200 220 145 2,790 1,712 
N 5,342 47 139 192 270 139 2,779 1,740 
D 5,358 46 148 189 223 156 2,778 1,839 
1988 J 5,328 78 177 246 255 144 2,796 1,681 
F 5,436 71 164 oat 290 157 2,800 1775 
M 5,301 103 187 248 340 183 2,831 1,813 
A 5,237 99 170 214 291 159 2,839 1,782 
M 5,378 102 171 234 332 eZ 2,888 1,815 
J 5,366 92 (53 235 343 212 2,852 1,825 
J 5,408 96 125 190 242 182 2,838 1,874 
A S27 88 143 214 232 182 2,936 1,831 
S 5,452 89 139 216 309 176 2,937 1,865 
O 5,408 94 to 219 285 oo] SS) 2,940 1,854 
N 5,362 108 192 227 305 160 2,961 1,876 
D 5,360 101 143 186 311 151 2,954 1,893 
1989 J 5,429 114 184 223 286 165 2,944 1,825 
F 5,485 128 157 222 291 163 2,948 1,855 
M 5,453 146 182 248 307 172 2,951 1,860 
A 5,440 102 184 231 283 152 2,963 1,859 
M 5,456 108 174 252 301 184 3,010 1,846 
Year and IPPI 1981 = 100(1) Chemical and chemical products(1) 
month IPP! 1981 = 100(1) Chimiques et produits chimiques(1) 
(STE SEO RS ORES EO EE EE Se OE eee 
Chemical, chemical Industrial chemicals Average weekly Average hourly Average weekly Total number of 
produits hours earnings earnings employees 
Année et Produits Produits chimiques Heures hebdoma- Remuneration Remuneration hebdo- Ensemble des 
mois chimiques industriels daires moyennes horaire moyenne madaire moyenne salaries 
D 613418 D 612465 L 4794 L 5724 L 1384 L 144 
1985 115.0 105.9 39.5 12.20 559.87 91,477 
1986 116.6 104.2 39.4 12.67 580.99 92,048 
1987 120.4 107.4 39.4 13.20 611.04 92,689 
1988 1323 1238 39.3 1977 641.77 94,893 
1987 J 119.6 106.5 39.3 12.88 602.67 94,759 
J 120.3 106.9 38.8 12.98 603.90 92,619 
A 121.2 108.8 39.3 13.03 610.06 93,845 
S 121.8 109.3 40.1 13.40 623.43 92,344 
O 123.4 TUES 40.0 1337 622.23 93,427 
N 124.7 113.5 39.6 13:53 623.58 92,121 
D 125.3 114.5 38.4 1975 621.60 91,910 
1988 J 1277 116.9 39.6 12723 634.50 92,854 
F 128.6 117.9 39.5 13.69 633.85 92,243 
M 129.6 119.3 39.9 13.62 638.15 92,504 
A 130.7 121.3 39.8 13.66 640.28 93,781 
M 131.3 122.1 39.2 1958 631.65 95,558 
J 131.4 1227 39.1 13.76 636.22 97,048 
J 132.8 124.0 38.5 Sara 635.95 95,230 
A 133.9 125.9 38.7 RTE 632.70 95,589 
S 134.2 126.6 39.5 14.05 652.97 95,434 
O 134.9 126.8 39.4 13.90 654.84 95,651 
N 136.2 127.8 39.2 13.91 656.62 96,198 
D 136.6 128.2 39.0 13.92 652.74 96,630 
1989 J 137.2 128.5 39.7 13.82 652.73 97,447 
F 1843 128.5 40.0 13.89 659.53 97,760 
M 137% 128.7 40.0 14.10 664.74 98,030 
A 19746 128.6 39.4 14.16 669.08 99,383 
M 136.8 127.0 39.4 14.28 667.11 101,647 
J 136.5 126.5 


(1) Not seasonally adjusted. 
(1) Non desaisonnalise. 
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val Building permits (millions of dollars) Permis de construire (millions de dollars) 
SC 
Year and Canada Non-residential construction Residential 
month total Construction non résidentielle 
RTS QE TES SY SS 
Total Industrial Commercial Institutional and 
government 
Année et Canada Total Industrielle Commerciale Institutionnelle Residentielle 
mois total et gouver- 
nement 
| TS SEES Se SP YE SR SE | 
D 2677 4898 2678 2679 2680 2681 
1987 30,981 12,148 2,806 7,039 2,303 18,832 
1988 34,389 14,579 3,011 8,680 2,888 19,810 
1987 A 2,836 1,246 532 530 184 1,590 
M 2,562 974 194 590 191 1,588 
J 2,503 929 231 487 210 1,574 
J 2,471 966 136 626 205 1,505 
A 2,517 953 166 603 184 1,564 
Ss 2,627 1,026 215 600 211 1,601 
O 2,586 1,009 220 566 222 1,578 
N 2,506 1,043 316 578 150 1,463 
D 2,475 1,051 203 633 215 1,424 
1988 J 2,775 1,200 TS 770 257 1,575 
F 3.117 11595 690 670 176 1,582 
M CETTE 1,139 201 alo 225 1,636 
A 2,759 1,102 147 699 256 1,656 
M 3,183 115933 446 758 329 1,649 
J 2,934 1,180 163 A2 305 15453 
J 2,790 totin 275 633 203 1,679 
A 2,738 1,106 181 731 194 1,633 
S 2,921 1,207 194 766 247 1,714 
O 2,793 1,232 188 855 190 1,561 
N 2,866 1,143 152 765 226 1,723 
D 3,179 1,222 237 684 ; 300 1,957 
1989 J 3,583 1,792 784 674 334 1,791 
i= 3,528 1,614 S75 850 189 1,914 
M 3,526 1,848 892 685 271 1,678 
A 3,005 1,225 248 826 151 1,780 


Source: Building Permits (Catalogue 64-001), Statistics Canada. Contact: F. Monette (951-2583). 
Source: Permis de bâtir (n° 64-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: F. Monette (951-2583). 


Building permits and construction Permis de bâtir et construction 


Annual percent change 
Variation annuelle en pourcentage 
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7.2 Housing (at annual rates) Logements (aux taux annuels) 
Year and Starts Completions Under 
quarter construction 
Année et Mises en Acheves En construction 
trimestre chantier 
D 4945 4946 2761(1) 
1985 165,826 139,106 76,420 
1986 199,785 184,605 97,311 
1987 245,986 217,976 123,052 
1986 2 200,000 187,000 101,958 
3 210,000 É 181,000 102,947 
4 213,000 195,000 101,440 
1987 1 238,000 205,000 102,201 
2 252,000 213,000 130,886 
3 255,000 227,000 1917373 
4 233,000 221,000 127,747 
1988 1 206,000 228,000 119,548 
2 225,000 230,000 135,160 
3 223,000 201,000 134,775 
4 230,000 214,000 131,452 
1989 1 226,000 246,000 122,859 


(1) Not seasonally adjusted. 

(1) Non désaisonnalisée. 

Source: Housing Starts and Completions (Catalogue 64-002) Statistics Canada. Contact: P. Pichette (951-9689). 

Source: Logements mis en chantier et paracheves (n° 64-002 au catalogue) Statistique Canada. Personne ressource: P. Pichette (951-9689). 


Housing permits and starts Logements autorisés et mis en chantier 
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re Housing starts (at annual rates, thousands of Mises en chantier du logement (aux taux 
units) annuels, milliers d’unités) 
Year and Total Urban centres 
month Centres urbains 
Total Singles Multiples 

Année et Total Total Unifamiliales Multifamiliales 

mois 

D H73 4900 4932 4933 

1985 164 139 78 61 

1986 197 171 97 74 

1987 245 215 5 100 

1988 221 190 102 87 

1987 J 261 229 116 113 
J 267 235 125 110 
A 262 230 114 116 
S 236 204 110 94 
O 234 199 106 93 
N 239 204 111 93 
D 227 192 103 89 

1988 J 199 178 93 85 
F 203 182 85 97 
M 216 195 103 92 
A 225 192 98 94 
M 230 197 97 100 
J 218 185 105 80 
J 215 181 104 77 
A 237 203 109 94 
S 216 182 108 74 
O 230 190 104 86 
N 235 195 104 91 
D 227 187 109 78 

1989 J 230 209 105 104 
221 200 114 86 
M 226 205 115 90 
A 219 187 103 84 
M 202 170 98 72 
J 206 174 92 82 


Source: Housing Starts and Completions (Catalogue 64-002) Statistics Canada. Contact: P. Pichette (951-9689). 
Source: Logements mis en chantier et paracheves (n° 64-002 au catalogue) Statistique Canada. Personne ressource: P. Pichette (951-9689). 
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7.4 Mortgage loan approvals (millions of dollars) Prêts hypothécaires autorisés (millions de 
dollars) 
Year and New housing Existing 
month residential 
Habitations neuves Propriete 
residentielle 
existante 
Under Conventional lenders Total, N.H.A. Owelling units Conventional 
National Préts conventionnels and conven- Logements lenders 
PSE a a RSR CRÉENT TR PARIS RIRE PR PE ARRETE ST PE ERTS STEP 
Housing Life Trust, loan Total tional National Conven- Total 
Act, total insurance and other Housing tional 
€ companies companies Act 
Année et En vertu Compagnies Compagnies Total Total, prêts Loi nationale Conven- Total Prêts 
mois de la Loi d'assurance- de fiducie, L.N.H. et sur tionnels conventionnels 
nationale sur vie de prêts et conventionnels l'habitation 
l'habitation, autres 
total 
UE SS SSE SRSA AR EE SURI CCS Ae — aS EE SSS 
D 2645 2646 2647 2648 2649 2652 2653 2654 2655 
1987 2,348 703 6,023 6,726 9,074 32,402 82,919 115;321 ar dike 
1988 2,472 723 6,286 7,009 9,481 28,856 78,130 106,986 30,867 
1986 D 482 29 354 383 865 7,457 D SZ 12,774 1,583 
1987 J 88 33 286 319 407 1,273 4,068 5.341 1,419 
& 86 80 319 399 485 1,214 5,500 6,714 2,006 
M 172 82 487 569 741 2,518 7,718 10,236 2,866 
A 259 77 692 769 1,028 3,987 9,691 13,678 3,469 
M 200 63 713 776 976 2,950 9,002 11,952 3,242 
J 179 64 661 725 904 2,559 9,017 11,576 3,051 
J 130 36 543 579 709 1,693 7,359 9,052 2,347 
A 121 94 495 589 710 1551 7,280 8,831 1.972 
S 206 43 481 524 730 2,762 6,370 9,132 2,035 
O 154 35 541 576 730 2,191 6,532 8,723 1,936 
N 211 52 421 473 684 2,706 5,455 8,161 1,741 
D 542 44 384 428 970 6,998 4,927 11,925 1,688 
1988 J 124 22 330 352 476 1,601 4,151 5752 1,358 
F 120 69 397 466 586 1,492 5,612 7,104 1,876 
M 191 k 58 534 592 783 2,355 7,026 9.381 2,326 
A 200 65 584 649 849 2,362 7,222 9,584 3,015 
M 220 89 626 715 935 2,763 7,920 10,683 3,239 
J 241 90 689 779 1,020 2,402 9,056 11,458 3,314 
J 181 63 600 663 844 2,200 7,198 9,398 2,776 
A 180 57 519 570 750 2,147 6,569 8,716 2,803 
Ss 188 46 491 537 725 2,231 5,776 8,007 2,534 
O 239 36 595 631 870 2,429 6,326 8,755 2,499 
N 204 74 500 574 778 2,564 6,215 8,779 2,890 
D 384 54 427 481 865 4,310 5,059 9,369 2.237 
a ee RE OS ee ee eS 
Source: Canadian Housing Statistics, Canadian Mortgage and Housing Corporation. 
Source: Statistique du logement au Canada, Société canadienne d’hypotheques et de logement. 
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What grains are 
300,000 Canadian 
farmers planting? 


copy of the Field Crop Reporting Series will tell you 
that, and much more. 


Anyone interested in the agriculture economy and its 
products depends on this Series for critical crop informa- 
tion — agriculture associations and producers, marketing 
boards and farm organizations, regional developers and 
agricultural policy makers. 


Compiled from regular surveys of 10,000 Canadian 
farmers, eight issues are released at strategic points 
during the crop year. 


The first crop acreage report in March contains pro- 
ducers’ planting intentions, followed by estimates in 
June after most of the seeding is completed. Yields and 
levels of production by province are estimated in August 
and September. The Series concludes with a November 
post-harvest report. 


Three Canadian grain stock reports list the farm-held 
stocks at the provincial level and the farm-held plus 
commercial stocks at the Canadian level at the end of 
December, March and July. 


You get detailed, reliable and timely estimates on seed- 
ing intentions, current acreage, quality and quantity of 
stocks, progress of harvesiing and production. 


Take stock of Canada’s major grains. 


A subscription to the Field Crop Reporting Series (Cata- 
logue No. 22-002) is $76 in Canada, and $91 outside 
Canada. 


To order, write Publication Sales, Statistics Canada, 
Ottawa, Ontario, K1A OT6, or contact the nearest Statis- 
tics Canada Reference Centre listed in this publication. 


For faster service, using 
Visa or MasterCard, call 
toll-free, 


1-800-267-6677 


Quelles céréales les 
300 000 agriculteurs 
canadiens cultivent-ils? 


a Série de rapports sur les grandes cultures vous 
fournira ces renseignements et bien d’autres. 


Quiconque s’intéresse à l’économie agricole et à ses 
produits s’en remet à cette série pour obtenir des ren- 
seignements essentiels sur les cultures. La série est 
particulièrement utile aux associations agricoles et aux 
producteurs, aux offices de commercialisation et aux 
organismes agricoles, aux aménagistes et aux respon- 
sables de l’élaboration de-politiques agricoles. 


Huit numéros, préparés à partir d'enquêtes menées 
régulièrement auprès de 10 000 agriculteurs canadiens, 
sont publiés à des moments stratégiques de la campagne 
agricole. 


Le premier rapport sur la superficie ensemencée, qui 
paraît en mars, donne des renseignements sur les inten- 
tions d’ensemencement des producteurs. Le rapport de 
juin fournit des estimations une fois que la majeure partie 
des semences sont terminées. Les numéros d’août et de 
septembre présentent des estimations relatives aux 
rendements et aux niveaux de production. Le rapport de 
l’après-récolte (novembre) clôt la série. 


Trois rapports sur les stocks de céréales au Canada 
indiquent l’état des stocks des exploitations agricoles à 
l'échelle provinciale ainsi que l’état des stocks des 
exploitations agricoles et des stocks commerciaux à 
l'échelle nationale, à la fin de décembre, de mars et de 
juillet. 


Vous obtenez en temps opportun des estimations détail- 
lées et dignes de foi sur les intentions d’ensemencement, 
la superficie ensemencée, la qualité et la quantité des 
stocks, la progression des récoltes et la production. 


Abonnez-vous ! 


L'abonnement à la Série de rapports sur les grandes 
cultures (n° 22-002 au catalogue) coûte 76 $ au Canada et 
91 $ à l'étranger. 


Pour commander, veuillez écrire à Vente des publications, 
Statistique Canada, Ottawa (Ontario) K1A OT6 ou commur- 
niquer avec le Centre de consultation de Statistique 
Canada le plus près (voir la liste figurant dans la présente 
publication). 


Pour un service plus rapide, utilisez 
votre carte Visa ou MasterCard 
et composez sans frais le 


Agriculture, Agriculture, 
mining mines 
and energy et énergie 


Table Tableau 
8.1 Farm cash receipts 8.1 Recettes monétaires agricoles 
8.2 Farm input price index 8.2 Indices de prix des entrées dans 
l'agriculture 
8.3 Electric power 83 Energie électrique 
8.4 Crude oil and natural gas 8.4 Pétrole brut et gaz naturel 
8.5 Coal and coke 8.5 Charbon et coke 
8.6 Refined petroleum products 8.6 Produits pétroliers raffinés 
8.7 Non-metallic minerals 8.7 Minéraux non métalliques 
8.8 Metals 8.8 Métaux 
Note: All data not seasonally Nota: Toutes les données sont 
: adjusted non désaisonnalisées 


NN ————— 
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8.1 Farm cash receipts (millions of dollars) Recettes monétaires agricoles (millions de 
dollars) 

Year and Total cash Direct Livestocks and products 

quarter receipts payments Produits du bétail 

Année et Total des Paiements Total Beef Hogs Poultry Dairy 

trimestre recettes directs Total Boeuf Porc Volaille Produits 

laitiers 

D 216754 216755 216791 216792 + 216794 216798+ 216797 

D 216793 216799 

1985 19,690 1,890 9,794 3,576 1,833 911 2,718 

1986 20,445 2,454 10,214 3,567 2,129 978 2,812 

1987 21,068 3,345 10,573 3,762 2,120 1,014 2,886 

1988 21,933 3,336 10,659 3,941 1773 1,069 3,060 

1987 1 4,623 290 21528 904 496 326 693 
2 5,680 635 2,624 939 540 360 747 
3 4,927 67 2,687 896 601 404 729 
4 5,618 8 2,645 1,018 482 382 716 

1988 1 5,198 692 2,606 976 466 346 738 
2 5,448 291 2,652 984 470 376 784 
3 5,339 88 2,632 942 431 438 767 
4 5,655 77 2,742 1,087 407 429 769 

Year and Crops 

quarter Cultures 

Total Wheat Barley Canola Corn Floriculture Vegetables 

Année et Total Blé Orge Colza Mals Floricole Légumes 

D 216757 216758 + 216762 216769 216771 216788 216775 

D 216759 

1985 8,007 765 531 900 DÉS 369 521 

1986 7,778 566 743 675 400 405 572 

1987 7150 293 491 722 413 444 581 

1988 7,937 635 510 1,007 519 503 574 

1987 1 1,707 431 125 148 91 65 290 
2 2,236 836 164 179 98 176 635 
3 2,028 616 100 183 60 102 67 
4 2,783 687 97 203 163 102 8 

1988 1 1,741 431 85 225 92 70 692 
2 2,188 641 110 229 120 204 291 
3 2,466 1,072 170 273 109 114 88 
4 2,480 789 135 248 173 114 We 


Source: Farm Cash Receipts (Catalogue 21-001), Statistics Canada. Contact: L. Gauthier (951-8706). 
Source: Recettes monétaires agricoles (n° 21-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: L. Gauthier (951-8706). 


8.2 Farm input price index (1981 = 100) Indices de prix des entrées dans l’agriculture 
(1981 = 100) 

EG | 
Year and Total Building Machinery Crop Animal Supplies Hired Property Interest 
quarter and and motor production production and farm taxes 

fencing vehicules services labour 
Année et Total Batiments Machines et Cultures Elevage Fournitures Main-d'oeuvre Impôt intérêt 
trimestre et clotures vehicules agricoles d'animaux et services agricole foncier 


automobiles 


D 600000 600003 600090 600400 600574 600832 600898 600937 600950 
1987 110.1 19273 in 672 99.9 114.1 127.8 130.4 12573 77.6 
1988 14372 135.6 1180 1016 WARE 131.5 136.2 133.5 84.0 
1986 3 109.4 128.4 116.2 102.7 110.4 123.8 126.1 139.1 79.5 
4 108.7 130.0 116.0 100.4 109.0 124.6 127.0 139.1 78.5 
1987 1 108.9 130.8 114.4 100.5 113.0 126.1 128.1 125.3 76.7 
2 109.7 131.2 115.8 99.7 114.0 1276 129.9 125.3 76.5 
3 110.8 133.1 117.2 99.5 115.4 127.9 131.0 1258 78.1 
4 110.8 133.9 117.5 99.9 11329 129.5 132.6 125.3 79.2 
1988 1 112.8 134.5 118.2 101.2 118.1 131.3 1937 133.5 80.2 
2 31 135:3 1179 101.7 117.8 1312 136.3 133.5 81.9 
3 ANI 136.2 1178 101.2 116.6 131.6 136%) 133.5 85.1 
4 113.7 136.4 118.2 102.2 116.2 18184 138.4 133.5 88.7 
1989 1 115.4 136.6 118.4 104.7 Wee 133.4 139.9 138.7 93.4 
2 1160 139.8 120.0 107.9 114.1 1854 141.8 138.7 98.1 


Source: Farm Input Price Index (Catalogue 62-004), Statistics Canada. Contact: Prices Division (951-9607). 
Source: Indice des prix des entrées dans l’agriculture (n° 62-004 au catalogue), Statistique Canada. Contact: Division des Prix (951-9607). 


6.74 CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L'OBSERVATEUR ÉCONOMIQUE CANADIEN 


8.3 Electric power (thousands of megawatt Energie électrique (milliers de mégawatt 
hours) heures) 

Year and Utility generation Industry generation Deliveries to the U.S. Total 

MODE ennemie ge ur om ou available 

Année et mois Production des services Production industrielle Livraisons aux Etats-Unis Total disponible 

RE ST CREER SN SE OR SSIS | RESETS A RS IR I D NE I EI DE OR 

D 372125 372130 372145 372149 

1987 445,383 36,725 47,427 438,152 

1988 450,942 38,104 34,029 461,322 

1987 M 33,702 3192 3,685 33,451 
J 33,107 3,056 4,153 32,253 
J 34,310 2,839 4,698 32,690 
A 34,228 2,794 4,548 32,728 
S Some 2,734 3,442 31,756 
O 36,092 3,023 3,513 36,064 
N 38,850 3,124 3,141 39,257 
D 42,646 3,239 3,281 43,046 

1988 J 45,722 3,226 3,225 46,279 
F 42,888 3,049 3,157 43,259 
M 42,215 3,376 3,076 42,948 
A 35,664 3,301 2,708 36,671 
M 33,421 3,254 2,666 34,711 
J 32,677 3,072 2,834 33,430 
J 33,930 3,018 3,463 33,933 
A 34,948 3,037 3,821 34,666 
S 32,213 2,962 2,634 32,988 
O 36,091 3,278 2,506 37,410 
N 37,795 3,223 2,071 39,540 
D 43,380 3,308 1,866 45,489 

1989 J 44,494 3,343 1,907 46,591 
F 41,596 3,082 2282 42,941 
M 41,299 3,329 1,467 44,172 
A 35,270 3.299 1,803 37,790 
M 32,805 3,368 2,054 957229 


Source: Electric Power (Catalogue 57-001), Statistics Canada. Contact: D. Madsen (951-9823). 
Source: Statistique de l'énergie (n° 57-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: D. Madsen (951-9823). 


Electricity Électricité 


Annual percent change 
Variation annuelle en pourcentage 


Exports 
Exportations 


Output 
Production 
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8.4 Crude oil and natural gas(1) Pétrole brut et gaz naturel(1) 
Year and Crude oil and equivalent(2) Natural gas 
month Pétrole brut et equivalent(2) Gaz naturel 
Net domestic Imports Total Total Total supoly Exports Sales 
production supply exports of marketable gas total 
Annee et Production Importations Total des Total des Approvisionnement Exportations Ventes 
mois interieure nette ressources exportations total en gaz totales 
Thousands of cubic metres Millions of cubic metres 
Milliers de cubes metriques Millions de cubes métriques 
D 2505 2506 2507 2509 262981 344471 344472 
1987 95,453 23,472 118,926 36,024 78,336 28,009 45,971 
1988 100,370 26,034 126,404 41,284 91,296 35,913 49,044 
1987 A 7,449 1,405 8,854 2,987 6,105 1,934 3,912 
M 7,817 1,385 9,201 3,341 5,558 1431 3,036 
J 7,936 1,786 9,721 3,354 4,756 1,626 2,506 
J 8,310 2,169 10,479 3,254 5,166 1,866 2,390 
A 8,461 2,342 10,803 3,049 57116 PNR 2,438 
S 7,833 2,096 9,929 2,942 5,704 2,060 2,593 
O 8,261 2,214 10,475 3,210 Ze 2,630 3/97 
N 8,236 1,796 10,032 2,987 GANS 3,025 4,205 
D 8,575 2,636 deed 2,867 8,647 3,397 5,161 
1988 J 8,144 2,238 10,382 Broo 9,284 3,768 6,230 
F 7,969 1,719 9,688 3,243 8,404 3,292 5,866 
M 8,590 2,847 pale ei7/ 93014 8,030 3,085 5,386 
A 8,009 1,910 9,918 3,509 7,129 2,693 4,194 
M 8,411 2,278 10,689 3727, 6,873 2,639 3,223 
J 8,138 1,846 9,984 3,626 6,250 2,596 2,548 
J 8,674 ; 2,527 11,201 3 925 6,661 2,807 2,370 
A 8,668 1,999 10,666 3,469 6,766 2,661 2,441 
S 8,179 2,376 10,555 3,142 68470 2,665 2,801 
O 8,615 1,970 10,585 3,284 7,501 2,842 3,700 
N 8,417 2,311 10,728 3,431 8,391 3322 4,639 
D 8,558 2,014 10,572 3,463 9,133 3,543 5,645 
1989 J 8,372 2,623 10,995 3,347 8,897 3,278 6,370 
& 7,570 2,201 9,771 2,935 8,549 3,043 6,315 
M 8,176 1,993 10,170 3,281 8,784 3,190 6,207 
A 7,954 2,615 10,569 2,915 7,872 3,104 4,715 


(1) Supply and disposition for both crude oil and natural gas will not agree because of losses, inventory changes, pipeline fuel used, etc. 

(1) Les ressources et les emplois du pétrole brut et du gaz naturel ne concordent pas en raison des pertes, des variations de stocks, du carburant de pipe-lines utilisé, etc. 
(2) Includes crude oil, condensate and pentanes plus. 

(2) Comprend le pétrole brut, les condensates et les pentanes plus. 

Source: Crude Petroleum and Natural Gas Production (Catalogue 26-006), Gas Utilities (Catalogue 55-002), Statistics Canada. Contact: G. O'Connor (951-3562). 

Source: Production de pétrole brut et de gaz naturel (n° 26-006 au catalogue), Services de gaz (n° 55-002 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: G. O'Connor 


(951-3562). 
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8.5 Coal and coke (thousands of metric tonnes) Charbon et coke (milliers de tonnes métriques) 

Year and Coal production Imports Exports Available for Coke 

month Production de charbon consumption production 

© 

Année et Total Sask. Alta Importations Exportations Disponibilités Production 

mois Total Sask. Alb. pour la de coke 

consommation 

D 2482 2485 2486 2487 2488 261404 2490 2491 

1987 61,212 10,019 25,744 21,990 14,243 26,740 48,716 4,635 

1988 70,607 12/1510 29,467 24,942 17,290 a1798 56,166 4,665 

1987 M 4,694 827 1,842 1,831 1,245 1,785 4,154 418 
J 4,963 874 2,093 1,759 1,856 2,362 4,457 377 
J 4,979 849 2,257 1,494 1,342 2,430 3,891 387 
A 4,646 846 1,994 1,481 1,579 2,464 3757 379 
S 5,479 795 2,210 AA 1,864 2,191 5152 373 
O 5,823 873 2,433 2,176 1,629 2,597 4,915 370 
N 5,976 872 2,546 2,229 1,593 2,193 5,376 380 
D 5,740 1,038 2,545 1,822 2,260 21585 5,465 390 

1988 J 6,192 1,243 2,703 1,894 0 3,005 3,187 391 
F 5,749 (ES 2,430 1,864 0 2,406 3,343 357 
M 6,275 1,196 2,591 2,163 56 2,586 3,745 400 
A 5,779 892 2,499 2,089 1,315 3,448 3,646 404 
M 5,553 873 2,992 2,039 1,943 1,807 5,689 425 
J SAS 904 2,391 2,148 2,181 2,562 5,334 395 
J 5,559 986 2,430 (ON 1,931 2,680 4,810 390 
A 5,796 1,049 2,235 2,046 1,534 2,877 4,453 379 
S 5,612 875 2,321 2,055 2,191 2,814 4,989 374 
O 6,005 879 2,407 2,297 1,755 2,685 5,075 388 
N 6,077 988 2,541 2,182 1,933 2,465 5,545 384 
D 6,295 1,091 2,567 2,248 2,451 2,396 6,350 378 

1989 J 6,036 1,046 2,587 1,981 0 3,631 2,405 376 
fe 5,478 964 2,450 1,980 0 2,421 3,057 346 
M 6,340 1,037 2,770 2,459 489 2,872 3,957 383 
A 5,461 786 2 or 2,063 1,655 2,230 4,886 380 
M 5,947 878 2,545 2,236 1,379 2,865 4,461 383 


Source: Coal and Coke Statistics (Catalogue 45-002), Statistics Canada. Contact: D. Madsen (951-9823). 


Source: Statistique du charbon et du coke (n° 45-002 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: D. Madsen (951-9823). 
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8.6 Refined petroleum products (thousands of Produits pétroliers raffinés (milliers de metres 
cubic metres) cubiques) 

Year and Total refinery Production of saleable Net sales in Canada Closing inventories 

month receipts products 

Année et Total des arrivages Production de produits Ventes nettes au Canada Stocks de fermeture 

mois aux raffineries vendables 

D 330501 2532 337115 337106 

1987 81,813 90,764 80,171 11,991 

1988 85,972 95,885 83,556 11,214 

1987 J 6,505 7,529 6,894 10,213 
J 7,437 8,215 6,991 10,388 
A 7,573 8,279 6,690 11,109 
S 6,882 7,502 6,960 11,318 
O 7,061 7,867 7,103 11,021 
N 6,891 7,652 6,692 11,639 
D 7,432 8,231 7,232 11,991 

1988 J 7,614 8,328 6,505 12,871 
F 6,566 7,795 6,610 12,697 
M 7,586 7,633 6,976 12,211 
A 6,614 7,206 5,985 ea 
M 7,203 7,683 6,957 11,444 
J 6,252 7,451 6,889 10,897 
J 7,883 8,750 6,771 11,983 
A 7,405 8,495 7,478 11,972 
S 7,344 7,987 7,021 11,989 
O 7,148 8,404 7,199 122185 
N 7,284 7,855 7,426 11,839 
D 7,073 8,298 7,738 11,214 

1989 J 7,759 8,692 7,010 11727 
ie 6,795 7,487 6,663 11,472 
M 6,980 8,582 7,197 : 11,334 
A TASSE 8,186 6,745 11,868 
M 7,243 
J 6,849 


Source: Refined Petroleum Products (Catalogue 45-004), Statistics Canada. Contact: G. O'Connor (951-3562). 
Source: Produits pétroliers raffinés (n° 45-004 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: G. O'Connor (951-3562). 


87 Non-metallic minerals (thousands of metric Minéraux non métalliques (milliers de tonnes 
tonnes) métriques) 

Year and Asbestos Gypsum Cement Lime Salt and brine Potash 

month shipments shipments production shipments shipments(1,2) _production(2) 

Année et Amiante, Gypse, Ciment, Chaux, Sel et saumure, Potasse, 

mois livraisons livraisons production livraisons livraisons(1,2) production(2) 

D 2627 2629 2630 2632 2626 2607 

1987 665 9,095 11,881 2,330 10,129 7,668 

1988 705 8,979 11,927 2,504 10,647 8,190 

1987 J 58 998 1,216 228 735 586 
J 59 895 1,296 157 742 422 
A 58 793 1,254 181 762 425 
S 56 869 1,179 189 826 618 
O 61 974 1,293 217 1,101 628 
N 58 801 1,058 203 1,068 649 
D 60 618 843 214 1,070 764 

1988 J 47 704 503 194 805 603 
F 48 618 472 188 1,060 765 
M 59 663 696 200 671 781 
A 60 621 977 211 747 862 
M 61 821 1,146 223 840 804 
J 68 740 1,297 214 894 631 
J 56 791 129% 203 762 470 
A 67 734 11225 210 872 622 
S 61 846 WAV 216 869 639 
O 65 873 1F218 202 1,037 639 
N 58 759 1,031 220 984 639 
D 57 809 883 223 1.104 736 

1989 J 47 567 488 213 1,103 568 
E 57 575 433 203 952 545 
M 59 723 760 227 803 744 
A 95 646 959 207 732 811 
M 58 736 1,101 234 911 769 
J 1,294 


(1) Total salt and salt content of brine. 

1) Total, sel et teneur en sel dans la saumure. 

(2) Metric tonnes 

2) Tonnes métriques. 

Source: Energy, Mines and Resources; Cement (Catalogue 44-001), Statistics Canada. 

Source: Energie, Mines et Ressources; Ciments (n° 44-001F au catalogue), Statistique Canada. 
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8.8 Metals Metaux 
Year and Copper, Refined copper Nickel production Lead Refined 
month metal content of production metal content of lead production 
production production 
Année et Cuivre, ; Cuivre raffine Production de nickel Plomb, Plomb raffine, 
mois teneur en metal production teneur en metal production 
de la production de la production 
Thousands of metric tonnes 
SS ee ee — 
1987 794 | 491 189 373 140 
1988 756 529 199 352 179 
1987 M 66 46 18 26 10 
J 66 44 16 20 5 
J 58 34 3 28 4 
A 65 31 11 39 1 
Ss 68 42 17 52 12 
O 67 44 19 28 14 
N 69 43 18 27 16 
D 70 47 19 39 17 
1988 J 66 48 16 30 18 
F 63 47 il 33 17 
M 77 50 18 31 16 
A 61 45 18 29 16 
M 64 46 18 30 16 
J 64 44 17 19 15 
J 47 31 4 21 4 
A 58 30 14 39 12 
Ss 56 41 18 39 16 
fe) 66 48 20 33 16 
N 70 48 20 23 17 
M in Leu Lite DR ER RER ER 
1989 J 63 47 16 19 17 
F 59 34 19 25 16 
M 63 44 18 23 14 
A 67 46 17 25 172 
M 68 50 dE. 21 14 


© © 


Year and Zinc, metal Refined Aluminum Iron ore Gold Silver Uranium 

month content of zinc bauxite ore shipments production production production 
production production imports 

Année et Zinc, Zinc Importations Mineral Or, Argent, Uranium, 

mois teneur en raffine, de mineraux de fer production production production 
métal de la production et concentrées livraisons 


production d'aluminium 

Thousands of metric tonnes Thousands of grams Thousands of 
kilograms 
Milliers de 
kilogrammes 


Milliers de tonnes métriques Milliers de grammes 


D 2597 2599 446664 2602 2603 2605 2609 
1987 1,158 610 4,088 37,804 115,818 1,374,946 13,122 
1988 1,278 703 2,351 39,840 130,487 1,371,474 12,325 
1987 M 94 43 273 3,121 8,340 126,288 950 
J 59 30 289 3,864 10,180 116,680 1,127 
J 87 33 424 2,945 9,623 129,266 521 
A 121 34 270 3,257 9.988 94,933 1,048 
S 133: 54 543 3,403 10,951 148,945 923 
O ive 55 514 3,802 10,726 133,556 1,480 
N 94 59 336 3,821 10,952 81,900 1,128 
D 96 61 375 4,246 10,535 130,774 1,359 
1988 J 97 62 6 2,181 9,705 113,732 1,149 
F 101 53 62 2,658 9,512 121,457 1,331 
M 101 59 16 2,213 10,940 130,182 1,329 
A 101 61 117 3,251 10,347 125,995 1,002 
M 93 60 400 3,648 10,720 103,831 920 
J 87 58 247 3,651 11,230 111,562 978 
J 109 53 318 3,904 10,285 102,975 511 
A 162 62 201 3,496 10,884 122,068 666 
S 151 55 283 3,377 11.430 114,793 1,138 
fe) 112 60 197 3,852 11,456 100,657 1,209 
N 88 57 396 3,740 10,956 112,757 1,098 
D 76 64 108 3,869 13,022 111,465 994 
1989 J 69 60 65 1,772 10,691 95,409 1,034 
F 80 55 61 2,571 10.653 98,532 871 
M 91 56 55 1,666 12,374 119,644 1,250 
A 117 59 240 3,710 12,510 116,844 1,226 


115 57 336 3,783 13,280 «dr ré 1,234 


Source: Energy, Mines and Resources. 
Source: Energie, Mines et Ressources. 
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1986 CENSUS PROFILES 


The 1986 Profiles will put you on the fast track to any 
Canadian community you want to study. . . 


You're looking for a fast introduction to the social and 
demographic realities of a city, a town, a municipality or 
an entire province. And you don’t have the time to wade 
through piles of statistics. 


Focus in on the area of your choice with a CENSUS PRO- 
FILE. Each PROFILE features more than 120 items of 
information on the area that interests you... from 
population counts, to the living arrangements of its elderly. 


Choose a PROFILE on any one of 


e 6009 Census Sub divisions (municipalities) 
e 266 Census Divisions (counties) 

e 295 Federal Electoral Districts 

e 25 Census Metropolitan Areas 

e 114 Census Agglomerations 

© a variety of urban/rural breakdowns 
e and, more. 


With 52 publications in this series, we 
can fast track you to any destination 
you want. 


For more information, call us at 
1-800-267-6677 and request the 
Census brochure (which includes 
ordering information), or write us at: 


Publications Sales 
Statistics Canada 
Ottawa, Ontario 

K1A OT6 


LES PROFILS DU 
RECENSEMENT DE 1986 


Le Canada et ses régions sont a votre portée grace aux Profils 
du recensement de 1986. 


Vous désirez connaitre le portrait socio-démographique d’une 
province, d’une ville ou d’une municipalité en particulier, mais la 
perspective d’avoir à vous battre avec des montagnes de 
statistiques vous effraie? 


Balayez toute appréhension! Les Profils du recensement de 
1986 vous épargneront temps et effort. Chaque Profil présente 
plus de 120 éléments différents d’information sur chacune des 
régions répertoriées. Des chiffres de population aux données sur 
les modes de vie de la population âgée, vous saurez tout. 


Vous n’avez qu’à faire votre choix. Et quel choix! Les 52 
publications de la série portent sur: 


° 6,009 municipalités (subdivisions de recensement); 

e 266 comtés (divisions de recensement); 

e 295 circonscriptions électorales fédérales; 

e 25 régions métropolitaines de 
recensement; 

e 114 agglomérations de recensement; 

e diverses régions urbaines et rurales; 

e et plus encore... 


Pour de plus amples renseignements, 
composez le 1-800-267-6677 et 
demandez notre brochure, qui vous 
renseignera sur les modalités de com- 
mande. Ou, si vous le préférez, écrivez à: 


Vente des publications 
Statistique Canada 
Ottawa (Ontario) 

K1A OT6 
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Transportation and Transports et 
communications Communications 


Table | Tableau 
9.1 Railways 9.1 Les chemins de fer 
9.2 Pipelines 9.2 Pipe-lines 
9.3 Urban transit 9.3 Transport urbain 
9.4 Telephones 9.4 Téléphones 
9.5 Aviation 9.5 Aviation 
Note: All data not seasonally Nota: Toutes les données sont 
adjusted non désaisonnalisées 


CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 6.81 


9.1 Railways Les chemins de fer 
Year and Railway operating revenues Revenue freight Passengers 
month Recettes d'exploitation 
Total Freight Passenger 
Année et Total Marchandises Voyageurs Cargaisons payantes Voyageurs payants 
mois 
Millions of dollars Millions of tonnes Millions of miles 
Millions de dollars Millions de tonnes Millions de milles 
D 4013 4014 4015 4019 4021 
1987 7,766.8 6,434.8 204.9 178,798 1,192 
1988 7,751.9 6,431.2 234.8 180,436 1,363 
1987 A 669.9 563.4 13.8 14,845 79 
M 658.8 550.6 1775 15,820 100 
J 670.5 569.5 19.3 15,509 104 
J 632.2 526.1 29/5 14,610 135 
À 559.9 403.5 18.6 11,701 114 
S 677.8 565.8 17.9 15,655 104 
O 709.4 590.8 15.9 16,230 105 
N 700.9 593.9 14.1 16,229 86 
D 627.0 535.6 22.0 15,006 113 
1988 J 607.2 497.9 14.9 14,209 82 
F 621.3 519.8 Seo 14,552 85 
1 734.7 585.7 11575 15,645 99 
\ 673.1 580.5 16.0 16,426 94 
M 676.0 581.0 18.6 16,669 111 
J 679.7 575.7 23.4 15,807 127 
J 619.2 503.6 26.8 14,826 150 
A 631.7 520.1 26.8 14,212 153 
S 631.7 520.1 26.8 14,212 153 
O 629.8 536.8 16.8 15,159 106 
N 643.2 5979 14.3 14,949 89 
D 604.3 472.7 21.4 13.770 113 
1989 J SCT 472.6 16.4 13,198 94 
F 553.3 454.5 14.9 12,304 101 
M 631.2 51723 18.8 14,165 126 
A 606.0 504.0 15:5 14,140 99 


Source: Railway Operating Statistics (Catalogue 52-003), Statistics Canada. Contact: S. Carter (951-2524). 
Source: Statistique de l'exploitation ferroviaire (n° 52-003 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: S. Carter (951-2524). 


ii 


Railway freight loadings Chargements ferroviaires 


Annual percent change 
Variation annuelle en pourcentage 
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9.2 Pipelines Pipe-lines 
nee ee 
Year and Crude oil Oil products Natural gas 
month Petrole brut Produits pétroliers Gaz naturel 
| aOR SSE TS SOS VS RSS NI VE SONO TD PNEU D EE RT RTT ENT LE RN ALR IT ENE TET STII UE 
; M(3)-km Tonne km M(3)-km Tonne km M(3)-km Tonne km 
Annee et mois M(3)-km Tonne km M(3)-km Tonne km M(3)-km Tonne km 
PEL PR —— SA PES SE I GE SE AEE SESE JT EE D PE BLD SOLE OT — CREE D RENTE METRE CL PS LE EE ORE ERLE LODE TE IE IES ANS IEE LEAD 
Millions Millions Billions 
Millions Millions Milliards 
SE SE SS SET SS SN TET SS ET ETI ET A 
D 4074 4075 4079 4080 4084 4085 
1987 91,326 77,086 28,368 21,601 111,742 81,207 
1988 98,516 83,154 31,448 23,945 132,019 96,375 
1987 A 7,194 6,072 2,395 1,824 9,852 7,192 
M 7,327 6,185 2,080 1,584 9,298 6,787 
J 7,361 6,213 2,438 1,856 8,212 5,994 
J 8,127 6,860 2,431 1,851 7,980 5,826 
A 7,678 6,481 2,470 1,881 7,796 5,326 
iS 7,518 6,346 2,276 11799 8,808 6,430 
(e) 7,695 6,495 2,355 1,793 9,603 7,010 
N 7,816 6,597 2,432 1,852 10,111 7,381 
D 7,890 6,660 2,722 2,073 10,582 7,425 
1988 J 8,566 7,230 2,842 2,164 12,374 9,033 
F 7,746 6,538 3,021 2,300 11,566 8,443 
M 8,391 7,083 2,478 1,887 11,323 8,266 
A TOUT 6,564 2,653 2,020 10.745 7,844 
M 8,210 6,930 2,658 2,024 10,280 7,505 
J 8,196 6,918 2,410 1,835 8,978 6,554 
J 8,348 7,046 21415 2,067 9,735 7,107 
A 8,261 6,973 2,484 1,891 9,567 6,984 
S 7,848 6,624 2,675 2,037 9,669 7,058 
O 8,262 6,974 2,558 1,948 11,274 8,230 
N 8,332 7,033 2,254 17416 12,667 9,247 
D 8,579 7,241 2,700 2,056 13,841 10,104 
1989 J 8,502 7,176 2,741 2,087 13,416 9,793 
E 7,356 6,209 2,401 1,828 12,973 9,470 
M 8,136 6,868 2,925 2,227 13,198 9,635 
A 723 ’ 6,012 2,697 2,053 12,198 8,904 


Sources: Oil Pipeline Transport (Catalogue 55-001), and Gas Utilities (Catalogue 55-002), Statistics Canada. Contact: G. O'Connor (951-3562) 
Sources: Transport du pétrole par pipe-lines (n° 55-001 au catalogue), et Services de gaz (n° 55-002 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: G. O'Connor (951-3562). 
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‘hs Urban transit Transport urbain 
Year and Urban and suburban services All services 
month Services urbain et suburbain Tous les services 
Passengers carried Passenger revenue Vehicle distance run Diesel fuel used Gasoline used Electricity used 
Année et Voyageurs Revenu des Distance Carburant diesel Essence Electricité 
mois payants voyageurs parcourue consomme consommee consommee 
Thousands Thousands of dollars Thousand of km Thousand of litres Litres Thousand of kw.h 
Milliers Milliers de dollars Milliers de km Milliers de litres Litres Milliers de kw.h 
D 462011 462022 462033 462044 462055 462067 
1987 1,474,925 990,389 451,587 68,539 588 573,916 
1988 1,521,845 1,069,348 462,460 71,303 530 581,393 
1987 M 106,456 74,034 35,977 5,412 51 43,540 
J 124,761 77,784 38,656 5,694 56 43,408 
J 105,273 73,783 36,561 5,477 35 44,081 
A 103,565 73,925 36,192 5,229 35 41,491 
Ss 133,451: 91,000 39,682 5,860 51 44,718 
O 133,286 87,314 38,225 5,840 48 47,955 
N 131,092 87,747 97 270 Bier 48 50,732 
D 132,831 89,271 39,840 6,203 47 55,625 
1988 J 124,151 87,070 37,229 5,884 45 53,018 
F 129,083 89,905 37,621 6,045 49 53,965 
M 144,198 99,740 42,319 6,441 47 59,735 
A 125,061 86,713 37,286 5,751 39 47,615 
M 121,096 84,485 37,456 5,676 48 44,342 
J 128,655 90,488 39,664 6,001 51 43,412 
J 104,191 ATOUT 36,525 Hare 27 45,879 
A 105,343 79,000 36,887 5,500 27 46,695 
Ss 134,981 95,929 40,178 6,156 46 44,935 
O 133,750 89,691 38,075 5,950 44 47,569 
N 134,222 93,021 38,044 5,975 45 47,834 
D T3715 95,532 41,176 6,551 61 52,393 
1989 J 125.8419 91,243 37,451 6,023 42 45,278 
F 128,881 94,066 37,301 6,070 53 47,135 
M 142,738 102,363 41,579 6,561 56 49,571 
A 127,327 93.833 38,167 5,887 43 47,845 
M 124,465 91,424 38,962 6,043 45 47,052 


Source: Urban Transit (Catalogue 53-003), Monthly, Statistics Canada. Contact: S. Carter (951-2524). 
Source: Transport urbain (n° 53-003 au catalogue), mensuel, Statistique Canada. Personne ressource: S. Carter (951-2524) 
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9.4 Telephones Téléphones 

Year and Revenue (millions of dollars) Telephones in service (thousands) 

month Recettes (en millions de dollars) Téléphones en service (en milliers) 

Total Local Long distance Total Residential Business 

Annee et Total Locaux Inter- Total Residentiels Commerciaux 

mois urbains 

D 462088 462089 462090 462097 462098 462099 

1987 10,951 4,043 6,055 15,383 10,991 4,392 

1988 11,703 4,238 6,319 15,363 10,896 4,467 

1987 M 893 332 494 Wei 10,966 4,365 
J 930 337 519 15,299 10,925 4,374 
J 923 342 507 15,319 10,930 4,389 
A 912 343 504 15,343 10,939 4,403 
S 935 340 524 15,389 10,986 4,403 
O 944 341 533 15,417 11,007 4,410 
N 941 339 526 15,425 11,010 4,415 
D 948 350 516 15,418 11,001 4,418 

1988 J 951 344 522 15,407 10,980 4,427 
F 966 349 522 15,410 10,971 4,439 
M 1,017 350 568 15,411 10,970 4,441 
A 960 351 509 15,398 10,942 4,456 
M 981 355 532 15,376 10,909 4,467 
J 969 350 515 15,353 10,876 4,477 
J 935 351 502 15,323 10,841 4,482 
A 964 350 529 15,323 10,836 4,487 
S 964 354 526 er 10,878 4,493 
O 981 353 533 15,040 10,646 4,394 
N 1,000 360 542 15,429 10,916 4,513 
D 1,017 369 518 15,510 10,983 4,527 

1989 J 1,027 362 534 15,477 10,972 4,505 
F 995 371 516 15,491 i 10,973 4,518 
M 1,057 371 576 15,498 10,979 4,519 
A 1,040 377 554 15,487 10,957 4,530 
M 1,066 383 567 15,471 10,925 4,546 


Source: Telephone Statistics ioatalogue 56-002), Statistics Canada. Contact: T. Gorman (951-2204). 


Source: Statistiques du telephone (n 


56-002 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: T. Gorman (951-2204). 


9.5 Major Canadian airlines (thousands) Les transporteurs aériens canadiens (en 
milliers) 
Year and Total operating Total operating Passengers Passenger- Kilograms Goods tonne- 
month revenues expenses kilometres of goods kilometres 
Année et Total des recettes Total des dépenses Passagers Passagers- Kilogrammes Tonnes-kilomètres 
mois d'exploitation d'exploitation kilometres de marchandises de marchandises 
D 462215 462216 462209 462210 462211 462212 
1987 4,980,699 4,796,049 23,799 48,628,014 380,907 1,210,285 
1988 5,453,507 5,262,624 24,097 54,279,293 403,806 1,323,315 
1987 A 387,240 381.849 1,935 3,678 887 31.201 97,913 
M 440,576 401,615 2,008 4,149,455 31,726 99,885 
J 476,084 413,145 2,332 4,636,639 34,622 105,532 
J 512,949 435,273 2,140 4,976,186 33,982 108,227 
A 535,472 444,231 2,340 9 322,981 33,479 108,697 
S 476,177 412,102 2,020 4,363,722 34,546 108,551 
O 433,040 410,919 1,942 3,789,213 36,801 119,825 
N 353,069 397,502 1,618 2,999,675 33,234 110,698 
D 308,955 397,561 1,588 3,007,366 22.439 69,219 
1988 J 390,224 396,240 1977 4,185,794 28,415 89,124 
FE 393,659 412,039 2,010 4,145,625 30,852 97,612 
M 449,247 437,010 2,325 4,732,902 34,996 111,420 
A 415,240 419,475 1,899 4,008,605 31,894 103,148 
M 451,549 436,262 1,952 4,324,106 33,573 109,710 
J 514,415 471,306 2,063 4,738,735 35,783 114,084 
J 511,092 457,455 2.216 5,632,150 34.977 118,726 
A 549,506 467,027 2,375 5,840,372 32,668 104,398 
S 500,299 466.394 2,027 4,892,360 33,849 110,953 
O 444,010 440,484 1,741 4,268,780 35,677 122,186 
N 395,733 431,061 1,714 3,525,898 33,561 113,898 
D 438,533 427,871 1,798 3,983,966 37,561 128,056 
1989 J 406,411 443,316 1,840 4,260,174 30,684 96,238 
F 392,533 427,048 1,807 3,976,256 31,810 100,561 
M 456,417 468,812 2,099 4,653,521 37,642 120,806 
A 1,823 4,052,349 36,520 115,910 


Source: Aviation Statistics Centre Service Bulletin (Catalogue 51-004), Statistics Canada. Contact: G. Baldwin (997-6190). 
Source: Centre des statistiques de l'aviation, Bulletin de service (n° 51-004 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: G. Baidwin (997-6190). 
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tos} Interest rates Taux d’interets 
Year and Bank rate Prime rate Treasury bills Treasury bills 90-day commer- Conventional mortgage rate Long-term 
month month average end of month cial paper Taux des prêts hypothécaires Canada 
ordinaires bond rate 
Année et Taux Taux Bons du trésor Bons du trésor Papier 1 an 5 ans Taux des 
mois d'escompte privilégie moyenne à la fin commercial à obligations 
mensuelle du mois 90 jours à long terme 
RÉ 
B 14006 14020 14001 14007 14017 14050 14051 14013 
1985 9.65 10.58 9.46 9.43 9.56 10.31 12.13 11.04 
1986 9.21 10.52 9.00 8.97 9.16 10.15 11.21 9.52 
1987 8.40 9.52 8.19 8.15 8.39 9.85 UT 9.95 
1988 9.69 10.83 9.40 9.48 9.66 10.83 11.65 10.22 
1987 J 8.59 9.50 8.30 8.29 8.45 9.75 14225 9.78 
J 8.76 9.50 8.53 8.97 9.20 9.75 11.25 10.23 
A 9.24 10.00 8.95 8.99 9.15 10.25 11.50 10.44 
S 9.57 10.00 9.19 9.35 9.55 10.75 12.00 11.14 
O 8.26 9.75 8.85 7.84 8.50 10.50 11.50 10.21 
N 8.48 9.75 8.24 8.31 8.70 10.25 11.50 10.50 
D 8.66 9.75 8.45 8.41 8.90 10.25 11.75 10.34 
1988 J 8.63 9.75 8.42 8.37 8.65 10.25 hers) 9.74 
F 8.58 9.75 8.32 8.32 8.55 9.75 11.50 9.61 
M 8.78 9.75 8.43 8.53 8.65 9.75 11.00 10.13 
A 9.06 10.25 8.76 8.87 9.00 10.25 1125 10.36 
M 9.12 10.25 8.88 8.92 9.10 10.25 1125) 10.38 
J 9.44 10.75 9.20 9.19 9.30 10.75 11.25 10.13 
J 9.53 10.75 9.27 9.29 9.50 11.00 11275) 10.42 
A 10.03 lie 25 9.53 9.98 10.15 1NE50 12225 10.65 
S 10.54 11975 10.20 10.33 10.50 11575 11.75 10.46 
O 10.51 11845 10.29 10.29 10.40 (1125 11.75 10.13 
N 10.84 11075 10.56 10.76 11.00 11250 12.00 10.32 
D 1e 12.25 10.90 10.94 11.10 12.00 12.25 10.36 
1989 J 11.54 12.25 IPS 11.18 11.40 12.25 12.25 10.18 
FE 11.70 1275 11.43 ect 11.70 12275 12.25 10.55 
M 12.40 13.50 11.99 12.14 12.35 13.50 12.75 10.49 
A 12.61 13.50 12.29 12287 12.55 13.50 12.75 10.19 
M 12.40 13.50 12.20 12.17 12.42 13.00 12.00 9.85 
J 12.31 13.50 12.09 12.08 12.25 12275 12.00 9.60 


Source: Bank of Canada. 
Source: Banque du Canada. 
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J J J J J J 
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10.2 Exchange rates, Canadian dollars per unit Taux de change, dollars canadiens par unite 
Year and US British French German Japanese G-10 index 
Ponti eee GO AE spound franc mark yen (000's) (1981 = 100) 
Annee et Dollar … Livre Franc Mark Yen Indice G-10 
mois americain britannique français allemand japonais (000's) (1981 = 100) 
8 3400 3412 3404 3405 3407 3418 
1985 1.366 1271 0.153 0.468 Ded 92.02 
1986 1.389 2.038 0.201 0.643 8.30 86.29 
1987 1.326 PRES) 0.221 0.739 9.19 88.18 
1988 1.231 2.193 0.207 0.703 9.61 93.93 
1987 J 1.339 2.181 0.220 0.736 9.26 87.43 
J 1.326 ARS 0.215 OPA 8.81 88.64 
A 1.326 2.121 0.214 0.715 9.01 88.58 
S 17315 2.164 0.217 0.726 9.18 88.88 
O 1.309 Taras 0.218 0.728 9.14 89.21 
N 1.316 2.338 0.231 0.783 9.73 87.85 
D 1.307 2.390 0.236 0.800 10.19 87.87 
1988 J 1.285 2.314 0.230 0.777 10.06 89.47 
F 1.268 2.229 0.221 0.747 9.82 90.99 
M 1.249 2.290 0.220 0.745 9.83 92.07 
A 1.235 2.320 0.218 0.739 9.89 92.91 
M 1297 2.311 6.216 0.730 9.91 92.87 
J Lan 2.164 0.205 0.693 9.56 94.89 
J 1.207 2.058 0.194 0.654 9.07 96.41 
A 1.224 2.077 0.191 0.649 15 95.29 
S 1.227 2.066 0.193 0.657 9.13 95.10 
O 1.205 2.096 0.195 0.664 9.37 96.21 
N 1.217 2.203 0.204 0.697 9.89 94.61 
D 1.196 2.185 0.200 0.682 9.69 96.30 
1989 J 1.191 LAS 0.190 0.649 9.36 97.26 
F 1.189 2.086 0.189 0.643 9.32 97.56 
M 1.195 2.048 0.189 0.640 9.16 97.33 
A 1.189 2.022 0.188 0.636 9.00 97.98 
M 1.193 1.944 0.181 0.613 8.66 98.32 
J 1.198 1.861 0.179 0.606 8.33 98.40 


Source: Bank of Canada. 
Source: Banque du Canada. 


Foreign exchange rates Taux de change étrangers 


110 


100 Ff 


G-10 Index 1981 = 100 
Indice G-10 1981 = 100 


90 


U.S. dollar (cents) 
Dollar américain (cents) 


80 


70 


‘i J J J J 
1983 = 1984 ; 1985 1986 1987 1988 1989 
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10.3 Business bankruptcies and liabilities(1) Faillites commerciales et passifs(1) 
EC ST IT DE ES ESSE ILS ONO ET LEO IL 
Year and Bankruptcies (units) 
month Faillites (unites) 
|S SST CSS aS GE CC ST A ES SE aS 
Total Primary Manufacturing Construction Transportation, Trade Finance, Services 
communication insurance 
and other and real 
utilities estate 
Année et Total Primaires Manufacturières Construction Transport, Commerce Finances, Services 
mois communication assurances et 
et autres affaires — 
services publics immobilières 
RC TES, OS ES a a, SR ae SE eS 
D 93467 93556 93557 93558 93559 93560 93561 93562 
1987 Lisa 574 587 1,072 499 2,236 266 2,137 
1988 72721 530 614 1122 579 2,388 222 2,266 
1987 M 596 50 35 84 48 167 33 179 
J 666 48 57 108 58 200 20 175 
J 546 49 42 70 33 160 15 177 
A 563 54 50 86 36 171 22 144 
S 593 35 51 67 45 167 21 207 
O 634 49 46 104 43 207 21 164 
N 585 47 50 83 38 192 10 165 
D 602 38 55 87 39 196 ae 164 
1988 J 612 40 42 82 39 188 15 206 
F 748 56 52 90 56 240 16 238 
M 735 51 57 120 59 208 27 213 
A 599 44 52 91 56 179 24 153 
M 649 33 56 80 56 215 18 191 
J 593 44 59 85 38 177 16 174 
J 569 30 45 85 45 188 15 161 
A 661 41 43 106 55 213 13 190 
S 644 51 52 88 45 196 23 189 
O 590 49 48 94 48 147 20 184 
N 712 51 50 112 43 237 21 198 
D 609 40 58 89 39 200 14 169 
1989 J 616 59 42 87 38 203 17 176 
F 735 46 58 127 47 204 34 219 
M 710 41 51 107 62 218 22 209 
A 707 63 56 97 43 214 28 206 
M 731 68 62 112 50 218 28 193 
SS See 8 Sp a eS SR RE ET LL TSE NE SET CES TEI LI I ET 
Month Liabilities (thousands of dollars) 


Passifs (milliers de dollars) 


Total Primary Manufacturing Construction Transportation, Trade Finance, Services 
communication insurance 
and other and real 
Mois Total Primaires Manufacturières Construction Transport, Commerce Finances Services 
communication assurances et 
et autres affaires 
services publics immobilières 
1S SS OS RES SEES aS Se SSeS SS 
D 93563 93652 93653 93654 93655 93656 93657 93658 
1987 1,557,561 119,329 164,136 167,115 71,482 363,070 327,823 344,610 
1988 2,520,955 101,806 177,083 162,179 75,661 395,142 1,232,416 376,703 
1987 M 109,896 8,665 12,409 15,120 5,080 27,667 15,305 25,651 
J 94,040 9,992 13,230 10,994 76235 24,030 9,681 18,878 
J 80,688 12,063 8,219 11,734 3,105 217287 3,559 20,771 
A 202,958 8,344 1570 18,342 2,838 19,318 108,329 34,217 
S 165,535 5,459 8,054 9,305 3,660 40,361 76,042 22,654 
O 110,464 9,698 6,863 13,018 20,066 22,885 8,685 29,250 
N 107,182 17,264 20,777 9,514 4,234 25,189 3,176 27,028 
D 119,354 6,733 12,049 11,329 3,784 37,447 24,768 23,244 
1988 J 100,734 8,843 21,885 8,439 3,822 24,167 6,789 26,788 
F 123,422 10,049 11,244 9,778 6,603 31,615 7,314 46.818 
M 107,314 9,458 15,459 15,394 6,247 23,459 10,568 26,727 
A 100,809 16,403 14,875 9,650 3,505 25,538 10,583 26,254 
M 87,840 6,823 10,051 11,458 4,822 25,016 3,779 25,891 
J 94,656 8,842 16,999 11,376 3,477 24,740 6,647 22 575 
J 147,082 6,416 25,859 18,496 4,562 35,066 17.094 39,589 
A 104,045 5,927 9,010 13,726 5,395 28,943 5,265 35,818 
S 132,115 9,377 13,871 14,473 4,350 S2A22 4611 33/3112 
O 1,250,929 7,185 9,441 20,951 7,001 32,054 1,141,120 33,178 
N 143,620 7,779 16,095 14,306 5,708 58,476 10,979 30,277 
D 128,389 10,704 12,294 14,132 20,169 33.946 7,667 29,476 
1989 J 117,977 6,996 12,082 13,139 6,636 47,498 8,503 23,122 
F 159,928 5,180 12,024 34,329 4,489 32,465 18,888 921992 
M 151,042 11,395 17,097 13,403 UT 28,510 36,782 36,638 
A 132,422 10,128 T3573 24,939 3,932 30,369 17,232 32,248 
M 2NCNSS 11,436 24,102 18,172 4,853 32,905 4,086 121,600 


(1) The value of liabilities are as declared by debtors 

(1) La valeur des passifs est telle que déclarée par les débiteurs. 
Source: Insolvency Bulletin, Consumer and Corporate Affairs 

Source: Bulletin sur l'insolvabilite, Consommation et corporation Canada. 
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10.4 Security issues and retirements (par values Emissions de titres et amortissements (millions 
in millions of Canadian dollars), unadjusted de dollars canadiens, valeur nominale), non 
désaisonnalisées 
Year and Government of Canada securities Provincial securities 
quarter Titres du gouvernement canadien Titres des provinces 
Total Gross Retirements(2) Gross Retirements Net 
Ns new issues(2) new issues new issues 
Année et Totale de la Emissions Remboursements(2) Emissions Remboursements Emissions 
trimestre dette. brutes brutes nettes 
consolidee(1) 
ee a a ee eee 
1987 241,353 18,427 8,885 18,158 8,617 9,541 
1988 271,609 17,150 6,305 20,014 9,057 10,957 
1985 3 185,656 5,238 1,300 2,620 591 2,029 
4 195,897 5,064 2,089 3,831 1,816 2,015 
1986 j 197,525 4,724 989 3,761 2,144 1,617 
2 204,763 4,151 562 5,381 1,657 3,724 
3 208,574 3,525 405 4,764 1,328 3,437 
1987 1 226,257 5,025 1,612 4,632 1,940 2,692 
2 228,859 5,002 3,813 5499 1,801 4,454 
2 234,246 4,400 227 3,282 2,233 1,049 
4 241,353 4,000 3,233 4,489 3,143 1,346 
1988 1 248,473 4,475 2,400 5,638 3,696 1,942 
2 257,750 4,500 830 4,693 1,259 3,434 
3 260,638 4,250 550 4,202 1,884 2,318 
4 271,609 3,925 2,525 5,481 2,218 3,263 
1989 1 275,203 4,750 7,433 4,695 1,984 2,710 
2 4,552 2,322 2,229 
Year and Corporate bonds Preferred stocks Common stocks 
quarter Obligations des societes Actions privilégiées Actions ordinaires 
Gross Retirements Net Gross Retirements Net Gross Retirements Net 
new issues new new new new new 
issues issues issues issues issues 
Annee et Emissions Rembour- Emissions Emissions Rembour- Emissions Emissions Rembour- Emissions 
trimestre brutes sements nettes brutes sements nettes brutes sements nettes 
B 3010 3032 3054 3013 3035 3057 3016 3038 3060 
EEE EEE ——— a 
1987 14,478 6,170 8,308 4,124 3,931 192 13,493 569 12,922 
1988 16,852 5,439 (NPA REA 2315 -1,005 3,582 210 9379 
1985 3 3,218 952 2,266 930 330 600 2,307 147 2,160 
4 3,098 1,578 1,520 2,158 617 1,541 1,801 147 1,654 
1986 1 3,020 1,436 1,585 1,180 356 824 1,921 9 1,911 
2 4,159 2.060 2,099 1,188 333 855 3,613 9 3,604 
3 5,191 997 4,193 1,419 470 949 2,603 19 2,583 
1987 1 3,639 10778 1,861 (#29 731 500 2,807 18 2,788 
2 4,246 1,820 2,425 1,246 1,012 234 4,424 14 4,409 
3 3,608 1,003 2,605 1,285 742 543 4,402 31 4,371 
4 2,985 1,569 tar 362 1,446 -1,085 1,860 506 1,354 
1988 1 3,092 tant 1,381 601 740 -139 714 168 546 
2 4,51 30m 1,176 8,397 116 1150 -1,034 965 14 951 
3 5,062 496 4,566 243 204 38 1,021 14 1,008 
4 4,185 2,056 2,129 411 281 130 882 14 868 
1989 1 2,095 874 1,221 1,836 100 1,736 Pens 0 1,213 
2 5,497 887 4,610 425 11 414 1,595 0 1,595 


(1) End of period. 

(1) En fin de periode. 

(2) Excluding Treasury Bills, Canada Savings Bonds and other non-market issues. | 

(2) Ne comprend pas les bons du Trésor, les obligations d'épargne du Canada et les autres titres non négociables. 
Source: Bank of Canada Review. 

Source: Revue de la Banque du Canada. 
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Stock market indicators Indices du marché boursier 


Bank rate 
Taux d’escompte 


Earnings/Price 
Bénéfices/Prix 


Dividend yield 
Rendement en dividendes 


a J J J J J 
1983 1984 1985 1986 1987 1988 1989 
10.5 Stock exchanges Les bourses 
Year and Montreal stock exchange Toronto stock exchange 
month Bourse de Montreal Bourse de Toronto 
Combined Value of snares Combined Value of shares Price index 
volume traded volume traded (1975 = 1000) 
Année et Volume Valeur des Volume Valeur des Indice des cours 
mois total transactions total transactions (1975 = 1000) 
Millions 
Millions 
a I a NES 
D 4551 4552 4557 4560 B4237 
1987 2.023 21,875 7,629 104,392 3,568 
1988 1,278 15,062 5,469 68,145 3,303 
1987 J 126 11936 501 6,574 3,740 
J 140 1,832 640 9,586 4,030 
A 187 1,820 580 7,824 3,994 
S 191 12705 556 7,524 3,902 
O 202 2,086 806 10,492 3,019 
N 120 1,183 757 10,058 2,978 
D 111 12117 493 5,783 3,160 
1988 J 108 1,278 440 5,398 3,057 
F 109 1,372 460 5,370 3,205 
M 140 1,562 511 6,352 3,314 
A 116 1,286 482 5,632 3,340 
M 100 1,086 452 5,165 3,249 
J 119 1,505 586 7,529 3,441 
J 91 1,055 397 5,000 Sort 
À 100 1,195 432 5,548 3,286 
S 91 1,073 398 4,561 3,284 
O 102 1,268 443 6,039 3,396 
N 109 15919 435 5,157 3,295 
D 93 1,062 434 6,392 3,390 
1989 J 148 2,015 589 8,792 3,617 
F 140 1249 469 6,246 Jone 
M 121 1,605 479 6,428 3,578 
A 110 1,416 454 5,622 3,628 
M 127 1,899 505 6,589 3,707 
J 138 1,600 583 7,030 3,761 


Sources: Monthly Review, Montreal and Canadian Stock Exchanges; Toronto Stock Exchange. 
Sources: Revue mensuelle, Bourse de Montreal et Bourse canadienne, Toronto Stock Exchange 


cop) 


.90 CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 


10.6 Government of Canada revenue (millions of Recettes du gouvernement du Canada 
dollars), unadjusted (millions de dollars), non désaisonnalisées 
eS SES SE ES EN EMMA 
Fiscal year Income Sales Customs import Total tax Total non-tax Total revenue 
and month tax tax duties revenue revenue 
Annee financiere Impot sur le Taxe de Droits de douane Total des Total des recettes Total des 
et mois revenu vente a l'importation recettes fiscales non fiscales recettes 
D 93681 + 93682 93686 93687 93679 93692 93678 
93683 + 
mm 
1987 65,915 12,394 4,340 89,305 6,564 95,869 
1988 67,856 15,356 4,463 94,903 7,142 102,045 
1987 M 6,029 1,119 403 8,168 1,218 9,386 
A 3,760 675 283 5,136 768 5,904 
M 5,712 1,108 345 7,787 336 8,123 
J 4,814 909 305 6,543 559 7,098 
J 5,588 1,161 415 7,723 450 8,173 
A 4,883 1,142 365 6,903 246 7,149 
Ss 5,283 998 381 7,210 467 7,677 
O 5,245 1,029 370 7,147 484 7,631 
N 5,456 1,146 368 7,504 463 7,967 
D 5,720 1,283 379 8,066 852 8,918 
1988 J 7,615 959 294 9,501 476 9,977 
F 4,375 989 361 6,371 46 6,417 
M 7,464 995 474 9,414 1,421 10,835 
A 3,623 605 310 4,886 344 5,230 
M 7,024 1,942 426 9,988 326 10,314 
J 4,804 1,654 380 7,314 469 7,783 
J 6,483 1,331 399 8,749 443 9,192 
A 4,968 1,412 412 7,270 429 7,699 
S 5,387 1,249 372 7,579 531 8,110 
O 5,694 1,413 394 8,136 390 8,526 
N 4,971 1,241 366 7,438 276 7,714 
D 5,959 1,154 374 8,182 1,128 9,310 
1989 J 6,727 1,301 411 9,091 447 9,538 
iz D oon 983 258 7,379 232 7,611 
M 6,859 1,071 361 8,891 2,127 11,018 


Source: Statement of Financial Operations, Department of Supply and Services Canada. 


Source: Etats des opérations financières, Ministère des Approvisionnements et Services Canada. 
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10.7 Government of Canada expenditure (millions Dépenses du gouvernement du Canada 
of dollars), unadjusted (millions de dollars), non désaisonnalisées 
Fiscal year Old age Family Canada Unemployment Established programs financing Other social Total social Economic and 
and month security allowances assistance insurance Financement des programmes development development regional 
benefits(1) établis development 
Année Prestations Allocations Régime Assurance- Insurance, Education Autres Total déve- Développement 
financière de securite familiales d'assistance chômage medical care support developpe- loppement economique 
et mois de la publique services(1) ments sociaux social et regional 
vieillesse(1) du Canada Assurance Aide a 
et services l'éducation 
de soins 
medicaux(1) 
D 93698 93699 93700 93701 93702 93703 93704 93697 93705 
1987 14,349 2,565 4,184 10,540 6,558 2,241 4,218 55,04 12,144 
1988 15,202 2,605 4,633 11,040 6,697 2,226 4,887 57,581 10,416 
1987 M elise 212 328 1,130 526 155 759 6,354 2,560 
A 1,144 216 418 960 545 190 305 4,463 1,357 
M TA 208 419 897 544 189 357 4,451 538 
J 1,170 212 325 710 545 189 416 4,263 1,240 
J 1,192 215 351 848 548 190 422 4,536 669 
A 1,184 215 356 747 548 190 334 AS 584 
S 1,187 213 Silt 699 548 190 359 4,436 730 
O 1,210 213 376 753 468 160 410 4,509 925 
N 1210 211 374 673 569 196 313 4,350 753 
D 1,212 213 339 904 559 190 374 4,687 1,498 
1988 J 1,221 216 356 1,036 073 197 352 4,853 636 
F 1,220 216 322 1,114 585 197 388 4,899 1,384 
M 11227 217 237 1,199 526 163 188 5,287 1,830 
A 1,091 216 464 984 593 202 441 4,742 405 
M 1,360 217 431 900 593 202 333 4,744 Fis 
J 1,244 237 334 917 593 202 332 4,662 640 
J 1,253 195 285 709 577 185 413 4,393 801 
A 1,252 216 421 754 581 199 339 4,669 725 
S 1,264 216 406 797 586 199 502 4,868 820 
O 1,281 216 366 820 528 178 405 4,652 823 
N 1,280 217 391 638 588 201 443 4,690 778 
D 1,281 24117: Ga 901 588 201 362 4,898 1,041 
1989 J 1,298 219 384 1,108 548 182 493 5,090 1,020 
F 1,297 220 372 1,199 548 182 261 5,004 928 
M 1,301 219 408 SHS 374 93 563 5,169 14122 
Fiscal year Fiscal External Defence Services Spending Interest Total Deficit 
and month arrange- affairs to before on debt expen- 
ments and aid government public debt diture 
Année | Arrangements Aide et Defense Services aux Depenses avant Service de Total Deficit 
financiere fiscaux affaires gouverne- la dette la dette : 
et mois exterieures ments publique depenses 
ES TS 2 TSS SSSR NY TREES ER AR SRT IE ES SE EES EINES ES A I AS ERREUR 
D 93706 93707 93708 93710 93696 93711 93695 93712 
1987 7,007 3,190 9,846 3,998 91,505 28,646 120,151 24,282 
1988 7,887 3,347 9,809 3,849 Chairs 33,222 126,339 24,294 
1987 M 1,121 373 2,016 546 13,004 1,540 14,544 5,158 
A 476 91 524 258 7,179 2,263 9,442 3,538 
M 493 180 591 380 6,649 2,370 9,019 -896 
J 539 260 691 313 71323 2,439 9.762 2,664 
J 599 450 754 572 7,589 21282 9,785 1,612 
A 525 213 768 319 6,802 2,235 9,037 1,888 
S 512 184 802 258 6,934 2,163 9,097 1,420 
O 572 311 812 364 7,514 2,605 10,119 2,488 
N 481 217 718 222 6,758 2,595 9,353 1,386 
D 505 3114 956 256 8,236 2,459 10,695 AA 
1988 J 504 281 810 298 7,399 2,453 9,852 125 
F 534 293 917 264 8,309 2,624 10,933 4,516 
M 1,331 393 17503 499 10,869 2,188 13,057 2,222 
A 491 170 343 226 6,390 2,541 8,931 3,701 
M 589 168 605 381 7,766 2,686 10,452 -138 
J 626 218 821 311 7,296 2,583 9,879 2,096 
J 587 300 WUE) 354 7,226 2,703 9,929 -737 
A 581 319 877 280 7,470 2,679 10,149 2,450 
S 562 317 785 359 1033 2,492 10,225 2,115 
O 820 322 Wah 297 7,710 3,024 10,734 2,208 
N 640 259 805 325 7,516 2,537 10,053 2,339 
D 651 2 941 364 8,188 3,067 115255 1,945 
1989 J 692 320 869 BS) 8,324 2,890 11,214 1,676 
F 716 270 885 315 8,136 3,435 11,571 3,960 
M 932 407 1,328 374 9,362 2,585 11,947 -929 


(1) Old age security benefits, guaranteed income supplements and spouses’ allowances. 
(1) Prestations de securite de la vieillesse, suppléments de revenu garanti et allocations au conjoint. 
Source: Statement of Financial Operations, Department of Supply and Services Canada. 
Source: Etat des operations financières, Ministère des Approvisionnement et Services Canada. 
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11.2 Immigration, by country of last 11.2 Immigrants, par pays de dernière résidence 
permanent residence permanente 
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Note: All data not seasonally Nota: Toutes les données sont 
adjusted non désaisonnalisees 
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a Population(1) for Canada, the provinces and  Population(1) du Canada, des provinces et des 
the territories (thousands) territoires (milliers) 

Year and Canada Nfld. P.E.I. N.S. N.B. Que. 

quarter 

Annee et Canada T.-N. l.-P.-E. N.-E. N.-B. Que. 

trimestre 

D 1 2 3 4 5 6 

1987 25/0173 568.1 127.3 878.0 712.3 6,592.6 

1988 25,911.8 568.0 128.8 882.8 714.3 6,638.3 

1987 3 25,643.9 568.1 127.4 878.5 TNZS 6,597.5 
4 25,720.5 567.4 12787: 880.3 Ha) 6,608.1 

1988 1 291811 566.7 128.2 880.3 TAC) 6,618.6 
2 25,846.6 567.5 128.5 881.5 713.4 6,627.5 
3 25,938.6 568.3 128.9 883.5 714.7 6,643.4 
4 26,018.4 568.5 129.2 883.9 715.0 6,654.3 

1989 1 26,094.2 568.7 129.7 884.7 715.8 6,668.4 
2 26,164.2 569.2 130.0 885.7 717.6 6,679.0 

Year and Ont. Man. Sask. Alta. BC: Yukon N.W.T. 

quarter 

Annee et Ont Man Sask. Alb C.-B Yukon T.N.-O. 

trimestre 

(CS SS SR ES SS RS TE AT ES EE EE TTS STS LT ES ENT SS RT SRS EES 

D 7 8 9 10 11 12 13 

1987 9,265.0 1,079.0 1,015.8 Cae MT Th 2,925.0 24.5 52.0 

1988 9,426.1 1,084.0 1,012.8 2,395.2 2,983.8 25.3 52.3 

1987 3 9,279.8 1,079.5 1,016.0 2,378.8 2,929.3 24.6 52.0 
4 9,328.5 1,080.3 1,014.3 2,379.0 2,945.9 24.9 51.9 

1988 1 9,368.2 1,080.9 1,012.8 2,381.6 2,960.9 24.9 51.9 
2 9,394.4 1,082.8 ON E274 2,388.1 2,972.7 = 25.1 522 
3 9,437.7 1,084.9 1,012.8 2,397.7 2,988.9 25.4 52.3 
4 9,479.8 1,083.8 1,008.9 2,407.9 3,009.1 25.4 52.5 

1989 1 9,514.4 1,082.5 1,007.4 2,415.3 3,029.0 25.6 52, 
2 9,546.2 1,083.3 1,007.1 2,423.2 3,044.2 PAS A 531 


(1) For an explanation of population estimates methodology and data sources, see Catalogue No. 91-528E, Chaoters | and Ill. 

(1) Pour plus de détails concernant la méthodologie et les sources de données, voir le n° 91-528F au catalogue, les chapitres | et Ill. 

Sources: Quarterly Estimates of Population for Canada, the Provinces and Territories (Catalogue 91-001), Volume 11, No. 3), Quarterly Demographic Statistics (91-002, Volume 1, No. 
1) and Postcensal Annual Estimates of Population by Marital Status, Age, Sex and Components of Growth for Canada, Provinces and Territories at June 1st, (Catalogue 91-210). 
Sources: Estimations trimestrielles de la population du Canada, des provinces et des territoires (n° 91-001 au catalogue, Volume 11, n° 3), Statistiques démographiques 
trimestrielles (n° 91-002 au catalogue, Volume 1, n° 1), et Estimations annuelles postcensitaires de la population suivant l'état matrimonial, l'âge, le sexe et composantes de 
l'accroissement, Canada, provinces et territoires (n° 91-210 au catalogue). 


Population, 1988 Population, 1988 


B.C. - C.-B. 117 8.9% SENTE 
Atlantique 

Prairies 17.4% 
25.6% qe 
Québec 


Ontario 36.4% 
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11.2 Immigration, by country of last permanent Immigrants, par pays de dernière résidence 
residence permanente 
Year and Total Total Total Australia United Africa Other North All 
quarter Europe(1) Asia States Centrale and other 
South America countries 
Annee et Total Total Total Australie Etats-Unis Afrique Autre pays Tous 
trimestre Europe(1) Asie de l'Amérique les 
du Nord et autres 
du Sud pays 
D 2/11 41 36 Sf 38 125596 125597 40 
+ 39 + 
125598 
es Ce See ee 

1987 152,098 37,563 67,337 753 7,967 8,501 28,901 1,076 
1988 159,437 39,912 79,868 741 6,461 9,245 22,140 1,070 
1987 2 40,718 10,170 17,649 182 2,241 2,456 7,705 315 

d 42,570 10,022 20,088 181 2,244 2,625 7,097 313 

4 34,167 8,911 15,879 220 1,481 1,582 5,879 215 
1988 1 26,482 7,039 12,491 153 1,014 1,309 4,303 173 

2 47,546 11,723 24,500 227 1,591 2,660 6,489 356 

3 44,291 10,881 22,176 171 1,922 2,975 5,916 250 

4 41,118 10,269 20,701 190 1,934 2,301 5,432 291 
1989 1 33,266 10,033 14,857 222 1,453 2,014 4,456 231 


(1) Includes the CANSIM series for Great Britain(D28), France 
(1) Inclue les series CANSIM pour les pays suivant: Grande Bretagne(D28), France(D29), Allemange(D30) 
et autres pays d'Europe(D35). 


Source: Employment and Immigration Canada. 
Source: Emploi et Immigration Canada. 


(D29), Germany(D30), Netherlands(D31), Greece(D32), Italy(D33), 


Portugal(D34), Poland(D125589), Other Europe(D35). 
, Pays Bas(D31), Grece(D32), italie(D33), Portugal(D34), 


Pologne(D125589), 


PE ER EE RE 


aie Immigration, by province of destination Immigrants, par province de destination 

Year and Canada Atlantic Que. Ont. Man. Sask. Alta. B.C 

quarter Provinces and North 

Année et Canada Provinces Que. Ont. Man. Sask. Alb. C.-B: 

trimestre Atlantiques et Nord 

D 74 75+76+ 79 80 81 82 83 84 + 85 

Mae 

1987 152,098 2,486 26,823 84,825 4,799 21119 11,976 19,060 

1988 159,437 2,450 25,310 87,858 4,945 2,183 13,786 22,905 

1987 2 40,718 663 6,843 23,291 1,197 587 3,193 4,944 
3 42,570 783 7,450 23597 1,385 478 3,532 5,395 
4 34,167 479 5783 19,630 1,033 409 2,648 4,235 

1988 1 26,482 476 3,951 14,992 897 416 2,201 3,549 
2 47,546 623 7.139 26,315 1,468 674 4,150 Tee 
3 44,291 674 7,274 24,438 119112) 555 3,781 6,257 
4 41,118 677 6,946 PEI VIN 1,268 538 3,654 5,922 

1989 1 36,131 515 5,898 20,562 1,162 433 2,870 4,691 


Source: Employment and Immigration Canada. 
Source: Emploi et Immigration Canada. 
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Provincial 


Table 


12.1 Gross domestic product at market 
prices 


12.2 Employment 

12.3 Participation rates 

12.4 Unemployment rates 

12.5 Labour income 

12.6 Total number of employees 
12.7 Average weekly earnings 

12.8 Retail trade 

12.9 Building permits 

12.10 Housing starts 

12.11 Consumer price indexes, by city 


12.12 New housing price index, by city 


12.13 Help-wanted index, by region 
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Les provinces 


Tableau 


121 


12.2 
12.3 
12.4 
125 
12.6 
12.7 
12.8 
129 
12.10 
ati 


1212 


1219 


Produit intérieur brut aux prix du 
marché 


Personnes occupées 

Taux d'activité 

Taux de chômage 

Revenu du travail 

Nombre totaf de salariés 
Rémunération hebdomadaire moyenne 
Commerce de détail 

Permis de construire 

Logements mis en chantier 


Indices des prix à la consommation, 
par ville 


Indices des prix des logements neufs, 
par ville 


Indice de l'offre d'emploi, par région 
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121 Gross domestic product at market prices, by Produit intérieur brut aux prix du marché, par 
province (millions of dollars) province (millions de dollars) 

Annual average Canada Nfld. PER N.S. N.B. Que. 

total 
Moyenne annuelle Canada T.-N. l.-P.-E. N.-E. N.-B. Que. 

total 
D 31530 31544 31558 31572 31586 31600 
1979 276,132 3,907 786 6,093 5,385 64,939 
1980 309,680 4,095 846 6,292 5,019 72,220 
1981 355,647 4,643 1,009 7,345 5,953 81,513 
1982 373,898 5,059 1,051 8,462 6,527 86,228 
1983 403,262 5,485 1,165 9,629 7,493 92,274 
1984 443,654 5,947 1,297 10,701 8,375 100,991 
1985 477,881 6,207 1,329 11,552 8,988 108,562 
1986 506,103 6,601 1,444 12,494 9,868 119,166 
1987 549,397 7,138 1,608 13,374 10,588 131,822 
1988 600,033 7,655 1,741 14,257 11,405 144,155 
SN SE ESL SET TS SSE BSS SL TLS EE ES ES) PL QUO IDE QC QU QG QC QC QG QU QU | 
Annual average Ont. Man. Sask. Alta. B.C. 
Moyenne annuelle Ont. Man. Sask. Alb. C.-B. 
ST SLES LE CO à OC ALLTEL TDI DEEDES TB I, RE RG QC RG RRQ RU € Ç TLD LLY EEL ELLE QG TS LEE ELT ET 
D 31614 31628 31642 31656 44000 
1979 104,363 10,319 10,468 35,480 33,360 
1980 114,994 11,188 12,400 43,148 38,239 
1981 131,831 13,160 14,339 49,934 44,691 
1982 137,310 14,014 14,760 52,896 46,115 
1983 151,945 14,911 15,235 55,386 48,151 
1984 171,499 16,520 16,390 58,941 51,119 
1985 185,944 17,953 17,288 63,597 54,445 
1986 205,247 18,886 16,975 56,764 56,543 
1987 224,674 20,049 17,291 58,982 61,636 
1988 248,146 21,645 18,310 63,284 67,027 


Source: Provincial Income and Expenditure Accounts ( aaa 13-213). Contact: G. Gervais (951-0438). 
Source: Comptes provinciaux des revenus et des dépenses (n° 13-213 au catalogue). Personne ressource: G. Gervais (951-0438). 


GDP per capita - 1988 PIB per capita - 1988 


30 


25 


20 


115 
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122 Employment by province (thousands of Personnes occupées par province (milliers de 
persons) personnes) 
SE EEE Ey na VER MERE EEE SERRE ESET 0 EGS EE PE TT 
Annual average Canada Nfld. Pre N.S. N.B. Que. 
and month total 
Moyenne annuelle Canada T.-N. |.-P.-E. N.-E. N.-B. Que 
et mois total 
ES SESE RTE I AT WE OEE SCTE SENSE SET RTD 
D 767608 767900 768038 768176 768314 768476 
1987 11,861 183 52 350 . 272 2,918 
1988 12,244 193 54 366 280 3,001 
1987 J 11,849 Piso 2 e\si2 271 2,926 
A 11,903 186 52 399 274 2,941 
Ss 11,963 187 52 358 273 2,933 
O 12,013 186 54 361 274 2,956 
N 12,028 189 53 361 276 2,926 
D 12,105 188 53 362 275 2,960 
1988 J 12,132 189 52 359 276 2,974 
F 12,188 188 53 365 279 2,980 
M 12,193 191 53 366 276 2,981 
A 12,188 192 52 364 276 2,957 
M 12,254 194 54 368 278 2,998 
J 12,229 191 54 367 280 2,995 
J 12,253 193 54 373 279 2,995 
A 12,261 193 54 366 279 3,003 
Ss 12,269 190 54 365 279 3,028 
O 127272 195 53 363 286 3,023 
N 12,336 195 95 369 285 3,039 
D 12352 204 55 370 285 3,034 
EE 
1989 J 12,441 196 56 377 283 3,039 
F 12,413 198 55 374 283 3,044 
M 12,438 197 55 374 282 3,035 
A 12,384 200 55 371 282 3,013 
M 12,446 202 55 Chis! 285 3,015 
J 12,504 201 54 376 287 3,035 
J 12,488 203 55 371 285 3,015 


Annual average Ont. Man. Sask. Alta. BiG: 

and month eS 

Moyenne annuelle Ont. Man. Sask. Alb. C.-B. 

et mois 

D 768646 768792 768930 769068 769231 

1987 4,689 492 453 1,146 1,306 

1988 4,862 494 451 1,186 1,358 

CC sa. 

1987 J 4,680 491 451 1,141 1,297 
A 4,694 495 451 loi 1,298 
S 4,734 495 457 11158 1,318 
O 4,762 490 456 1,159 1,331 
N 4,778 493 458 1,162 1882 

1988 J 4,821 489 455 1,167 1,354 
F 4,845 491 454 laZ 1,356 
M 4,854 492 452 1,181 1,358 
A 4,861 492 451 1,185 1,364 
M 4,869 492 453 1,190 1,354 
J 4,847 494 449 1,195 1,344 
J 4,864 494 450 1,189 1,354 
A 4,858 492 449 1,189 1,358 
Ss 4,873 492 450 1,193 1,350 
O 4,877 497 449 1,189 1,359 
N 4,883 497 450 1,190 1,369 
D 4,900 502 451 ies 1,372 

4,947 504 452 1,195 1,393 

1989 2 aot 499 442 1,197 1,416 
M 4,947 497 446 1197 1,415 
A 4,905 496 444 1,199 1,418 
M 4,929 496 445 1,220 1,420 
J 4,937 505 445 1,213 1,435 
J 4,939 502 447 1,218 1,436 


Source: The Labour Force (Catalogue 71-001). Contact: K. Bennett (951-4720). 
Source: La population active (n° 71-001 au catalogue). Personne ressource: K. Bennett (951-4720). 
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1233 Participation rates by province Taux d’activité par province 

OU 

Annual average Canada Nfld. PIE N.S. N.B. Que. 

and month total 

Moyenne annuelle Canada T.-N. |.-P.-E. N.-E. N.-B. Que. 

et mois total 

EE TT EE RS QU A TE IED 

D 767610 769756 769757 769758 769759 769760 

1987 66.2 53.2 62.9 59.9 58.2 63.3 

1988 66.7 54.6 64.0 60.8 58.8 64.0 

1987 J 66.2 531 63.2 59.7 58.0 63.6 
A 66.2 5973 63.2 59.7 58.2 63.6 
S 66.4 53:3 63.2 60.2 58.4 63.4 
O 66.4 53.1 64.2 60.5 58.9 63.5 
N 66.3 53.8 63.5 60.8 58.7 62.7 
D 66.6 54.5 63.5 60.7 58.3 63.7 

1988 J 66.6 54.4 63.5 60.8 58.4 63.5 
F 66.8 54.4 63.5 61.0 58.5 63.5 
M 66.7 54.7 64.6 60.6 58.9 63.7 
A 66.6 54.7 63.5 60.3 57.8 63.3 
M 66.9 55:1 64.6 60.7 58.4 64.1 
J 66.5 54.1 64.6 60.8 58.6 63.4 
J 66.8 54.8 64.6 61.5 58.5 64.0 
A 66.8 54.7 63.5 60.8 58.5 64.2 
S 66.7 53.8 64.6 60.8 58.7 64.3 
O 66.7 54.4 63.5 60.2 59.7 64.6 
N 66.9 53.9 65.6 60.9 59.5 64.6 
D 66.9 55.1 64.9 60.7 59/3 64.3 

——— EEE 

1989 J 67.2 54.4 66.0 61.6 59.0 64.6 
F 67.1 54.7 64.9 60.8 59.4 64.4 
M 67.0 54.5 64.9 61.1 58.9 64.3 
A 66.9 54.8 66.0 61.3 58.9 64.0 
M 67.1 55.3 65.3 61.0 59.3 64.1 
J 67.0 55.6 64.2 61.4 59.9 64.2 
J 67.0 56.1 65.1 61.2 59.6 63.6 


Annual average Ont. Man. Sask. Alta. B.C. 
and month 
Moyenne annuelle Ont. Man. Sask. Alb. C.-B. 
et mois 
SS ES ES I PEN nS 
D 769763 769766 769767 769768 769769 
E—_—_—_—— 
1987 69.0 66.5 66.4 72.0 65.6 
1988 69.6 66.7 66.4 72.4 65.7 
a 
1987 J 68.8 66.0 66.5 71.8 65.4 

A 68.8 66.9 66.4 Here 64.7 

S 69.2 66.8 66.6 72.2 65.4 

O 69.4 66.4 66.7 TES 66.2 

N 69.6 66.4 67.1 71.8 65.4 

D 69.7 65.5 66.9 1228 65.9 
RE Sa ee 
1988 J 69.8 66.0 67.1 72.1 66.0 

F 69.7 66.3 66.8 72.4 66.3 

M 69.7 66.3 66.8 HE) 66.0 

A 69.7 66.4 66.4 72.2 66.3 

M 69.7 66.4 66.1 7275 65.7 

J 69.3 66.5 65.9 He 65.3 

J 69.5 66.8 66.1 Ter 65.5 

A 69.4 66.4 66.1 7275 65.6 

S 69.5 66.9 66.3 72.4 65.2 

O 69.4 67.2 66.4 72.6 65.0 

N 69.5 67.1 66.8 7273 65.6 

D 697 67.5 67.1 71.9 65.6 
a ea ee a ee aaa ee 
1989 J 70.1 67.7 67.0 72.0 66.4 

F 69.8 67.3 65.8 72.0 67.1 

M 70.0 66.9 66.1 71.9 66.8 

A 69.6 67.0 66.3 72.0 66.6 

M 69.7 67.1 66.1 UP? 66.8 

J 69 4 67.9 66.1 7228 66.7 

J 69.5 67.3 66.3 72.6 66.9 


Source: The Labour Force (Catalogue 71-001). Contact: K. Bennett (951-4720). 
Source: La population active (n° 71-001 au catalogue). Personne ressource: K. Bennett (951-4720). 
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12.4 Unemployment rates by province Taux de chômage par province 

Annual average Canada Nfld. P.E 1. N.S. N.B. Que. 

and month total 

Moyenne annuelle Canada T.-N. 1.-P.-E. N.-E. N.-B. Que. 

et mois total 

D 767611 767902 768040 768178 768316 768478 

1987 8.8 17.9 13.2 12.3 13.1 10.3 

1988 7.8 16.4 13.0 10.2 12.0 9.4 

1987 J 8.9 17.0 See aah) 131 10.5 
A 8.6 17.0 13:5 ales} 12.5 10.1 
S 8.5 1165 1357 10.9 13.1 10.1 
O 8.3 16.6 12.6 10.6 13.6 9.6 
N 8.1 16.4 13.8 ial AU 127 9.5 
D 8.0 17.9 13.8 10.8 12.4 9.8 

1988 J 8.0 11779 14.4 11.8 12.4 9.2 
F 7.8 17.9 13.8 10.5 Lyre 9.1 
M TA (723 14.2 9.9 1322 9.4 
A To 16.9 14.2 9.9 Tes 9.5 
M 78 16.7 12.9 9.6 12.0 9.6 
J 7333 16.6 12.8 10.0 11.7 8.8 
J 7.8 16.8 12.6 9.7 12.0 9.7 
A 7.9 16.8 11.6 10.5 12.0 9.8 
S 7.8 16.7 12.6 10.8 1225 9.2 
O 7.9 15.6 12.8 10.4 lez 9.9 
N Thal 14.8 11.9 10.0 11.8 9.4 

| D 7.6 12.8 Za 9.5 Wags} 9.2 
Du 1989 J 7.6 15.2 11.9 9.2 11.8 9.4 

E 76 15.0 1931 8.8 12.4 9.1 
M tes) 154 13.2 9.2 12.1 9.3 
A 7.8 14.5 14.3 10.4 11 9.6 
M ls 14.4 12.8 9.5 12.0 9.8 
J 73 11575 13.0 9.4 12.2 9.3 
J 155) 15.4 13.8 10.4 12.6 9.3 


Annual average Ont Man Sask. Alta. 
and month EE 
| Moyenne annuelle Ont. Man. Sask. Alb. C.-B. 
et mois 
ie) 768648 768794 768932 769070 769233 
| 1987 6.1 7.4 7.4 9.6 11.9 
| 1988 5.0 7.8 75 8.0 10.3 
1987 J 6.0 7.0 8.0 9.9 12.2 
A 5.9 15 7.8 9.6 TS 
S 5.8 Ths 6.7 9.4 11.2 
O Sarl 7 7.1 8.7 11.4 
| N 5.8 ee et 8.4 10.5 
D 53 7.4 7:38 8.6 10.4 
D 1988 J 5.4 7.6 7.7 8.4 10.2 
| F 5.0 Ths TS 8.1 10.7 
M 4.9 TS 7.9 7.9 10.2 
A 4.8 idk 7.6 7.6 10.3 
M 49 Tish 6.8 hath 10.4 
J 4.8 725 ee AT 10.7 
J 5.0 8.0 Wie 8.3 10.4 
A ont 7.9 7.4 8.0 10.4 
S 5.0 8.6 7.4 Thetl 10.5 
O 49 8.0 7.6 8.5 9.9 
N 5.1 7.8 7.8 8.0 10.2 
7.4 8.0 8.1 10.3 


1989 


J 
F 
M 
A 
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Source: The Labour Force (Catalogue 71-001). Contact: K. Bennett (951-4720). 
Source: La population active (n° 71-001 au catalogue) Personne ressource: K. Bennett (951-4720). 
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12:5 Labour income, by province (millions of Revenu du travail par province (millions de 
dollars) dollars) 
Year and Canada Nfld. PIE N.S. N.B. Que. 
month total 
Année et Canada T.-N. l.-P.-E. N.-E. N.-B. Que. 
mois total 
D 5236 5237 5238 5239 5240 5241 
1987 266,689 8,593 782 6,679 5161 63,767 
1988 290,757 3,835 846 7,186 5,558 69,692 
1987 A 21,795 288 64 546 423 5,149 
M 22,047 295 65 551 424 5,381 
J 22,248 295 64 563 432 5,407 
J 22,330 296 66 565 433 5350 
A 22,431 299 66 561 432 Sore 
S 22,627 302 66 566 439 5,422 
O 22,836 303 67 570 441 5,456 
N 22,937 304 67 570 443 5,469 
D 22,995 308 68 De 447 5,496 
1988 J 23,318 311 69 SAT 449 5004 
F 23,520 310 69 579 450 5,645 
M 23,791 314 71 588 454 5,705 
A 23,911 314 69 588 457 Sis 
M 23,928 316 70 592 459 5,729 
~J 24,114 326 70 595 462 5,765 
J 24,289 322 71 597 464 5,806 
A 24,493 320 71 605 468 5,880 
S 24,628 316 71 611 469 5,911 
O 24,757 324 72 614 472 5,944 
N 24,980 330 72 617 476 5,996 
D 25,028 331 72 622 478 6,012 
1989 J 25,318 336 le) 622 : 484 6,055 
F 25,611 325 74 625 488 6,121 
M 25,781 332 74 625 493 6,140 
A 25,835 334 74 632 493 6,154 
Year and Ont Man. Sask Alta. BiG 
month 
Annee et Ont Man. Sask Alb C.-B 
mois 
ES SE SE OS BOER ERSTE TS PIE EF ELISE BETES DOTTIE LEE © © QG EURE QU GER EUR EURE RE € RE OED LEE TIE, LETT 
D 5242 5243 5244 5245 5246 
1987 114,463 9,892 7,538 24,817 28,960 
1988 125,980 10,530 7,863 26,841 31,256 
1987 A 9,346 815 625 2,050 2,385 
M 9,401 819 622 2,048 2,382 
J 9,493 825 626 2,067 2,388 
J 9,562 832 630 2,072 2,413 
A 9,645 830 630 2,081 2,429 
S 9,714 836 637 2,099 2,457 
O 9,855 842 638 2,107 2,477 
N 9,906 841 637 2,119 2,478 
D 9,946 840 641 2192 2,483 
1988 J 10,094 843 647 2,150 2.002 
Fi 10,179 850 649 ere Won, 2,526 
M 10,264 860 653 2,197 2/59 
A 10,366 863 651 2,205 2,563 
M 10,380 863 661 2,224 2,578 
J 10,445 874 656 2,241 2,593 
J 10,506 882 653 Pelosi 2,613 
A 10,630 890 656 2,263 2,620 
Ss 10,707 894 657 2,272 2,625 
O 10,743 899 654 2,282 2,669 
N 10,818 903 663 2,296 2,696 
D 10,849 909 663 2,283 2,714 
1989 J 11,018 907 670 2,304 2,734 
F 11,165 911 670 2,316 2,760 
M 11,188 922 675 2,349 2,787. 
A 11,264 926 672 2,358 2,179 


Source: Estimates of Labour Income (Catalogue 72-005). Contact: G. Gauthier (951-4051). 
Source: Estimations du revenu du travail (n° 72-005 au catalogue). Personne ressource: G. Gauthier (951-4051). 
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12.6 Total number of employees, by province Nombre total de salariés, par province 
(thousands), unadjusted (milliers), non désaisonnalisé 

Annual average Canada Nfld. PIE N.S. N.B. Que 

and month total 

Moyenne annuelle Canada T.-N. l.-P.-E. N.-E. N.-B. Qué. 

tS 

L 1 16621 18741 19461 22121 24821 

1987 9,946 137 34 277 211 2,481 

een ee ee ee RO 

1987 M 10,017 iso 35 282 Zita 2,495 
J 10,217 146 38 286 221 2,556 
J 10,042 147 37 283 219 2513 
A 10,026 148 38 285 222 2,529 
S 10,143 147 37 285 220 2,547 
O 10,172 142 36 284 21% 2,546 
N 10,088 139 35 278 213 2,507 

ee ee ee ee 

1988 J 9,795 135 32 269 203 2,434 
F 9,793 1959 32 265 203 2,438 
M 9,859 137 335} 268 203 2,453 
A 9,993 136 34 274 207 2,480 
M 10,202 142 38 284 220 2901 
J 10,348 154 39 291 228 2,599 
J 10,187 154 39 294 227 2,549 
A 10,187 151 39 293 229 2,570 
S 10,293 147 39 295 228 2,570 
O 10,297 147 GWE 294 225 2,569 
N 10,260 145 36 292 221 2,542 
D 10,068 137 35 285 213 2,484 

1989 J 10,041 134 34 279 20 2,469 
FE 10,090 134 34 280 213 2,472 
M 10,164 137 34 284 213 2,514 
A 10,261 141 35 293 216 2,539 
M 10,478 150 38 304 225 2,600 


Annual average Ont Man Sask. Alta. 

and month 

Moyenne annuelle Ont. Man. Sask. Alb. C.-B. 

et mois 

L 29741 35341 38041 41041 44221 

1987 4,147 384 293 996 1,047 

1988 4,172 389 299 937 1,080 

1987 M 4,183 390 296 900 1,061 
J 4,250 396 301 918 1,078 
J 4,181 389 290 909 1,045 
A 4,155 386 289 912 1,030 
Ss 4,186 390 305 928 1,068 
O 4,225 392 304 930 1,067 
N 4,221 384 303 920 1,061 
D 4,125 378 293 910 1,029 

1988 J 4,094 376 294 901 1,030 
F 4,086 378 293 903 1,031 
M 4,104 378 292 908 1,054 
A 4,151 388 298 916 1,079 
M 4,215 392 305 934 1,091 
J 4,242 399 310 951 1,105 
J 4,167 390 298 956 1,080 
A 4,163 390 295 950 1,075 
S 4,222 397 302 959 1,104 
O 4,223 398 305 962 UE 
N 4,226 394 305 959 4 Hi 
D 4,172 385 293 944 1,090 

17 380 292 944 1,091 

: oe 381 291 949 1,092 
M 4,210 386 296 948 Ru 2 
A 4,260 385 299 948 1,116 
M 4,326 396 306 966 1,136 


Source: Employment, Earnings, and Hours (Catalogue 72-002). Contact: R. Arsenault (951-4090). 

Source: Emploi, gain et duree du travail (n° 72-002 au catalogue). Personne ressource: R. Arsenault (951-4090) | | 
Notes: Starting in January 1987, data taken from the Survey of Employment, Payroll and Hours are not strictly comparable with those for earlier months because of improvements in 
sampling methodology. Adjustment factors to calculate growth rates across this statistical break are available from Statistics Canada | aoe | 

Notes: Les données extraites de l'Enquête sur l'emploi, la remuneration et les heures de travail ne sont plus, depuis janvier 1987, tout à fait comparables à celles des mois 
précédents, en raison d'améliorations apportées à la méthode d'échantillonnage. Il est possible de se procurer, aupres de Statistique Canada, les facteurs de correction permettant 


d'obtenir des taux de croissance comparables pour les séries antérieures et postérieures à janvier 1987. 
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127 Average weekly earnings (including Rémunération hebdomadaire moyenne 
overtime), by province, unadjusted (incluant le temps supplementaire), par 
province, non desaisonnalise 

Annual average Canada Nfld. PIE N.B. Que. 

and month total 

Moyenne annuelle Canada T.-N. |.-P.-E. N.-B. Que. 

et mois total 

L 1241 16873 18825 19785 22453 25489 

1987 442.74 423.64 362.07 400.02 407.40 430.88 

1988 463.80 443.99 379.26 417.92 421.15 454.00 

1987 M 439.86 415.88 361.08 397.51 404.76 429.48 
J 441.81 417.40 352.01 400.00 400.95 433.69 
J 442.17 421.00 39e 403.98 405.83 431.78 
A 440.00 419.30 357.18 401.68 396.19 429.80 
So 447.40 425.03 362.38 403.33 407.37 436.43 
O 451.80 427.08 365.42 400.28 415.56 440.13 
N 451.05 429.96 362.52 404.00 419.17 439.25 
D 451.46 431.28 369.28 408.83 419.43 440.63 

1988 J 454.50 437.68 372.83 410.77 417.74 443.00 
F 456.19 440.43 37351 412.81 416.28 446.64 
M 458.74 438.77 384.60 414.66 419.04 450.16 
A 461.50 440.92 377.14 413.89 418.28 454.55 
M 462.11 437.17 375.20 414.78 415.81 454.52 
J 464.99 443.34 37527 415.95 417.04 457.17 
J 463.86 446.11 378.92 420.52 422.10 453.00 
A 465.64 442.35 379.99 421.87 422.36 453.68 
Ss 468.20 443.54 378.84 421.67 420.53 455.12 
O 468.82 450.56 381.14 420.60 423.44 458.07 
N 469.91 450.29 386.14 421.64 428.26 460.25 
D 470.23 456.03 387.48 424.25 432.34 461.04 

1989 J 474.23 465.14 385.71 423.20 434.22 464.57 
F 474.77 463.68 386.29 425.84 431.35 465.20 
M 477.93 462.68 391.56 425.78 433.91 464.44 
A 480.85 463.22 394.25 427.91 438.63 468.38 
M 481.70 460.91 390.27 426.81 438.34 470.23 


and month 


Moyenne annuelle Ont. 
et mois 


iL, 30525 35633 38425 41413 44597 
1987 456.35 407.85 406.00 450.28 453.42 
1988 482.68 422.06 411.30 462.76 466.52 
1987 M 452.91 406.74 405.87 444.51 451.00 
J 452.65 411.54 407.47 450.33 453.79 
J 456.02 409.44 401 99 453.02 445.30 
A 455.17 400.71 395.54 448.85 445.47 
S 460.72 415.17 408.23 456.91 458.46 
O 467.23 413.72 409.79 457.20 463.73 
N 466.74 410.38 408.47 455.19 460.80 
D 466.48 411.95 413.09 452.68 460.91 
1988 J 472.48 411.76 407.16 456.30 457.97 
F 473.20 407.70 405.65 460.61 459.92 
M 474.58 410.95 409.74 461.47 465.44 
A 480.44 413.01 410.35 456.50 462.82 
M 479.71 418.37 415.62 461.27 465.72 
J 484.63 423.94 414.92 462.76 464.52 
J 484.90 430.56 406.17 463.14 459.04 
A 486.97 430.50 409.28 464.45 464.31 
S 489.09 428.21 417.10 467.27 472.21 
O 487.46 430.67 411.90 466.81 476.60 
N 489.70 427.76 410.44 466.61 472.95 
D 488 25 429.75 416.85 465.03 475.47 
1989 J 493.02 435.74 420.25 469.92 476.43 
F 49491 433.79 414.38 467.76 476.69 
M 497.25 437.31 420.48 478.68 486.37 
A 502.96 442 26 415.78 476.17 482.78 
M 502.55 439.37 421.20 477.81 488.04 


Source: Employment, Earnings, and Hours (Catalogue 72-002). See Table 12.6. Contact: R. Arsenault (951-4090). 
Source: Emploi, gain et durée du travail (n° 72-002 au catalogue). Voir tableau 12.6. Personne ressource: R. Arsenault (951-4090). 
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12.8 Retail trade by province (millions of dollars) Commerce de détail par province (millions de 
dollars) 
PC 
Year and Canada Nfld. PIE N.S. N.B. Que 
re eS Se | 
Annee et Canada T.-N. |.-P.-E. N.-E. N.-B. Que. 
mois 
or 
D 656023 650203 650291 650379 650467 650555 
1987 159733 2,755 641 Sizen 3,794 38,866 
1988 165,190 3,074 704 5,606 4,120 41,616 
1987 M 12,606 220 53 432 306 da 150 
J 12,966 230 54 446 318 3,294 
J 12,834 229 53 438 320 3,280 
A 12,946 233 53 436 315 3,918 
Ss 13,027 236 55 436 316 3,278 
O 13,222 236 fs) 442 326 3,346 
N 13,262 242 56 450 328 3.367 
D 13,374 241 54 450 329 3,333 
1988 J 13,267 249 57 451 330 3,434 
É 13,161 247 56 453 992 3,333 
M 13,595 250 58 461 335 3,416 
A 13,404 242 59 457 330 3,397 
M 13,597 252 57 460 338 3,486 
J 19,559 249 58 456 337 3,415 
J 13,749 255 57 461 342 39932 
A 13,750 256 60 468 347 3,440 
S 13,920 263 59 474 353 3,491 
O 13,958 260 60 476 350 3,502 
N 13,965 260 61 474 349 3,455 
D 14,287 272 61 482 352 3,529 
1989 J 14,158 264 61 486 358 3,482 
F 14,144 265 60 480 352 3,489 
M 14,107 267 61 488 360 3,470 
A 14,393 273 61 484 360 3,522 
M 14,453 272 60 489 359 3,528 


Year and Ont. Man. Sask. Alta. BIC 

month 

Année et Ont. Man. Sask. Alb. C.-B. 

mois 

D 650731 650907 651083 651171 651347 

1987 59,039 5,/69 5,254 14,855 ZE 

1988 63,584 5,972 5,502 15,954 18,609 

1987 M 4,830 472 431 233 1,419 
J 4,965 481 454 1,241 1,432 
J 4,960 477 429 erg 1,426 
A 4,936 485 441 1,264 1,450 
Ss 4,988 483 435 1,256 1,464 
O 5,059 493 445 1,282 1,492 
N 5,099 489 440 1,263 1,475 

eee — 

1988 J 5,075 484 445 1,260 1,473 
F 5,076 485 437 1,278 1,487 
M 5,269 495 458 1,307 1,541 
A 5,187 475 454 1,285 1,519 
M 5,228 493 461 1,322 1,514 
J 5,2+2 497 458 1,310 1,518 
J 5,269 501 461 1,333 1,539 
A 5,329 495 454 1,326 1,545 
Ss 532% 503 461 1,937 1,554 
O 5,394 500 465 LIST 677 
N 5,348 508 460 1,365 1,603 
D 5,482 505 460 1,329 1,624 

1 502 459 1,370 1,633 

‘is : ee 530 461 1,355 1,638 
M 5,426 505 466 1,388 1,624 
A 5,602 528 468 1,463 1,677 
M 5,630 529 473 1,427 1,679 


Source: Retail trade (Catalogue 63-005). Contact: R. Laplante (951 -3549). 
Source: Commerce de détail (n° 63-005 au catalogue). Personne ressource: R. Laplante (951-3549) 
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12.9 Building permits, by province (millions of Permis de construire, par province (millions de 
dollars), unadjusted dollars), non desaisonnalises 

(EET SS EERE NED SE SS SR CSA oo SE SE ee 
Year and TEAL y N.S. N.B. Que. 
month ———————— 
Année et “PE. N.- N.-B Que 
Mois 
a = a el 
D 2695 2696 2697 2698 2699 2 
1987 30,981 235 124 774 517 8, 
1988 34,389 272 173 828 489 Ze 
1987 J 1,446 5 2 53 14 

F 1,712 9 2 31 15 

M 2,706 6 4 52 33 

A 3,436 17 14 66 49 ie 

M 3,050 24 tS 83 59 

J 3,115 17 27 98 76 

J 2,804 28 11 80 47 

A 2,689 31 8 59 50 

S 2,887 24 20 71 67 

O 2,741 44 8 82 67 

N 2,388 19 9 35 22 

D 2,007 13 4 65 17 
1988 J 1,545 8) 3 35 12 

F 2,165 if 3 32 19 

M 2,883 12 9 70 32 

A 3,180 18 15 70 44 

M 3,860 36 35 80 67 

J 3,606 36 17 97 53 

J 2,879 27 12 86 TA, 

A Sw, 28 18 82 45 

Ss 3,212 31 22 85 45 

O 2,787 24 Ce 79 50 

N 2,758 1174 11 59 29 

D 2,358 31 5 51 22 
1989 J 2,120 13 2 54 65 


Year and Sask. Alta. B.C 

month 

Année et Sask. Alb. C.-B 

mois 

(RS eR SET SEALS 0 RE RR TESS SAS TTS A LE IE EI SE a EE TS TL ET Te aE RS, 

D 2701 2702 2703 2704 2705 

1987 14,834 863 666 1,860 2,906 

1988 17,082 789 SZ 2,408 4,135 

1987 os 739 48 32 112 147 
A 845 43 58 108 216 
M 4:377 91 44 151 234 
A 1,437 on 47 159 274 
M 1,465 85 110 189 286 
J 12507 76 80 220 289 
J 1,494 87 41 208 279 
A 1,360 59 2 169 249 
Ss 1,307 80 67 1723 264 
O 1,250 68 58 114 252 
N 1,018 43 36 147 201 
D 1,026 oe 21 110 215 

1988 J 724 29 38 91 281 
F 827 60 24 469 238 
M 1,449 68 36 147 360 
A 1,624 80 47 195 307 
M 1,878 78 54 434 415 
J 1,843 99 55 195 451 
J Anais 70 46 192 370 
A 1,578 73 56 176 408 
Ss 1,647 65 45 178 335) 
O 1,366 71 33 115 345 
N 1,398 se) 57 107 292 
D 1,335 43 25 108 269 

1989 J 1,238 50 13 106 345 


Source: Building Permits (Catalogue 64-001). Contact: F. Monette (951-2583). 
Source: Permis de bâtir (n° 64-001 au catalogue). Personne ressource: F. Monette (951-2583). 


6.106 


CANADIAN ECONOMIC OBSERVER 


L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 


RO LE PR AE RSR EE 


12.10 Housing starts by province, unadjusted Logements mis en chantier par province, non 
désaisonnalisés 
Year and Canada Nfld. P'E:|: N.S. 
quarter N.B. Que 
Annee et Canada T.-N. L.-P.-E N.-E. N.-B. Que 
ie Perea A ER PR cp See 
D PTE TE 2718 2719 2720 2721 2622 
1987 245,986 2,682 933 6,460 3,716 74,179 
1986 3 56,374 - 920 310 2,850 1,297 16,017 
4 52,847 595 248 1,707 985 16,378 
1987 1 41,719 237 89 841 414 12,746 
2 77,549 881 396 2,183 1,336 24,176 
3 69,345 992 305 1,943 986 17,928 
1988 1 35,873 185 107 754 383 11,694 
2 69,214 1,057 427 1,657 1,278 18,710 
3 61,067 1,224 328 1,655 1,232 13,019 
4 56,408 702 289 1,412 728 14,639 
eee eee ee ee nee EEE EEE ee 
1989 1 38,954 258 83 614 286 8,189 
2 64,321 1,250 320 1,426 1,196 16,024 
Year and Ont. Man. Sask. Alta. Bic: 
quarter 
Année et Ont. Man. Sask. Alb C.-B. 
SE 
D 2723 2724 2725 2726 2727 
1987 105,213 8,174 4,895 10,790 28,944 
1988 99,924 5,455 3,856 11,360 30,487 
1986 3 23,594 2,478 1,487 2112 5,309 
4 22,608 | 1,593 1,741 2,219 4713 
1987 1 18,506 1,576 1,390 15952 4,568 
2 039320 2,401 1,196 3,099 8,561 
3 30,845 2,409 1,236 3,274 9,427 
4 22,542 1,788 1,073 3,065 6,388 
1988 1 14,793 680 593 1,766 4,918 
2 30,619 1,906 1,308 2,888 9,364 
3 28,741 1,619 1,234 3,499 8,516 
4 PTO 1,250 721 3,207 7,689 
1989 1 19,056 669 358 2,121 7,320 
2 28,074 AAAS 635 STATE 10,550 


Source: Housing Starts and Completions (Catalogue 64-002). Contact: P. Pichette (951-9689). 
Source: Logements mis en chantier et paracheves (n° 64-002 au catalogue). Personne ressource: P. Pichette (951-9689). 
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12741 Consumer price indexes, by city(1) Indices des prix a la consommation, par ville(1) 
Year and All items indexes for certain cities(1981 = 100) 
month Indices d'ensemble pour certaines agglomérations urbaines (1981 = 100) 
Canada St.John's Chariottetown Halifax Saint Quebec Montréal Ottawa 
(Nfld.) Summerside John (N.B.) City 
Annee et Canada St: Charlottetown Halifax Saint Ville de Montréal Ottawa 
mois John’s (T.-N.) Summerside John (N.-B.) Quebec 
D 484000 484576 484872 485168 485464 485760 486056 486352 
1987 138.2 135.4 ENS 136.4 136.6 139.7 140.4 138.7 
1988 143.8 138.6 136.4 141.4 141.2 144.6 145.8 144.5 
1987 J 138.2 135.5 131.3 135.6 136.4 139.7 140.3 138.3 
J 139.2 136.1 132.3 136.8 1372 140.5 141.0 139.3 
A 139.3 135.9 132.3 136.9 1972 140.3 140.9 139.4 
S 139.3 1935°5 132.4 136:5 1371 140.3 141.2 139.7 
O 139.8 136.8 133.1 137.0 138.6 141.2 142.2 140.4 
N 140.4 136.9 1395 138.4 138.9 142.0 143.1 140.9 
D 140.5 137.1 13333 138.7 138.9 141.8 143.0 140.8 
1988 J 140.8 136.8 133.6 138.5 139.4 142.1 143.0 141.0 
iF 141.3 ere 134.6 139.5 139.7 143.0 143.8 141.8 
M 142.0 1977 1:35:1 140.1 139.4 143.4 144.4 142.6 
A 142.5 138.1 135.5 140.5 139.4 143.8 144.8 142.9 
M 143.4 137.9 135.7 140.2 139.5 144.1 145.4 144.0 
J 143.6 138.4 136.1 140.8 140.4 144.3 145.5 144.5 
J 144.5 139.0 136.9 142.1 141.9 145.1 146.2 145.3 
A 144.9 139.3 137.8 142.7 142.4 145.5 146.8 145.8 
S 145.0 139.3 10725 142.0 142.7 145.7 146.7 145.7 
O 145.7 139.5 138.2 142.8 142.7 146.0 147.4 146.4 
N 146.1 140.1 138.1 143.8 143.4 146.4 148.0 146.9 
D 146.1 139.8 137.8 143.4 143.2 146.4 148.1 147.1 
1989 J 146.8 139.8 137.9 144.2 144.3 146.5 148.5 147.9 
= 147.8 140.9 138.4 144.7 144.7 _ 147.8 149.7 148.7 
M 148.5 141.8 139.3 145.1 145.0 148.2 150.0 149.3 
A 149.0 142.2 139.7 146.1 146.2 148.9 150.7 149.6 
M 150.5 143.3 141.0 147.9 147.5 150.4 15222 150.7 
J 151.3 144.1 141.7 148.6 148.4 150.8 153.0 151.6 
Year and All items indexes for certain cities(1981 = 100) 
month Indices d'ensemble pour certaines agglomérations urbaines (1981 = 100) 
| 
Toronto Thunder Bay Winnipeg Regina Saskatoon Edmonton Calgary Vancouver 
Année et Toronto Thunder Bay Winnipeg Régina Saskatoon Edmonton Calgary Vancouver 
mois 


D 486648 486944 487240 487536 487832 488128 488424 488720 


1987 142.1 136.9 136.4 134.5 1857 1897 132.6 133.3 
1988 149.3 142.6 142.1 140.3 141.8 137.3 136.2 138.1 
1987 J 142.3 136.7 1871 133.4 134.2 134.4 133.4 132.8 
J 143.6 138.1 136.6 136.5 137.6 135:5 134.2 133.9 
A 143.7 138.1 137.4 136.6 137.6 135.6 134.2 134.0 
S 143.7 138.0 Sieh 136.1 137.8 135.6 1937 134.3 
O 143.9 138.3 136.8 136.2 138.0 135.4 133.8 134.6 
N 144.3 138.4 138.5 137.4 139.0 135.7 134.1 135.3 
D 144.4 139.0 138.5 137.5 139.3 135.7 134.8 135.1 
1988 J 144.8 139.1 138.6 138.4 139.9 135.4 135.0 135.9 
Ê 145.5 140.1 138.8 139.0 140.7 19927 134.6 135.7 
M 146.2 140.6 140.3 139.3 140.9 136.5 135.9 137.0 
A 147.0 141.0 141.3 139.5 141.2 137.3 136.3 137.4 
M 148.8 142.4 141.4 139.7 141.5 19747 136.2 137.6 
J 149.5 142.3 141.7 139.9 141.7 137.4 136.2 137.4 
J 150.4 143.4 142.2 140.7 142.1 1977 136.9 138.6 
A 150.9 144.1 143.0 141.1 142.4 137.8 136.7 138.6 
S 151.0 144.0 143.6 140.5 142.2 138.0 136.8 139.3 
O 152.1 144.5 144.6 141.4 143.0 138.0 136.9 139.6 
N 152.8 144.8 144.5 142.0 143.3 138.1 136.8 140.1 
D 152.9 145.0 145.1 141.9 143.2 138.5 135.8 139.7 
1989 J 153.8 145.8 145.5 143.0 143.9 139.5 136.5 140.8 
F 155.0 1467 146.1 143.8 144.9 139.8 137.6 141.5 
M 155.8 147.3 146.8 144.5 145.5 141.1 138.6 142.3 
A 156.5 148.2 146.9 143.9 145.7 141.6 138.8 141.9 
M 158.1 149.5 148.2 146.6 147.0 143.4 140.7 143.3 
J 159.1 150.2 148.1 147.1 147.8 144.2 141.8 143.7 


(1) Unadjusted. 

(1) Non désaisonnalisés. 

Source: Consumer Prices and Price Indexes (Catalogue 62-010). Contact: Prices Division (951-9607). 

Source: Prix à la consommation et indices des prix (n° 62-010 au catalogue). Contact: Division des Prix (951-9607). 
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12 New housing price index, by city(1), Indice des prix des logements neufs, par 
gs te) ville(1), (1981 = 100) 

Year and Canada St.John's (Nfld.) Halifax Saint John-Moncton Quebec Montreal Ottawa-Hull 

month (N.B.) City 

Année et Canada St. John's Halifax Saint John-Moncton Ville de Montreal Ottawa-Hull 

mois (T.-N.) (N.-B.) Québec 

D 636200 636203 636206 636209 636212 636215 636218 

1987 119.1 112.9 128.5 132.8 145.1 1921 137.4 

1988 1e 1m) 159 19323 136.6 157.8 166.5 146.6 

1987 M 119.0 RERO) 128.2 188% 143.7 150.4 136.7 
J 119.6 ASO 129.0 193853 144.2 15125 137.8 
J 120.1 113.3 129.0 1333 144.6 152.3 138.4 
A 120.8 113.6 129.5 133.3 145.9 155.4 138.8 
S 122.0 113.6 129.8 ices 147.3 115279 139.3 
Oo 12275 113.8 129.9 133.3 149.2 158.3 140.0 
N 122.9 114.3 130.8 1335 149.6 159.5 140.9 
D 12932 114.2 130.8 133.3 150.2 160.3 141.5 

1988 J 123.6 114.2 130.8 1838 151.6 162.0 141.7 
É 1249 114.2 132.0 133.3 1527 163.0 143.2 
M 126.0 114.2 18273 133.3 154.6 164.6 143.3 
A 128.3 114.2 132.3 18725 156.1 165.3 145.0 
M 130.0 114.6 132.6 19766 157.9 166.5 146.8 
J USES 114.8 12812 137.8 158.4 166.7 147.2 
J 131.6 114.8 133.2 137.8 158.5 166.8 147.4 
A 132.8 116.1 133.2 137.8 159.2 167.6 147.6 
Ss 1952 116.4 134.9 137.8 160.1 168.2 148.4 
O 136.1 760 134.9 137.8 160.3 168.9 148.8 
N 138.0 PAS) 135.1 137.8 161.9 169.2 149.3 
D 139.9 117.6 135.1 137.9 162.6 169.7 150.2 

1989 J 141.2 117.8 15-0 137.9 163.5 169.6 150.6 
F 144.7 119.7 135.8 141.4 165.3 169.7 19222 
M 147.1 119.8 19519 141.4 166.5 170.3 15228 
A 148.4 119.8 135.9 141.5 166.7 170.9 1527 
M 148.8 120.7 135.8 141.5 169.3 17271 1582 


Vancouver 


Year and Toronto London Winnipeg Saskatoon Calgary Edmonton 
month 
Année et Toronto London Winnipeg Saskatoon Calgary Edmonton Vancouver 


mois 


D 636221 636230 636245 636251 636254 636257 636260 
1987 147.7 147.8 134.2 110.2 94.2 89.2 77.0 
1988 172.3 159.3 135.8 112.3 102.5 93.8 80.9 
1987 M 149.6 148.8 133.9 109.9 93.5 88.6 76.7 
J 150.0 148.8 134.0 109.9 94.0 88.8 76.7 

J 150.5 149.9 134.5 110.3 94.6 89.2 76.7 

A 150.5 151.1 134.3 110.3 95.1 89.7 Wd 

S 151.9 151.1 136.0 111.2 95.2 90.4 78.3 

©) 152.8 151.1 135.6 111.4 97.1 90.7 78.3 

N 153.0 151.3 135.6 111.4 97.2 90.8 78.4 

D 153.3 151.3 135.6 111.6 97.2 91.1 78.3 

1988 J 153.3 152.3 135.5 111.6 99.8 91.7 78.4 
F 155.7 152.6 136.0 111.2 100.3 91.7 79.2 

M 158.2 152.8 135.7 111.5 100.5 92.5 79.2 

A 164.5 157.0 136.0 111.5 101.4 92.6 79.7 

M 169.0 159.8 135.7 111.5 1017 93.0 79.5 

J 171,4 1617 135.7 112.5 102.0 93.2 80.7 

J 172.5 159.7 135.7 112.6 102.9 93.8 80.8 

A 174.9 161.5 135.7 112.6 103.8 94.6 81.4 

Ss 181.8 162.2 136.0 112.9 104.0 94.6 82.1 

fo) 183.8 163.1 136.0 1134 104.6 94.8 82.6 

N 188.5 164.1 135.8 113.1 104.5 96.2 83.7 

D 194.1 164.3 135.5 113.1 104.2 96.8 84.0 

197.1 165.9 135.2 112.8 104.2 97.0 85.1 

1989 È 00 168.8 135.1 112.8 105.8 98.5 89.7 
M 209.8 170.3 135.1 112.8 106.7 98.8 90.6 

A 212.0 1731 134.9 112.8 106.8 99.2 92.6 

M 212.1 175.1 134.7 112.8 107.3 100.7 92.2 


(1) Unadjusted. 

(1) Non désaisonnalisé. 

Source: Construction Price Statistics (Catalogue 62-007). Contact: Prices Division (951 -9607) 

Source: Statistiques des prix de la construction (n° 62-007 au catalogue). Contact: Division des Prix (951-9607). 
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12:19 Help-wanted index, by region (1981 = 100) Indice de l'offre d'emploi, par région 
(1981 = 100) 

Year and Canada Atlantic Quebec Ontario Prairies British 

month Columbia 

Année et Canada Atlantique Québec Ontario Prairies Colombie- 

mois Britannique 

D 736315 736316 736317 736318 736319 736320 

1987 120 151 132 162 53 48 

1988 152. 189 169 204 65 63 

1986 D 94 109 97 131 45 36 

1987 J 104 138 109 145 47 40 
= 106 146 117 139 48 40 
M 109 132 127 142 48 42 
A 108 132 123 145 46 45 
M 114 142 125 154 51 50 
J 144 139 134 154 54 49 
J 125 149 141 170 52 50 
A 124 158 129 170 54 52 
S 134 167 150 179 59 49 
O 135 164 149 182 54 55 
N 136 176 149 180 60 57 
D 197 170 146 188 59 54 

1988 JM 138 181 145 192 62 57 
F 145 158 162 195 59 58 
M 143 175 159 193 61 56 
A 148 217 156 200 69 60 
M 144 184 1155 197 66 57 
J 150 181 174 197 64 60 
J 147 191 174 190 61 60 
A 165 195 193 210 66 68 
S 155 195 166 208 : 68 70 
O 162 207 163 227 79 68 
N 167 187 191 223 62 67 
D 167 195 195 217 67 80 


Source: Help-wanted Index (Catalogue 71-204) Statistics Canada. Contact: H. Stiebert (951-4045). 
Source: Indice de l'offre d'emploi (n° 71-204 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: H. Stiebert (951-4045). 
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International Internationale 
(G - 7) (G - 7) 


Table Tableau 

13.1 Gross domestic product in constant 13.1 Produit intérieur brut aux dollars constants 
prices in local currency en monnaie du pays 

13.2 Current account balance in local 13.2 Solde du compte courant en monnaie du 
currency pays 

13.3 Industrial production index 13.3 Indices de production industrielle 

13.4 Unemployment rate 13.4 Taux de chômage 

13.5 Consumer price index 13.5 Indice des prix à la consommation 

13.6 Merchandise trade balance in local 13.6 Balance commerciale en monnaie du pays 
currency 

13.7 Central bank discount rates 13.7 Taux d’escompte des banques centrales 
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13.1 Gross domestic product in constant prices, in Produit intérieur brut aux prix constants, en 
local currency (billions) monnaie du pays (milliards) 
Annual average Canada United States(1) United Kingdom France AN Italy (100 billion Japan(1) 
and quarter (1981 dollars) (1982 dollars) (1985 .) (1980 francs) (1980 DM) 1980 lire) (1980 yen) 
Moyenne Canada Etats-Unis(1) Royaume-Uni France Allemagne(1) Italie (100 milliards Japon(1) 
annuelle et (dollars de 1981) (dollars de 1982) (, de 1985) (francs de 1980) (DM de 1980) de lires de 1980) (yens de 1980) 
trimestrielle 
1985 395.9 3,618.7 354.0 3,021.7 1,578.1 4,246 291,807 
1986 408.1 TON 366.2 3,084.6 1,614.7 4,368 299,024 
1987 426.4 3,847.0 382.6 3,158.2 1,643.1 4,504 312,370 
1988 447 8 3,996.0 392.7 3,265.4 1,699.7 330,012 
1987 2 422.9 3,823.0 379.4 3,146.7 1,633.2 4,491 307,583 
3 430.0 3,865.3 389.2 3,171.0 1,653.2 4,535 314,468 
4 436.3 3,923.0 386.6 3,200.2 1,668.4 4,541 319,940 
1988 1 440.6 3,956.1 389.5 3,238.1 1,690.0 4,601 327,751 
2 446.7 3,985.2 394.9 3,245.4 1,688 8 4,639 324,983 
3 450.3 4,009.4 389.0 3,280.7 1,707.6 4,711 332,444 
4 453.5 4,033.4 397.4 3,297.2 1F712:24 334,870 
1989 1 457.7 4,076.5 
2 4,123.9 


(1) Gross National Product. - Produit National Brut. 
Source: OECD 
Source: OCDE 


GDP PIB 


Annual percent change 
Variation annuelle en pourcentage 


10 
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19:22 Current account balance in local currency Solde du compte courant en monnaie du pays 

SS ESSE SS 

Annual average Canada(1) United United France(2) Germany(2) Italy(2) Japan(3) 

and quarter States(2) Kingdom(1) 

Moyenne Canada(1) Etats- Royaume- France(2) Allemagne(2) Italie(2) Japon(3) 

annuelle et Unis(2) Uni(1) 

trimestrielle 

1985 -1,991 -115.1 3,959 -1.5 48.4 7,111 49.2 

1986 -10,578 -138.8 151 20.2 85.1 3,791 85.8 

1987 -9,360 -154.0 -2,905 -24.5 81.2 -1,286 87.0 

1988 -10,316 -135.3 -14,665 -25.3 85.2 79.6 

1986 4 -2,837 -37.1 401 11.5 28.4 231 25.7 

1987 1 -1,729 -37.6 400 -10.3 el -2,974 21.0 
2 -2,290 -40.9 -814 -1.8 19.8 1,458 22.8 
3 -2,380 -42.0 -1,261 -5.3 14.5 2,180 21.2 
4 -2,960 -33.5 -1,230 -7.0 25.8 -1,950 22.1 

1988 1 -1,772 -37.0 -3,288 -3.1 16.3 -6,321 18.4 
2 -2,150 -33.8 -3,217 -1.7 24.6 1,408 18.6 
3 -2,500 -32.6 -3,580 -2.4 16.2 530 19.1 
4 -3,894 -31.9 -4,580 -18.2 28.2 23.6 

1989 1 -3,655 28.8 15.8 

(1) Millions. 


(2) Billions. - Milliards. ‘ 

(3) Billions of US dollars. - Milliards de dollars E.-U. 
Source: OECD 

Source: OCDE 


U.S. industrial production and leading Production industrielle et l'indicateur 
indicator avancé des Etats-Unis 


Annual percent change 
Variation annuelle en pourcentage 


Leading indicator 
Indicateur avancé 


Industrial production 
Production industrielle 


1983 1984 1985 1986 1987 1988 1989 
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135 Industrial production index (1985 = 100) Indices de production industrielle (1985 = 100) 
EEE QC 
Annual average Canada United United France Germany Italy Japan 
and month States Kingdom 
Moyenne annuelle Canada Etats- Royaume- France Allemagne Italie Japon 
et mensuelle Unis Uni 
RS EEE EE GC CC 
1985 100.0 100.1 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
1986 101.5 101.1 102.3 100.9 102.0 103.2 99.8 
1987 106.7 104.9 106.2 102.9 102.4 106.0 103.3 
1988 Tet 110.9 109.7 1075 106.1 112.4 112.8 
1988 A 105.7 109.5 108.6 105.2 104.0 112.1 LUS) 
M 106.6 110.0 109.3 105.9 105.0 109.2 108.7 
J 107.1 110.3 109.9 107.8 107.0 110.9 112.3 
J 106.7 111.6 110.5 108.9 105.0 114.1 110.9 
A 107.7 112.0 110.4 108.9 109.0 107.5 114.0 
S 107.8 112.0 111.0 110.1 108.0 111.1 1146 
O 107.0 11227 110.5 106.5 108.0 114.5 113.6 
N 106.4 (1341 Wo 110.8 107.0 116.1 (re 0 
D 107.1 111879 110.5 110.1 109.0 116.8 117.8 
1989 J 106.6 113.8 109.1 111.0 109.0 118.6 
F 106.8 111975 108.9 110.1 109.0 116.6 
M 106.6 113.6 109.6 109.1 108.0 121.5 
A 114.1 


13.4 Unemployment rate(1) Taux de chomage(1) 
EE | 
Annual average Canada United United France Germany Japan 
and month States Kingdom 
Moyenne annuelle Canada _ Etats- Royaume- France Allemagne Japon 
et mensuelle Unis Uni 
ee SR DAS 0 Re OO. 6 OE STS EY QQU | QC, RCE TT SL QUUÈ LC € CC © QC QC 
1985 10.4 WA lee 10.2 ue. 2.6 
1986 9.5 6.9 tir? 10.4 6.4 2.8 
1987 8.8 6.1 10.3 10.5 6.2 2.8 
1988 Je: 5.4 8.3 10.1 6.2 2.5 
1988 A 7 5.4 8.8 10.3 6.2 2.6 
M td 55 8.6 10.3 6.2 2.6 
J ids) Ou 8.4 10.4 6.2 2.4 
J 7.8 5.4 8.2 10.5 6.2 PA) 
A 719 575 8.0 10.3 6.2 2.6 
S 7.8 5.3 7.9 10.1 6.2 2.5 
O 7.8 Bie 7.8 10.1 6.1 2.4 
N 7.8 53 7.6 10.0 6.1 2.4 2 
D 7.6 5.3 1&3 10.1 5.9 223) 
1989 J 75 5.4 U2 10.1 57 273 
F 7.6 551 7.0 10.1 5.6 2:3 
M 5 4.9 6.9 10.1 5.5 2.3 
A Thad 92 6.6 10.1 55 2/3 


(1) Standardized by OECD 
(1) Standardises par l'OCDE 


13:5 Consumer price index, unadjusted Indice des prix a la consommation, non 
(1985 = 100) désaisonnalisé (1985 = 100) 

Annual average Canada United United France Germany Italy Japan 

and month States Kingdom 

Moyenne annuelle Canada Etats- Royaume- France Allemagne Italie Japon 

et mensuelle Unis Uni 

1985 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 

1986 104.1 101.9 103.4 102.7 99.8 105.8 100.4 

1987 108.7 105.6 107.7 105.9 100.0 110.9 100.2 

1988 Sn 109.9 113.0 108.7 101.2 116.5 100.7 

1988 A 112.0 108.9 111.8 108.0 101.0 1158 100.6 
M 112.7 109.2 111279 108.3 101.2 1157 100.7 
J 112.9 109.7 (257 108.6 101.3 116.1 100.5 
J 113.6 110.2 112.8 109.0 101.2 116.3 100.3 
A 113.9 110.6 114.1 109.3 101.3 116.8 100.6 
S 114.0 111.4 114.6 109.6 101.3 117.4 101.5 
O 114.5 1117 115.8 109.8 101.4 118.2 102.0 
N 1149 111.8 111673 109.9 101.7 119.0 101.5 
D 114.9 112.0 116.6 110.1 101.9 119.5 101.2 

1989 J 115.4 112.6 le 110.6 103.0 120.3 100.9 
F 116.2 113.0 Ie 110.9 103.3 EAU) 100.5 
M 116.7 137 118.7 111.2 103.5 122.0 101.1 
A à 6 Nr 114.4 120.8 1119 104.0 103.0 


Source: OECD 
Source: OCDE 
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13.6 Merchandise trade balance in local currency Balance commerciale en monnaie du pays 

Annual average Canada(2) United Germany Japan(3) 

and month States(1,3) Kingdom(3) (1,3) (1,3) (1,4) 

Moyenne Canada(2) Etats- Royaume- Allemagne Japon(3) 

annuelle et Unis(1,3) (1,3) 

mensuelle 

i 

1985 16,392.0 -139.2 -6.29 29.88 73.32 -23.11 10,872 

1986 9,786.6 -154.8 -13.00 0.36 112.56 -3.72 13,740 

1987 11:353:3 170.4 -14.15 31.56 Wife): AUS 11,556 

1988 9,808.6 138.0 -31.32 -32.88 128.04 -12.84 9,924 

1988 A 1,097.0 11.0 1.64 1 fen 11.01 0.61 816 
M 530.0 -9.0 2,08 1.59 9.60 0.10 626 
J 1,394.0 SLY 1.80 0.46 14.18 0.66 611 
J 1,481.0 -10.1 3.06 4.40 12.28 -0.88 816 
A 783.0 cles -2.18 -7,70 à ee D -0.11 768 
S 553.0 -10.6 -1.46 0.28 10.25 -2.66 852 
O 468.0 -9.1 -3.19 -3.59 9.52 -2.30 967 
N 842.0 -11.4 -2.33 -3.50 12.09 -0.65 883 
D 592.0 14.5 -2.14 -4.82 10.93 -1.26 889 

D To emo ee RO RE ee ee EE eee ee ee eee 

1989 J 1,099.0 -8.7 -2.43 -3.10 13.46 -2.98 1,015 
F 849.0 -12.2 2.57 0.41 12.18 -1.25 1,100 
M 454.0 11.8 2.07 0.26 11.93 675 
A 40.0 2.56 
M 393.0 


(1) Customs basis. 
(1) Base douanière. 


(2) Millions. 
(2) Millions. 
(3) Billions. 
(3) Milliards. 
(4) Trillions. 
(4) Trillions. 


Source: OECD 
Source: OCDE 


137 Central bank discount rate Taux d’escompte de la banque centrale 

Annual average Canada United Germany 

and month States Kingdom(1) 

Moyenne Canada Etats- Royaume- Allemagne 

annuelle et Unis 

mensuelle 

1985 9.49 7.50 11.50 9.50 4.00 15.00 5.00 

1986 8.48 5700 11.06 9.50 3.50 12.00 3.00 

1987 8.66 6.00 8.50 9.50 2.50 12.00 2.50 

1988 11.19 6.50 13.00 9.50 3.50 12.50 2.50 

1988 A 9.06 6.00 8.00 9.50 2.50 12.00 2.50 
M 9.12 6.00 7.50 9.50 2.50 12.00 2.50 
J 9.44 6.00 9.00 9.50 2.50 12.00 2.50 
J 9.54 6.00 10.50 9.50 3.00 12.00 2.50 
A 10.03 6.50 12.00 9.50 3.50 12.50 2.50 
S 10.54 6.50 12.00 9.50 3.50 1250 2.50 
O 10.51 6.50 12.00 9.50 3.50 12.50 2.50 
N 10.84 6.50 13.00 9.50 3.50 12.50 2.50 
D Tali 74 6.50 13.00 9.50 3.50 12.50 2.50 

1 11.54 6.50 13.00 9.50 4.00 12.50 2.50 

es ; 1. 7.00 13.00 9.50 4.00 12.50 2.50 
M 12.40 7.00 13.00 9.50 4.00 13.50 2.50 
A 12.61 7.00 9.50 4.50 13.50 2.50 


(1) London clearing bank’s base rate. 


(1) Le taux de base des banques commerciales à Londres. 


Source: OECD 
Source: OCDE 


oo 
L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 


Te EE mme 


CANADIAN ECONOMIC OBSERVER 


6.115 


LITE LOIRE INR RS ASN SR RE RE PRE RE EEREE] 
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ENQUETE AUPRES DES LECTEURS DE L'OBSERVATEUR ÉCONOMIQUE CANADIEN 


| have read — and on a scale of 0 to 10, found it 
J'ai lu et jugé en graduation de 0 à 10 

not useful very useful 

peu utile très utile 

Current Economic Conditions - les Conditions économiques actuelles 0 5 10 


Economic & Statistical Events - les Événements économiques et 
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ADDRESS - TELNO = 

ADRESSE NO. DE TEL: 

Please return the above to Veuillez retourner a 

P. Cross P. Cross ; 

Editor, CEO Editeur de l'O.E.C. 

International & Financial Economics Division Division de l’économie internationale et financière 
Statistics Canada Statistique Canada 

R.H. Coats Building, Floor 21 Edifice R.H. Coats, 21ième étage 

Ottawa, Ontario Ottawa, Ontario 


K1A OT6 K1A OT6 


ORDER FORM 


Mail to: 

Publication Sales 
Statistics Canada 

Ottawa, Ontario, Ki A OT6 


(Please print) 
Company 


Department 


Attention 

Address 

City Province 
Postal Code Tel. 


Catalogue No. 


| PF 


Client Reference Number 


METHOD OF PAYMENT 


CJ Purchase Order Number (please enclose) 
J Payment enclosed 


CJ Charge to my: 


C] MasterCard LC VISA 


Account Number 


CL) Bill me later 


Cheque or money order should be made payable to the Receiver General for Canada/Publications, in Canadian funds or equivalent. 


For faster service Ow 


1-800-267-6677 ‘© 


VISA and MasterCard 
Accounts 


BON DE COMMANDE 


Postez a: 

Vente des publications 
Statistique Canada 
Ottawa (Ontario) K1A OT6 


(Lettres moulées s.v.p.) 

Compagnie 

Service 

À l'attention de 

Adresse 

Ville Province 


Code postal Tél. 


N° au catalogue 


MODE DE PAIEMENT 
C] Numéro de la commande (inclure s.v.p.) 
(_] Paiement inclus 


LJ Portez à mon compte : 
CJ MasterCard 


N° de compte 


Date d'expiration 


LJ Facturez-moi plus tard 


Signature 


Le chèque ou mandat-poste doit être établi à l’ordre du Receveur général du Canada - Publications, en dollars canadiens ou l'équivalent. 


Pour un service 
plus rapide, composez 


] 1-800-267-6677 © 


PF 
03551 
06/89 


Comptes VISA 
et MasterCard 


English on Reverse 


BON DE COMMANDE Numéro de référence du client 


Postez à : MODE DE PAIEMENT 
Vente des publications 
Statistique Canada 
Ottawa (Ontario) K1 A OT6 


LJ Numéro de la commande (inclure s.v.p.) 
C1 Paiement inclus 


(Lettres moulées s.v.p.) (_] Portez à mon compte : 
Compagnie [] MasterCard 


EU SE RE PS ee ee en VE 0 eee N° de compte 


À l'attention de Date d'expiration 


Adresse 


LJ Facturez-moi plus tard 
Ville Province 


Code postal ; Signature 


PE 
03551 
06/89 


Pour un service Comptes VISA 
plus rapide, composez et MasterCard 


English on Reverse 


ORDER FORM 


Mail to: METHOD OF PAYMENT 


Publication Sales 
Statistics Canada LJ Purchase Order Number (please enclose) 


Ottawa, Ontario, K1A OT6 ] Payment enclosed 


(Please print) Es] Charge to my: 
Company C] MasterCard 


Department Account Number 


Attention Expiry Date 
Address oO 

Bill me later 
City Province 


Postal Code Tel. 


Cheque or money order should be made payable to the Receiver General for Canada/Publications, in Canadian funds or equivalent. 


For faster service ON 1-800-267-6677 CON VISA and pre: 


Français au verso 


WO SOURCES 


YF INTERNATIONAL TRADE 


STATISTICS PUBLISHED 
EVERY MONTH 


‘ollow the direction and patterns of 
Danada’s trade with 200 countries 
n over 5,000 commodities. Consult 
mports by Commodity (H.S. Based) 
ind Exports by Commodity (H.S. 
3ased). 


[hese publications give current month 
otals of value and volume of com- 
nodities traded and cumulative totals 
or the year. And with the recent switch 
o the “Harmonized System” of com- 
nodity coding, international 
comparisons of trade data are 
>asier because identical products 
raded internationally are iden- 
ified by the same code. 


Order the publications that man- 
ufacturers, international traders, 
governments, labour and trade 
associations have come to rely on 
for up-to-date, comprehensive 
trade statistics: Imports by Com- 
modity (H.S. Based) and Exports 
by Commodity (H.S. Based). 


Ottawa, Ontario 
KIA OT6 


r faster service, using Visa or MasterCard, call 


1-800-267-6677. 


| Exports by Commodity (H.S. Based) 
| Catalogue No 65-004 
Imports by Commodity (H.S. Based) 
| Catalogue No 65-007 
| $52.50 per copy/$525 annually (in Canada) © 
$63 per copy/$630 annually (other countries) _ 


All cheques or money orders should be made payable 
to the Receiver General for Canada/Publications. For 
more information about other Statistics Canada 
publications, contact a Regional Office near you. 


DEUX SOURCES 


DE DONNEES SUR LE 
COMMERCE INTERNATIONAL 
PUBLIEES CHAQUE MOIS 


Pour connaitre les mouvements et la répar- 
tition de plus de 5 000 marchandises entre 
le Canada et 200 pays, consultez Importa- 
tions par marchandise (Base du S.H.) et 
Exportations par marchandise (Base 
du S.H.). 


Ces publications vous donnent les chiffres 
de la valeur et du volume des échanges 
de marchandises du mois et les chiffres 
cumulatifs pour l’année. Grace a 
l'adoption du Système harmonisé de 
codification des marchandises, il est 
maintenant plus facile de comparer les 
données sur le commerce interna- 
tional, car les produits identiques 
échangés entre les pays sont désignés 
par le même code. 


Procurez-vous les deux publications qu'uti- 
lisent les fabricants, les importateurs, les 
exportateurs, les gouvernements ainsi que les 
associations ouvrières et commerciales pour 
obtenir des statistiques récentes et complè- 
tes sur le commerce: Importations par 
marchandise (Base du S.H.) et Exporta- 
tions par marchandise (Base du S.H.). 


Vous pouvez commander en 
“ postant le bon de commande ci-joint a: 


Vente des publications 
Statistique Canada 
Ottawa (Ontario) 
KIA OT6 


Pour un service plus rapide, téléphonez au 
1-800-267-6677 ; 
nous acceptons les cartes Visa et MasterCard. 


Exportations par marchandise (Base du S.H.) 
n° 65-004 au catalogue 
Importations par marchandise (Base du S.H.) 
n° 65-007 au catalogue 
52,50$ l'exemplaire au Canada et 63$ à l'étranger 
525$ l'abonnement annuel au Canada 
et 630$ à l'étranger. 


Veuillez faire votre chèque ou mandat-poste à l'ordre du Receveur 
général du Canada - Publications. Pour obtenir plus de 
renseignements, n'hésitez pas à communiquer avec le centre régional 
de consultation de Statistique Canada le plus près de chez vous. 


Canadian Economic Observer: 
stics Canada s New Monthly Economic Report 


0 other report on the Canadian . 
: we h's hee 


de Statistiques les plus importantes q ion 
on semaines avant 1 Gate de p 


we revised statistical programs: 
à au to eS 


= (includes postage and handling) 


For faster service en orMasterCard calltoll-free 
1-800-267-6677. 


To order, complete the order foo included or v write to Publications Sales, 
Statistics Canada, Ottawa, Ontario, K1A OT6, Please make your cheque - aX \ ; pli 
or money order payable 16 the Receiver General tor Canada/Publications. - NE | vant nte des publications, Sta 
: À : \ ‘euillez fair ‘e-chéeque ou’ 
Gant the Statistics Canada Reference Centre nearest you for furth GO : géné Canada - Publications. 
information. : : + ? 
Pour obtenir plus de renseignements, 
centre de consultation de ue 


